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Kurte

Cotepeyv weki cureyeke komepeyvan bi dubarebina morfem an ji peyvan saz dibe ku bi vé dibe galibeki
rézimani 0 maneyi. Disa cotepeyv di risteyé da erkén giring én weki xurtkirina héza ravekiriné, dupatkirina wateyé
G dewlemendkirina tégehé hildigire. Hin rézimanén kurmanci cih daye pénase O nim{nekirina cotepeyvan, I&
xus(sen, di kategorikirina cotepeyvan da, di Iiteratura kurdi da kém xebat hene ( herwiha li ser metnén kurmanci
kém xebat hatine kirin. Xebata me cotepeyvén Diwana Séx Semsediné Exlati vedikole. Yek ji egerén vé xebaté ji
héla siira Exlati ya ku bi tekrara deng @i peyvan sazbiyi i ahenga muzikal e ku téra xwe nimineyan péskési vé
sehayé dike. Me di xebata xwe de ji bo cotepeyvan ¢ar kategori pésniyaz kir 0 me her kategoriyek ji dabesi ser
cendin sernavan Kirin. Her wiha ji bo van sernavan jT me ji Diwana Exlati minak anin 0 parve kirin. Cotepeyvén
ku me li gori kategoriyan liste kir 0 yén alfabetik rézkiri me anf di péveka xebaté de li ser tabloyan péskés kir. Bi
vé xebata xwe ve me di Diwana Exlati da 106 cotepeyv tesbit kirin. Herwiha me dit ku Exlati di diwana xwe da
cotepeyvén ji heman peyvan @ herwiha yén ji peyvén hemwate, nézwate ( dijwate bi kar anine. Disa bi gasi ku me
tesbit kir, Exlati di helbestén xwe da di forma navdér, rengdér, hoker, 1éker G nidayé da sid ji cotepeyvan wergirtiye
0 bi wasiteya dacek G gihanekan ji cotepeyv ¢ékirine. Disa me dit ku Exlati di helbestén xwe da cotepeyvén ku ji
peyvén béwate ¢édibin, neemilandine. Ji aliyeki din ve ji pareke mezin ya cotepeyvén Exlati karekter 0t mesrebé
wi yé tesewifi diyar dike ku héjayi I€kolinan e.

Peyvén Sereke: Cotepeyv, cureyén cotepeyvan, Diwana Séx Semseddiné Exlati
Abstract

Reduplications are grammatical and semantic word patterns consisting of morpheme and word
repetitions. At the same time, they are structures that increase the power of interpretation, strengthen meaning and
enrich concepts in sentences. Although some linguistic studies in Kurdish have included definitions and

*Xwendekaré doktorayé, Zaningeha Bingolé, Ziman ( Edebiyata Kurdi, Turkiye, beyter1990@hotmail.com,
Orcid: 0009-0002-4859-3004 /// PhD student of Kurdish Language and Literature, University of Bingol Turkiye,
beyter1990@hotmail.com, Orcid: 0009-0002-4859-3004

“Dog. Dr., Zaningeha Bingolé, Saxa Makezanista Ziman 0 Edebiyata Kurdi, Turkiye, zafer13acar65@gmail.com,
Orcid: 0000-0001-5323-9531 /// Assoc. Prof., Bingol University, Department Kurdish Language and Literature,
Turkiye, zaferl3acar65@gmail.com, Orcid: 0000-0001-5323-9531
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exemplifications of doubling, there are very few studies in the literature on categorization and selected examples
from Kurdish texts. Our study analyzes the reduplications of Sey Semseddin Akhlati's Diwan. One of the factors
that led to this study is the literary expressions and musical harmony consisting of sound and word repetitions in
Akhlati's poetry, which contains enough material for this subject. Our study consists of two parts. In our study, we
have dealt with the subject in four categories, each category consisting of different headings. For each heading,
we have explained the examples we have quoted from Ahlati Divan. In the appendix of our study, we have
tabulated and presented the reduplications that we have divided into categories together with the ones we have
arranged in alphabetical order. In this study, we have identified 106 reduplications in Akhlati's Diwan. We have
found that Akhlati uses reduplications in the Diwan as consisting of the same words, synonyms, close meaning,
antonyms. In the same way, we found out that he utilized the noun, adjective, adverb, verb and noun forms of
doublets, and formed doublets with the help of prepositions and conjunctions. We also found out that Akhlati did
not use reduplications formed with meaningless words. On the other hand, we revealed that a significant number
of reduplications in Akhlati's Diwan point to his Sufi style and character and that this aspect is worthy of research.

Keywords: Reduplications, reduplication types, Sheikh Shamsedddin Akhlati’s Diwan

Ozet

Ikilemeler morfem ve kelime tekrarlarindan olusan dilbilgisel ve anlamsal soz kaliplaridir. Ayn1 zamanda
climle i¢erisinde yorum giiciinii artiran, anlami gii¢lendiren ve kavramlar1 zenginlestiren yapilardir. Kiirt¢e'de kimi
dilbigisi c¢alismalarinda ikilemelerin tanim ve Orneklendirmelerine yer verilmis olsa da, literatiirde,
kategorilendirme hususunda ve Kirtce metinlerden segcme Ornekler vererek yapilan calismalar ¢ok azdir.
Calismamiz Sey Semseddin Ahlati Divani'nin ikilemelerini incelemektedir. Bu ¢alismaya neden olan etkenlerden
birisi de Ahlati'nin siirindeki ses ve kelime tekrarlarindan olusan edebi ifadeler ve miizikal ahenktir ki bu konu
i¢in yeterince malzemeyi ihtiva etmektedir. Calismamizda konuyu her bir kategorisi farkli basliklardan olusan dort
kategori halinde ele aldik. Her baglik icin Ahlati Divani’ndan alintiladigimiz 6rnekleri agikladik. Kategorilere
ayrrdigimiz ikilemeleri de galismamizin ekinde alfabetik siraya gore dizdiklerimiz ile birlikte tablolastirarak
sunduk. Bu ¢aligmamizla Ahlati'nin Divani'nda 106 ikileme tesbit ettik ve ikilemelerin; ayni s6zciiklerden olusan,
es anlamli, yakin anlamli, zit anlamli seklinde kullanildigini gordiik. Ayni sekilde ikilemelerin isim, sifat, zarf,
eylem ve nida bigimlerinden faydalanildigini, edat ve baglaclar yardimiyla da ikileme olusturuldugunu ortaya
cikardik. Yine Ahlati'nin anlamsiz sdciiklerle olusturulan ikilemeleri kullanmadigini tesbit ettik. Ote yandan
Ahlati'nin Divani'ndaki 6nemli sayida ikilemenin onun tasavvufi mesrep ve karekterine isaret ettigini ve bu
yoniiyle aragtirmaya deger oldugunu ortaya koyduk.

Anahtar Kelimer: Ikleme, ikileme tiirleri, Seyh Semsedddin Ahlati Divani

Despék

Cotepeyv di kurmanci da weki dubarekirina peyvan hatiye pénasekirin G wisa ji weki
tégeheke rézimant ketiye literaturé. Lé di Tngilizi da dema em beré xwe didine literaturé, em
dibinin ev tégeh anku reduplication dubarebtina dengan, morfem an ji peyvan nisan dike ku
dikare weki "(du)carikirin"é bé manekirin. Hasphelmath O Sims (2010, r. 38) cotepeyvé bi
kopikirina perce yan ji qurmeké ifade dikin ku li vir "kopikirin" Tfadeyeke kritik e ji bo
pénasekirina vé tégehé. Urbanczyk (2017) ji cotepeyvan weki cureyeke sazkirina peyvan dibine
ku dema gismeki peyveé yan ji temamé wé dubare dibe, cotepeyv saz dibe 0 ev gismé kopikir?
dikare ji perceyeke peyvé yan ji komén peyvan pék were. Di tirki da ji tégeh li ser ducarkiriné
anku ikilemeyé saz baye ku ji bo binyad G tebieta tégehé maneyeke guncan jé re ditiye. Jixwe
di eyni xebata xwe da Hasphelmath 0 Sims ji bo hin cureyén cotepeyvan tégeha duplifixesé
pésniyaz dikin ku (Hasphelmath 0 Sims, 2010, r. 39) ducarikirina morfeman xwes nisan dide.
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Disa, gelek xebatan ev binyadén semantik, morfolojik 0 morfosentaktik pénase Kirine.
Cotepeyv weki ifadeyén galibi ne ku hémanén wé nayén percekirin Baran (2010, r.39).
Cotepeyv bi gelemper? weki wan hémanan tén pénasekirin ku bi dubareb(na béjeyén hemwate,
nézwate 0 dijwate ava dibin G her wisa dewlemendiya zimani ya ji héla hebina béjeyi nisan
didin. Cotepeyv hema hema di hem@ zimanan da hene G ji hémanén heyina béjeyi ne (Tas,
2012, r. 43). Cotepeyv ew koma peyvan e ku ji dudu yan ji z&detir peyvan pék tén 0 di navbera
wan da pergaleke dengi heye, ji héla tese (i maneyé€ té€kildari hev in G hemwate, nézwate yan ji
dijwate ne (Korkmaz, 2010, r. 123). Disa li gori ditineke din, cotepeyv, rébazeke ravekiriné ya
bédaraz e ku ji bo xurtkirina héza vegotiné, dupatkirina wateyé G dewlemendkirina tégehé té
emilandin. Cotepeyv her wisa wé peywiré ji tinin cih ku gotinén pésiyan G biwéj di hisé mirov
da rinén. Disa tista ku li beramberi ifadeyén diréj, héz G quweté dide biwéjan, ew cotepeyv in
ku di avaniya wan da heye (Demir, 2006, r. 596). Her wisa bedewbdn 0 lihevhatina dengan,
dirGvgirtina wateyi 0 réziki, di ristesaziyé da emilandina wé ya weki navdér, rengdér, hoker 0
Iékeran U her wiha xurtkirina héza ravekiring, dupatkirina wateyé (0 dewlemendkirina tégehé ji
taybetiyén sereke yén cotepeyvan in (Aktan, 2016, r. 27).

Ev xebat helbet ne xebata pénasekirina cotepeyvan an ji nisandana binyada wan 0
teorizekirina wan e di sexsé kurmanci da. Lé ev xebat wé yeké dide ber xwe ku cotepeyvan li
ser hin kategoriyén diyar ji berhemeke klasik a kurdi nisan bide G nimdne bike. Bi vé, him beri
dide gramera van ifadeyan him ji beri dide rehendé maneyi yé van ifadeyan ku di vegérana
edebi anku belaxeté da giring in.

Ji bo ku em xebata xwe li ser kategoriyan tetbiq bikin me ani ji xebatén mina Hatipoglu
(1981), Demir (2006), Korkmaz (2010), (Ertekin G Acar, 2015), Urbanczyk (2017) zédetir sad
wergirt. Herwisa ji bo ku em nimiineyén xwe jé bidin me deqé Diwana Séx Semsediné Exlati
hilbijart ku me ji du nusxeyan; xebata Serdar (2015) 0 ¢apa Wezareta Cand U Turizmé (2022)
s(d wergirt.

Li ser kategorikirina cotepeyvan dikare bé gotin ku di gelek zimanan da gelek xebatan ev
héman him ji aliyé rézimani 0 him ji ji aliyé maneyi ve kategorize kirine. Bo nimine (Curik,
2016) derdibire ku Hans Georg Muller ji aliyé maneyé ve cotepeyv kirine duwazdeh kategori
ku bixwe ji di bin bist kategori/sernavi da cotepeyvan ji aliyé maneyé ve dinirxine ku tevi
binbesé sernavan hejmareke mezin ya wan maneyan bi dest dikevin. Dema em beré xwe didine
kurdi, di berhemén rézimanén kurmanci da 0 di xebata Ertekin 0 Agar da hin kategorikirin
hatine kirin 1€ weki ku Ertekin O Acar (2015, r. 91) amaje pé kirine ev mijar dikare bé
berfirehkirin G di bin kategoriyén din da bé nirxandin.

Ji aliyé xwe ve Ertekin 0 Acar (2015, r. 85-86) di gotara xwe da wek mane 1 sikli cotepeyv
dabesi du kategoriyén sereke kirine i di bin kategoriya wateyé da cotepeyv weki cotepeyvén
hemwate, cotepeyvén dijwate, cotepeyvén nézwate 0 cotepeyvén tékilhev; di bin kategoriya
sikli da ji cotepeyv weki cotepeyvén ducari, cotepeyvén nézdeng G cotepeyvén hevedudani
dabes kirine. L€ me ji wan cudatir di xebata xwe da cotepeyv bi ser ¢ar kategoriyan dabes kirin
ku ew ji ji aliyé avabilina wateyé, ji aliyé avabiina peyvé, ji aliyé cureya peyvé 1 ji aliyé€ daristina
peyvan ve ne. Disa ev kategori ji her yek di nava xwe da dabesi bi ser ¢end sernavén cuda dibin
ku ev yek di besa tékildar da hatiye destnisankirin. Her di vir da divé em destnisan bikin ku me
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ravekirina mijar 0 sernavan 0 tetbigkirina wé li ser Diwana Exlati rexberi hev mesand. Anku
pistl ku me sernav pénase 1 rave kir 0 her wiha ¢end nimine parve kirin, bi sinda me cih da
minakén ji diwané. Di tetbigkirina sernavan a bi ser diwané da O di biterkirina minakén ji
diwané da em bi gisti bi ser ketin, 1ébelé di wan herdu sernavén cotepeyvan da yén ku bi peyvén
béwate ava dibin, me di Diwana Exlati da nimQne neditin ku ev ji té wé wateyé ku Exlati di
diwana xwe da cotepeyvén bémane bi kar neanine.

Di besa duyem a xebata xwe da ji me cotepeyvén ku di Diwana Exlati da derbas dibin,
bes bi bes kirin liste . her wiha herl dawi ji me listeya sercem cotepeyvan wek pévek di dawiya
gotaré da parve Kir.

Weki dawiya vé gqismé, ku kurt bimine ji divé em behsa Exlati G séwaza w1 bikin ku terza
helbesta wi blye ilhama vé xebaté. Séx Semseddiné Exlati ji gelek aliyan ve xwedi séwazeke
serbixwe ye. Di helbesta kurdi ya klasik da galib 0 hémanén sentaktik yén nd ava kirine
(Yilmaz, 2013, r. 60). Cawa ku Basc1 0 Aykag (2022, r. 77) ji derdibirin; “Exlati dubarekirina
tipan, deng 0 kiteyan bi hostati bi kar aniye G bi usliba xwe ya serkefti nisani me dide ku wi
cigas giringi daye masigaya helbesté. Lewma dikare bé gotin, xala sereke ya siira wi, aheng 0
armoniya xurt e.” Li aliyeki din ew tekrarén ku Exlati di helbestén xwe da bi kar anine, him
dikarin bibin keresteyén Iékolinén fonolojik ku Adak (2017, r. 51) hémanén dengan én mina
serwa, serwaya hundurin (tesmit), passerwa, tekrir, cinas, istigag, i’ade, eks, muwazene,
aliterasyon G hwd. nisan dide, him ji di peywenda xebatén morfolojik da dikare bikeve ber
Iékolinan ku ev xebat bi vé peywendé wan tekraran di nav vegira cotepeyvan da vedikole.

1. Kategoriyén Cotepeyvan

Di Vvé xebaté da me cotepeyv bi ser ¢ar kategoriyan da dabes kirin G me vekolina xwe li gori
van kategoriyan pék ani. Helbet ev her car kategorT ji di nav xwe da bi ser ¢gendin sernavén cuda
dabes dibin. Kategoriyén sereke yén ku ev xebat li ser ava blye ew kategori ne ku cotepeyvan

“j1 héla avablina watey€”, “ji héla avabilina peyvé”, “ji héla cureya peyve” 0 “ji héla daristina
béjeyan” vedi¢irine G herweha nimiine G analizan péskés dike.

1.1. Cotepeyv ji Aliyé Avablna Wateyé ve

Ziman heyineke zindi ye 0 timi hin peyvén wé dimirin, jé dikevin 0 hin peyvén nd ji li
gori sert 1 mercén jiyané 0 pédiviya deme, peyda dibin G tén wuciidé. Dema ev peyv peyda
dibin an ji tén c¢ékirin, rébazek ji ew e ku std ji cotepeyvan were girtin. Bi dubarekirina heman
peyveé yan ji bi pevxistina du peyvén cuda ve wateyeke nd, ya xurt G berfirehtir té bidestxistin.
Ev ji derfeté dide ku mirov bi kém peyvan, pir wateyan ifade bike. Lé weki ku Hatipoglu ji
diyar dike, faktora heri giring a ku cotepeyvan derdixe holé, mane ye (Hatipoglu, 1981, r. 55)
0 mirov dikare li gori carcoveya kategoriyén li xwaré, ji héla wateyé ve li ser cotepeyvan
raweste.

1.1.1. Cotepeyvén ku bi dubareblna heman peyvé pék tén

Ji bo bidestxistina maneyeke xurt, gelek caran bi réya dubarekirina heman peyvé
cotepeyv tén bidestxistin.

Minak: bilez bilez, bere bere, car carf, dilop dilopi, hédi hédi, za za.
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Geh li ser min ew tiba bar geh tibam ez li wi siwar
(Exlati 3/9) Her li bo tikrime car car ku keré min pari mir
Exlati di vé maliké da di herdu misrayan da ji cotepeyv bi kar aniye 0 ifadeyeke xurt bi
dest xistiye O her wiha bi réya cotepeyvé di navbera herdu misrayan da ji ahengek pék aniye.
Lébelé geh geha di misraya yekem da ji ber ku wek galib li pey hev bi kar neaniye, me nekir
nav listeya cotepeyvan. Ev galib zédetir weki gihanekén 1ékdayi/hevedani té zanin di kurmanct
da ku "ne...ne, yan...yan, ¢igas...ewqas" ¢end ji wan gihanekan in.
Sotim ji xemé ma mii ta ¢endi bigim si si
(Exlati 7/2) Ey dosti were zii zii hey hey Celebi qum qum
Di vé malika Exlati da jT em ¢end nimdneyén cotepeyvén ji dubareblna heman peyvi
pék tén dibinin. Exlati di vir da diyar dike ku ew ji ber kul i xemé mi bi m1, tél bi tél sewitiye
0 wi réya xwe wenda kiriye 0 nizane dé bi ku da bige. U lewma ji gazi kesé dost dike ku were
hewara w1 i réy€ nisani wi bide. Di vir da ji Exlati bi emilandina cotepeyvé ve hem maneya
malikén xwe xurt Kiriye 0 hem ji muzikalite 0 ahenga wé berz kiriye. Disa Exlati di vir da ji
peyva farisi “s”yé cotepeyv ¢ékiriye ku t€ maneya “ré” @ “ali”. Ev béje her wiha di peyva ku
di Tirki da weki “cars1” 0 di Kurdi da ji weki “carsi” heblina xwe didomine, t€ maneya stk 0
bazaré. Her wisa dema em ji héla vé kategoriyé li Diwana Exlati dinihérin, em dibinin ku 34
cotepeyvén ji vé cureyé hatine emilandin.

1.1.2. Cotepeyvén ku bi dubarebilna peyvén hemwate 0 nézwate pék tén

Di van cure cotepeyvan da bi gelemperi du peyvén hemwate digel hev tén emilandin.
Anku mirov dema ji héla wateyé ve li van peyvan binihére, mirov dé bibine ku maneya
herduyan ji yek e O bi tené forma peyvé ji hev cuda ye. Helbet megseda emilandina li di hev a
du peyvén hemwate ew yek e ku ifadeyeke xurttir were bidestxistin.

Minak: ar O heya, agir ( alav, ax (0 wax, dil 0 can, canik G camér, cerg 0 hinav, cewr O cefa, cil
U cor, cih G war, esq G muhbet, gul 0 giya...

Disa di nav van cotepeyvén hemwate O nézwate da hin cotepeyv hene ku ji xeyni
maneye, ji héla teseyé ve ji disibin hev G ahengeke sikli ji di navbera wan da heye.

Minak: zar 0 zéc, canik G camér, ax 0 wax...

Dema ku em ji vé aliyi ve li Diwana Exlati dinihérin, em dibinin ku di diwané da 64
cotepeyvén ji vé kategoriyé hatine emilandin ku ev ji réjeyeke bilind e. Anku diwan di waré
kategoriya cotepeyvén hemwate (0 nézwate da pir dewlemend e. Di cotepeyvén vé kategoriyé
da Exlati geleki sid ji mezmdnén edebiyata klasik 0 her wiha peyvén Erebi O Farisi wergirtiye.
Dema em li van cotepeyvan dinihérin, em dibinin ku geleké wan bi réya peyvek Erebi, yek
Kurdi 0 yan ji yek Erebi, yek Farisi hatine sazkirin. Ev yek di wan malikén Exlati da ji dixuyé
ku me wek nimdne li jéré parve Kirin.

Asiq @ diwane yim ez mugimé meyxane yim ez

1 Nimdneyén ji Diwana Exlati me ji xebata Serdar (2015) 0 capa Wezareta Cand 0 Turizmé (2022) wergirtin. Di
vir va reqema ewil réza helbesté, reqema duyem ji réza maliké nisan didin. Anku “3” di vir da helbesta 3yem 0
“9” j1 malika 9em ifade dike.
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(Exlati 1/3) Sot weki perwane yim ez ten tele lat la la

Durrguher in biha yin ev cumle ji ber cema yin ev
(Exlati 8/7) Li asiqgan sefa yin ev wey ku bibém wey ku nebém

Geh geh weki diwane tigerim li kiyifan
(Exlati 11/6) Geh béser i saman ticime qerye i saran

1.1.3. Cotepeyvén ku bi dubareblna peyvén dijwate pék tén

Di kurdi da rébazeke din a pékanina cotepeyvan ji emilandina peyvén dijwate ne.
Hatipoglu diyar dike ku di forma cotepeyvé da emilandina peyvén dijwate ya li rex hev, bi
gelemperi sinorén wé tégehé nisan didin ku té xwestin were ravekirin (Hatipoglu, 1981, r. 59).

Minak: kar O zirar (birayé hev in), (wek) sev i roj (ji hev dir in/cuda ne), xér i ser (t€ da
nemaye), z( G dereng (dé derkeve hol€é), kém zéde (disibin hev), ¢epUrast (I€ dixe).

Weki ku ji van minakan ji diyar e, cotepeyvén bi vi rengi, darazé radigihinin 0 her wiha
rastiyeké destnisan G tewsif dikin. Ji vé kategoriyé di Diwana Exlati da bi tené 6 nimlne hene
U me 3 jé li xwaré parve Kirin.

Ji weqté ku tinosim meye¢ isqa Celali
(Exlati 10/4) Ne leyl i nehar btin ne ev gunbedé gerdan

Ez xumar im bagerar im roj U sev
(Exlati 14/2) Dar ji yar im lew tizarim yol bili

Ezi bécah Gt megam im xadim @ sah G xulam im
(Exlati 12/6) Mesriq G niir @ zelam im tenenaha ya ha

Di van malikén Exlati da em dibinin ku disa cotepeyvén dikevin cargoveya kategoriya
jorin, hatine sazkirin ku herdu peyvén wé yan Erebi, yan ji Kurdi ne. Anku Exlati, sev roj hem
bi Kurdi G hem ji bi Erebi ifade kiriye ku pé derfeta ifadekirina helbesta xwe dewlemendtir
kiriye. L& divé em wé yeké ji destnigan bikin ku heger em ji héla maneyé€ ve li ser hir bibin,
“leyl i nehara” di rOpela 142yem da dibe ku ne cotepeyv be. Lewra di vé maliké da wiha té
gotin, “Wexté (di qallibelayé da) ku min ji bezma elesté vexwar meya isqa ilahi, hé ne sev 0 roj
hebt G ne ji ev gunbeda gerdan (asimané béstlin).” L€ leyl 0 nehar ji ber ku wek form, cotepeyv
e, me ew ]i kir nav listeyé. Ji aliyeki din ve, di vir da em disa cotepeyvén weki “sah 0 xulam/nir
U zelam (ronaht 0 tariti)” dibinin ku ji tégehén dijber hatine sazkirin. Bi xwendineke sethi ve
mirov nikare vé maliké fam bike. Lewra sair dibéje ku ew hem sah e Gt hem ji xulam 0 hem
ronahi ye G hem ji tariti. Ji lewma ji divé mirov hay ji felsefeya sairi hebe ku megseda wi ¢i ye
di vé maliké da.

1.1.4. Cotepeyvén ku bi dubareblna du peyvan pék tén ku yek jé bi wate ya
din béwate ye

Cureyeke cotepeyvan ji ew e ku bi dubareblna du peyvan pék tén ku weki di sernavé
da ji derbas dibe, yek jé bi bi wate ya din ji béwate ye. Di van cure cotepeyvan da yan peyva
yekem an ji peyva duyem bi awayeki ték(z watedar e, peyva din siya peyva watedar e 0 bi kéri
xurtkirina wateyé€ t€ (Hatipoglu, 1981, r. 59). Dema em li minakén li jér dinihérin ji em dibinin
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ku carinan peyva yekem watedar e G ya duyem li gori peyva yekem teseyé werdigire G her wiha
carinan jT peyva duyem watedar e 0 lewma peyva yekem dice ser dirQvé ya duyem.

Minakén watedarbina peyva yekem: fen 0 fat, fend @ finaz (Borak, 2014, r. 18), vir 0 vizik,
hiskihola, zar 0 zéc.

Minakén watedarblna peyva duyem: ¢il 0 ¢iya, kilikor, ripires, siliset, xilixar, zipiziha,
kdz1 kulfet.

Her wisa bi gasi ku ji minakén jér diyar e, peyva béwate yan ji ya di bin siya peyva
watedar da timi bi herfa ewil a peyva watedar ve dest pé dike.

Minak: cil G ciya, fen G fat, fend G finaz, vir O vizik, hiskihola, Kilikor, ripires, siliset, xilixar,
zipiziha, zar 0 zéc, k0z1 kulfet.

Di Diwana Exlati da em rasti cotepeyvén ku dikevin car¢oveya vé kategoriyé nehatin.
1.1.5. Cotepeyvén ku bi dubarebina du peyvén béwate pék tén

Peyvén ku cotepeyvén di vé kategoriyé da jé cédibin, ji ber ku bi seré xwe maneyeké
ifade nakin, bi awayeki cuda G tené nayén emilandin. Lé bi serté ku digel hev bén bikaranin, ji
van cure peyvan, ifadeyén watedar pék tén.

Minak: ¢i¢ vig, tiroviro, seqlobeqlo, hitil mitil.

Disa di Diwana Exlati da em rasti cotepeyvén ku dikevin carcoveya vé kategoriyé ji
nehatin.

1.2. Cotepeyv ji Aliyé Avablna Peyvé ve

Cotepeyv ji héla avablna peyvé ve ji di nav xwe da dabesi ¢ar kategoriyan dibin. Ev
cure cotepeyv ji hejmar, gihanek 0 dagekan ¢édibin. Disa di vé kategoriyé da cureyek ji cureyén

cotepeyvan bi “m”yé€ ¢édibin. Cotepeyvén ku dikevin vé cargoveye tevi nimlineyén xwe li
Xwaré ne:

1.2.1. Cotepeyvén ji hejmaran ¢édibin

Ev 1fadeyén galibi dikeve nava méjeré ku peyvén hejmaran diyar dikin weki jimarnav
blye cureyeke peyvan di hin xebatén kurmanct da. Hinek peyvén ku hejmaran ifade dikin, ji ya
picOk ber bi ya mezin réz dibin 0 bi vi awayi cotepeyvan pék tinin (Demir, 2006, r. 595).
Carinan ji bi dubareblina heman hejmaré ve ji cotepeyv ¢édibe.?

Minak: du sé quris, neh deh meriv, bist si seri pez, tizbiya xwe pénc pénc berde, hin dudu
dudu werin.?

Di Diwana Exlati da em rasti cotepeyvén ji vé cureyé ji nehatin.

1.2.2. Cotepeyvén bi “m”yé ¢édibin

2 Xuyaye ku jimarén "dudu" ( "sisé" (reng e sésé ye) bi vé mantigé saz bine.
3 Disa hin jimarnavén mina yeko yeko, yek bi yek, du lib du lib... jT hene ku di risteyan da bi erka hokeré radibin.
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Ev cure cotepeyv bi dubareblina heman peyvé ¢édibin, 1ébelé dengé ewil & peyva duyem
dikeve G dengé “m”yé¢ dikeve stiné. Corakli (2001, r. 58) diyar kiriye ku ev taybeti bi ten¢ di
zimané Tirki da heye 0 héza afirineriya zimané Tirki nisan dide. Lébelé diyar e ku ev yek, ne
bi tené taybetiyeke zimané Tirki ye, her wisa taybetiyeke zimané Kurdi ye ji. Lewra ev xus(s

di Kurdi da ji heye ku me minakén wé li jér nisan dan.
Minak: dar mar, heval meval, kel mel, kevir mevir, jin min, tist mist, zar mar, xan man.
Di Diwana Exlati da cotepeyvén ji vé cureyé ji tunene.
1.2.3. Cotepeyvén ji bikaranina gihanekan ¢édibin

Ji bo dupatkirin O xurtkirina wateyé bi bikaranina gihanekan cotepeyv tén ¢ékirin. Di
wan cure cotepeyvan da yén bi gihanekan ¢édibin, gihanek bi gelemperi dikevin navbera heman
peyvan, yan ji peyvén hemwate.

Minak: ¢cem G ¢em, jin O mér, jér G jor, jin U jiyan, lez G bez, rev G bez.

N9

Di Diwana Exlati da gelek béjeyén hemwate bi réya gihaneka “0”’yé di forma cotepeyvé
da hatine emilandin ku ¢end nimdne jé ji ev in; "cerg O hinav, ehd ( wefa, pét ( pereng, roj (
sev, ser U ris, xemr 0 serab”. Her wisa bi qasi ku me tesbit kir ji vé kategoriyé ji di Diwana
Exlati da 64 cotepeyv hene 0 me 3 malik ji wek nimdne li xwaré parve Kirin.

Walleh G kas im 0 deng im mest im G sox im 0 seng im
(Exlati 12/5) Serbiser pét G pereng im tenenaha ya ha

Waleh G mest im O fas im ser (O risan di tiras im
(Exlati 12/14) Ku ev est mal G qumas im tenenaha ya hi

Tname nav ehd o wefa xeyri te me havét gefa
(Exlati 1/7) Ku gehe min zewq i sefa ten tele lat la la

CeNII.

Dema em li van hersé malikén Exlati dinihérin, em dibinin ku bi gihaneka “0”’y¢€, peyvén
hemwate bi hev ve hatine girédan ( jé cotepeyv hatine ¢ékirin. Disa ev peyvén hemwate di
malikeké da herdu ji bi Kurdi, di malikeké da herdu ji bi Erebi 0 di malikeke din da jT yek bi
Kurdi G yek j1 bi Farisi hatine emilandin. Pét ( pereng bi KurdT, zewq 0 sefa bi Erebi G ser G ris
J1bi Kurdi G Farisi ne. Tan (2015, r.82) cotepeyvén peyvek bi kurdi yek bi erebi bi perwerdeya
medresey€ ve girédide, li gori wi ders bi erebi dihatin xwendin 1€ bi kurdi dihatin sirovekirin
loma ev awa ketiye zimané kurdi.

1.2.4. Cotepeyvén ji bikaranina dagekan ¢édibin

Ji bo dupatkirin G xurtkirina wateyé bi emilandina dacekan cotepeyv tén ¢ékirin. Di van
cure cotepeyvan da yén bi dacekan ¢édibin, dacek bi gelemperi dikevin navbera heman peyvan.

Minak: ré bi ré, ref bi ref, r bi rQ.

Ji héla vé cureyé ve ji dema em li Diwana Exlati dinihérin, em dibinin ku bi tené 3
cotepeyv hene ku bi emilandina dagekan ¢ébilne G ew jiev in:



Kovara Kurdinameyé ya Navnetewi

International Journal of Kurdiname 9
Jimar: Mijdar 2024

Issue: 11  November 2024

Han mebén ku *v* derd e evro rast e dilé kul xelat
(Exlati 2/3) Ev e miras hate bal min gern bi gern G pist bi pist
Walleh G kas im 0 deng im mest im G sox im 0 seng im
(Exlati 12/5) Serbiser pét G pereng im tenenaha ya ha

1.3. Cotepeyv ji Aliyé Cureya Peyvé ve

Cotepeyveén ku ji cureyén peyvan pék tén weki kategoriyeke séyem di vé xebaté da cih
girtin. Ev cureyén peyvan ji navdér, rengdér, hoker, 1éker G nida ne 0 tevi nimGneyén xwe li
Xwaré ne:

1.3.1. Cotepeyvén ji navdéran pék tén
Di Kurdi da hem ji navdérén taybet G hem ji ji yén cisn U celeban cotepeyv ¢édibin.
Minakén navén taybet: Cin 0 magin, EIT 0 Weli, Xelo G Celo, Heso 0 Huso.
Minakén naveén cisn @ celeban: ref bi ref, deri bi derf, kuce bi kuge, kolan bi kolan.
Tirk @ Zeng im sox 0 seng im yol bilt
(Exlati 14/1) Pir bireng im mest 0 deng im yol bilt
Di vé malika jor da em dibibin ku Exlati wek navén taybet, navé Tirk 0 Zengiyan
emilandine G di helbesta xwe da cih daye van navan. Her wisa Exlati di diwana xwe da cih daye
43 cotepeyveén ji vé kategoriyé ku nimlneyeke din jT me li xwaré parve Kir.
Enber G misk G bixir im sihuf G lewh O zebir im
(Exlati 12/12) Agir @ av im @ ndr im tenenaha ya ha
Di vé malika xwe da Exlati bi mezmdn G jéderén edebiyata klasik, cotepeyv pék anine 0
di helbesta xwe da bi kar anine. Enber, misk 0 bixdr hersé ji madeyén béhné ne 0 ji ber béhna
wan a xwes tén bikaranin 0 di edebiyata klasik da digel béhna wan a xwes, ji ber rengé wan é
res di sibandina rengé poré yaré da ji tén bikaranin. Disa meqsed ji sih(f, lewh ( zebiré ji Kitéba
Migedes e 0 her wiha agir i av 0 nlr ji ji xwe ji enasiré erbeayé€ ne. Sair bi emilandina van ve
hem ji héla cotepeyvan ve (0 hem ji ji héla maneyé ve di malika xwe da ahengek ava kiriye.

1.3.2. Cotepeyvén ji rengdéran pék tén

Di Kurdi da bi rengdéran ji cotepeyv tén ¢ékirin 0 rébaza weé ji ew e ku li dd naveki, du
rengdérén ji heman béjeyi yan ji ji béjeyén cuda tén emilandin 0 cotepeyv tén ¢ékirin.

Minak: Xorxor, gusgus (ava gusgus), seqlobeqlo, serabera, amil tamil, gijobelek, heleb celebr,
tagtaqgf.
Derdé “isqé weh li min rojé ezel kir sernivist
(Exlati 2/1) Her ji hingé dilé kul btiye ¢i biryan i birist
Di beyta jor da Exlati diyar dike ku Roja Elest gava derdé isq, anku esqa ilahi j€ ra weki
sernivist (eninivis) hat nivisin G pé ve dilé wi, fena biryan 1 birist hatiye birastin G pehtin 0 €di
J€ ra tebat nemaye.
Tirk G Zeng im sox G seng im yol bil

4 Herfa ku li vir dixuyé divé “ev” be. Anku riste wiha ye: “Hin mebén ku ev derd e...” L& ji ber wezné, béjeya
“ev” hatiye kurtkirin da ku bi réya weslé weki “kuv” were xwendin 0 weki kiteyeki were gebilkirin.
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(Exlati 14/1) Pir bireng im mest G deng im yol bili

Weki ji van herdu minakén me parve kirin eskere ye ku di Diwana Exlati da hem(
cotepeyvén rengdéran ji meznnén edebiyata klasik hatine sazkirin.

1.3.3. Cotepeyvén ji hokeran pék tén

Weki cureyén din, cotepeyvén bi bikaranina hokeran ¢édibin ji armanca wan, xurtkirin
0 zelalkirina watey€ ye. Besek ji van cotepeyvan ji béjeyén ku bi eslé xwe hoker in, beseke din
J1ji béjeyén ku bi eslé xwe navdér 0 rengdér in, tén cékirin.

Minak: bere bere, car cari, car bi car, dem demi, dem bi dem, her G her, hédi hédT, tim @ tim,
z0 zQ, sivik sivik, giran giran.

Di Diwana Exlati da ji ji vé kategoriyé 28 cotepeyv hatine emilandin. Weki me i jor ji
diyar kir, ji van cotepeyvan hinek jé bi bé&jeyén hokeran, hinek jé ji yén weki “dil dil” G “ges
ges/xwes xwes” bi bijeyén di eslé xwe da navdér i rengdér in, hatine sazkirin.

Car car ki tibit seb seb hey hey Celebi qum qum
(Exlati 7/1) Xwes xwes tibim ez heb heb hey hey Celebi qum qum

..................... Xwes Xwes ta sa vebim ez ges ges
(EXIalEFB)e et wes wes hey hey Celebi qum qum

1.3.4. Cotepeyvén ji Iékeran pék tén
Di ¢ékirina cotepeyvan da réyek ji emilandina I€keran e. Di vir da bi I€kerén kisandi yan
Jj1 bi peyvén gireyén Iékeri wergirtine, cotepeyv tén ¢ékirin.
Minak: bilebil kirin, gijgijandin, milmilin, qgilgilin, xulxulin, galegal Kirin, mirremirr Kirin,
nézenéz kirin, (min) ditiye neditiye, té biré nayé biré.

Miskeé ku baye dijmin hinban kiriye kun kun
(Exlati 15/5) Nehist genim 1 erzin réj biriye poxiné

Hiin Iém negirin zeq zeq yékcari bayim seq seq
(Exlati 7/4) Heq maye tiné heq heq hey hey Celebi qum qum?®

Di van herdu malikén jor da Exlati cotepeyvén ji dubarekirina Iékera kunkiriné (qulkirin)
0 1ékera olandané seqkiriné bi kar anine. Her wiha Exlati di diwana xwe da 5 cotepeyvén cure
Iéker bi kar anine.

1.3.5. Cotepeyvén ji nidayan pék tén

Hatipoglu diyar dike ku ji bo xurtkirin 0 dupatkirina cos, hest {i ramanén nidayé ifade dikin,
hema hema di hem( zimanan da nida tén dubarekirin O hetta carinan tén sébarekirin ji
(Hatipoglu, 1981, r. 32-33).

Minak: ax ax, ax wax, hey wax, hela hela, heyf (0 mixabin.

Derd im ji te bit tex tex munseqqg e dil im rex rex
(Exlatt 7/13) Didar me tivé ax ax hey hey Celebi qum qum

Sehmaré xemé ‘isqé disan ser ku hilina

% Eger Exlati "qum" weki 1kera erebi bi kar anibe di maneya “rabe”’yé da ev ji dibe nimiineya vé kategoriy€.
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(Exlati 6/4) Feryad G fixan ku ‘v dilé mecrihi bi gest im

Di van herdu malikén jor da Exlati cotepeyvén ji dubarekirina nidaya “ax ax”€ 0 nidaya
“feryad 0 figané” ya ji du béjeyén hemwate pék t€, bi kar anine. Her wiha Exlati di diwana xwe
da 10 cotepeyvén cure nida bi kar anine. ©

1.4.Daristina béjeyan ji cotepeyvan
Di kurdi da fonksiyoneke geleki giring a cotepeyvan ji ew e ku pé, peyvén nii tén daristin. Navé
dengé heyber G neheyberan di seri da bi cotepeyvan bi peywirén curbicur peyv tén ¢ékirin 0 ev
kategori ji tevi nimimeyén xwe wiha ne:

1.4.1. Daristina navé heywan i gihayan ji cotepeyvan

Di kurmanci da navé hin ajal 0 giyayan bi réya cotepeyvan hatine Iékirin. Ji bo vé ji
pasgirén ‘-ok’, *-ik’, *-ik’, ‘-k’> hatine bikaranin (Ertekin G Acar, 2015: 85).
Minakén navén heywanan: bilbil, hudhud, fatfatok, gumgumok, legleg, perperik, pinpinik,
plpik, sevsevok, xapxapok, xalxalok.

Kunde tibéjit qi qi hudhud xwe tibgjit pa pt

(Exlati 7/11) Ez her tib&jim hi ha hey hey Celebi qum qum

Bilbilé asiqé werd im geleki béxwab G xwerd im
(Exlati 12/15) Ji xemé dosté bi derd im tenenaha ya hi

A

Di Diwana Exlati da ji bo vé kategoriyé me navé ¢ivikén “bilbil & hudhud” én di malikén
jor da derbas dibin biter Kirin.

Minakén navén gihayan: gezgezk, kirkirk, lavlavk, xasxask.
Di Diwana Exlati da me cotepeyvén ji navén nebatan biter nekirin.
1.4.2. Daristina navé dengé heyber @ neheyberan ji cotepeyvan

Ev cure daristin bi réya vedengan (peyvén olandané) pék tén. Vedeng ew cure peyv in
ku hewl didin denge biiyerén sirusti nisan bidin (Hatiboglu, 1981, r. 35). Di vé kategoriy€ da ji
xeyni olandana dengén sirusti, me cih da dengén ku ji insan Gt heywanan ji olan didin.

Minakén dengén insanan: fisefis, hikehik, gareqar, mizemiz, nalenal, nézenéz, barebar,
tigetiq, pirqepirg, zarezar.
Kunde tibé&jit qd qb hudhud xwe tibéjit pa pa
(Exlati 7/11) Ez her tib&jim hii hi hey hey Celebi qum qum
Di terigeta Xelwetiyan da salik bi derxistina dengé “hl” ve zikré xwe dikin G diyar e ku

Exlati ji s0d ji vé “hi”ye wergirtiye G ev ifade wek cotepeyv di helbesta xwe da emilandiye.
Em & li xwaré bi berfireht li ser vé mijaré rawestin.

6 Li vir divé ev ji bé gotin ku xwendina ¢ivik G teyran ji cureyek ji nidayé ye ya di navbera wan candaran da ku
ew jT weki nim0ne dikare li vir bé dan ku di Diwana Exlati da nimdney&n wé gelek in. L& ji bo ku li jér di bin
kategoriya ““1.4.”¢ da hatine nirxandin em li vir nimGneyan nadin.



Kovara Kurdinameyé ya Navnetewi

International Journal of Kurdiname 1 2
Jimar: Mijdar 2024

Issue: 11  November 2024

Minakén dengén heywanan: c¢ivtecivt, ewteewt, hirehir, kalekal, kastekast, oreor, gebeqeb,
gigeqiq, zigeziq.

Di Diwana Exlati da weki dengén heywanan, “qi qi”’ya kundan @ “pt pt”’ya hudhudan
derbas dibe. Di Kurmanci da ji bo hudhudé, di heman demé da navén mina “Silémané Dunukil,
Diksiléman, Dodo, Hophopk™ ji té gotin. Lewra wisa té bawerkirin ku vé ¢iviké di navbera Hz.
Siléman ( Melikeya Sebeyé Belqisé da xeberguhézi kiriye (Harman 0 Kurnaz, 1998, r. 461).

Kunde tibéjit qi qG hudhud xwe tibgjit pa pi
(Exlati 7/11) Ez her tib&jim ha hi hey hey Celebi qum qum
Minakén dengén neheyberan: cipecip, ¢irkecirk, gupegup, guregur, gusegus, gurmegurm,
vizeviz (Yildirim, 2013, r. 436).

Di diwané da me ji vé kategoriyé cotepeyv tesbit nekirin.

Ji aliyeki din ve, di Diwana Exlati da ¢end helbest hene ku bi temamt ji rengvedana
kisandina zikr 4 wirdan pék tén ku zikr G wird xusisiyeteke sereke ya terigetan e. Helbestén
Exlati yén bi malikén li xwaré dest pé dikin, nisaneyeke xurt a vé yeké ye.

Mest 0 xerab im ji meyé ten tele lat la la
(Exlati 1/1) Dibéjim ez ya lebeyé ten tele lat la la

Car car ki tibit seb seb hey hey Celebi qum qum
(Exlati 7/1) Xwes xwes tibim ez heb heb hey hey Celebi qum qum

Ez ku mesté meyé€ ‘isq im tenenaha ya ha
(Exlati 12/1) Misr G Bexdad G Dimesq im tenenaha ya hi

Uzlet tikirim daim disan wekd kungir
(Exlati 13/1) Her wé ku hebit kavilek ez I& tuxwinim gd qd
Dema meriv li wan helbestén Exlati dinihére, yén bi malikén li jor dest pé dikin, mirov
bi eskereyi dibine ku Exlati, dema ku di uzlet 0 xelweté da biliye, ev helbest nivisine. Lewra di
van helbestan da nexasim ji yén di rlpelén 136em 0 149em da derbas dibin, ji xeyni deng G
sewta Exlati, meriv rasti balindeyan té ku bi zaré xwe zikr G wirdé dikin. Disa di van herdu
helbestén navbori da bi derxistina dengé xwe yé “qll q0” kund derbas dibe ku ev ji nisan dide,
Exlati sevan raneketiye, li ser zikr G taeta xwe baye.

Ji aliyé xwe ve weki damezirineré Tekyaya Brifkané ya li Duhoké ve ya ku li herémé
gedera 2 girnan xizmeta terigeta Xelwetiyan kiriye (Tenik, 2022, r. 86), Exlati yek ji kesayetén
heri giring é terigeta Xelwetiyan e. Exlati wek sexs, ev nasnav neqisandiye diwana xwe ji 0 di
diwana xwe da mexlesa “Xelweti” emilandiye.

Her wiha dema em di gada pratiké da li terigeta Xelwetiyan dinihérin, em dibinin ku
régezén weki “xwe bir¢i histin, bédengi, ibadeta sevé, uzlet, zikr, tefekur, ibadeta li gori erkané
0 rebt (salik divé gelbé xwe bi yé séxé xwe ve giré bide) derdikevin pés (Knysh, 2011, r. 251).
Taybetiya heri sereke ya ku terigeta Xelwetiyeyé ji terigetén din cuda dike ew e ku ji salikan té
xwestin ku bi navberén diyar, xelweté (uzlet) dubare bikin. Ji bo xelweta heri kin maweya dihat
pésniyazkirin 3 roj bl. Her wisa ev mawe derdiket heta 40 rojan ji. Li gori hin saxén
Xelwetiyan, ji bo ku murid ji intisaba terigeté ra bihata amadekirin, sepana xelweté pir péwist
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bl. Lé li gori hin saxén din ji sepana xelweté divé pisti kesbkirina dereceya péncem bihata
cibicikirin. Her wiha dereceyén manewi yén Xelwetiyeyé ji heft meqaman pék tén ku tékildari
wirdén bi navén Xwedé yén weki “tehlil, Allah, hd, heyy, heqq, gqeyyim G gehhar” kirine
(Knysh, 2011, r. 251). Disa Knysh diyar dike ku li gori teorinasén Xelwetiyan, ji van megaman
her carén ewil, qonaxa amadehiyé ye G ji megama péncem pé ve salik dikare rasterast bi
heqigeta Xwedé ra bikeve rabiteyé. Her wiha kesbkirina megamén mayin ji édi ne bi hewl 0
xebaté, belé bi Tnayeta Xwedé ve pékan e (r. 251). Nexwe Exlati di gonaxa amadehiyé ya rébaza
terigeté da ev her ¢ar helbestén 1i jor destnisankiri, nivisine.

Ji aliyé mijara me ve ji di vir da tista heri giring ew e ku Exlati, nexasim ji di helbesta 7an
da bi ré G rébazeke pir resen cotepeyv ¢ékirine G kirine nav diwaré helbesta xwe. Exlati bi dengé
balindeyan G her wiha bi dengé zikra salikén terigeté hem cotepeyv ¢ékirine 0 hem ji ritm @
ahengek bi dest xistiye.

Encam

Ev xebata ku cotepeyvan digel pénase U kategoriyén weé vedikole, wan li ser kategoriyén
pésniyazkiri di Diwana Exlati de digere O xusdsen ji tekrarén di Diwané de hatine bikaranin
s(d werdigire. Lé divé bé gotin ku xebata me cih cihan amaje bi aliyé maneyi yé cotepeyvén
Diwan kiribe ji zédetir beré xwe dide aliyé morfolojik yé vé mijaré.

Li gorf Iékolina me, di diwané da 106 cotepeyv hatine bikaranin. Ji van 43 weki navdér,
18 weki rengdér, 5 weki Iéker, 28 weki hoker 0 10 ji weki nida hatine bikaranin. Di Diwana
Exlati da cotepeyvén ji hejmaran G yén bi “m”yé ¢é€dibin nehatine emilandin. Disa di diwané
da cotepeyveén ku ji peyvén béwate pék tén nehatine emilandin ku dikeve kategoriya cotepeyvén
Ji héla wateyé ve. Ji aliyeki din ve ji ber ku diwaneke klasik e, piraniya cotepeyvén diwané ji
mezm{n G jéderén edebiyata klasik hatine sazkirin.

Séx Semseddiné Exlati ku yek ji helbestvanén ewil € edebiyata Kurdi ya klasik e G li dQ
xwe diwaneke nemureteb histiye, ji ber ku di heman demé da damezirineré Tekyaya Brifkané
ya li Duhoké ye, tesewifé 0 nexasim ji terigeta Xelwetiyan di asteke bilind da rengé xwe daye
helbestén wi. Hetta meriv vé rengvedana tesewif O terigeta Xelwetiyeyé di wan cotepeyvan da
j1 dibine ku Exlati di diwana xwe da emilandine. Lewra Exlati di helbestén xwe da cotepeyvén
bi wi rengi emilandine ku ji zikra muridan G wirda balindeyan pék tén. Anku di wan helbestén
wi da yén di wexté uzlet ( xelweté da hatine nivisin, meriv wirdé zebané balindeyan ji dibine 0
dibihize. Nexwe Exlati ji xeyni cotepeyvén me bes bi bes destnisan kirine, yén ji olandana
dengé Tnsan 0 balindeyan ji emilandine ku diwana wi ji vé hélé ve dibe xwedan resm 0 rcikeki
resen.

Pévek
Cotepeyvén bi dubareblna heman peyvé pék tén
ax ax her her gern bi gern seq seq
bilbil hey hey get qget set set
car car hudhud gd qd tex tex
¢end ¢end kend kend réré weh weh
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dem dem ki ka reh reh wes wes
dil dil kun kun rex rex xeh xeh
geh geh md mi seraser XWes Xwes
ges ges pist bi pist serbiser zar zar
heb heb pl pd s s0 z0 z0
Cotepeyvén bi dubareblna peyvén hemwate 0 nézwate pék tén

‘enber i misik 0 bixur ‘izz (i naz agir 0 av 4 nar asiq G diwane
bé’ar 0 riswa ber 0 daran béxwab 4 xwerd bis @ pir

buryan birist cah 0 megam cerg 0 hinav derd G ‘isq

disa ji nl diwane 0 sewda durr &t me’ani durrguher

efgar 0 zar ehd 0 wefa eql 0 dil 0 din érve 0 wérve
feryad 0 fixan firyad 0 hewar genc 0 kan genim 0 erzin

hir 0 durist kesti G Nih 0 necat kah (O gifar lehze O saet

lewh 0 bazi mal G gist mest 0 deng mest 0 fereh

mest @ rind mest 0 xerab muflis G diwane nadan 0 e’ma
nale 0 feryad nehwe 0 zari nugl kebab pét 0 pereng
pirejin gal 0 hal gebr 0 balin gerye O sar

qgil 0 gal qulzem 0 ‘umman rehwar 0 vervi samit 0 lal G xem{s
sebr O gerar sebr 0 taget ser U ris ser (I saman

sihQf 0 lewh O zebOr sirc 0 find sukne ( sebr sugbe 0 xar

sox U seng tirk 0 zeng waleh (0 mest wecd 0 hal

wecd 0 sewq xemr (i serab zewq 0 saz zewq 0 sefa
Cotepeyvén bi dubareblna peyvén dijwate pék tén

leyl 0 nehar muskil G hel ndr 0 zelam roj i sev

sev ro xadim G sah G xulam

Cotepeyvén ji navdéran pék tén

agir G av 0 nlr ber 0 daran bilbil cah 0 megam
cerg @ hinav derd G ‘isq durr (i me’ani ‘enber 0 misik { bixur
eql 0 dil G din genc 0 kan genim 0 erzin hudhud

‘izz i naz kesti Gt Ndh 0 necat kah (O gifar lehze O saet

lewh 0 bazi mal @ gist mugkil @ hel nugl kebab

nar 0 zelam pét O pereng pirejin gal 0 hal

qgebr 0 balin gerye 1 sar qgil 0 qal qulzem @ ‘umman
sebr O gerar sebr 0 taget ser U ris ser (1 saman

sihQf O lewh O zebOr sirc 0 find sukne ( sebr sugbe 0 xar

tirk 0 zeng xadim G gah { xulam xemr 1 gerab wecd O hal
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a 5 zewq 0 sefa
wecd @ sewq zewq U saz
CotepeyVvén ji rengdéran pék tén
asiq 0 diwane bé’ar 0 riswa béxwab G xwerd bis 0 pir
buryan birist diwane 0 sewda durrguher har 0 durist
mest 0 deng mest 0 fereh mest 0 rind mest 0 xerab
muflis 0 diwane nadan (i e’ma rehwar O vervi samit G lal G xemis
= waleh (0 mest

sox U seng

Cotepeyvén ji hokeran pék tén

bend bend car car ¢end ¢end dem dem
dil dil disa ji nll érve 0 wérve geh geh
ges ges heb heb her her kend kend
leyl G nehar mi mi pist bi pist gern bi gern
get get rex rex roj U sev seraser
serbiser s( s0 set set SEV 1o

z0 zO
tex tex XWES XWES WeES Wes
Cotepeyvén ji lekeran pék tén
kun kun kd ki pa pd g qd
seq seq

Cotepeyvén ji nidayan pék tén

ax ax efgar O zar feryad ( fixan firyad (0 hewar
hey hey nale O feryad nehwe @ zart xeh xeh

weh weh zar zar

Cotepeyvén bi gihanekan c¢édibin

agir G av 0 ndr agiq G diwane bé’ar (i riswa ber ( daran
béxwab a xwerd bis 0 pir cah 0 megam cerg O hinav
derd G ‘isq diwane 0 sewda durr G me’ani efgar 0 zar
ehd 0 wefa ‘enber U misik G bixur eqgl 0 dil 0 din érve 0 wérve
feryad 0 fixan firyad O hewar genc 0 kan genim { erzin
har G durist ‘izz (i naz kesti G Niih G necat kah O qifar
lehze (0 saet lewh O bazi leyl O nehar mal 0 gist
mest ( deng mest (O fereh mest @ rind mest 0 xerab
muflis 0 diwane mugkil G hel nadan 0 e’ma nale O feryad
nehwe 0 zari nar 0 zelam pét O pereng gal O hal

gebr 0 balin gerye U sar qgil 0 gal qulzem 0 ‘umman

rehwar 0 vervi roj G sev

samit G lal G xemis

sebr O gerar
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sebr 0 taget ser 0 g ser (1 saman sihQf O lewh O zebOr
sirc @ find sukne 0 sebr sugbe G xar sox U seng
tirk 0 zeng waleh 0 mest wecd 0 hal wecd 0 sewq
xadim 0 sah i xulam xemr (i gerab zewq 0 saz zewq 0 sefa
Cotepeyvén bi dagekan ¢édibin
pist bi pist gern bi gern serbiser

Tablo 1: Tabloya cotpeyvén diwané li gori kategoriyan.
agir G av 0 ndr agiq 0 diwane ax ax bend bend
ber 0 daran bé’ar 0 riswa béxwab 4 xwerd bilbil
bis @ pir buryan birist cah (. megam car car
cerg O hinav ¢end cend dem dem derd G ‘isq
dil dil disa ji nll diwane (0 sewda durr { me’ani
durrguher efgar O zar ehd 0 wefa ‘enber 1 misik ( bixur
eql G dil G din érve 0 wérve feryad @ fixan firyad ( hewar
geh geh genc ( kan genim ( erzin ges ges
heb heb her her hey hey hudhud
har G durist ‘izz 0 naz kend kend kesti G Niih @ necat
kd ki kdh G gifar kun kun lehze O saet
lewh G bazi leyl G nehar mal @ gist mest ( deng
mest { fereh mest { rind mest 0 xerab muflis G diwane
muskil G hel m{ md nadan i e’ma nale O feryad
nehwe @ zari nugl kebab ndr 0 zelam pét O pereng
pirejin pist bi pist pa pa gal 0 hal
gebr 0 balin gern bi gern gerye 0 sar get get
qgil 0 gal qd qd qulzem {i ‘umman ré ré
rehwar O vervi rex rex roj i sev samit 0 lal G xemds
sebr O gerar sebr 0 taget ser U ris ser (1 saman
seraser serbiser sihQf G lewh O zebOr sirc 0 find
sukne 0 sebr sugbe 0 xar s sl seq seq
set set Sev ro sox Ul seng tex tex
tirk 00 zeng waleh 0 mest wecd 0 hal wecd G sewq
weh weh wes wes xadim (i sah 0 xulam xeh xeh
xemr {1 serab XWeS XWes zar zar zewq 0 saz

z0 z0

zewq 0 sefa

Tablo 2: Réza alfabetik a cotepeyvén diwané.
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Kurte

Ev gotar li ser hunerén wéjeyi yén ku di diwana Mela ‘Ebdullahé Babniri da hene ye. Babniri sexsiyeteki
alim, niviskar 0 wéjenas e. Di seri da wek besa yekemin derbaré Mela ‘Ebdullahé Babniri da agahi hatiye dayin.
Di dii ra ji bi awayeki gelemperi behsa Diwana wi hatiye kirin. Pisti van agahlyan wek besa duyemin li ser hunerén
di diwané da hene hatiye rawestandin. Ji bist heb z&detir huner di vé gotaré€ da hatiye sirove kirin. Pisti nirxandina
huneran encama gotaré té. Diwana BabniriyT ji aliyé naveroké ji G ji aliyé huneré ji gelek dewlemend e. Mela
‘Ebdullahi helbesté ji bo careserkirina derdén civaké O gell gotiye. Ji sedem vé taybetiyé helbestén xwe li ser
mijarén ji gel ra giring e gotiye. Ji bo bandoré li xwendevané xwe bike cur cur hunerén wéjeyi bikaraniye. Di nav
hunerén ku wi di helbestén xwe da icra kirlye heri pir tesbih, istiare, kinaye, mecaza eqli, mecaza mursel, telmih,
mubalexe, tihaq 0 cinas e. BEyi van huneran ji hunerén edeb hene I€ belé bi gasi yén me li joré got ninin.

Peyvén Sereke: Wéje, Diwan, Hunerén edebi, Mela ‘Ebdullah, Babnir.

Oz:

Bu makale Molla Abdullah Babniri’nin Kiirtge divaninda bulunan edebi sanatlar hakkindadir. Babniri
alim, yazar ve edebi bir sahsiyettir. Ilk 6nce birinci boliim olarak Molla Abdullah’in hayat: hakkinda bilgi
verilmistir. Sonra da genel bir sekilde divani lizerinde durulmustur. Bahsi olunan konulardan sonra ikinci bolim
olarak divaninda bulunan edebi sanatlar agiklanmaya c¢alisilmistir. Makalede yirmiden fazla edebi sanat izah
edilmistir. Bu degerlendirmelerden sonra sonug¢ gelmektedir. Babniri divan1 hem igerik hem de edebi sanatlar
acisindan c¢ok zengin bir eserdir. Ayrica dil olarak akici ve anlagilirdir. Bu hususlar onun divanin degerini
artirmustir. Molla Abdullah siiri toplumsal sorunlar1 ¢6zmek igin sdylemistir. Bu nedenden dolay1 ki siirini halk
i¢in ¢ok 6nemli olan sorunlarla ilgili s6ylemistir. Okuyucularini etkilemek igin gesit ¢esit edebi sanatlar divaninda
icra etmistir. Onun divaninda icra ettigi edebi sanatlar arasinda en ¢ok tesbih, istiare, kinaye, mecaz-1 akli, mecaz-
1 miirsel, telmih, miibalaga, tibak ve cinas sanatlardir. Bunlarin disinda da edebi sanatlar divaninda vardir. Ancak
sOylediklerimize oranla onlar azdir.

Anahtar Kelimeler: Edebiyat, divan, edebi Sanatlar, Molla Abdullah, Babnir.
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This article is about the literary arts that are in the court of Mullah 'Abdullah Babniri. Babniri is a scholar,
writer and literary personality. In the beginning, as the first part, information has been given about Mulla'Abdullah
Babniri. Later, his Diwan was mentioned in a general way. After this information, as the second part, it has been
stopped on the arts in the court. More than twenty pieces of art have been annotated in the article. After their
evaluation, the conclusion of the article comes. The Babniri Diwan is very rich in terms of content and art. Mulla
‘Abdullah wrote the poem to solve the problems of the society and the people. Because of this feature, he has
written his poems on issues that are important to the people. He used various literary styles to influence his readers.
Among the arts that he used in his poems, the most common are similes, allusions, ironies, intellectual metaphors,
mursal metaphors, talmih, exaggeration, tibag and jinas. Apart from these arts, there are also literary arts, but they
are not as numerous as these.

Keywords: Literature, poetry book, literary arts, Mullah Abdullah, Babnir.

Destpék

Ziman nimeteki ji terefé Xwedé ye ku wi ew daye mirovan. Ziman ji weki Xwedi rihan
sax dimine 0 dimire. Lewra ziman bi xeberdayin 1 I€koliné pésda dige G sax dimine. Bi vi awayi
nebe ziman wenda dibe, dimire G dihere. Tistén ku ziman zindi dihéle G pésda dibe, yek jé
edebiyat e. Edebiyat di nava tistén ku ji vi aliyi da bi tesir in 0 heri bi bandor e. Di edebiyaté da
jitisté ku li pé€s e ew ji helbest e. Lewra helbestvan hest (i ramané xwe bi zimané xwe piré caran
bi awayeki edebi bikartine. Ev ji ji bona zimén bandoreki eréni derdixe holé. Ev diwana di vé
gotaré da me li seré xebat kir. Heblna wateyén cuda 0 hunerén cure bi cure di diwana Babniriyi
da ba sebeb ji bona tercihkirina me ya vé diwané.

Diwan di zimén da gelek giring in. Lewra aliyé wan én cuda hene. Ew ji ziman, edebiyat,
ol, ¢and, dirok, erdinigari, civak 0 netew in. L€ dibe ku hinek diwan ev tist hemliyan dihundiré
xwe da ne hewinin. L& bi pirani diwan ji van aliyan xwedi taybet in. Diwan li gori serkeftina
helbestvani di diwané da gimet dibinin. Minak ji bo vé nuqteyée heri bas G meshir Diwana
Melayé Ciziri ye. Diwana Mela ‘Ebdullahé Babniri ji li gori vi zemané me, di nav diwanén
xwediyé asta bilind da ye. Lewra di wé da zimaneki xweru 0 fesih heye. Cend ci ne té da, ciyén
din bi awayeki asan tén famkirin. Ji aliyé wateyé da ji xwediyé nawerokeki dewlemend e @ di
risteyen wé da wateyén kur hene. Ji altyé huneré ji pir dewlemend e. Carinan di malikeki da sé-
car huner hene. Ji sedem van taybetiyan me di vé gotara xwe da girani da ser hunerén edebi.
Lewra me behsa hem aliyén diwané bikira ewé ev xebat ji hud(idé gotaré derketa.

Mebeset ji vé xebaté danasina Diwana Babniriyi ji aliyé hunerén edebi ve ye. Ji sedem vé
xalé ev xebat bi hunereki tené ve ne hatiye tehdidkirin. Ji bo ku li vir li ser pir huneran hatiye
rawestandin bi awayeki kir huner nehatine sirovekirin. Ji aliyé naverokeé ji ji bo ku ji hunerén
edebi ra bibe alikar agahi hatiye dayin. Ji jiyana Mela ‘Ebdullahé Babniri bi gasi agahiyén ji
bona vé gotaré lazime me li jéré behs Kir.

1. Jiyana Seydayé Mela ‘Ebdullahé Babniri

Seyda seyid e. Lewra ji nesla Hz. Péxember e. Di sala 1939an da li Babniré ku gundeki navceya
Kercews a Batmané ye hatiye dinyayé€. Li gori agahiyén ku Seydayi wan da kalané wi sesed-hefsed sal
ber1 niha ji Duhoké hatine Heskifg, ji wir ji ¢cline deverén cuda. En ku Seyda ji nesla wan té berlya dused
salan hatine Babniré i i vir bicibline. Navé bavé Seydayé Mela ‘Ebdullahi Mela Yusif e, Kalé wi Seyid
‘Eziz e. Di nav kalané wi da gelek ‘alim hebiine. Seyda gava bicik biyi hini xwendina Qurané blye. Ji
diya xwe Mewl{ida Kurdi ya Bateyi, Nubihara, Biglikan G Nehcu’l-Enam ders girtiye. Di d{ ra heta ¢end
salan ge ne xwendiye. L& di xewna xwe da kalé xwe ditlye. Kalé wi ew teswiqi xwendé kiriye. Pisti vé
xewné beré xwe dide gundé Kevirzoyé dihere bal Seydayé Mela Ehmedé Kevirzoyé dixwine. Li wir neh
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meh dimine. Ji pirtika Tzziyé dest pédike. Di neh mehan da heta pirtika Hellé dixwine. Seyda di di ra
tisteki pir hindik li Babniré li cem bavé xwe dixwine. Di di ra dige bal Séx Muhemmedé ‘Erebkendi li
wir dest bi pirtika Hella serha li ser Qewaida Ibn Hisam dike. Li wir heft meh dimine. Pisti Hellé ji
Pirtika Suyadti el-Behcetu’l-Merdiyye dixwine. Di di ra dice cem Seydayé Mela Muhemmedé Dérisi.
Babnirl mideteki li cem Seydayé Mela ‘Ebdulwehhabé Dérizbini @i Seydayé Mela ‘Ebdullahé Xerab
Reske ji dixwine. Seyda xwendina pirtiikén réz€ yén medresé li bal $éx ‘Arifé Hamidi li Ehmediyé bi
dawi dike 1 ji wi icazet digire. Bi vi away1 ses salén xwe di mederseyan da dibihurine. Di xwendina xwe
da gelek di bin bandora Séx ‘Arif Hamidi da maye. Li wir ji Muxnittullabé heta Serha Cem‘u’l-
Cewami‘a Subki xwendiye. Tam car sal li ‘Ehmediy€ dimine. Li wir @ Erebkendé bandora tesewwufé
li ser wi ¢éblye. Seyda dibéje ku ji aliyé xessasiyeta Kurdi da ez di bin bandora $éx Arif Hamidi da
me. Séx ‘Arif ji bo derd G ésén Kurdan bi wi ra axfiye. (Babniri, hevpeyvin, 22 flon, 2024).

Mela Ebdullahé Babniri di dema melatiya xwe da car carina Mela Sedreddin Yuksel (w.2004) li
Istanbulé ziyaretkiriye 0 jé di meseleyén 7lmi da fistifade kirlye. Mela Sedreddin Yiiksel di derbaré
Kurdan da ji wi tisteki pirsiye. Wi ji du malikén Kurdi careki bi tené jé ra gotiye. L& Mela Sedreddin
pisti péng salan jé ra ev malik tekrar kiriye. Li gori agahiyén Seyda Seydayé Mela Sedreddin di dawiya
umré xwe da hemd zimanan ji bikiriye. L& Kurdi ne bi awayeki temam be |7 ji birnekiriye (0 daim malika
jéré tekrar kirlye. (Babniri, hevpeyvin, Tlon, 2024).

Né ji me stc 0 xeta tén G sitem L& ji te Thsan 0 xufran G kerem (Bateyi, 2018: 8).

Di diwanén Seyda da behsa heft berhemén Seyda hatiye kirin. Hinek ji wan hina nehatiye
wesandin. (Babniri, 2012: 4; Babniri, 2021: 6). Pirtikén wi:1-Diwan (Kurdi), 2-Divan (Tirk?)
3-Caglar Boyu Islam Fikhi, 4- Mezhepler ve Sistemler 5-Seyh ve Miiteseyyih, 6-Dengeyi
Bozanlar 7-Fethu’l-Celil Fetvalar (ev werger e). Béyi van berheman nivisén Seyda di
rojnameyén Batmané hatine wesandin.

Babniri pisti temam blina xwendina xwe, li gundén Batmané G Wiransehré da @t navenda
Batmané da melati dike. Cend salan li Tzmiré ji dimine. Seyda daim bi tehslé da ketiye. Gelek
xwendekar ji wi dersan girtine. (Babniri, hevpeyvin, 22 lon, 2024). Niha seyda malnisin e @ li
Batmané radiné.

Seydaye Mela ‘Ebdullahé Babniri dixwaze Kurd bi awayeki azad i rahat bijin, mafé xwe
bidestxin 0 ji din xwe durnekevin. Dibéje ku ji bo van armancan demograsi care ye. Ji wan ra
demograsi minasib e.

Demogqrasi care ye, ji bo Kurdo rewa ye (Babniri, 20012: 71).

Z Diwana Babniri Ji Aliyé Hunerén Edebi ve

Diwana BabnirT ji aliyé wateyé ji 0 huneran ji gelek dewlemend e. Di sernivésén jéré da
derbaré van her duyan da agaht té dayin.

2. 1. Agahi Derbaré Diwana Wi da

2.1.1. Hinek Agahiyén Gelemperi

Bi Seydayé Mela Ebdullahé Babniri ra tebieté helbesté heye. Wi ji panzdesaliya xwe
helbest gotiye. Helbestén wi bi Kurdf, Erebi G Tirki ne. (Babniri, hevpeyvin, 22 Tlon, 2024). Ev
diwana ku mijara gotara me ye di sala 2012’dan ji aliyé wesanxaneya Nubiharé li Istanbulé cara
yekem hatiye wesandin. Diwan ji allyé Mela Huseyiné Esé G Huseyiné Semrexi ve ji bo capé
hatlye amadekirin. Li gori agahiyén me ji Seydayi bi xwe girtin keda Seyadayé Mela Husyiné
Esé di capa vé diwané da pir e. Ji sed 0 dozdeh rapelan pék té. Cil 0 penc helbest di vé diwané
da hene. Ji van helbestan c¢il G yek heb bi zimané kurdi ne. Car heb ji wan ji bi zimané Erebi
hatiye nivisandin. Ji van ¢il 0 yek helbestan du helbest én Seyda ninin. Di diwana Seyda da li



Kovara Kurdinameyé ya Navnetewi - International Journal of Kurdiname | 2 1
Jimar: 11 Mijdar 2024 ~ Issue:11  November 2024

dora hezar ( carsed riste hene. Seyda 0 feqiyé wi Mela Huseyiné Esé dibéjin helbestén wi pir
blne. L& kemiyetek pir ji helbestén wi wenda bine. (Babniri, hevpeyvin, 22 Tlon, 2024; Mela
Huseyiné Esé, hevpeyvin, 22 Tlon, 2024).

2.1.2. Naverok

Diwana Mela ‘Ebdullahé Babniri ji aliyé naveroké ve gelek dewlemend e. Lewra bi qasi
Ji helbestén di diwana wi da ne té famkirin ku behsa pir mijaran hatiye kirin. Naveroka Diwané
ji me ra dide nisan dayin ku Seydayé Mela ‘Ebdullahi helbest ji bo ¢areserkirina pirsgirékén
civaké 0 kul G derde xwe bine ziman bikaraniye. Ne ji bo huner G zewqé bikaraniye. Mijarén
diwana wi bi awayeki gelemperi mijarén dini, netewi, evini, zanisti 0 civaki ne. Behsa terigatan,
hinek sé€xan, muridan, melan ji di diwana wi da clyeki giring digire. Ev mijar ji beseki mijara
dini ye. Carinan ji bo wan mijaran serinivisén xusdsi bikaraniye; carinan ji cend mijar bi hev re
aniye ziman.

Di vé diwané da mijarén yekem mijarén oli ne. Lewra helbestvané me ¢awa ku ji navé (
ji perwerdetlya wi té famkirin sexsiyeteki oli ye. Mela ‘Ebdulahé Babniri hem ji sedem
baweriya xwe ya oli hem ji ji sedem oldariya gelé Kurd di diwana xwe da din xalek giring
ditlye. Lewra wi hinek bes ji helbestén xwe ji bo mijarén dini cuda kirine. Diné Xwedé nisani
mirovan daye 0 ji wan bicianina diné Xwedé xwestiye. Di meselén dini da beriya her tisti behsa
pesné Hz. Péxember, seriaté (i miriné dike. Seyda sernivisek helbestén xwe ji bo Hz. Péxember
cuda Kkiriye 0 weki din ji behsa Hz Péxember dike. (Babniri, 2012:11). Risteyén jéré ji ji bona
tistén em dibén minak in.

Ey hebibé ‘Erebi! Ey sehinsahé medeni
Ki dibé musrik 0 kafir ta ji bo te nekeni
Her di ber emré te sahi van zewaté bi feni
Bes di hellagé efendim zikr G tesbih G benit
‘Erze halé xwe nivisi me resulé ‘Erebr
‘Erze halé min gebiil ke sehstiiwaré Medeni! (Babniri, 2012: 10).

Babniri di destpéka helbesta xwe da Hz. Péxember ji xwe ra Kirtye mixateb 0 béjeyén
hezkirin G medhé bikaraniye. Bi awayeki kinayi gotiye y€ ku ne muti‘é te be kafir e. Helbestan
J1 bona xwestinén xwe weki erze halé péskes kiriye.

Behsa miriné ji dike G risteyén jéré dibéje. Di wan da dibé&je “Mala dawiyé gor e. di du
ra goré ji xwe ra dike mixateb G bi réya telmihé bi lavati ji ra dibé&je ku tu gedré min nizan bf,
ez € Hz. Péxember bikim sefeatkar ji bo xwe (i ew € ji te nefret bike.”

Xanyé kesan bircé belek xana wi ¢ékir merqgedé
Tkrama méhvan wacibe gava hatim bibe xwed?
Eger tu Tkram neki ser min méhvané wek seki
Ehmed ji te nefret biki ji te re dibé&jim pirseki (Babniri, 2012: 23).
Risteyén jére ji derbare seriaté da ne.
Li ber rojé di havini li min res wek seva tari
Di nava desta XabQr im, li min da bahéza sari
Li ber behré gelek ti me zuwa b kaniya cari
Li zozané bilind im li min naxé sira bari
Iro ser‘a te bii wunda, li min dinya dibii ‘eks e
Gelo kengi serfiraz bim, di dil de fin fin 0 tirs e (Babniri, 2012: 72).
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Babniri bi hevokén wate dijber behsa halé xwe derdé xwe dibéje. Sebebé vé mubalexa wi
bal kisandina merivan bi bal halé xwe ye.
Babniri Kurdan ji bo tistén dini siyar dike 0 risteyén jéré dibéje. Lewra wi xwestiye
ku bi ve mani‘ ji bo ésa manew1 ya ku ji din durketin €.
Kurdo! Tu nebéje ev ¢i din e ¢i teriq e
Lewra ev iman pir kevn e kevneki weki ‘eqiq e
Were ber baré diné xwe da bibim ji te re refiq e
Hemiyet tevii diyanet her weki surba sewig e (Babniri, 2012: 37).

Ji bil van hem tistén oli, behsa séxan, meleyan, feqiyan, muridan dike. Ev ji mijarén
dini ne. Babniri ji sedem ku helbestvaneki civaki bliye Gt xwestiye civak pésda here malikén
Jéré gotiye.

Ket me nav séx it murid e
Werin kuhdar bin ji nQ de
Séxé bas pak 1 ferid e
Kes pé re nadé ceride
Dermnaé gelbé murid e
Kevn nabé her dem cedid e
Hamide hemde hemid e
Pagé sivan e pez umid e (Babniri, 2012: 96).

Di risteyén jéré da ji di der heqqé séxén xerab da maltimat dide. Dibéje qe xér li cem wan
tune ye 0 wan wek gertel dibine. Lewrra ew li ku deré fayde dibinin hucim dikin 0 guhdari tu
rébazi nakin.

Lé belé séxé ne bas e
Tev ‘efar e pii¢ i las e
Qertel e li ser termé las e
Kore bé mijak ii gas e
Qelbé wi tev de xerab e
Rewsa wi tek cubb 1 sas e (Babniri, 2012: 96).

Babniri di diwana xwe da pir behsa mijarén netewr ji kiriye. Ji bo vé megsedé ¢end helbest
gotiye. W1 helbestek bi navé kurdo, yek ji bi navé Kurdé ‘Iraqé, yek din ji bi navé welat nivisiye.
Di di hinek helbestén xweda siretan 1i kurdan kiriye. Hinek risteyén wi yén netew1i li jéré derbas
dibin:

Ey ciwané milleté min! Ey hefadé Rustem e

Yek ji we nabit serok, gey gavané ji bo we me?

Ma heta kengi li pas bit, gey ji te re xiret nema?

Qey nizani ey birader ev ¢i sin i gumgum e (Babniri, 2012: 41).
Ey Kurdo! Tu sultani ye sultané me be
Li ber mal G li ber Din G li ber Axa xwe be
Herkes bi te ye iro tu ji tu bi xwe be
Tu ji weki méran tim li ber koma me be (Babniri, 2012: 35, 36, 37).

Risteyén jéré nisan didin ku li cem Seyda Babniri ol ji netew ji gelek giring e. Di
malikén jéré da Babniri dibéje “Ez li di tu kesé nagim. L& belé bi fikra xwe weki séxan im 0 bi
itidal im. Dev ji dini xwe ji 0 ji netewé xwe j1 bernadim.”
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Ne muridé kesi me ez, lé belé gelbé min géx e
Dawa din G milliyyet tu lokizé li diwané péxe
Her du dawa ki neke yek tu bi vi suré xwe léxe
Lewra yek dawa pir rinde tu cira her duka véxe (Babniri, 2012: 37).

Seydayé Mela ‘Ebdulahé Babniri ¢iqas bibéje ji “ez ne ‘asiq im ne me‘siqim” ji di
diwana xwe da helbestén ku naveroka wan evin e gotiye. Risteyén jéré ji bona helbestén wi yén
eviné minakek e:

Ez ne sas im min xezalek di di bex¢é Iremé
Medh G ewsafé wé iro kete sere gelemé (Babniri, 2012: 7).
Ji ber ‘isqgé zelul um ez
ji bo Ehmed meldl um ez. (Babniri, 2012: 21).

{lmi 4 civak ji di nav mijarén diwana Seyda da ne. Mijarén “medrese G mektebé, ¢ima
feql xwendin terk kir, halé me yé beré G werine rasté” hemi mijarén civaki @ ilmi ne. Ev ¢end
malikén ku 1i jéré ne tist€ em dibéjin 1fade dikin.

Sal bi sal xweziya bi par e ehlé hucré ¢ii ‘edemé
Ka te lliim kané te ‘lim ka diwit ka gelemé
Seltenet tev desté me da b( baxé me tev yasemin bd
Tro mala me bé féki baye tiji hemm G xemé
Dergehé me dergehé hukm G idaré ba ji dil
Blne iro em sitdxwar ber ganin G mehkemé (Babniri, 20012: 61).

2.1.2. Hunerén Edebi di Diwana Wi da

Di vé diwana Babniriyi da minakén ji bo huneré pir in. Li jéré li ser huneran heb bi heb
hatiye rawestandin.

2.1.2.1. Tesbih

Tesbih réyek e bi wé merama ji gotiné bastir t€ famkirin. Ew di heman demé da eslé
hunera istaré€ ye. Helbestvan an ji pexsannivis carinan huneré tesbihé bikartine ji bo ku megseda
xwe bi awayeki xwesik G bi tesir ji xwendewané xwe ra an ji ji guhdarén xwe ra béje. Babniri
ji di helbestén xwe da tesbihé bikaraniye. Xwestiye ku ramanén xwe bi awayeki zelal bine
ziman.

“Tesbih, sibandina tisteki bi tisteki din ve di wesfeki da bi dagekeki” ye. (Qazwini, 1997:
375; Cihani, 2013: 40; Cagmar: 2023: 103, 108). Ihtiyaciya huneré tesbihé bi bal ar tistan ve
heye. Ew ji musebbeh, musebbehun bih, weché sebehé G daceka tesbihé ye. Carinan weché
sebeh an ji dageka tesbihé nayé bikaranin. Lé wateya daceké disa té famkirin. (Tib1, 1416/1996:
341; Ocek, 2019: 71-73). Mela ‘Ebdullahi di diwana xwe da gelek cureyén tesbihé bikaraniye
0 wi di tegbthan da heri pir dageka “weki” 0 “wek”¢ emilandiye. Lé di diwana wi da dageka
“weki”’y€ ji ya “wek”¢€ pirtir heye. Béyl van her du dagekan carinan dageka “mina”yé bikar
aniye. Dagekén din min di diwana wi da ne ditin. Di minakén jérin da dacekén “weki’yé G
“wek”€ hene. Minakén di wan da “wek 0 weki” derbas biye. Piré caran di wan da weché sebeh
nehatiye bilévkirin. L€ bel€ ji sedem musebbehun bih meshiir e, weché sebeh eskere ye. Musa,
‘Isa, Hessan (w. 60/680), ibn Farid (w. 632/1235), Ferhad hwd., minak in ji bo musebbehun
bih in meshir. Lé carinan ji

Tesbihén Diwana Babniri di ci da ne 0 edebi ne. L& hinek caran pirsgirék xuya ye.

Minak:
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Mu ‘cizat ez get nedim her weki ayaté tu (Baniri, 2012: 33).
Di vé risteyé da “ayat” bi wateya 1stilahi pirsgirék heye. Lé bi wateya ferhengi be
pirsgirék nine. Ev dibe ji bo mubalexé be ji. Li gori ev tista ji pirsgirék namine.
Di risteya jéré da mebest ji Taha Hz. Péxember be tesbih minasib xuya nake. Lewra yek
jé lutfa Xwedé ye G bé tekosin e. Ya din mirov xesb kirine ji wan té sitandin.
Bide pey heqqé xwe bisté her weki Taha sitand (Babniri, 2012: 41).
Ji béndera xwe mehr(m im keda sala mi tev bl ka
Weki Firozi bindest im ji nezana re bdm seyda (Babniri, 2012: 25).
Kahwe di nivé meclisé qebgeb diké mina kew e (Babniri, 2012: 60).
‘Ubeyd im ez ji Babnir im
Ji hevalan re wek bir im (Babniri, 2012: 49).
Di tesbihén ku di van malikén i joré da ne “wek” G “weki” hatine bikaranin 0 weché
sebeh ji nehatiye gotin. Ji sedem van her du taybetiyan li vir ji tesbihé re tesbtha mursel G
mucmel té gotin. “Keda sala min tev bl ka” ji tesbiha belix e. Di risteya péncemin da weché
sebeh xwedi wateyeki fireh e. Lé di risteya duyemin da weché sebeh ji aliyé wateyé kiir nine.
Carinan Babniri dageka tesbihé bilévnekiriye. Ev tesbih ji tesbiha muekked e.
Ji xeyré te hebiba dil ez im masi di bin avé (Babniri, 2012: 16).
Di tesbiha joré da weché sebeh nehatiye gotin G bi awayeki hesan nayé famkirin.
Di tesbihén jérin da weché sebeh “feryad” G “efxan” e G ji wan ra tesbiha mufessel té
gotin.
Weki bulbul bi Efxan im. (Babnirf, 2012: 48).
Eger xewwas nebit min re di behré de ez é niq bim
Weki Zi'n-nQ bikim feryad ji kalin 0 ji axa vi (Babniri, 2012: 16).
Seytan e dizan im ¢i ku ew giza neyar e (Babniri, 2012: 78).
Di van risteyan da dageka tesbihé, di tesbiha yekem da nehatiye. L€ di ya duyem da
dagek hatiye. Tesbiha yekem 0 ya duyem ji tesbiha mursel e. Lewra dageka tesbihé hatiye. Di
ya siyem da ji tesbiha belix heye.
Babniri di diwana xwe da, izafa tesbihiye ji bikaraniye. ji bo vé tesbihé minak hatiye
dayin. Di te‘bira “sehsuwaré”’yé€ da tesbiha izafi heye. Lewra mebest j€ “suwaré wek sah” e.
‘Erze halé min gebiil ke sehsiiwaré medeni (Babniri, 2012: 14).
Lewra “fabriqa ecel” bi wateya “ecelé weki fabriq”€, “behra giri” “girly€ weki behré” G
“séxé xwunmij” ji “xwilnmijé weki $éx” e. Li gori vé siroveyé ev her sé minak ji izafa

99 ¢

tesbihiyye ye. Lé belé li vir thtimalé din ji hene.
Fabriga ecel ji n0 ve kefenki min diristi (Babniri, 2012: 76).
Ez im xem xwaré we bi’l-lahi cemé min behra gir1
Ez hevalé we me weqté dara tlba nebiri (Babniri, 2012: 83).
Eya séxé xwunmij! Ne hevalé te me
Li ser te suré min diki zimzim e (Babniri, 2012: 64).
Hinek tegsbihén Babniriyi ji tesbihén temsili ne. Minakén jéré ji wé ne.
Ev bihara tev nirgiz tev ¢iceki rengini
Wek Trem e, pir rind e, herkes ewi dihebini (Babniri, 2012: 94).
Wek noki tev bi peqijin tef ketine réka sefere (Babniri, 2012: 80).
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Li vir musebbeh ji ¢cend tistan pék t€ G bliye wek streteki Gt musebbehun bih ji ji ¢cend

tistan pek t€. Lewra baxc¢é irem ji pir tistan pék hatiye G tev bi hev ra bliye wek streteki.
Séx Se ‘id it Ehmedé Xani O Mele Mustafa
Tevde wek Niirsi zelal biin ser ce ‘da Pexemberi (Babniri, 2012: §1)

Li vir aliyén tesbihé hissi, meshlr i mutlaq in. Yané her du ali ji bé qeyd in. Lé di risteya

jéré da musebbeh mugeyed e. Lewra béjeya “tari” qeyd e. Li vir musebbehun bih ji mutlaq e.
Seva tart sefa tari li min res bii weki qir (Babniri, 2012: 84).

Di tesbiha jéré da tesbiha mefriiq heye. Lewra du tesbih bi hev ra hatine. Minasebeta

wan bi hev ra tuneye. “Dilém jar €” 0 “zindan e weki bir” du tesbihén ji hev cuda ne.
Dilém jar e, li min sar e dizindan e di zZindane weki bir (Babniri, 2012: 82).

Di malika jéré da tesbiha cem‘€é heye. Musebbehun bih ji yeké zédetir e. Ew ji “efar,

plg U las e.
Lé belé séxé ne bas e
tev ‘efar e pii¢ 1 las e (Babniri, 2012: 96).

Di hinek tesbihan da musebbeh ne hatiye gotin. Di malika jéré da du tesbih hene. Di
yeké ji wan da musebbeh nehatiye. Di risteyén jérin da tesbiha teswiye heye. Lewra musebbeh
ji yeké zédetir e. L& musebbehun bih “Firdews” bitené ye.

Ev diyar ( ev mekan 0 teht 0 axa Mekkeé
Tev ji mir Firdews e hem ndr e cihaté gibleé (Babniri, 2012: 12).
Me go hinareké ri digo ew gul in
Me go zulf 0 kakil digo sunbul in (Babniri, 2012: 107).

Aliyén tesbihan piré caran hissi; carinan ji eqli ne. Li jéré her du ji eqli ne.

Sofi béje séxé xwe ye ev din ne wek kéfa te ye (Babniri,, 2012: 58).

Carinan aliyeki tesbihé an ji du aliyé wé mecazi ye. Ev tist di risteya jéré da heye.

Eger carek xuya bit ew seva tari bibi wek roj
21 2.7 stiare

[stiare bi eslé xwe tesbih e. Lé di istiareyé da yek ji aliyén tesbihé, dageka tesbihé & weché
sebehé nay€ gotin. Ji bo istiarey€ pénaseyén cuda hatine gotin. L€ li vir em € behsa pénaseki bi
tené bikin. Tstlare ji bo bikaranina béjeyé an ji hevoké di wateya mecazi da té gotin. Di vé
bikaraniné da eleqe tesbih e. Digel elegeyé gerineki ku mani e ji bona gesdkirina wateya heqiqi
ji di minakén istiareyé da té bikaranin (Qazwini, 1997: 381; Hasimi, 1434/2013: 276; Cagmar,
2023: 44-47).

Te disa da me ber kér e
Gelo getla mi gey xér e (Babniri, 2012: 21).

Lékera “da ber”’€¢ musebbehun bih e. Musebbeh j1 “mézekir, néri” ye. “Kér” ji gerine ye.
Li gori vé siroveye li vir istiareya tesrihiyye G tebeiyye heye. Di vé minaké da weki din ji istiare
mimkun e.

Mela ‘Ebdullahé Babniri di icrakirina istiareyan da di helebstén xwe da helbestvaneki
geleki bihéz e. Lewra carinan di malikek bi tené da cend Tistiare bi hev ra hatiye icra kirin 0
carinan ji hevokek an ji béjeyek di xwe da thtimla ¢end istiareyan dihewine. Malika jéré ji bo
vi tistl minak e.

Keski nahéléd bexge da ne’j hermel it ne’j sosiné
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Tevde diki pdc 0 zuwa berba dixi ji daré diné (Babniri, 2012: 23).

Li vir dibe ku ev malik ji bona istareya temsiliyye minak be. Lewra halé diné G mirovan
hatiye sibandin bi halé baxg¢eyeki 0 bi tistén di baxce da ne. Li vir dibe ku istareya temsiliyye
tune be ji. Wé gavé baxce, hermel i sosin mugebbehun bih in, Dinya, mér 1 jin an j1 ixtiyar 0
ciwan ji musebbeh in. Ev ji istareya tesrihiyye @ esliyye ye. Risteya dudiyan da “diki pd¢ O
zuwa berba dixi” mulaimé musebbehun bihé ye. “Ji daré diné” ji mulaimé musebbehé ye. Li
gorl vé agahiya di vé maliké da istareya mutleqa heye. Mebesta Mela ‘Ebdullahé Babniri ji vé
maliké: “Dinya wek baxg¢eyeki ye di seri da ji halé tunebliné ges G xwes dibe 1 sureteki pir bi
bandor derdikeve holé an ji baxce G her tistén t€ da pir xwes dibin. Lé di di ra mirin hédi hédi
we xwesikiye dibe 1 tistek namine.”

Di malika jéré da ji istiare heye. Lewra derb musebbehun bih e G zehmet G kul G derd ji
musebbeh e. Li gori vé siroveyé istiareya tesrihiyye G esliyye heye. Felek ji gerine ye 0 ji aliyeki
din ji istiareya mekniyye 0 texyiliyye heye. Lewra felek bi wateya heqigi nabe mixateb. Babniri
wek gelek helbestvanan feleké ji xwe ra kirlye mixateb. Ev tisté helbesté kurdi de meshdr e. Ji
sedem Vvé bala guhdaran hatiye kisandin.

Derba te ésandim felek!
Mecr(hé wan tiré te me (Babnir1, 2012: 28).

Di malika jéré da ji istlare heye. Lewra serab musebbehun bih e O hezkirin 0 esq ji
musebbeh in. Dest ji mulaimé muegebbehun bihé ye. Dinivé duyem da ji dinya bi béjing€ hatiye
sibandin.

Ji desté te serab kés im
Cihan li seré min béjing e (Babniri, 2012: 31).

Di risteyén jéré da ji istiareya tesrihiyye G esliyye heye. Lewra bar musebbehun bih e.
Wezife an ji zehmeti ji musebbeh e. Qerine ji eqli ye. Béjeyén xwursid G hivek ji istareyén
esliyye 0 tebeiyye yin. Qerine béjeyén “eyb 0 serm” in. Di risteya yekem da sikayet 0 acizti
heye. Di ya duyem da ji pesné memduhé heye.

Ev c¢i bar b li ser milé min pir giran e, ey bira! (Babniri, 2012: 32).
‘Eyb il serm e pisti xwursidé ku hivek bi deré (Babniri, 2012: 8).

Risteyén jéré istiareyén ciwan di nava xwe da dihewinin. Di hemd risteyan da em dikarin
bib€jin bi l€keran istiayerén tebeiyye 0 tesrihiyye hatine icrakirin. Béyi vé siroveyi dibe ku
gerina wan bibe istiare ji. Li gori vé siroveyé li vir béjeya derdé musebbeh e G av an ji tisteki
wek wé musebbehun bih e. Ji vé sirové t€ famkirin li vir istiareya texyiliyye G mekniyye heye.
Ev risteyén jéré xwedi wateyén gelek kar in.

Kurdo! Tu were careké derdé xwe biréje
Li cihané seré te kete bin yasa serés e
Xant teriki, ciya heriki xercT biréje
Ji Babniré tu bisti, evé dersa xwe bipéje (Babniri, 2012; 55).

Seyyid ‘Ebdullahé Babniri li vir ji kurdan ra dibéje “Derdé xwe bibijén, li dinyayé hiin
di haleki xerab da ne. Ci G waré we ji desté we dige 0 belayén weki ciyayan li ser we dibarein,
hlin tedbira xwe bigirin 0 ji gotinén Babniri istifade bikin.”

Di risteyén jéré da ji Seydayé Mela ‘Ebdullahi minakén istiareyén pir icra kirlye. Wi
gelemé her weki mirovan hesabindiye 0 ji xwe ra Kiriye. Li cem wi derd 0 kul wek birinan in.
Bag blina wan birinan di nivisandina helbestan da ditiye. Di dii ra behsa bar dike. Lé pir
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munasibé gelemé nine. Ji gelemé ra dibéje tu bi awayeki bé huddd binivsine. Behsa kul 0 derdén
xwe 0 meslliyeta xwe ya giran dike. Di te‘bira “Qelem tu were ’yé da ji istareya mekniye 0
texyiliyye heye. Xitab gerine ye. “Serxwes bibe” ji ji sedem ku mulaimé musebbehun bihé ye
istareya tersihiyye ye. L& di “birin” G “bar”€ da istareyén esliyye 0 tesrihiyye hene.

Qelem tu were disa serxwes bibe

Biriné in min kevn in bira nd nebe

Baré min giran e nakim taget e
Di bin vi bari pir késim zehmet e (Babniri, 2012: 65).

Ey axayé pir ‘esir i ey guré tim dev bixwin
Ma tu nanéri ku mérkuj pésika te ket kemin (Babniri, 2012: 40).

Di malika li joré da istareya tesrihiyye, esliyye G tersihiyye heye. Lewra gur musebbehun
bih e G naveki darijti nine. Dev bixwun ji mulaimé musebbehun bih e. Di vé maliké da
tenkitkirin O nesihet bi hev ra ne. Ev ji aliyé uslibé wek pirsgirék xuya dike. Lé pirtir bala
mixateb diksine.

Di diwana Babniri da minakén istareyé pir in. Di meseleyén netewi G dini da istare pirtir
heye. Di vé diwané béyi minakén istareyé yén me li vir gotin minakén istareyé yén din ji pir in.

Istiareyén Mela ‘Ebdullahi pir caran ji bo mijarén giring G bi derd in hatine bikaranin.

2.1.2.3. Kinaye

Di pirtikén belaxeté da derbaré kinayé da pir pénase hene. Li gori yek ji wan pénaseyan
“di kinayé da digel gesda wateya mecazi qesda wateya heqiqi ji mimkun e.” (Teftazani,
1416/1996: 407; Carim-Emin, 1428/2007: 167). Ev huner sé clre ye. A yeké Kinaye ji sifeté,
ya dudiyan kinaye ji mews0fé 0 ya sisiyan ji kinaye ji nisbeté ye. Ibnu’n-Nazim, 1989: 146-
147; Cagmar, 2022: 394). Huneré kinayé di diwana Mela ‘Ebdullahé Babniri da pir hatiye
fcrakirin. Malika jéré minakek ji kinayé ye. Té da kinaye ji mews(fé heye. Lewra mebest ji
cardaré tabut e. Kinaya bi cardaré di vé diwané da di ¢end ciyan da derbas dibe (Babniri, 2012:
18). Li vir dibe ku mebest ji cardaré mirin be ji. Lé bi cardaré tab(t bé gesdkirin tevi ku piré
caran tabut t€ gestkirin wate xwes nabe. Lewra mirin bé gestkirin xwestir e.

Gava car dara min derket
li ser milké xwe min deyne (Babniri, 2012; 30).

Min digo ez tu cara nakevim nava nivina
Mi digo ji ber tira ebed nakim enina (Babniri, 2024: 25).

Di malika joré da risteya yekem ji nexwesiné kinaye ye G nisbet e. A duyem ji tir e ji
miriné kinaye ye 0 nakim enina ji nisbeté kinaye ye. Mebest jé “ez € aciziyé nekime” ye. L& vir
isaret bi bal ciwaniyé @i ne gebilkirina insanan tistén zeif e. nnnn

Malika jéré kinaya ji sifeté ye. Lewra “desté puc i zuwa” kinaye ji béxér biné ye.
Ger tu negiri desté miné pug i zuwa ‘Eraf i tune

Di malikén jéré da ¢end kinayé€ ji nisbeté hene. Lewra helbest van dibéje ku “ew li ciyén
xwes e, Lé tevi vi hali ji tu kéf 0 zewqé nagir e. Ji emelé xwe mehrim bdye 0 keda wi heba
chye. Weki FirQz ji serbixwebdné mehrdm um 0 nezan li dora min in. Ev hemd kinayeyén ji
nisheté ne.

Li zozané bilind im ez, 1€ li min naxi sira ba
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Di nav bax 0 baxcan im, sera pa bd me derd 0 da
Ji béndera xwe mehrdm im, keda sala mi tev bd ka
Weki Firozi bindest im, ji nezana re bim seyda (Babniri, 2012: 25).
Gelek xwediyé bénderan ser bi tac 0 heci ne (Babniri, 2012: 51).

Risteya jéré xitab bi bal gelé Kurd ve ye. Ji wan ra dibéje ku li ser r(yé erdé herkes blye
xwediyé welat, imkan 0 desthilatdariyé. L& hdn bé ci G imkan G desthilatdari mane. Li gori vé
wateyé li vir Kinaye heye.

Herkes hatiye malé tu ji derve nahewi (Babniri, 2012: 35).

Di malika jéré da ji bo kurdan bi réya te‘rizé kinaye hatiye icrakirin. Lewra ji wan ra
dibéje ku hemi mirov gihistine megsed 0t mirada xwe. Hiin ¢ima ji bo meqgsed i miradén xwe
tisteki nakin. Ev kinaye béyi fikreki kir nayé famkirin. Ji sedem vé taybetiy¢ ji xwendekaran
ra giran té. Lé ji aliyé wateyé bi bandortir baye.

Her zumre bi hev re ketine zewq 0 mehebbet
Ma gey tu bé pari? ji te re get tune ucret
Kurmanc mu ‘minin kufran ji wan re tehli ye (Babniri, 2024: 107).

Di malika joré da tehli ji xerabiyé kinaye ye. Di malika jéré da bi réya te‘riz€é kinaye
hatiye icrakirin. Lewra ev riste ji bo Mela ‘Eliyé Zilayi bersiv e 1 tisté wi gotiye qebil nake. Lé
belé bi naziki 0 bi awayeki kinayi bersiva wi dide. Lewra € tekfira kesi nekiriye Bediuzzaman
e. Seydayé Mela ‘Eliyé Zilayi ji daim pirtikén wi xwendine 0 ji guhdarikirin li gotin G kirine
ustad dixwaze. Mebest ji Kurdi Bediuzzaman e.

Ne Kkir tekfira yek kurdi
Ne Kkir tenfir ne kir teberri (Babniri, 2012: 49).

2.1.2.4. Mecaza Mursel

Mecaza mursel hunereka zanista beyané ye O piré caran di béjeyé da té icrakirin. Ev huner
ji bo “bikaranina béjeyé an ji hevoké ji sedem eleqeyé di wateya mecazi da tevi gerineki ku
mané wateya heqiqi ye” té gotin. (Metlib, 1996: 602). Elege ji bo mecaza mursel pir in. Hinek
ji wan sebebiyyet, musebbebiyet, kulliyyet, cuziyyet, halliyyet, mahalliyyet, lazimiyyet,
melzimiyyet in. Di mecaza mursel da sibnadin nabe eleqe. (Besylni, 1994: 70; Aslanoglu,
20019;137-144). Mecaza mursel ji di diwana Babniri da hatiye fcrakirin. Ji bona mecaza mursel
di Diwana wi da minak pir in. Mecaza mursel bi elegeyén cuda hatiye bikaranin. Ev sebebiyyet,
musebbebiyet, cuziyyet, kulliyyet, xustsiyyet, umdmiyyet, itibar-1i ma yekin, halliyyet 0
mehelliyyet in.

Carinan minakén mecaza mursel minakén xerib in. Her du risteyén jéré ji bo vé tisti
minakén. Di risteya jéré da mecaza mursel bi béjeya “keska”yé hatiye icrakirin. Lé eleqe hal an
ji sebeb e kifs nine. Di risteya duyemin da ji “din kete jéra zemin” da mecaza mursel zor té
famkirin G Tht*imal elegeyén cuda heye.

Seyyidé bi sewqe bi fikre bii keska te getandi (Babniri, 2012:41).
Pistiwt Sahé Bedi* din kete jéra zemin (Babniri, 2012: 34).

Di risteyén jérin da du car mecaza mursel hatiye icrakirin. Du caran bi béjeya desté hatiye
bikaranin. Li vir dest hatiye gotin. Lé mebest jé sexis bixwe ye. Bi vé cuziyyet hatiye gotin 0
mebest jé sexsé mixateb e.

Ma heta kengf ji desté te bikim zar 0 enin
Qey ne serm e ji wi desté teb huzn i gin i bigirin
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Rith i cané xwe fida ke bo ‘esir ui ferdiya (Babniri, 2012: 40).

Mecaza mursel a din ji béjeya “miriya” ye. Mebest jé zemané bé ye. Ne zemané beré ye.
Ciqas ji yén behsa wan té kirin miri nebin ji, ewé di zemané bé da bimirin. Ev ji itibar-i yek{nu
ye.

Xwendevan be bibe hekim li milleté xwey miriya (Babniri, 2012: 40).
Di risteya jéré da bi béjeya “sing”€ mecaza mursel hatiye icrakirin. Lewra mebest ji
singé dil e. Li gori vé sirovey€ mehel hatiye gotin 0 hal hatlye qesdkirin.
Birina li singé gatile wek pezika kofi me ez (Babniri, 2012: 28).

Li jéré bi b¢jeya “jiyan”€ mecaza mursel hatiye bikaranin. Lewra ji wé€ “min” hatiye
gesdkirin. Li vir elege musebbebiyet e. Lewra yé ku jiyan pé derdikeve holé mirov e. Ji sedem
Ve taybetT jiyan ji mirovan ra dibe wek netice.

Bilili nim weki zendé
Jiyana min nexwe cengé (Babniri, 2012: 30).

Di risteya jérin da di du béjeyan da mecaza mursel hene. Ew ji “dewrek mufsid” e G
“herkes” e. Di dewra mufsidé da eleqe mehelliyyet e. Mebest jé mirov in. Di herkesé da ji eleqe
umdmiyet e. Mebest jé hinek mirov bitené ne.

Em ketine dewrek mufsid e herkes dibe géxé te me (Babniri 2012: 58).

Di risteya jéré da ji du car mecaza mursel hatiye bikaranin. A yeké di I€kera “dibéji”’yé
da ye 0 ya dudiyan ji di béjeya “diya”’yé€ da ye. Di dibéji da eleqe musebbebiyyet e. Lewra gelb
nabéje. Lé dixwaze. Ew ji dibe sebeb ji bona gotiné. Di diyayé da ji elege xusUsiyyet e. Lewra
diya yekhejmar e. L& mebest jé pir hejmari ye.

Qelbé min wek ney dibéji min ‘efii ke ji bo Xweda
Diya kurda bi hemle ye wé mesiiga biweldine (Babniri, 2012: 82, 90)

Di risteyén jéré da ji mecaza mursel heye. Lewra di “nasbiki, seyyid, dest 0 ¢iya, gelbé
¢iya” da mecazén mursel hene. Nasbiki sebeb e ji bo gebilkiriné  baweriyé, mebest ji seyyidi
bavé Babniri Mela Yisufi ye. Seyyid umimi ye. Lé Yusuf xusisi ye. Mebest ji dest 0 ¢iya ji
mirovén di wan da ne. Li gori vé siroveyé ji eleqe mehelliyyet e.

He¢i ‘Ehmed nasbiki wi nederd e ne xem e (Babniri, 2012: 95)
Seyyidé bi esl i fesil, ey alime dest ii ¢iya
Qelbé van ¢iya li ser te cama cem bui sikestiye (Babniri, 2012:101)

D1 diwana Babniriyi da ¢iqas li gori istiaré 0 tesbihé minakén mecaza musrel hindik bin

j1 disa minakén wé téra xwe hene G carinan di risteyeki an ji di beyteki da du, sé minak hene.
Ki dibé mugrik i kafir, ta ji bo te nekeni (Babniri, 2012: 11).

Di Vé risteyé da musebbeb hatiye gotin, 1€ sebeb hatiye gesdkirin. Lewra mebest ji Iékera
“nekeni’yé “kéfxwes nebe an ji nepejirine, bawer neke” ye.

Di risteya jéré da bi réya mecaza mursel behsa gelén ku ew G Kurd tevi hev bine dike.
Elege ji xusUsiyet e. Lewra mebest ji cinavka “im”€ kurd in, ji Qeysi, Ereb in, ji ‘Akifi Tirk in
0 ji Sirazi ji Faris in. Seydayé Babniri dibéje Kurd weki ‘Ereb, Tirk G Faris in.

Hessan im weki Qeys weki ‘Akif i Sirazi (Babniri, 2012, 86).

2.1.2.5. Mecaza Eqli

Mecaza eqli besek ji mecazé ye. L€ ev mecaz di béjeyé da nayé icrakirin. Bitené bi
nisbetkirina béjeyan bi bal hev ve derdikeve holé. Pénasa jéré ji bona mecaza eqli hatiye gotin:
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“Mecaza eqli nisbetkirina 1ékeré an ji tistén ku xwediyé wateya 1€keré yin bi bal tisteki
ye ku ji aliyé wateya heqiqi di navbera wan da tu eleqe nine.” (Meraxi, 1994: 292). Di mecaza
eqli da eleqe G gerine péwist e. Lewra eleq sebebé bikaranina mecaz€ ye; qerine ji mani‘ € ji bo
gesdkirina wateya heqiqi. Ji bo mecaza eqli ses eleqe hene. Ew failiyyet, meflliyyet,
zamaniyyet, mekaniyyet, sebebiyyet 0 mesderiyyet in. (Tibi, 1416/1996: 400; Cunahi, 2006:
99). Di diwana Babniri da mecaza eqli kém e. Ji bo vi awayi ji aliyé mecaza eqli diwan xurt
nine. Minak:

Lew min xem nine ne saxim Ehmed e dermané min (Babniri. 2012: 57).

Di vé risteya joré da “derman” bi bal Ehmedi hatiye nisbetkirin. Lé di eslé xwe da Ehmed
ne derman e. Belki dibe sebebé ditina derman. Li vir elege sebebiyyet e.

Di risteya jéré da jT mecaza eqli heye. Lewra roj teng nabe. Belki mirovén té da dijin bina
wan teng dibe. Elege zamaniyyet e.

Roja teng ew rast heval e tu bi wira bibe yek ta (Babniri, 2012: 55)
Hicra nehiwé, serf G fighé tev bi hev ra derd G himhim in (Babniri, 2012: 62).

Malika joré ji dixwe da huneré mecaza eqli dihewine. Lewra li gori hebestvan terka nehw

U serfe bliye sebeb ji bona derd 1 tesqeleyan.
Vé xurbeté ez pir kirim
Ji bav 0 bira 0 da kirim (Babniri, 2012: 105).

Di malika joré da ji mecaza eqli heye. Lewra xurbet sebeb e. An ji elege zemaniyyet e. Ji

bona pirkiriné G darxistina ji dé G bavan.
Dermané gelbé murid e
Kevn nabé her dem cedid e (Babniri, 2012: 96).

Di vé maliké da ji mecaza eqli heye 0 eleqge ji sebebiyyet e. Lewra $éx ji bona basblina
gelbé muridi wek sebeb hatiye ditin. Di malika jéré da ji mecaza eqli derbas dibe. L& belé ev
mecaz bi ravekeki ‘erebi hatiye bikaranin i t€ da mubalexe heye. Mirov roji digire. Zaman roji
nagire.

Saimu'd-dehr bl ebed min get nedi bé rojiye (Babniri, 2012: 101).

Di risteya jéré da thtimala nisbeta wesandiné ji G nisbeta hamidé ji heye. Di her du halan
da ji mecaza eqli derdikeve holé. Wesandin hatibe nisbetkirin, wé gavé eleqeya mecazé
mefiliyyet e. Lewra ew nawsine. Belki tisté t€ wesandin ew bixwe ye. Hamid hatibe nisbetkirin
weé gavé eleqe mucaweret an ji meflliyyet e. Li gori elegeya yekem, &n hemd dikin li dora wé
ne. Li gori ya duyem ji dar xwesik e ji sedem vé taybetiyé t€ hatlye pesindayin 0 medihkirin.
Lé tevi vé sirova me, li vir dibe mebest ji Hamidé seydayé Babniri be. Wé gavé ji em dibéjin li
vir istiareya mekniyye G texyiliyye heye G wesandin ji dibe istiareya tersihiyye.

Dara hamid yek bi yek disa wesandi meywe ye (Babniri, 2012: §3).
Mecaza eqli li gori mecaza mursel di diwané da pir nehatibe jT ji bo wé gelek minak
hene.

2.1.2.6. Cinas

Cinas di wéjeyén zimanan da hunerek giring e. Bi wé gotin t€ xweskirin ji sedem vé
taybetiyé ji ji ra huneré lefzi té gotin. Cinas ji bo bihev ra hatina béjeyén wateya wan cuda 0
lefzé wan wek hev e” t€ gotin. Cureyén cinasé pir in. Cinasa tam 0 cinasa nagqis ji ji cureyén wé
ne. (Bozarslan, 2021:140, 159; Hebenneke, 2010: 485).
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Baniriyi di diwana xwe da cinas bikaraniye. Pirén cinasén wi aniye cinasén nagis in.
Carinan cinas di navbera navan da; carinan ji di navbera Iékeran da hatiye bikaranin. Pirén cara
cinasén wi di dawiya risteyan da hatine. Minakén cinasa tam gelek kém in. Malika li jéré yek
minakek ji cinasa tam e. Lewra béjeya “warim” di cara yekem da béjeyeki tirki ye. L€ di ya
duyem da kurdi ye 0 bi wateya “c1” ye.

Ji bo ser‘a te ez warim, belé bé mal i bé warim (Babniri, 2012: 72).
Di malika jéré da ji cinasa naqis heye lewra “qemer” G “kemer” bi hev ra hatine.
Dengé wan wek hev in. Lé wateya wan cuda ye.
Clne ava di xwes(fé nema nidra gemeré
Weqta semsa te zuhur kir daye ‘eksa kemeré (Babniri, 2012: §).
Di malika jéré da cinasa tam di navbera her du béjeyén “werd”¢ da hatiye bikaranin.
Babniri were avé di vi gelbé xwe werde
Ji wi behra ‘Erebkend ¢i ku ew wirda re werde (Babniri, 2012: 88).

Di her car risteyén jéré da cinasa naqis di careki da hatiye icrakirin. Weki risteyén
jéré di hinek ciyén din da ji cinasa nagis hatiye. Hatina béjeya safeyé, xafeyé 0 dafeyé di risteyén
1i dii hev da ji bo vi tisté me got minak e.

Ez get ne murid im 1€ bele gelbé min saf e
Ser gelbé min jari heye yek beniké xaf e
Qet zen neke beniké kul i ser gelbé min daf e (Babniri, 2012: 88).

Di risteyén jéré da ji cinas heye. L& li wir cinas bi awayeki cuda hatiye. Lewra di risteya
yekem da her du béjeyén ji bo cinasé hatine bikaranin li di hev hatine. Béjeya pésiyé nav e. Lé
béjeya duyem ji wesf e. Di di ya duyem da sé béje G dengé wan ji wek hev e. L& wateya wan
heman tist nine.

Ey sebabé! Nesla hamid, hemid leqeba we ye (Babniri, 2012: §3).

Rabe topa ji furoka bavél ser seré serseri ye (Babniri, 2012: 42).

Di malika jéré da béjeya “bav”é sé car hatlye i bi wateya “bavé heqiql” G “mursid” hatiye
bikaranin.

Lew bavé mecazi ji bava efdelé bav e (Babniri, 2012: 88).
Di malika jéré de ji cinasa istiqaq hatiye icrakirin. Lewra S& béjeyén ku ji heman raderé
ne hatine bikaranin.
Hamid e, hemd e hemid e
Basg sivan e pez umid e (Babniri, 2012: 96).
2.1.2.7. Tstifham

Istifham an ji pirs di zanista belaxeté da “xwestina hinkirina agahiyéki der heqqé tisteki
da” ye. (Metllb, 1996: 109). Gava mebest ji pirsé hinkirina agahiyeki be, pirs di wateya heqiqi
da hatiye bikaranin G ji re pirsa heqiqi té gotin. Lé gava mebest ji pirsé hinkirina agahiyeki
nebe, ji wé ra pirsa mecazi té gotin. (Teftazani, 1416/1996: 226; Hasimi, 1434/2013: 79, 86;
Dib-Qasim, 2003: 295).

Babniri di diwana xwe da piré caran istifham bikaraniye. Li gori tesbita me, wi diwana
xwe da istifhamé di wateya heqiqi da bikarneaniye. Mebest jé& hevokén wi piré caran, tecub,

AAAAA

edebi bikaraniye. Tevi di kurdi da carinan pirs bé dacek ji dibe. Babniri di pirsan de piré caran
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peyveén pirsan bikaraniye. W1 ji bo pirsan peyvén gey, ma, gelo, ki, k&, kengt, kengé, ci, ¢ima,
cire, hwd. bikaraniye.
Ma gelo! Pisti vi rojé xursidek din wi hebi
Ma ¢ima hdn xwar dikin vé réka rast geli kura (Babniri, 2012: 104).
Gelo! Kengi bét himmeta min beré,
Da ez pé bibirim seré van sirret e (Babniri, 2012: 65).

Di van malikén joré da sé pirs hatine. Di wan da ji bona bihézkiriné du heb peyvén pirsé
bi hev ra hatine bikaranin. Ev pirs bi wateya heqiqi ne hatine. Di pirsa yekem da thtimala tecubé
0 neyini; di ya duyem da ji siyarkirin heye. A s€yem ji ji bo derengketina mijaré ye.

Di risteyén jéré da ji istifham hatiye bikaranin. Di ya yekem da pirs ji bo neyiniyé; di ya
duyem da, ji bo lewmé 1 dia; di ya s€yem da ji ji bo siyarkirin an ji teqriré ye. Di ya ¢arem da
j1Thtimala inkaré heye. Lewra Babniri dibéje bira wer nebin.

Babnir e mesken ji min re ki zani ehwalé min? (Babniri, 2012: 57).
Ma heta kengi li pas bit, gey ji te re xiret nema?
Qey nizani ey birader ev ¢i sin 1 gumgum e (Babniri, 2012: 41).
Cima hinek megreyos in ¢ire hinek filé Rds in? (Babniri, 2012: 48).

Hinek pirsén di vé diwané da hene, di wan da helbestvan xwe li nezaniyé daniye. Di
belaxeté da jé ra tecahulu’l-‘arif té gotin. (Subki, 2003: 275; Qasim-Dib, 2003: 85). Malika jéré
ji bo Vi tistl minakeki héja ye.

Gelo! Serxwes im weya di xew da me
Ji zulfé sekert gerden ji sima (Babniri, 2012: 107).
Ji bo hinek pirsan wateya heqiqi xwestir e. Risteya jéré ji bo vi tisti minakek e.
Mi go selwa ¢iye? Di go bejna min
Mi go stéra sibé di go aniya min (Babniri, 2012: 109).

Pirsa li jéré ji bo hesreté ye. Seyda ji bo xwendina beré mehzdn dibe O dixwaze wé
xwendina beré hebe.

Ka telliim kané te ‘lim ka diwit ka gelemé (Babniri, 2012: 61).

Pirsa di risteya jérin da derbas dibe ji bo irsadé an ji lewme ye. Lewra li vir her du thtimal
jT hene.

Ma heta kengt tu ¢avé xwe bi gerini li malé pir (Babniri, 2012: 40).

2.1.2.8. tnab

[tnab di zanista belaxeté da hunerek gelek meshir e. Ev huner i gori icaz G musawaté té
tesbitkirin. Lewra wate ( gotin bi gasi hev be jé ra musawat; tevi tam famkirina wateyé gotin
kém be, jé ra icaz té gotin. L€ ji ber nukteyeki gotin ji wateyé zédetir be jé ra Ttnab té gotin.
Ttnab tégehek? gelek fire ye. Lewra ftnab bi cend cureyan hatiye icrakirin. tekid, tekrar, zikra
xuslisé pistl ‘umimé, tezyil, zikra ‘umimé pisti xus@sé, 1gal, itiraz, tewsi‘, tetmim hwd. (Hillf,
1992: 178; Ruknuddin el-Curcani, 2011; 117-134).

Babniri di diwana xwe da pir minakén itnabé bikaraniye. Carinan di itnabén wi da béjeyén
hemwate carinan ji yén dijber hatine bikaranin. Malika jéré ji v1 tisti ra minak e.

Ez ji gelb G dil disojim nar G dd ye bé hewa ye (Babniri, 2012: 13).

Di malika jéré da itnab bi anina du lékeran hatiye icrakirin. Lewra “nakenim 0 nakim

tebessum” her du ji wateyén wan wek hev in. Mela ‘Ebdullahé Babniri bi béjeyén jéré ji huneré
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Ttnabé bikaraniye. Zar 0 enin, rehm G sefget, rih { can, hile G sexte, xurt G str lemp 0 ¢ira, dem
0 saet hinek béje yin ku bi wan itnab hatiye Tcrakirin.
Ji lew ez nakenim nakim tebessum
Ji rGhé ji rewané xwe mest im (Babniri, 2012: 27).
Carinan itnab bi tekidé derdikeve hol€. Risteya jéré ji bo vi tisti minak e.
Zemané beré géx reisé te bii
Cemi ‘é ‘ewam e di emré te bii (Babniri, 2012: 63).
Di malika jéré da ji itnab heye. Itnab bi béjeyén tekidé hatiye icrakirin. Lewra “tim” 0
“get” wateyeki nu dernexistiye holé. Lé belé wateya hevoké bihézkiriye.
Meéji get nemaye timi serxwes e
Li ser vi seri himhim G dibdib e (Babniri, 2012: 65).

Di malikén jéré da em dikarin bibéjin tezyil heye. Lewra di risteya yekem da wateya
hevoka dudiyan wek hevoka yekem e. Ev tist di risteya séyem 0 ¢arem da ji heye. Ji hevokén
bi vi sekli ra dib&jin tezyil (Tibi, 1416/1996: 459).

‘Aciz ji ber rizqé xwe ye, ¢are ji wi re get nema
Da ‘wa wi ne diné te ye kul i derdé wi pere ye (Babniri, 2012: 58).
Ji bo Ehmed kole me, li ber deri bende me (Babniri, 2012: 95).
Sond dixwun em te ji bir nakin ji pey te nagetin (Babnirf, 2012: 103).
Déra Qir e nézik e, ji Batman ne dir e (Babniri, 2012: 699).

Di malika jéré da du car bi Txalé Ttnab hatiye fcrakirin. Txal gotin tevi temam be ji ji bo
tekid an ji ji bo tesbihé bi tisteki zE€de bé temamkirin e (Meraxi, 1371: 194). Li gorl vé sirové
liv ir itnab hatiye icrakirin. Lewra di risteya yekem da “reng” G “rind” G di ya duyem da ji
“gumgum e” nehatiba ji hevok temam bd. Bi hatina wan di wateyé da mubalexe derketiye holé,
ev jiixal e.

Babniri roja te derket bé kusdf e bi reng G rind e
Dengé vé defe bilind e, gumgum ed bajar G gund e (Babniri, 2012: 26).
Di risteya jéré da ji ftnab bi zikra xus(sé li d0 ‘umimé hatiye icrakirin. Lewra “zikr”
‘umiim e; tesbih ji xusis e.
Her li d@ zikr G tesbih helge G nalin G ta ye (Babniri, 2012: 13).

Di diwana Babnirilyi da minakén tnabé pir in. Ttnab bi ¢end curén xwe di vé diwané da

ci girtiye. Ttnab herf pir bi bikaranina béjeyé hemwate hatiye icrakirin.

2.1.2.9. Hezif

Hezif beseki ji icazé ye. Lewra gava béjeyek an ji hevokek ji gotiné hatibe avétin, jé ra
hezif an ji icaz t€ gotin. Ji aliyé belaxeté sebebé hezfé giring e. Ew ji ‘um(m, ixtisar, tehqir,
ibham, diyarbdni, tezim hwd. (Tetazani, 2005: 1/ 62, 127, 164; Xelayini, 1994: 2/247). Di
helbest 0 pesxané tev da hezif meshir e. L€ ji bo hezifeki di ci da, gerine péwist e. Lewra gerine
béjeya hezif bliye nisani me dide. Qerine ji famkirina xelet ra dibe mani‘. (Dustgqi, 1992: 2/10).

Babniriyi ji di diwana xwe da hezfé icrakiriye. Piré caran hezfén di diwana wi da yek ji
vanén jér in, Ketina tiba “n”y€ di béjeyén pirhejmari da, ketina banesana gazikiriné, ketina
péveber 1 kirdey€, ketina gertafa “da”yé ye.

‘Erze halé min gebiil ke sehstiiwaré medeni (Babniri, 2012: 14).
Sofi béje séxé xwe ye, ev din ne wek kéfa te ye (Babniri, 2012: 58).
Beriya béjeyén sehsiwaré G soflyé banesana “ey’’yé heye.
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Tu di newrozé ji ber derba neyare natewi (Babniri, 2012: 55).
Di germa haviné sar Kirim
Xistim zindané ker kirim (Babniri, 2012: 105).
Di risteyén joré da ji hezif heye. Lewra di risteya yekem da li d0 béjeya newrozé béjeya
“da”yé ketiye. Di risteya duyem da ji “da” ketiye. Lewra eslé wé “germa haviné da” ye.
Mil, clk G sitQ tev de bi hev di re sikesti (Babniri, 2012: 76)
Di navbera béjeya milé 0 béjeya ¢liké da gihanek ketlye ku ew j1 “0” ye.
Di malika jéré da cinavka “ew”¢ ketiye. Lewra dii béjeya lewé péwist e ku ew hebe.
Babnir cihé bav 1 cihé kalé me ‘eziz e
Ew bd ji mi re mesned 0 lew blye leziz e (Babnirf, 2012: 78).

€C_ 9

Carinan Seydayé¢ Mela Ebdullahé Babniri ji béjeyén pirhejmari tipa “n”yé€ davéje. Di
malika jéré da s€ cara tipa “n”’y€ ji béjeyén pirhejmari hatine avétin. Li jéré gihaneka “0yé ji
hatiye avétin.

Hin ji nezané sofiya ji séxa hem ji ‘amiya (Babniri, 2012: 58).
Di malika jéré da kirde du caran ketiye. Ew ji cinavka “ew”¢ ye.
‘Ellamé zeman bui fetwagaha herkesan bii
Kessafé cewaba i ‘timada me teva bii (Babniri, 2012: 84).

Di hinek ciyan de hezif dibe ku bibe sebebé xeletiyé.Lé Thtimla mezin sebebé tercih kirina
hezfén bi vi awayi helbest e. Lewra li vir bi qasi ji hevoké t€ famkirin. “ku” G “e” ketine. Eslé
we “ku wek diyaré Uhud e” ye.

Di bané tepé wek diyaré Uhud
Birine seré xal weki Hemzete (Babniri, 2012: 65).

2.1.2.10. Tibaq

Tibag, di ilme belaxeté da ji bo hatina du heb béjeyén dijberé hev bin G bi hev ra werin té
gotin. (Metldb, 1996: 522; Cunahi, 2006: 255). Bi tibagé gotin té xemlandin. Di navbera
navdéran, carinan ji di navbera I€keran an ji dacekan té bikaranin. Pirén minakén tibagan bi
béjeyén dijber derdikev in holé: L& carinan ji bi gertafén neyiniyé ¢édibin. J1 tibaqé ra tezad ji
té gotin. (Teftazani 1996: 416; Cihani, 2013: 48). Minakén tibagé ji aliyé huneré helbesté
xwesiktir G bi bandortir dike.

Di diwana Babniriyi da minak ji bo tibaqé pir in. Dest G ¢iya, dest G pa, sikir -Kufir, rast-
cep, sultan-kole, xesar-kar, derd 1 da, siyar-xewar, ciwan-pir hinek minakeén ji bo tibagé yén ku
di vé diwané da ne. Di risteyén jérin da rast-derew, zor-rehet, sax- miri minakén tibagé ne.

Sofi rast be derew neke, séx biciik be mezin neke
Keramet zor in rasti divé ne rehet e ne henek e (Babniri, 2012: 59).
R0h G cané xwe fida ke b saxa ne miriya (Babniri, 2012: 40, 41).

Mi nizan bii tehl 0 sérin mi nizan bii jor 1i jér
Mi nizan bu dir i nézik tim sikesti huneré (Babniri, 2012: 79).

Li joré hem( tibaqg di nav bera navdéran da ne. Ew ji béjeyén tehl-sérin, dar-nézik, jér-
jor in. Lé di malika jéré da hem tibaq di navbera Iékeran da ne. Pirén tibagén di vé diwané da
hene di navbera navdéran da ne. Di malika jérin da tibaq di navbera I€ker O navdéré da ye. Lé
di malika duyem da her du tarafé tibagé ji Ieker e.

Gah ¢car¢av im gah nabinim wek sev il rojé me ez
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Gah li jér im gah li jor im ji ser sivan re biime pez (Babniri, 2012: 25).
Eydb im mubtela bd me
Demek hatim demek ¢me (Babniri, 2012: 20).

Di zanista belaxeté da her du tarafé tibaqé eréni be, ji ra tibaqu’l-icabi té gotin. Lé yek jé
eréni yek ji neyini be, j€ ra tibaqu’s-selbi té gotin. Cawa ku di risteyén jéré da tibaq bi siklé zani
U ne zani, hat ( nehat hatiye.

Tarixa cthané tevli kurmanca te zani
E ku te ne zani cahil e tistek nizani (Babniri, 2012: 103).
Réca zirav bi kevir e
Hat 0 nehata can bire (Babniri, 2012: 29).
Di risteya jéré da ji tibag heye. L€ ziddiyeta her du béjeyan li vir bi sebeb istiqagé ye.
Lewra yek ji wan ism-i fail e G yek ji wan ji ism-i mefQl e.
Di nava her kesande heye xadir heye mexdir (Babniri, 2012: 39).

Hindik be ji carinan hunerén muqabele¢ ji Mela ‘Ebddullahé Babniri bikaraniye.
Mugabele ji wek tibagé ye. Lé di tihaqé da ziddiyyet di navbera du béjeyan da ye. Di mugabelé
da beré ¢end tistén minasibén hev bi hev ra tén G di di ra ji tistén ziddé wan bi hev ra tén
(MetlQb, 1996: 237). Babniri mugabelé hindik bikaraniye. Risteyén jéré minaka mugabelé ye.

Rasti hebé tebrik dikim, tekya te ji piroz dikim
Tim xwariya tel ‘in dikim, ev ¢i murid it humhum e (Babniri, 2012: 59).
Ez ne feqirek sakir im ne sultanek ‘adil im (Babniri, 2012: 24).

Di risteyén jéré da beré “rasti 0 tebrik” G di da ra ji; xwari 0 tel‘in hatlye. Ew ji muqgabele
ye.

Herkes ji xwer yarek didi her dem li wé dibl xwedi
Mirin evinek ji xwer nedi daim neyar hezar sedi

2.1.2.11. Mubalexe

Di zanista belaxeté da mubalexe nisbetkirina wesfeki bi bal tisteki ve bi awayeki ku ew
nisbet mimkun nebe an ji zor be. Di hinek pirtukén belaxeté da behsa sé clreyén belaxeté té
Kirin. Ew teblix, ixrag G xulQv in. (Teftazani, 2005: 166; Ocek, 2019; 94-96). Di zanista belaxeté
da niqgas li ser huneré mubalexeyé heye. Lé tevi ku hinek ‘alimén belaxeté mubalexeyé gebdl
nekiribe ji bi pirant wé muteber dibinin. (Elewi, 1422: 5/63).

Mela ‘Ebdullahé Babniri ji bo meramén xwe bi awayeki bi bandor carinan huneré
mubalexé bikaraniye. Mubalaxeyén ku wi bikaraniye bi gelemperi ya ji bo tewaz(yé ye an ji ji
bo pesna ye.

Di malika jéré da Babniri behsa xwe dike @ ji bo tewazu 0 rehmet xwestiné ji Xwedé
huneré mubalexé bikar tine. Lewra tistén xwe yén bas nahesibine. Li vir mubalexe li gori ‘eqil
ji ‘edeté ji mimkun e.

‘erze halém té de nine yek puwanek xeyré ‘eyb (Babniri, 2012: 14).

Babniri gava behsa bavé xwe dike, di her du risteyén li jéré ne dibéje ku bavé wi daim bi
roji bliye G dibéje gelo li di wi ewé yeki weki wi were an na. Ev her du tist ji j1 bo mubalexeyé
hatine. Di risteya séyem da ji di hejmaré da mubalexe heye. Ev mubalexeyén ku me got ji aliyé
eqil 0 ‘edeté mimkun in.

Saimu 'd-dehr b ebed min get nedi bé roji ye (Babniri, 2012: 101).
Ma gelo! Pisti vé rojé xursidek din wi hebi (Babniri, 2012: 102).
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Gelek ji bo ‘elbeké sed car didan selewat (Babniri, 2012: 51).
Di her sé risteyén jéré da mubalexe ji aliy€ eqil G ‘edet tev mimkun nine. Lewra hénik
blina agir, ne serxwes bilina y¢ ku araqé vedixwe, ax xwarin ji aliy€ eqil G ‘edet ne mimkun e.

Bi ter agir ji hinik té, ji mir sevka te ‘eyné roj (Babniri, 2012: 72).

Serabé dikési Ié belé get tune sekret (Babniri, 2012: 35).
Dixwum axé weki mar im, di dizexé sar im (Babniri, 2012: 72).

Di risteyén jéré da ji mubalexe heye 1 ji eqil 0 ‘deté mimkun nine.
Dayé mi digoti ji mir get mirin nina
Min digo ez tu cara nakevim nava nivina
Min digo ji ber tiran ebed nakim enina
Min digo ebedi nabinim és i birina (Babniri, 2012: 75).

2.1.2.12. Tewriyye
Tewrlyye di 1lmé belaxeté da hunerki meshir e. Gava di xeberdayiné da di dewsa
wateya nézik wateya dar b€ gesdkirin jé ra tewriye t€ gotin. (Hasimi, 2013: 324; Metldb, 1996;
433-435). Huneré tewriyyé Mela ‘Ebdullahi gelek pir hindik bikaraniye. Di malika jéré da
tewriyye heye. Lewra tabira “bé wefayé di seri da wateyeki neyini tine higé merivan. L& li vir
ev wate tuneye. Mebest j€ “hatina, peydablina wefayé” ye.
Kéfa min té ji bo bé wefa daim dikim zewq 0 sefa (Babniri, 2012: 24).
Di risteya jéré da ji tewriyye heye, lewra Seydayé efif ji bona herkes in bi iffet in, té
gotin. L& li vir wi ji bo seydayé xwe bikaraniye. Lewra navé seydayé wi ‘efif e.
Seydaé ‘Efif ¢ii disa em bé seyda mane (Baniri, 2012: 84).
2.1.2.13. Tecrid
Tecrid li gori pirtikeén di 1lmé belaxeté da ne derxistina tisteki ji tistekl din e ku di wi tistl
da wesfeki an ji tisteki din té xeyalkirin. Yek ji réya tecrid bikaranina raweka xitabé ji bo
mitekellimé ye. (Ibnu’l-Esir, 1416/1995: 406; Hasimi, 1434/2013: 335). Babniriyi di berhema
xwe da tecrid hindik bikarant be ji hinek minak ji tecridé ji bikaraniye. Di risteyan jéré da huneré
tecridé heye. Lewra Babniri di wan da behsa xwe dike. L& bi raweka mitekelimé hestén xwe ne
aniye ziman. Di dewsa mitekelimé da raweka xitab 0 xaibé bikaraniye. Di dewsa “ez€ avé di
gelbé xwe werdim” da béjeya Babnirlyl bi munadatiyé aniye i ji sedem vé suxlandiné rawek
bliye xitab, Disa tebira “helbestkar tim rast e”y€ di dewsa “ez rast im” da aniye. Ev tist ji dibe
tecrid. Babniri di sexsé xwe da sexseki din xeyal kiriye G bi wi ra xeber daye.
Babniri were avé di vi gelbé xwe werde (Babniri, 2012: 88).
Helbestkar tim rast e
Ku séx li hesré bikare (Babniri, 2012: 90)
Ebdt ji Babnir ser xwe re
Wi ne mecal G mefer e
Bavéje Diclé ber here
Li pey kestiya wi nenére
‘Umré wi ¢u wi yar nedi
Kengi li malé vegere
Lé yara bi rehm 1 sefget e
Ji pey sopa wi fena ger e (Babniri, 2012: 29).
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2.1.2.14. Tltifat

[ltifat hunereki ji ‘ilmé meaniyé ye. Iltifat bé hebiina ihtiyaceki eskere derbasbiina bi bal
raweya kesané ya cuda ye. (Tibi, 1416/1996: 421; Hebenneke, 1996: 1/479). Tltifat cend cure
yin. Tltifat carinan ji mitekelimé bi bal xaibé yan ji xitabé; carinan ji mixatebé bi bal mitekelimé
an ji xaibé; carinan ji xaibé bi bal mitekelimé an ji muxatebé ve ye. Li gori hinek zimannasan
di iltifaté da derbasbina yek ji van herséyan bi bal yeki din ve sert nine. Lewra li gori wan yek
Ji raweyén kesan di dewsa yén din ve bin ji ji bo iltifaté kafi ye. (Qazwini, 1997: 104;
Hebenneke, 1996: 1/479).

Qelem tu bi sekine bibe sabir e
Dilé min pir sare diki gidgide
Meéji get nemaye timi serxwes e
Li ser vi seri himhim G dibdib e (Babniri, 2012: 65).

Ji tebira “qelem tu”y€ té famkirin li vir raweka xitabé hatiye bikaranin. L€ belé eslé wé
mitekelim e. Ev ji nisan dide ku li vir iltifat ji mitekelimé bi bal xitabé biiye. Di malika jéré da
jriltifat heye. Lewra helbestvan ji xaibé derbasi xitabé biye.

Xant serkevan bd hem di niv mihraba din bl
Seyda tu sera pa seyxé kurmancé murid bii (Babniri, 2012: 104).

Di risteyén jéré da iltifat ji xaibé bi bal mitekelimé ve ye. Lewra béjeya “heci” xaib e Qi

ya “emé” j1 mitekelim e.
Hegci bibine hevalé min di seyré
Di dilané emé bibine evine (Babniri, 2012: 27).
Di risteya jéré da di seré wé da Ebdé Babniri mixateb e. Lewra Babniri gazi xwe Kiriye.
Lé di db ra ji “w1” hatiye ew ji mitekelim e.
‘Ebdé Babniri dizani xelasa wi ittihad e (Babniri, 2012: 36).
Di helbesta jéré da “tev” i “em” hatiye. Yek ji wan xaib e; ya din ji mitekelim e.
Tev li ser piré qurané em li ser wechan der(b (Babniri, 2012: 32).

Di risteya jéré da di seri da béjeya “kol”¢ ku xaib e hatiye; di ra ji cinavka mitekelimé

hatiye.

Min gotiye sultan bike sefqet li vi koli ne Hind i ne Cin im (Babniri, 2012: §).
Di malika jéré da “restilé ‘erebi” xaib e. Lé “Sehstiwaré Medeni” xitab e. Ji vi tisté hané
ra Tltifat té gotin.
‘Erze halé xwe nivisi me restilé ‘Erebi
‘Erze halé min gebiil ke sehstiiwaré Medeni! (Babniri, 2012: 11, 12, 13, 9).
Bilili nim weki zendé
Jiyana min nexe cengé (Babniri, 2012: 30).

Di risteya joré da li sunda “min”€ béjeya “jiyan”¢€ hatiye. Ev ji iltifat e.

Di her car risteyén jéré da ji Tltifat heye. Lewra béjeya “mirin”¢é xaib e. L€ 1ékera “nahéli,
diki”’yée xitab e.

Dad G meded dad G meded axin dikim ji ber miriné
Gelek ji sah a ji geda didé di wan ax xistiné
Keski nahéli di bexca da ne ji hermel 0 ne ji sosiné
Tev de diki plc 0 zuwa berba dixi ji daré dine (Babnirf, 2012: 23).
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2.1.2. 15. Tecahuluw’l-‘arif

Tecahulu’l-‘arif di pirtukén belaxeté da ji bo mitekelim tevi ku tisteki dizane ji xwe li
nezaniyé deyine té gotin. (Meraxi, 1431: 351). Babniri di diwana xwe da huneré tecahulé pir
hindik icra kiriye. Di risteyén jéré da ev huner heye. Lewra pirsa wi der heqgé wi da ye. Lé belé
ew bi wi tisti dizane. Di her sé risteyan da ji Babnirl weki tu tisteki nizané be, hinek tistan pirs
dike. L& ew mijaré dizane.

Te disa da me ber kér e
Gelo getla mi gey xér e (Babniri, 2012: 21).
Gelo! Serxwes im weya di xew da me (Babniri, 2012: 107).
Hey hewar e hey hewar e kani sahé min bedi* (Babniri, 2012: 32)

2.1.2.16. Qelb

Li vir mebest ji gelbé ci guherandina unsurén hevoké ye. Ev ji gelba mekant ye.(Teymr,
1422/2002: 1/87). Ev weki ci guherandina kirde 0 péveberé ye. Di risteyén jéré da kirde 0
péveber ci guherandin e. Di di diwana Mela ‘Ebdullahé Baniri da gelb li gori hinek huneran
hindik nine. Lé gelba di wé da guherandina mekant ye.

Nisbet ji Babniri me ez, Kusti bi ser tiré me ez (Babniri, 2012: 24).
Li ber dergehé rindé me ez
Ji bo ditiné bekci me ez (Babniri, 2012: 27).
Di her du risteyén jér da Iéker ( béjeya pi ra ci guherandine.
Her roj bi sed gavi ji diné xwe dib1 ddr (Babniri, 2012: 39)..
Guhdar hin bibin béjim evan derd G xema (Babniri, 2012: 89).

2.1.2.17. Tekrar

Tekrar di belaxeté da dubarekirina lefzé bixwe ye. Carinan ji dubarekirina wateyé ye.
Carinan béje tén dubarekrin G carinan ji hevok tén dubarekrin. Dubarekirina wateyé bi tekrara
peyvén hemwate ji dibe. Tekrar ji bo mebestén cuda té icrakirin. Di nav wan mebestan € heri
giring tekida gotiné ye. Yané bihézkirina wateyé ye. Ji bil vé mebesté digat kisandina bi bal
temameé tistén ku di biné hikmé da ne, telezzuz, irsad bi bal tistén minak in, z€dekirina teswiqe,
mezinkirina gedré muxateb hwd. (Teftazani, 1416/1996: 292, Hasimi,1434/2013: 209).

Di diwan Mela ‘Ebdullahé Babniri da tekrar gelek heye. Bi taybeti di hinek besan da
malika tekraré heye. Carinan ji tekrar bi hevokeé an ji bi béjeyé tené ye. Di diwana Seyda da 41
helbestén kurdi hene. Ji wan di neh heban da malika tekraré heye. Malika jéré di behsa
Bediuzzaman da derbas dibe. Baniriyi ev malik ji bo hesret O kedera xwe ya ku derbaré
Bediuzzaman da heye tekrar Kiriye.

Hey hewar e hey hewar e kani sahé min bedi *
Hey hewar e hey hewar e kani sahé min refi*
Malika jéré di behsa $éx (i melayan da hatiye gotin. Li vir mebest ji tekraré bal kisandina
melayan bi bal ji dirketina lewmekiriné li s€xan e.
Eya ehlé ‘ilmé zema séx meke
Bi vé zem 0 keydé xwe bé soz neke (Baniri, 2012. 63, 64).
Mebest ji tekrara risteyén jéré li gori tesbita me irsad an ji teswiq e.
Ey Kurdo! Tu sultant ye sultané me be
Li ber mal G li ber Din 0 li ber Axa xwe be
Herkes bi te ye iro tu ji tu bi xwe be
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Tu ji weki méran tim li ber koma me be (Babniri, 2012: 35, 36, 37).

Malika jéré€ ji hatiye tekrarkirin. Li vir mebest ji vé maliké eskerekirina zeiftiyé G

bécaretiyé€ ye. Tekrara wé ji ji bo tekid ye. Dibe ku ji bo bal kisandiné be ji.
Ber péla ketim 1€ belé ez sobe nizanim
Ez ketm e Furaté weki per bdme bi can im ( Babniri, 2012: 75, 76, 77).
Mebest ji tekrara malika jéré dibe ku z&dekirina xwestiné ji bo gebula diayé be. Lewra
her cara ew hatiye tekrarkirin blye sebeb ji bo z&de xwestina gebdla diayé.
‘Erze halé xwe nivisi me restilé ‘Erebi!
‘Erze halé min gebiil ke sehstiwaré Medeni! (Babniri, 2012: 11, 12, 13, 9).
Tekrara malika jéré dibe ku ji bo zédekirina xwestina sefaaté be.
Meded Sahé di mediné de
Meded saxé di gebré de (Babniri, 2012: 20, 21, 22).
Li gorl geneata me tekrara vé maliké bal kisandin bi bal ifadekirina halé
helbestvan e.
Gah ¢argav im, gah nabinim, wek sev i rojé me ez
Gah li jér im, gah li jor im ji ser sivan re bime pez (Babniri, 2012: 25, 26).
Carinan di Diwana Babniri da tekrar bi hevokan an ji bi béjeyan hatiye icrakirin. Tekrar
di risteya jéré da bi tekrara béjeyan hatiye bikaranin. Li wir wate bi tekraré hatiye tekidkirin 0
bal kisandin bi bal wé ve.
Dinya ne heval e ne heval e ne heval e ne heval e (Babniri, 2012: 79).

Di risteyén jéré da tekrar bi cinavkan hatiye bikaranin. Lewra cinavka “ez”¢€ ¢end caran
hatiye tekrarkirin. Di her car risteyén yekem da helbestvan bi tekraré pesné xwe dike. Di her
car risteyen duyem da ji cinavka “ez”’¢ disa hatiye tekrarkirin.

Ser zinaré kéfé me ez
Nécirvané cayé me ez
Tira nécirvan kar dicQ
Tek hedefa Romi me ez (Babniri, 2012: 28).
Di risteyén jéré da mebest ji tekrara cinavké tewazu ye.
Ez bikim wesfé te Seyda lazim e Serrafi bim
Ez ji gelb G dev bib&jim tevde ez perwani bim
Ez nikarim get ji behra gelzemé guhdari bim
Mame bé bav i1 bira pisti te ez mey xwari bim (Babniri, 2012: 32).
Her roj tu bi sed gavan ji diné xwe dibf dar
Ma din ne bes e koré kuré koré kuré kor (Babniri, 2012: 39).
R0h G cané xwe fida ke bo saxa ne miriya (Babniri, 2012: 40, 41).
2.1.2.18. Telmih
Telmih di nav hunerén belaxeté da hunerek meshir e. Helbestvan ji bo gotinén xwe
xwesik bike, an j1 bihéz bike telmihé bikar tine. Gava mitekelim di nav xeberdayiné xwe da
isaret bi bal hikayeki, beyteki, gotinén pésiyan én meshiir an ji meseleki ku hatiye zanin bike jé
ra telmih t€ gotin. (Nuweyri, 1423/2002: 2/127; ‘Elewi, 1423/2002: 3/97).

Di diwana Mela ‘Ebdullahé Babniri da telmih pir hatiye bikaranin carinan telmih bi bal
qiseki Quran’a piroz ve ye, carinan ji bi bal hediseki, saireki, gotinén pésiyan, alimeki hwd. Di
malikén jéré da telmih bi bal buyer G tistén di Qurané da derbas dibin hatiye kirin.
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Ez Qitmir im ne xem e kes ji nebi ez he me (Babniri, 2012: 95).
Gah kér im gah Tsmail bdm bi qurbana peder
Gah dibin biré me Yusif, gah Ye ‘qiib um bé mefer
Weki Ye ‘qub bibe tu dil ji xeyalan meke zii
Cav li ré néri be kengi bé Kenané min (Babniri, 2012: 56).
Ji dostan nine yek ferdek
Ji kéré re tune berxek (Babniri, 2012: 21).

Xerasuné ‘alem ketine niv naré Semiidé (Babniri, 2012: 78).
Weki Zi’n-n0n bikim feryad ji kalin 0 ji axavi (Babniri, 2012: 16).
Qet nema Hudhud bigint mekt(béj Belqisé ye
Ba Suleyman ji lew zor dane min Efxané min (Babniri, 2012: 57).

Di van malikén li joré ne telmih hatiye icrakirin. Lewra di risteya yekem da telmih bi bal
hikaya Eshabé Kehf G kugiké wan ve heye. Li gori tefsiran navé kugiké wan Qitmir e.
(Zemexseri, 1407/1986: 2/713; Qurtubi, 1964: 10/360). Di risteya duyem 0 ¢arem da telmih bi
bal bdyera ku di navbera Hz. Tbrahim 0 Hz. Tsmail da derbas blye heye. Di risteya séyem da
isaret bi bal mesela Hz. Yusif ve ye; Ya sesem da telmih bi bal ezabé ku hatiye serseré qevmé
Semd; di ya heftem da telmih bi bal blyera ku hatiye seré Hz. Yunis ve heye. Di her du risteyén
dawiyé da ji telmih bi bal buyera ku di navbera Hudhud, Hz. Suleyman @ Belqis derbas blye
heye. (Quran-1 Kerim, Nemil, 20-44; Yusif, 34-96; Saffat, 101-107; Haqge, 5).

Rehberé ‘Isa ti Miisa péssuwaré enbiya
Tu sefi ‘¢ gunehkara tu medaré ‘egqiya (Babniri, 2012: 13).

Ev malika jéré telmih e ji bo roja giyameté ku wé rojé mirov sas diminin 0 hemi
Pexemberan di¢in bi bal péxemberé me 1 j€ ra dibéjin bibe sefaatkirox ji bo hemt ins G cinan.
Ew j11i cem Xwedé ji wan re sefa‘at dike. (Buxari, 1422/2001: VIX/121).

Ji rinda re nebiim ‘asiq, lé soxa cthané xwestim (Babniri, 2012: 26).

Bi vé risté telmih hatiye kirin bi bal halé Kurdan. Ji Kurdan ra dibéje hin halé xwe {
perisaniya xwe ji bira dikin. Tevi vé perisaniyé hlin ji bo mafén xwe naxebitin 1€ ji bo netewén
din dixebitin. Perisan nikare bibe alikaré perisana. Dibé beré hin xwe xelas bikin.

Ji lew ez wek heri nagiz bidem
We lakin ez gulé re bime mihvan (Babniri, 2012: 27).
Hamid e, hemd e hemid e
Basg sivan e pez umid e (Babniri, 2012: 96).
Qula derziyé biter meydan
Ger tu nebé cihan tengi (Babniri, 2012: 30).

Di risteyén joré da telmih heye. Di her du risteyén di seri da ne telmih bi bal gotinén
Se‘dé Sirazi; di risteyén s€yem 0 carem da telmih bi bal Seyda 0 $éxé wi Hamidi G murid @
feqiyan G risteyén dawiyé da ji telmih bi bal malikek erebi ve heye.

Di malika jéré da ji telmih bi bal halé kurdan 0 tirkan ve heye. Lewra dib&je ku “tek
hedefa romi me ez”. Li vir mebest ji ez€ kurd in 0 ji romi ji tirk in. Telmih bi bal seroké Suriyé
Esed ve heye

Tira négirvan kar dica
Tek hedefa Romi me ez (Babniri, 2012: 28).
Selama jér disinim
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Ji durzi re bakin im (89)

2.1.2.19. Qesir
Qesr hunerek e ku di zimané ‘Erebi da pir t€ bikaranin. Ev huner texsisa tisteki bi tisteki
din bi awayeki xusisi dike. (Teftazani, 2005: 180). Li gori vé pénaseyé di gesré da “tehdid” an
ji “teqyid” heye. Di Diwana Babniriyi da hindik minak jé hene. Ew ji piré wan bi gihanekeé ye.
Di risteya jéré da gesr bi nefiy 0 istisnayé hatiye Tcrakirin. Li vir li gori mijaré gategori
ya qesré t€ guherandin. Eger mebest mijara sefa‘et be. Qesr heqiqi dibe. Di risteya “tek hedefa
romi me ez”¢€ da gesir bi béjeya “tek”¢€ hatiye icrakirin. Li vir gesr mecazi ye.
Xeyré te Ehmed tunine keski bé berbaré min (Babniri, 2012: 57).
‘erze halém té de nine yek puwanek xeyré ‘eyb (Babniri, 2012: 14).
Tira négirvan kar dicd
Tek hedefa Romi me ez (Babniri, 2012: 28).
Belé sikur ez mu ‘min im ne ji yah 0 bahé kafir im (Babniri, 2012: 24).
Di risteya joré G di du risteyén jéré€ da ji gesr heye. Li vir gesr bi béjeya “ne”’y€ hatiye
bikaranin.
R0Oh G cané xwe fida ke bo saxa ne miriya (Babniri, 2022: 40).
Ev xiyala min ‘Uriic in get kibr O ne futQr (Babniri, 2012: 15).
2.1.2.20. Tstidrak
Istidrak piré caran wek mijareki rézamanf hatiye ditin. L& carinén di nav mijarén belaxeté
ji hatiye qebtlkirin. Istidrak rakirina famkirina sas e ku ew ji peyva derbasbiyi derdikeve holé.
(Curcant, 1984: 21).
Di Diwana Mela ‘Ebdullahé Babniri da huneré istidraké ne pir be ji heye. “Lé&” G “lakin”
Ji bo istidraké hatiye bikaranin. Di diwana wi da piré caran Ié ji bo istidraké ye. Belki carinan
zaid e. Di risteyén jéré da ji “1€” zaid e. Lewra peywendiya her du risteyan bi hev ra tuneye. Ji
sedem vé xalé tistek bé rastkirin j1 tuneye ku em ji bibé&jin li vir istidrak heye.
Mijarén istidraké yén ku Mela ‘Ebdullahi bikaraniye piré caran mijarén civaki ne G gelé
kurd bi salan ji wan mijaran zarar dine.
Ez heval im ne neyar im xizmetkar im get ne bar im
Lé selama ji padisaha héstiré ¢avé min e (Babniri, 2012: 92).
Di risteya jéré da behsa Séx Muhemmedé ‘Erebkendi dike. Dibéje ku herkes pésda dice
0 biserdikeve. Lé ne wek wi. Lewra ew pir jihatiye G pésda ¢lye.
Her teyr di firin, I& ne wek perwazé dibazi (Babniri, 2012: 87).
Di jéré da ji istidrak heye. T¢€ da tekida zemmeé bi tistén disibihin medhé ve ji heye.
Tek bi sikil Musilman biim, lé belé rith koti ye (Babniri, 2012: 91).

Mela ‘Ebdullahé Babniri di risteyén jéré da ji istidrak bikaraniye. Lewra behsa kurdan
dike dibéje Tmkané we tune be ji, han bi esl in 0 wirek in. Di risteya duyem da ji dibéje ku ez
ne murid im, 1€ gelbé min $éx e.

Desté te kin e 1€ esl G cergé te diréj e (Babnirf, 2012: 35).
Ne muridé kesi me [é belé gelbé min séx e (Babniri, 2012: 37).

Disa gava behsa mirovan dike Tstidrak bi kar tine. Dibéje di nav her gewmi da yén zalim

0 € mezlim hene. Lé ne wek kurdan e. Di malika duyem da ji dibéje ku séx mursid be. Ez wi



International Journal of Kurdiname | 42
Issue: 11 November 2024

Mehmet Edip CAGMAR

gebul dikim. Dibé 1é cavé wi li malé mileté be 0 li ser navé din mirovan ji bona meqgsedén xwe
bi suxline ez ji wi dur im.

Di nava her kesan de heye xadir heye mexd(r
Lakin ne weki kurda di bin bira bini kir (Babniri, 2012: 39).
Eger tu mursid bi bira, tu ji min re bav il kur e
Lakin tu xwun mij bi here, ne hevalé hilé te me (Babniri, 2012: 59).
Li hinek ciyan Tthtiyac bi bal istidraké ve nine. Lé disa fistidrak hatiye bikaranin. Di
risteyén jéré da ev tist eskere ye. Lewra beriya béjeya “l&” tisteki istidraké bixwaze derbas nabe.
Ew di pey sifra méhvana pir ji mere edeb e
Lé belé weqgta ku gehwe béte der meclisé hudar
Qet ji bo cayé naminé reng G giymet G leb e (Babniri, 2012: 60).

Encam

Seydayé Mela ‘Ebdullahé Babniri miroveki ‘alim, helbestvan G niviskar e. Lewra xwed1
Diwan 0 berhemén héja ye. Bi kurdi, erebi 0 tirki nivisiye. Tevi van tistan di rojnameyén
Batmané da nivisén wi derketiye. Ji malbateki ehlé Tlmé 0 seyyid e. Bi salan li gundé Batmané,
Bismilé G Stewré xwendiye. Pisti xwendina xwe 1i Batman @ gundén wé G 1i wéransehré melati
0 muderristi kiriye. Weki pirén melayén herémé ji aliyeki bi 1lmé, tedrisé U telifé ve mesxtl
buye ji aliyeki din ji di nav gel da maye G wan irsad kiriye.

frsada gel di diwana wi da gelek eskere ye. Seyda bi tené behsa iman, ibadet @ exlaqé
nekiriye. Belki gelek bliye sahide perisaniyé 0t xwestiye ku ji aliyé civaki, siyasi G netew1i ji gel
siyar bike. Ji van allyan da li gori qenaeta me tistén seyda kiriye disibihe tistén ku Bediiuzzaman
di dema Seidé Kurdi da kiriye. Lewra her duyan ji irsadé ji aliyé dini ji G ji aliy€ netewi ji tev
kirine. Diwana seyda ji aliyé naveroké bi te‘birek gelemperi dini 0 milli ye. Lewra dixwaze ku
Kurdan ji aliyé netewi ve siyar bike 0 ji wan hem(yan dixwaze bi hev ra bin 0 xwed1 ftidal bin
0 ew ji bibin wek gelén din. Ji wan dibéje ji din dur nekevin G tevgera we li gori din be. Ji aliyé
huneré ji diwana Seyda diwanek dewlemend e.

Tevi ku derdé Babniri kémani G nexwesiné geli derxe holé ye ji diwana Babniri ji pirén
huneran gelek minak dixwe da dihwine. Bi taybeti hunerén tesbihé G istiareye. Ji bo ev her du
huneran gelek minak hene. Minakén t€ da ji tesbih G istareyé€ cureyén wan én cuda di nav xwe
da digirin. Di diwana wi da minakén tesbiha belix, tesbiha mursel, tesbiha mucmel G minakén
tesbihén din hene. Di Diwana Babniri da kinaye (i mecaza mursel ji pir hatiye bikaranin. Lé bi
qasi tesbih 0 istiareyén ninin. Di minakén mecaza mursel da ‘eleqeyén cuda hene. Mecaza eqli
J1 hatiye icrakirin. L& numdané weé ji G elegeyén we ji hindik in. Di diwana Babniri da minakén
cinasé, itnabé, tekraré, telmihé, tibagé, hezfé, mubalexeyé 0 istifhamé ji heye. Ev hemd di
diwana Babniri da pir in. Béyi van huneran weki din ji huner hene. Ew ji gesir, istidrak, gelb,
fltifat e. L& minakén wan zéde ninin. Hinek huner ji di diwana Babniri da bi yek an ji bi ¢cend
minakan tén temsilkirin. Ev texlib, tewcih, igtibas, tewriyye, tezyil, ixal, tecahul G tecrid e. Ji
allyé megseda peyve ji diwana Babniri bal kés e. Irsad, teecciib, bihézkirin, hisyarkirin, neyini,
tewbix, tegrir, inkar O Tstirham hinek ji wan in.
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Kurte

Ev Iékolina me bi navé (Bandora Kanalén asimani y&n Kurdi Liser hevnézikirina zaravayén zimané Kurdi
(TRT Kurdi - Sahar kurdish - Rudaw))ye. hilbijartina van sé kanalan ji bo ¢end sedemekan vediger e. Em behsa
siyaseta kanalan nakin 1€ belé cemawer bi pirani temage dikin, lezginiya kanalan {i bikaranina zaravayén cuda di
bernameyén xwe de 0 vekiribGna wan 0 derketina kanalan li ser ¢end heyvén cékiri wisa kir ku em van kanalan
hilbijérin. ev 1ékolin bi réya Forma rapirsiyé bi séweyeki online bi ser hemwelatiyén kurd én her ¢ar pageyén
Kurdistana mezin de hatiye belavkirin. Bi zaravayé kurmanciya jorin (kurmanci) bi tipén latini O bi zaravayé
kurmanciya jérin (sorani) bi tipén arami hatiye belavkirin. Her wiha bi e-mailé ji hatiye sandin 0 pisti tijikirina wé
ji héla keseki ve, xala sandiné heye ku yekser di nav ¢end ¢irkeyan de bersivan digihine 1€koler.
Ev Iékolin li ser van xalan hatiye avakirin: calakkirina stratéjiya pésveciina ziman, ¢cawaniya ji hevfamkirina
zaravayén kurdi bi réya medyayé, standartblina zaravayan 0 aginabtina hemd kurdan bi zaravayén kurdi,her wiha
calakkirina zaravayan ji bo pékanina zimané yekgirti, kémkirina ddrahiyé, parastina peyvén gelek nirxdar 0
clyawaz 0 hevbes U avakirina jihevfamkirina zédetir.

Kilitbéje: Zimané kurdi, Kanalén asimani, zaravay zimané Kurdi, Medya.

Abstract:

This research, titled “The Role of Satellite Media Channels in Bringing Kurdish Language Dialects Closer,”
focuses on the choice of three channels (TRT Kurdf, Sahar Kurdish, Rudaw) and the reasons behind their selection.
We will not address the political stance of these channels, but they attract a large audience. The speed of these
channels, the diversity of dialects used in their programs, as well as their broadcast and presence in the field, were
factors that influenced our decision to choose them. This research has been made available in an online survey
format to all Kurdish citizens across the four major parts of Kurdistan. It has been published in the Northern
Kurdish (Kurmanji) dialect using the Latin script and in the Southern Kurdish (Sorani) dialect using the Aramaic

* Asst.Lect. Hunar.M.Hussen,, Cihan University - Erbil, Department of Translation / College of Arts and Letters Iraq,
hunar.m.hussein@cihanuniversity.edu.iq , ORCID: 0000-0002-1139-3175.

** Asst.Lect. Reber Hussein Abo, Ministry of Finance and Economy / Iraq, reber.aboo@gmail.com,ORCID: 0009-0003-4206-
6091.
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script. It has also been sent via email, allowing individuals to complete it and send direct feedback to the
researchers.
This research is built upon the following principles: activating the strategy of language development,

working to bring Kurdish dialects closer and fostering mutual understanding through media, standardizing dialects,
and ensuring that all Kurds are familiar with Kurdish dialects.

Additionally, it aims to promote dialects to achieve a unified language, reduce divisions, and protect
valuable, distinct, and shared terms from the risks of loss due to political, economic, and social changes occurring
in Kurdistan. It also focuses on building a stronger understanding through authentic Kurdish sources and
minimizing misunderstandings within the media, addressing external issues through media, and particularly
focusing on Kurdish social media.

Keywords: Kurdish dialects, Unification, Social media, Communication, Standardization.

Ozet

Bu arastirma, “Kiirt Dil Lehgelerinin Yakinlastirilmasinda Uydu Medya Kanallarinin Rolii” basligini
tagimakta olup, ii¢ kanalin (TRT Kurdi, Sahar Kurdish, Rudaw) se¢ilme nedenlerine odaklanmaktadir.
Bu kanallarin siyasi duruslarini ele almayacagiz, ancak genis bir izleyici kitlesine hitap etmektedirler. Bu
kanallarin hizli yayin yapmasi, programlarinda farkli lehgeleri kullanmalari, saha ¢aligmalar1 ve yayinlarmin
bulunmasi, onlar1 segmemizin sebeplerindendir. Bu arastirma, Kiirdistan’in dort biiyiik bolgesindeki tiim Kiirt
vatandaglara ¢evrimici bir anket formatinda sunulmustur. Kuzey Kiirtcesi (Kurmancca) lehgesi Latin alfabesiyle,
Giiney Kiirtcesi (Soranice) lehgesi ise Arami alfabesiyle yayimlanmustir. Ayrica e-posta yoluyla gonderilmis olup,
katilimeilarin anketi doldurarak dogrudan arastirmacilara geri bildirim gondermelerine olanak taninmustir.
Bu arastirma, dilin gelistirilmesi stratejisini harekete gegirme, Kiirt lehgelerini yakinlastirma ve medya yoluyla
karsilikli anlayisi saglama, lehgeleri standartlastirma ve tiim Kiirtlerin Kiirt lehgelerine asina olmasini saglama
gibi ilkeler tizerine kuruludur. Ayrica lehgeleri destekleyerek tek bir dil olusturmaya ulagsmayi, boliinmeleri
azaltmay1 ve Kiirdistan’da meydana gelen siyasi, ekonomik ve sosyal degisimlerden kaynaklanan kayip riskine
kars1 degerli, farkli ve ortak terimleri korumayi amaglamaktadir. Calisma ayrica, otantik Kiirt kaynaklari
araciligiyla daha giiclii bir anlayis olusturmaya, medyadaki yanlis anlamalari en aza indirmeye ve medya yoluyla
dis sorunlara, 6zellikle Kiirt sosyal medyasina odaklanarak ¢6ziim bulmaya yonelik caligmalar icermektedir.

Anahtar Kelimeler: ehgele, Birlestirme, Kitle iletisim araglari, Sosyal medya, Dil.

Forma rapirsiyé

Ev rapirsi bi ¢end qonaxan hatiye amadekirin. Ewil resnivisek hatlye ¢ékirin G pasé bi
s(dwergirtina ji wan I1ékolinén ku berT niha di vi wari de hatine Kirin ¢cendin pédecln té de hatine
kirin. Her ¢end Iékolinén di vi wari de gelek kém bin ji, 1€ belé ji bo serkeftina her l1ékolineké
péwist e ewil 1ékolineke zelal li ser 1€kolinén beri xwe hebe.

Séwaza rapirsiyé

Ev Iékolin bi Google Forms hatiye ¢ékirin. %100 elektronik e G bi online bo e-mail,
WhatsApp, Facebook i hwd hatiye sandin. Pisti tijikiriné ji héla kes ve, xala sandiné heye ku
yekser @i bi ¢irkeyeké bersivan digihine l€koleran. Diyar e bandora vé séwazé hebe ku em
dikarin xwe bigihinin hemi ¢in 0 tebeqeyén civaké. Dabeskirina online di sinorén Kurdistana
mezin de hatiye kirin. Li car parceyan bi ser hemwelatiyén kurd én her ¢ar parceyén Kurdistana
mezin de hatiye dabeskirin.

Sinorén rapirsiyé

Rapirsi bi zaravayé kurmanciya jorin bi tipén latin li bakur G rojavayé Kurdistané hatiye
kirin {i bi zaravayé kurmanciya jérin ji li baslr 0 rojhilaté Kurdistané hatiye Kirin.

Cawaniya dabeskirina rapirsiyé
Ev I€ékolina bi navé Bandora Kanalén asimani yén Kurdi Li ser hevnézikirina zaravayén
zimané Kurdi (TRT Kurdi - Sahar kurdish - Rudaw) di nav sinorén Kurdistana mezin de hatlye
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¢ékirin. Lékoler xelké bastré Kurdistané ne ( serdana meydanti ji bo piraniya bajar 0 bajarokén
bastré Kurdistané kirine 0 her wiha di meha 10an a sala 2019an de du caran serdana bakur
rojhilaté Kurdistané kirine 0 li gel cendin ¢in 0 tebegeyén bajar 0 bajarok ( gundan hevditin
encam dayne G rapirsin li wan dabes kirine ( bi séweyé online bo e-mail, WhatsApp, Facebook
0 hwd). Her wiha l€koleran di maweya encamdana vé 1€koliné de ji bo gihistina bi ¢inén edebi,
huneri G folklori yén kurd besdari ¢gendin panel G seminerén edebi biyne. Der baré vé Iékoliné
de fikra piraniya wéjekar @i zimannasén kurd G nekurd wergirtine 1 1i ser 1€koliné G séwaza wé
ya dabeskiriné dantistandina fikiri kiriye G fikra wan wergirtiye. Cunku rapirsi bi du zaravayan
hatiye ¢ékirin: kurmanciya jorin bi tipén latini li bakur G rojavayé Kurdistané, bi kurmanciya
jérin bi tipén erebi li basir 0 rojhilaté Kurdistané. Lewma hemwelatiyén Kurdistané bi hésani
Ji rapirsiyé fam kirin 0 gelek bersiv jé re hatin.

DESTPEK

Zimané kurdi ji bépar nin e ji wé dabesblina zaravayi ku bi ser her zimaneki zindi de
hatiye. Ev yek ji vedigere bo berfirehiya wé herémé ku kurd li ser nistecih in. Sirusta herémé,
ku bi pirant herémeke ¢iyayi ye, blye asteng li ber peywendi 0 ¢ln 0 hatiné di navbera wan de.
Her wiha ji ber bandora wé dabesbtina siyasi ya ku bi ser herémé de hatiye, zaravayén cuda
cuda j€ derketine U ev zarava bi séweyeki berbigav bline sedema pésvegiina zimané kurdi.
Li ber ronahiya dahdrandina peywendiya navbera medya 0 ziman, em dibinin ku li gori
tégihistina medyayé bo amrazén medyayé, ziman amrazeke peywendiyé nin e. Berevaji vé
yeké, peywendikirin yek ji erkén ziman e. Ji ber ku em nikarin karé zimén bi carcoveyeke
peywendikirin yan tené derbirina ramanan kurt bikin. Lé belé péwist e nérina me bo ziman ew
be ku kareki civaki ye 0 yek ji karén wi peywendikirin e, ango peywendikirina bi réya dezgehén
medyayé.
Bi séweyeki gisti medya calakiya wan peywendiyan li xwe digire ku armanca wé gihandina
rastiyé G nlceyén rast e bo cemaweré li ser blyer U babetan. Encama wé ji afirandina bilindtirin
pileya higyari @i zanyariy€ ye li cem wan kesan ku ji medyayé bandoré digirin, bi taybeti ji héla
zimani ve ku li vir mebesta me ye.
Nexwe cédibe ku em béjin peywendiyek di navbera ziman ( medyayé de heye. Ev peywend li
ser wekhevi O xeteke hevterib nace, ango her du ali merc nin e ku bi heman pile bandoré li
hevdu bikin. Ji ber ku ragihandin aliyé bihéztir e, lewma li gori bandora ziman li ser medyayé
bandora medyayé li ser ziman di asteke bilindtir de ye.
Niha kanalén asimani wek giringtirin amrazén peywendiya cemaweri (mass communication)
tén gebalkirin O tu malek bépar nin e ji bandora vé amrazé. Ev yek wé mesafeya bandoré zelal
dike ku kanalén asimani ew Gékiriye.
Li gel serhildana dahénana her amraz ( cureyeke medyayé, ji rojnameyé bigire heta iro ya ku
J€ re té gotin medyaya nl 0 medyaya civaki, bandora wan li ser ziman hebdye G blne amrazine
giring ji bo gesepédana ziman 0 dewlemendkirina wi. Hetta gihistiye wé asté ku pésveglina
ziman 0 ¢andé bi réya amraz 0 cureyén medyayé sinorén xwe derbas bikin, bi séweyeki ku ne
tené di nav zaravayén ciyawaz én zimaneki de, her wiha di navbera zimanén ciyawaz de ji
cureyeke asinabtné c¢ékin. Belgeya vé yeké ji cihaniblina hin terman e ku di gelek zimanén
zindi de ji heman wateyé didin. Lewma ji li gori hin kesan, bi hatina medyaya nd, bi taybeti bi
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serhildana interneté, rol (0 bandora medyaya neriti (traditional) kém bdye. Li hember Vé ji, li
gorf hin kesan, televizyon ( radyo hina amrazén giring O kariger én medyayé ne.

1.Bandora medyayé li ser ziman

Medya bi hem( cureyén xwe ve desthilateke wé ya z&de li ser jiyana mirov heye. Beri
hemayan ji bandora wé li ser ziman e. Cunku dice nav her malé G bi hésani bandoré li hizr G
canda zimané wergir dike.

Medya “Nigeyén rast, zanyariyén durist, rastiya neguhérbar dide xelké da ku bikarin
fikreke durist li ser bOyerek ji bayeran yan li ser pirsgirékek ji pirsgirékan ifade bikin. Ev fikr
bi awayeki derbirineke objektif a mentiqi ya xelké 0 araste G arezliyén xelké ye.” (Hemze,
1984, r. 75). Zanayé almani Otogrot wiha wé pénase dike: “Tevi arasteyén cemaweré, di
heman demé de derbirineke objektif a eqli i ruh G daxwaza cemaweré ye.” (Veguhézer: Esref,
1979, r. 16)

Ziman yekem kanal e ku mirov hest pé kirfye 0 nas kiriye di warén peywendikiriné de.
Her dema ku mirov ji dayik blye, keresteyén wi yén zimant ji pé re ji dayik bane ku di
séweya amaje, sembol, deng, wéne, réziman, nexs U derbirinén I€kirl de derdikeve. Dr. Emir
El-Huseyni dibéje “Medya mezintirin ¢alakiya civaki ye ku ziman bi kar tine.” (EI-Huseynt,
2005). Ev yek ji dibe ku bi nivisiné be yan bi gotiné be.

Hem( ew séwazén peywendikiriné péwistlya civaki 0 péwistiya abori ya mirovbliné ne
ku réxweskeré derketina van amraz 0 s€éwazan in. Ev séwaz wek amrazén derbiriné ji héla
wan kesan ve ji bo rékxistina reftarén jiyané di nav wan civakan de ku té de dijin hatine
bikaranin.

Ev séwazén peywendikirina zimani beri niha jé re “ziman” nehatiye gotin. Lé bel€ di
gel vé ji yekemin amraz e ku mirov nas Kirfye ji bo derbirina péwisti, reftarén civaki, nirx U
arasteyén xwe. Hem0 sazi G dezgehén ragihandiné di gihandina peyamén xwe de bi temami
pisté bi ziman ve giré didin. Her wiha ew kesén ku bi peywendikiriné radibin, wé amraze bi
kar tinin ku ji bo armancén wan digunce.

Armanca ziman li cem Aristo bidestxistina peywendiyé ye di navbera mirov 0 mirov
yan zanina mirov bo tistan de. Dibe ku wek amrazek di perwerdeyé de yan di warek ji warén
calakiya mirov de were bikaranin (Hilal, 1989, r. 42).her wiha ziman li cem Aristo
“Sistemeke axaftina diyarkiri ye ku di encama rékkeftina navbera hin komén mirovi de seri
hildaye.” (Veguhézer: Esref, El-Tlam we Llxet-el Hedare, 1971).wate ziman li cem Aristo
sembolén fikran e 0 ciyawaziyé di navbera mirov 0 ajalan de ¢édike. Axaftin G hizir li cem
Aristo bi hev re ne O axaftin taybetmendiya mirov e 0 béyi ziman ne hizr ne zanist berdest
dibe (Hilal, 1989, r. 42).1i ser derhatina ziman ji “Ziman hédi hédi ¢édibe, bi yekcari dernayé.
Berfirehbilin 0 belavbiina wi j1 bi qasi radeya pésxistin 0 péwistlyén mirov e. Yekemin gotin
ku mirov pé qise kiriye, pék hatiblye ji tabirkirina wan tistén nézik ku li dorhéla wi hebiline
cavén wi ew ferq kirine.” (Selman, 2011, r. 114).

Nexwe bi hésani dikare were zanin ku ji serdema pékhatina civaké ve giringtirin mijara
jlyana civaki ya mirov, damezirandina peywendiyan e li gel hemcinsén xwe. Her wiha
giringtirin amraz ji ji bo vé peywendiyé berdewam ziman biye. Tevi ku tégeha zimané
medyayé berbelav e, I1é belé di gel vé yeké ji pénaseyeke diyarkirf ji bo vé tégehé nin e. Di
gelek pénaseyan de zédetir ji régez 0 hémanén diyarker én clyawaziyén wi, behsa
taybetmendi G xisletén wi té kirin. Wan kesén ku behsa zimané medyayé kirine, dib&jin ku
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zimané medyayé ew ziman e ku di ¢argoveya cemawera gisti de di berfirehtirin fezay€ de
derdikeve ku mezintirin xala hevbes ¢ di hemi saxén zanistén civaki, ¢andi, pisesazi (i wéjeyé
de. Cunku medya di derbirina li ser civak 0 jingehé de régezén xwe ji huner O zanisté
werdigire.

Her wiha Brown 1 Yul erkén ziman di du termén gisti de nisan didin. Erka
“veguhestin”€ yani ew erka ku zimén ji bo derbirina naverokeé bi kar tine 0 erka din ji bi
derbirina peywendiyén civaki 0 riwangehén takekesi ve girédayi ye ku wek erka “hevkari’yé
wesf Kirine (Brown & Yule, 1983).

Zimané medyayé zimané saristaniyeté ye. Kareki sirusti ye ku medya sUdé ji
taybetmendiyén zimané kurdi werbigire G guherinén mezin bi dest bixe. Medya bi tengkirina
mewda(mesafe)ya dinavbera zimané axaftin (0 zimané nivisiné deri li ber kurdiyeke xwer(
vedike 0 wisa dike ku ev kurdiya xwer( bikeve nav hema cih 0 waran @ di derbirina medyayé
de serdestiya wé kurdiyé hebe.

Ziman j1 amraz€ medyay€ ye yan ew bername ye ku pé€ peyam ji sander bo wergir tén
veguhestin. Zimané amaje, nisandan, wéne 0 sinemayé hemt amraz in ji bo gihandina peyamé
(Esref & Nida, 2004, r. 13-14).

Her wiha fikra Dr. Mihemed Seyid Mihemed wisa ye ku kategoriya hevbes a dinavbera
ziman ( medyayé ya di peywendiya dinavbera derbirin (0 wateyé de, kategoriya amajekiriné
ye. Zanayén ziman giringlyé didin “zanista amajeyan” (i zanayén medyay€ giringiyé didin
car¢oveya hevbes a dinavbera sander G wergiré xwe da ku medya bikeve cargoveya hevbes a
sander G wergir ne ku bikeve derveyi vé kategoriyé. Di vir de ji derbirin dibe xala hevbes di
Vé kategoriyé de; ango kategoriya amajeyan di navbera ziman 0 medyayé de ye.

Nexwe em dikarin béjin ku di navbera ziman 0 medyayé de peywendiyek heye. Li gori
Coli Esed peywendiya navbori li ser wekhevi U xeteke hevterib nace. Ango her du hél merc
nin e ku bi heman pileyé bandoré li hevdu bikin. Cunku héla medyayé bihéztir e. Lewma li
gori bandora ziman li ser medyayé, bandora medyayé li ser ziman di asteke bilindtir de ye
(Esed, 2013).

Eger em wek nimdne welatén Ewropayé wergirin, em dibinin ku zimaneki jevfamkirina
medyayé heye U ciyawaz e ji zimané warén din. VVé yeké wisa kirfye ku medyakar beri ku
bibe medyakar, péwist e zimané medyayé bixwine U féri zimané medyayé bibe. Bi vé yeké ji
férblna wi zimané standart jihevfamkirina ¢édike G desthilat, erk G nirxén medyayé berfirehtir
dike.

2.Peywendiya medyayé di gel rastnivisé

Rastnivis séwe G seklé nivisiné ye. Ji bo ku her peyvek ku ¢awa té gotin wisa ji bé nivisin,
divé em pabendi ¢endin ré O rézikan bibin 0 jé averé nebin. Ji vé pabendb(n yan averébeb(né
re rastnivis té gotin.

Dr. Ewrehmani Haci Marif (1940 — 2007) dibéje “Rastnivis pék té ji komek rézik ku bi
alikarlya wan axaftina me pé t€ nivisin. Ew kes ku dinivise, eger ji rézikan averé bibe, sasiya
rastnivisé dike. Ew cure sasi ji hin astengiyan derdixin ber réya xwendina teksté. Ew astengi ji
bala xwiner ji tégihistina naveroké kém dikin.” (Marif, 1986). her wiha Mesut Mihemed (1919
—2002) dibéje “Rastnivis sénika nivisin, xwendin G ¢andé ye 0 xirabkirineke biclik di wé de
derzeké vedike li ber berfirehblina mesafeya neguncana niviskaran li gel hevdu.” (Mihemed
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M., Ziman O Réndsi Kurdi, 2011).1i gori Cemal Nebez ji, rastnivis nivisina wéneyén dengén
ziman e (Nebez, 1976). Rastnivisa her zimaneki yan alfabeya her zimaneki taybetmendiya xwe
heye. Lewma ¢énabe ku rézikén rastnivisa tu zimaneki bi ser zimaneki din de were sepandin

Li Kurdistané ji rastnivis iro pirseke yekcar giring a medya 0 ¢anda kurdi ye, nexasim li
bastiré Kurdistané. Ji bo ku medyakar 0 rojnameger wisa bikin ku xwiner yan guhdar G
temasevan bas ji wan fam bikin, divé sarezayé ré 0 rézikén rastnivisé bin. Tisté ku rastnivisé
rék dixe O dike yek, ré G rézikén réziman 0 alfabeya wi zimani ne, ne ku peyivin yan devoka
nav¢eyeké ne. Nexebitandina rastnivisa yekgirti j1 ne tené mewdaya navbera niviskar G sander
ji héleké ve 0 mewdaya navbera xwiner 0 wergir ji héleke din ve berfirehtir dike, her wiha hetta
dikare derzeke mezin bixe navbera niviskaran ji.

Beseke wan mijar G gotarén ku di medyayé de tén belavkirin, bi rasti naveroka wan
dewlemend G tiji zanyari ye 0 tistén taze dibexsin xwiner. Lé belé ji ber ku li gori ya péwist
merc 0 rézikén rastnivisé li ber ¢avan nayén girtin, beseke wan nirxén ciwan ku di mijar yan
gotaré de heye winda dibe. Cunku rastnivis divé s€éwaz€ deng G cureyén peyvan ifade bike; wisa
ku ew kesé ku peyveké dixwine hetta eger wateya peyvé fam neke ji, bikare peyvé bi ciwani
bixwine.

Bo nimdne raport-nlceyeké ku rojnamegerek dinivise 0 dide béjereké da ku di radyo yan
televizyoné de bixwine, divé ew raport-nice bi awayeki bé nivisin ku (cudakirin,
pékvezeligandina peyvan, xalbendi, sernavé sereke, sernavé layeki, kevanek, vekit 0 hwd)
péwistiya béjer bi rave 0 zelalkirina raportndsé nebe ( ¢cawa hatiye nivisin wisa bixwine.

Yan bi awayeki din rojnamegerek raporteké ji bo dahdrandina blyereké dinivise 0 di
rojnameyeké de belav dike, di vir de divé ew raport ji héla rastnivisé ve ew ¢end tér (0 temam
be ku her kesé ku bixwine problemek jé re dernekeve (0 péwisti bi tu zelalkirin O ravekirineke
zimannaseki tune be. Eger na, her ¢end raporteke bihéz Gt dewlemend be ji, beseke héz G
dewlemendiya wé ji ber xirabiya rastnivisé yan libercavnegirtina mercén rastnivisé dimire.

Rast e pésxistin i ravekirina rézikén rastnivisé erka zimannas @ pisporan e. Dr.
Ewrehmani Haci Marif dibéje “Her wek cawa atom besek e ji fiziké, rastnivis ji besek e ji
zanista ziman. Cunku di her zanisteké de erka peydakirin, gesepédana G ¢espandina tistan di
stlly€ zana 0 pisporan de ye. Her bi vi awayi rastnivis ji karé zimannasan e.” (Marif, 1986).

Yan wek Mesud Mihemed dibéje:

“Ew kesé ku dixwaze mijali alfabe G rastnivisé be, li ser wi ferz e ku pisporé rézikén
bingehin én dengsazi, peyvsazi, réziman bi temami ( rézimana zimané xwe bi taybeti be. Cunku
peywendiya tipan yekser bi deng 0 her taybetmendiyeke wan ve heye. Peywendiya pevbestin {
jihevegetandina peyv ( destewaje(tabir)an bi peyvsazi G rézimané ve heye.” (Mihemed M. ,
Ziman 0 Réndst Kurdt, 2011).
desté wan gelemé digire G dinivisin 0 belav dikin.

Tevi hem( hewlan ji bo ¢aksaziyeké di rastnivisa zimané kurdi de, di medya, perwerde G
dezgehén fermi yén hukimeté de li ser réziman, term, ferhengsazi O zimané standart hin
pirsgirék hene ku gengaz e ku beseke wan di siberojeke nézik de careserkirina wan mehal be.
Lewma mayina késeyén rastnivisé li tenist giriftén din rewsé aloztir dike G ber bi ciheki xirab
dibe (Mihemed M., Berew Rasteseqami Axawtini Kurdi, 1978).
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Nexwe divé her niviskar 0 medyakar bi gasi wé hindé agahdaré rastnivisé bin G get nebe
sasiyén beloq én zimani nekin. L€ belé merc nin e ku rojnameger bibin zimannas 0 pisporé waré
rastnivisé. Cunku peywira medyakaran di waré zimannasi 0 dewlemendkirina ziman de giring
e 0 her medyayéké ji taybetmendiyeke xwe di cibicikirina vé erké de heye. Cékirin 0 nézikkirina
zaravayén zimaneKki ji dikeve nav sinoré vé erké.

3. Zimané kurdi G tékelblna wi di gel kanalén asimant

Giringiya ziman ji bo Iékoleran di hem( warén jiyana mirovi de derdikeve, di waré
medyayeé de |1 bi taybeti. Lewma ziman ji héla Iékoler O pisporan ve giringi pé hatiye dayin.

Bi derketin 0 dahénana her amraz ( cureyeke medyayeé ji rojnameyé bigire heta iro ya ku
Jé re medyaya nd 0 medyaya civaki té gotin, bandora wan li ser ziman heye ( ew blne amrazine
giring ji bo gesepédana ziman G dewlemendkirina wi; wisa ku gihistlyé wé asté ku pésketina
ziman U ¢andé bi réya amraz ( cureyén medyayé sinorén xwe derbas bikin. Medyayé bi awayeki
ku ne tené di nav zaravayén ciyawaz én zimaneki de, her wiha di navbera zimanén ciyawaz de
ji cureyeke asinabiné ¢ékiriye. Nimineya V€ yeké ji gerdiniblna hin terman e ku di gelek
zimanén zindi de ji heman wateyé didin.

Ji ber vé yekeé ji li gori hin kesan bi hatina medyaya nl nexasim bi serhildana interneté
rol 0 bandora medyaya neriti kém baye. Li hember vé yekeé li gori hin kesan televizyon @ radyo
hina ji amrazén giring 0 kariger én medyayé ne.

Her wiha xuya b0 ku ziman ew amrazé medyayé ye ku dikare tégeh ( wateya peyamé
derbibire G li gori armanc 0 arasteyén sander wé bigihine wergir. Lewma ziman amrazek e ji
bo “gotlibéjkirin, dantistana ¢andi, veguhestina zanyariyan, parastina diroké 0 kanalek e ji bo
calakiyén civaki G hwd.” (Esref & Nida, 2004, r. 13-14).

Ziman her wiha roleke giring di parastina ¢cand U neritén civaki de dilize. Ji héleke din ve
Karolin Diana Louice di pirtika Rimalkirdini Hewal bo Telefizyon de dibé&je “Dir be ji sifet
belaxet 0 ciwanbéjlya nepéwist.” (Louice, 1993).

Bi ravekirina vé destewajeyé€ zelal dibe ku zimané televizyoné zimaneki gistl ye (i péwist
e zimaneki hésan be ku ji héla piraniya xelké ve té bikaranin. Bi heman mebesté romannivis 0
rojnameger Ernest Hemingway siret 1i niviskarén ciwan kirlye G gotiye ku heta hiin dikarin
zimané nivisén xwe ji aloziyé paqij bikin, sade G rasterast binivisin, wan peyvan bi kar binin ku
bi kémtirin vekité wateya wan dide G pirtirin kes jé fam dikin (Hilliar, 2008). Ev yek ji wé yeké
ji me re dibéje ku peydakirina asteke ziman erka medyakaran e da ku peyama wan bigihije
pirtirin kesan.

Her wiha giringiya ziman di férkirina takekesan de xuya dibe. Cunku ziman bi reftar 0
neritén wé civakeé re derdikeve ku takekes té de ye.

Her wiha li gori zimannasé navdar Buhler sé kar G erkén sereke yén zimén hene ku pék
tén j1 wan piseyan ku zanayé€ riis Jacobson bala xwe daye wan G ew cext kirine:

1. Erkaderbiriné: Té de niviskar yan axéver béyi ku guh bide bersivandiné hestén xwe pé
derdibire. Ev pise ji di helbest, stran, edebiyata ¢irok G sanoyé de; di beyannameyén
fermi de yén weki belgenameyén siyasi yan ganini; 0 di karén felsefi G zanistén belgeyi
de derdikeve.

2. Erka ragihandiné: Naveroka vé erké li aliyé derve ye yan rastiya mijaran yan ew
rastiyén ku dikevin derveyl ziman G di metnén ragihandiné yén weki bernameyén
xwendiné 0 raportén huneri de derdikevin; yan ji di gotarén rojnamegeri, rapelén
Iékolinan, tezén master, doktora 0 yén din de derdikeve.
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3. Erka axaftinbéjiyé: Kakilé vé erké ji komek xwiner (0 ew kes in ku axaftin bo wan
hatiye kirin. Peywendiya vé erké bi wé axaftiné re heye ku ji xelké re té Kkirin ji bo ku
kareki encam bidin. Giringtirin tist ji di vé€ erké de karvedana guhdaran e (Esref &
Nida, 2004, r. 19-20).

Yek ji teoriyén berbelav G giring a waré medya 0 peywendikiriné teoriya bandorkirina
bihéz e ku bi awayeki rasterast 1ékoliné li ser bandora dezgehén medyayé ya li ser civaké dike;
yek ji wan waran ji ziman e.

Teoriya bandorkirina bihéz, ew teori ye ku di salén bisti yén sedsala bistem de di gel
peydabiina istasyon 1 belavblina eywanén sinemayé 0 pésveciina civaka (¢€kiri) ku navé civaka
cemaweri (mass society) 1é hate danin peyda blye. Her wiha ew teori wek teoriya gulle ji té
binavkirin. Li gorf vé teoriyé amrazén medyayé bandoreke wan a bihéz G rasterast heye. Lewma
di salén bisti de giringi bi istasyon 1 filmén sinemayé dihate dayin. Hingi bernameya “Wilsin”
(Lerner, 1958) tirseke zéde di nav xelk G nistecihén New Yorké xistibd. Her wiha ji ber ku
hem( ¢inén civaki beré xwe dané, liv O tevgerek hate eywanén sinemayé; bi vé re ji tégeha
civaka cemaweri peyda bl ku té wateya takekesén gosegir ji hevdu G ew kesén ku hevgirtina
wan a civaki 0 ¢andi lawaz ( xav e. Lewra takekes bi tena seré xwe li ber amrazén medyayé
rawestiyaye U ev yek ji bandoreke bihéz li ser cédike.

Medya 0 zanista medyayé ji bi taybeti ji bo bidestxistina karén xwe yén sereke hewl dide:
nl¢e, medya, ravekirin, araste G rénisandan, xwesi-bexsin, reklamkirin, férkirin G medya civaki.
Ev kar hem( tén bira medyakar 0 erka wan ji dibe ew yek ku van hemdyan bigihine bira xelké.

Heye ku pénaseya civaknasan a bo ziman di gel wé pénaseya ku péwistiya medyakarn di
zimané medyayé de pé heye bigunce; yan taybettir di gel wé pénaseyé bigunce ku medyakar
dema ku peywendiyé bi cemaweré re ¢édike péwistiya xwe pé cédibe.

Di nav wan pénaseyan de ku ji bo medya (0 ziman hatin Kirin di gel peywendiya navbera
wan, ji ber ku amrazek e ku sirusteke wi ya mirovane heye, tené di nav mirovan de té ditin. Her
wiha amrazeke hevbandorkiriné ye. Cunku her ali hewl! dide ku bandoré li ser yé din ¢éke G
lewma ji hevbandorkirin proseyeke bi liv G tevger a berdewam e. Bi paldan bi vé héla
hevbandorkiriné hin kes hene ku pénaseyén peywendiyé kirine G dibéjin ku peywendi ji wé
hevbandorkiriné pék té ku bi axaftina di navbera sander . wergir de ji sander bo wergir 0 ji
wergir bo sander té veguhestin; hewlek e ji bo pevguherandina cihé ¢€kirina bandoré.

Ji ber ku ziman ayidi civaké ye, lewma ¢end erkén wi yén sereke hene: Bi réya cend
dengén axaftiné dibe amrazek ji amrazén peywendikirin, gihandin, veguhestin G derbiriné. Tisté
ku ziman digihine yan vediguhéze yan derdibire bi gisti ji hizir, wate, arez(i G hérsblinan pék té
(El-Se’ran, 1963, r. 12).

Lé belé€ erkén ziman ¢énabe ku tené bi “amrazeke peywendikiriné ye” bé sinordarkirin.
Cunku 1€kolina “erka gotinan” di zimanek ji zimanén zindi de pistgiriya pénaseyén bi vi rengi
nake. Lewma péwist e were gotin ku ziman kareki peywendiyé dike yan bi gotineke din
peywendikirin yek ji karén zimén e.

Bizava berbelav a kevn ew yek dupat dikir ku ziman, édT te divé peywendiya wi bi mijarén
eqli re hebe yan te divé bi hest G arezQyén mirov re, lixwegiré hiziran e G karé wi ji derbirina
hizirén mirovan e. Hec¢i nixwaz in ew yek li cem wan meqgbdl e ku peywira ziman bi
peywendikiriné ve sinordar bikin (Seref D. E., 1989, r. 347).
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Ciyawaziya navbera her du bizavan mezin nin e. Kevn 0 nd, riwangeha wan a ziman
“derbirin” G “peywendikirin” e. Bi temasekiriné derdikeve ku ji her du hélan ve erka wi karé
peywendikiriné ye, nexasim eger em bizanin ku ragihandin proseya pexs 0 péskéskiriné ye
van li xwe digire: rasti, nlce, mijarén bihdrgili, rastiyén diyarkiri, fikrén mentiqi 0 fikra
cemawer bi galkirina cavkaniya we.

Li ber ronakiya dahdrandina peywendiya navbera medya G ziman, em dibinin ku li gor?
tégihistina medyayé bo amrazén ragihandiné, ziman tené amrazeke peywendikiriné nin e;
berevaji vé yeké peywendi yek ji peywirén ziman e (Seref D. E., 1989, r. 347).

Cunku em nikarin peywira zimén bi peywendikirin yan tené derbirina fikran kurt bikin.
Lé belé péwist e nérina me bo ziman ew be ku ziman kareki civaki ye ( yek ji karén zimén ji
peywendikirin e, peywendikirin bi réya dezgehén ragihandiné.

Her ji destpéka derketina medyaya kurdi ve zaravayén kurdi ¢lne nav medyayé. Bo
nimdne eger em caveki bi nav wan rojname ( kovaran de bigerinin ku di destpéka medyaya
kurdi de belav blne, em & bibinin ku bi ¢end zaravayan nivis 0 belavkirin hene; nexasim bi her
du zaravayén kurmanct ( sorani.

Di radyoyén kurdi de ev diyarde té ditin, bo nimlne Radyoya Bexdayé ku di sala 1939an
de cara yekem dest bi kar kirlye. Ji bill kurdén Basir, kurdén pargeyén din én Kurdistané ji
tevkari li vé radyoyé kirine. Bo nimdne Cegerxwin ku xelké bakuré Kurdistané ye hevkari li vé
radyoy€ kirlye. Her wiha stranbéjén parceyén din én Kurdistané stran di vé radyoyé€ de pexs
kirine, weki Hesen Zirek, Meryemxan, Hesen Ciziri 0 hwd.

“Radyoya kurdi ya Bexda @ ya Erivan piska kurdi li Radyoya Qahire 0 piska kurdi li
Radyoya Urmiye G Tehran 0 ézgeyé Kirmasané roleka €kcar mezin ditiye ji bo belavkirina
rewsenbiriya kurdi G parastina sedan deqét folkloré kurdi G candina vina zimané kurdi y€ sirin
di dil€ hizareha xortét Kurdistané da” (Ridéni, 2011, r. 13).

Prof. Dr. Refig Silémani de li ser zelali, zimannasi, bikaranina peyvén ciwan 0 puxt O
danina peyvan bi awayeki rék 0 pék di senaryoyén film, televizyon, radyo, sano, sinema G
derbirinén din de dibéje ku ev yek wisa dike ku zarava ciwantir 0 xogewisttir bin G hander bin
ji bo jihevfamkirin, férblina z&detir 0 hilwesandina diwarén jevfamnekiriné. Ev yek ji wisa dike
ku kesek bikare cend zaravayén ciyawaz i zimanén ciyawaz biaxive G siroveyén mijaran
zanistitir be (Sleman, 1998, r. 63).

Nimitneyeke zindi li pé€s me ye ku jineke temen 70 sali,ku li bajaré Hewlér di rine bi réya
rézefilmeki koreyi yé dublajkiri ji bo sorani férf vi zaravayi blye ku esasen bi zikmaki axévera
kurmanci ye 0 nisteciha rojavayé Kurdistané ye.

Nexwe medya dikare heta radeyeke bas levnézikkiriné di navbera zaravayén kurdi de
bike. Heinrich Loffler li ser hewlén nézikkirina zaravayén zimaneki amaje bi wé yeké dike ku
tevi hewla dezgehén akademik (0 saziyén zanisti, dezgehén medyayeé ji roleke wan a berbicav
di nézikkiriné de heye (Lo6ffler, 2006, r. 16).

4.Kanalén (Radaw, TRT Kurdi, Sahar Kurdish)

Karé me di cargoveya vé I€koliné de ku pésveclina ziman 0 ¢awaniya levnézikkirin 0
hevfamkirina zaravayén kurdi li xwe digire ew e ku em bi réya diyarkirina bandora medyayé
ya li ser ziman, standartbiin i asinabiina hemi kurdan bi zaravayén kurdi destnisan bikin ku ji
bo berfirehblna ziman G calakkirina zaravayan bi mebesta hilberandina zimané yekgirti yé
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kurdi, kémkirina dirahiy€, windabiina peyvén giranbiha i ciyawaz 0 hevbes 1 ji bo avakirina
jihevfamkirina zédetir di bin siha hem( wan guherinén siyasi G civaki de ku li Kurdistané r(
didin, std ji zaravayén kurdi were girtin. Ev yek ji bi pistgirédana bi wan cavkaniyén li ser
ziman 0 zaravayén resen €n kurdi 0t komkirina ramanén medyay€ ¢édibe i pasé ji mirov dikare
diyardeyén biyani bi réya medyayé bigihine civaké.

Niha kanalén asimani wek giringtirin faktorén peywendiya cemaweri tén hesibandin G tu
malek nin e ku ji bandora vé améré ddr be G mirov dikare pesna wé mesafeya bandoré bide ku
kanalén asimani c¢édikin.

4.1.Sedema hilbijartina kanalén (RGdaw, TRT Kurdi, Sahar Kurdish)

Hilbijartina dezgeheké yan kanaleke medyayé ji zehmeti G westana kanalén din kém nake.
Béguman ji destpéka destpékirina kanalén asimani yén kurdi heta niha ¢endin hewlén din én
serkefti heblne. Hilbijartina van dezgehan tékiliya wé di gel cend sedeman heye. Hinek ji wan
sedeman ew in ku ev dezgeh gistgir G berfireh in. Ev kanalén asimani bi péskeftitirin sistemén
teknik kar dikin G 1i ser gelek heyvén ¢ékiri bernameyén xwe pexs dikin. Lewma bi asantirin
séweyi di hem dinyayé de tén ditin, bi taybeti di sinorén Kurdistana Mezin de; ( heblna van
kanalan di heyvén ¢ékiri yén Tirkiyeyé de wisa Kiriye ku gelek bi asan li bakuré Kurdistané
berdest bin. Ev kanal li Bas(ir, Rojava @i Rojhilat ji bi heman séweyi berdest in. Ev yek ji yek ji
wan sedeman e ku histiye ev kanal gelek temasevanan bo xwe bi dest bixin. Di vé 1ékoliné de
em behsa sponser 0 xweditiya van dezgehan nakin G her wiha behsa ajandaya siyasi ya van
kanalan ji nakin. Berevaji v€ yeké, tist€ ku di vé 1€koliné de giringi pé hatiye dan, ew plan 0
hewla van dezgehan a bikaranina zaravayén cuda yén zimané kurdi ye ku bandora wé di waré
pé€sveciina zimané kurdi G nézikkirina zaravayén wi de heye.

4.2 Kanala TRT Kurdi

Ev kanal girédayi saziya Tlrkiye Radyo Televizyon Kurumu [Saziya Radyo ( Televizyoné
ya Tirkiyeyé] ye ku ev sazi ji ser bi dewleta tirk e; yani kanaleke hukmi ye.

TRT Kurdiy€ 1i 25¢ meha kantina yekem a 2008an bi séwey¢ tést dest bi wesana xwe kir.
Kanalé li 1é meha 1em a 2009an dest bi wesana xwe ya normal kir. Li 11& meha kantina duyem
li sala 2015an navé TRT Ses hate guhertin ji bo TRT Kurdi. Ev kanal wesana xwe bi 24
demjiméran dike 0 i Tirkiyeyé€ bé peyk té temagekirin. Her wiha li ser heyvén destkird én weki
Nilesat, Hotbird, Turksaté wesana xwe dike. Ev yek alikar e ji bo ku bétir ev kanal bé
temasekirin.

Ev kanal wesana xwe bi her sé zaravayén kurdi (kurmanci, zazaki 0 sorani) dike. Lé
piraniya programén weé bi zaravayé kurmanci ne. Programén wé programén hemecor in (civaki,
dini, huneri, muziki, folklori, edebi, tenduristi, belgefilmi 0 hwd).

Rola kanala TRT Kurdiyé di nézikkirina zaravayén zimané kurdi de, ji bili bikaranina her
sé zaravayén ku me amaje pé dan, hinek program hene ku xizmeta dewlemendkirina zimané
kurdi dikin. Weki programa Hin Dibéjin Ci? Ev program peyveke zimané kurdi werdigire 0
weki pirs arasteyi temasevanan dike ku her deverek ji vé peyvé re ¢i dibéje. Bo nimiine peyva
“mirov” her deverek li gori séwezaré xwe dibéje “mirov, merif, meriv, morof, murov, mirhov,
merov, merd ...” Ev yek ji zimané kurdi dewlemend dike.
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Programa Kurdi Hin Dibim bi réya vé programé tipén zimané kurdi bi rénivisa aramf ji
bo kurdén Bakur tén nasandin. Her wiha TRT Kurdiyé di malpera xwe de wiha nivisiye: “TRT
Kurd? bi hewalén soran di navbera kurdén Eragé G kurdén Tirkiyeyé de dibe pirek.”

Ev gotin wé yeké bo me ron dike ku ev kanal dixwaze bi réya bikaranina zaravayén cuda
cuda yén zimané kurdi peywendiyeke zimani G ¢andi @ civaki di navbera kurdan de bi taybeti
di navbera kurdén Bakur i Basir de ¢éke. Béguman bikaranina her sé zaravayén zimané kurdi
(kurmanci, zazaki G sorani) di vé kanalé de réxweskerek e ji bo wé yeké ku kurd zaravayén
hevdd nas bikin 0 xwe hini zaravayén zimané kurdi bikin O agahiya wan ji jiyana civaki ya
hevd( hebin.

Egerén hilbijartina kanalé bo wé yeké dizivire ku kanala TRT Kurdi kanalek e G ji aliyé
dewleté ve t€ birévebirin G pistgirikirin. Ev yek j1 dibe eger ku programén wé dewlemend
gistgir bin. Her wiha programén wé girédayi jlyana rojane ya xelké ne G li ser ¢end heyvén
destkird wesana xwe dike. Ev yek ji réjeya temasekiriné zéde dike.*

4.3.Kanala Sahar Kurdish

Tora Cihani ya Seher yekemin tora televizyonén irani ye ji bo derveyi sinorén Trané bi
navé “li derveyi sinor deng 0 rengé Komara Islami ya Trané”. Li 16¢ tisrina duyem ya sala
1997an dest bi wesana xwe kiriye. Ev tor bi ¢end zimanén ciyawaz pexsa xwe dike. Ji wan ji:
kurdt, azerbeycant, Grdayi G balkan.

Kanala Seher Kurdi li jér dirusma “li derveyi sinor deng @ rengé Komara Islami ya Irané”
li tisrina duyem a sala 2014am dest bi wesana xwe kirlye. Ev kanal ser bi dewleta Trané ye 0
ser bi Tora Cihani ya Seheré ye. Di kanala Seher Kurdiyé de her du zaravayén kurdt (sorani 0
kurmanci) téne bikaranin. Ango ev her du zaravayén sereki yén zimané kurdi téne bikaranin.
Bi réya bikaranina van her du zaravayén zimané kurdi cureyek levnézikbinek di navbera van
her du zaravayén zimané kurdi de peyda dibe. Bikaranina van her du zaravayan ji bo wé yeké
vedigere ku piraniya kurdan bi van her du zaravayan dipeyivin 0 té digihén.

Programén wé corawcor in: civaki, malbati, dini, candi, huneri G hwd. Bi réya van
programan dixwazin bala piraniya temagevanan ji bo xwe rakésin. Ev kanal li ser ¢endin heyvén
destkird té pexskirin ku ew ji ev in: Nilesat, Hotbird, Badr, Iransat. Ev yek ji réxweskerek e ji
bo ku wesana wé bétir bigihé temasevanan.

Egerén hilbijartina vé kanalé ji bo vekolina me bo ¢end sedeman vedigere, ji wan ji her
weki me amaje pé da, programén wé corawcor in U ev kanal ji héla dewleté ve té birévebirin
ev yek ji dewlemendiyeké dide kanalé ku bikare li her dera welati bé asteng bigere 0 programén
xwe céke O bétir zanyari (0 agahiyan wergire. Kanal her du

zaravayén sereki yén zimané kurdi bi kar tine G her wiha li ser ¢endin heyvén destkird
pexsa we t& wesandin.

4.4.Tora Medyayi ya RGdawé

Tora Medyayi ya Ridawé (TMR) komeke medyayi ya serbixwe ( azad a kurdi ye. Kanal
di warén medyaya ditbar 0 bihistbar de (bi awayé kaxiz  deng 0 reng 0 elektronik) berhemén
xwe peskeési xelké dike. Li gori wan zanyariyén ku ji dezgeha TMRy¢€ hatine wergirtin, ev tor

1 Ji bo agahiyén bétir li ser bandora TRT Kurdiyé li ser ziman & kurdén Bakur, bnr.: Ergin 6pengin, Rewsa
Kurdi ya Sosyolenguistik li Tirkiyeyé, wesanxanea Avesta, Stenbol, 2011, r 147- 150.
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kompanyayeke kar-nexwaz e. Kanal gihandina rastiyé G besdarikirina li ¢espandina bingehén
azadiya raderbiriné giringtir dizane ji gazanca madi. Her wiha di belavkirin ( gihandina
berhemén xwe de xwe bi sinoreki cografyayi yé diyarkiri ve giré nade 0 nérineke wé ya cithani
heye ji bo xebatkiriné.

TMR dixwaze ku berhemén xwe yén medyayi bigihine zédetirin kesan. Her wiha dixwaze
ku komén ntl ji peyda bike ku heta niha medyayén kurdi peyda nekirine 0 negihistine wan.
CGunku c¢i gas ku bikarhénerén berhemén medyayi yén TMRyé zédetir bin, sansé pésxistin 0
bastirkirina berhemén wé ji zédetir dibe; ev yek ji bi réya wergirtina reklamén zédetir 0
peydakirina sponser U cavkaniyén dahati yén bihéztir ¢édibe.

Felsefeya xebata TMRyé wek komeke medyayi ew e ku pirtirin komén bikarhénerén cuda
s(dé ji pir-rengiya berhemén wé wergirin. Ji bo bidestxistina vé stratéjiyé 0 gihistina bi wé
hejmara berfireh a bikarhéneran, TMR dixwaze ne tené kar li ser pir-rengiya berhemén xwe
bike, her wiha ji bo wé giring e ku ji héla ¢awaniyé ve ji berhemén wé di réza pés de bin G bi
berawird di gel medyayén kurdi yén din her tim di pileya yekemin de bimine. Bandora vé yeké
J1 1i ser bidestxistina baweriya z&detir a bikarhéneran dibe 0 asta bikaranina wé ji bilindtir dike.

plana cibicikiriné jé re datinin.

4.4.1.Besén Tora Medyayi ya Riidawé

Radyo, ku ev ji du radyoyén heta radeyeké taybet in. Cunku pék hatine ji radyoya nl¢eyan
U radyoya miziké. Radyoya niiceyan %60 ji bernameyén wé berhemén wé bi xwe ne G %40 ji
televizyoné werdigire. Bernameyén nligeyl Ui bernameyén sirovekiriné t€ de hene. Radyoya
mazikeé ji taybet e bi bernameyén huneri di gel mazik 0 stranan.

Pexsa van her du radyoyan ji bili heyvén ¢ékir dikarin rasterast bi réya interneté ji béne
guhdarikirin tevi heblina pexsa navxweyi li ser pélén FM.

Kanala televizyoni ya Rldaweé televizyoneke asimani ye 0 li ser heyva ¢ékiri bernameyén
xwe pexs dike. Televizyona Riudawé niigeyén ji hemi cthané bi zimané kurdi belav dike. Her
wiha Sekleké wé ya karkirina niigeyan heye. Pirtirin giringi bi nlg¢eyan t€ dan O pasé
bernameyén wé yén taybet bi niiceyan hene. Her sev, ji bili sevén ini 0 semiyé, Radawa Tro
siroveya nligeyén rojé dike ku maweya wé saetek e. Yén din dikevine ¢arcoveya gotlbéjkiriné
di gel carcoveya zanyariyan.

Her wiha kanala Riidawé xwedi bernameyeke dini ye bi mebesta asinakirina dinan bi
hevdu 1 xelk aginayi hevdu bibin @t wan dinan bizanin, lihev¢liniyén wan ¢i ne 0 11 Kurdistané
ew dinén ciyawaz cawa li hev dikin 0 pékve dijin 0 encama we ¢i ye. Ev bername li wé toleransé
vedikole ku li Kurdistané heye @ cawa dikare ev tolerans bé berbelavkirin O berdewamkirin.
Armanc dike ku xelké Kurdistané sarezayi wan rézikén dini be @i bizane bé ka ew rézik li cem
mesihiyan ¢cawa ne, li cem ézidiyan ¢cawa ne 0 yan li cem misilmanan @ li cem kakeyiyan ¢awa
ne 0 sarezaylya wan hebe li ser wan hem( dinan ku li Kurdistané hene.

Portala TMRyé xwedi portala xwe ye. Di gel vé portalé ji bi réya hesabén xwe yén li ser
torén civaki (Facebook, Twitter, Instagram O YouTube) berdewam e li agahdarkirina girseya
Xwe ji ndge 0 mijarén na.

Ev portal ji ji cend besan pék hatiye. Portal ji bili besa xwe ya kurdi, ku pék té ji her du
zaravayén kurmanci 0 sorani, ¢cend zimanén din ji li xwe digire. Wek ingilizi, tirki 0 ereb.
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Ji héleke din ve ji besa ¢apkiriné rojnameya Riidawé derdixe ku rojnameyeke heftane ye
U her roja dusemi derdikeve. Di gel vé yeké ji rojnameyeke werzisi ji derdixe ku rojén sésemi
yén her hefteyé derdikeve ku tiraja wé ya niha 8 hezar e 1€ belé tiraja rojnameya siyasi ji vé
hejmaré kémtir e.

Rojname tené li basiré Kurdistané t€ belavkirin. Lé belé di destpéka derketina rojnameya
Rldawé de li Ewropayé ji capa wé hebl ku destpéké capa Ewropayé ya rojnameyé li sala
2010an li EImanyayé dest pé Kir.

4.4.2.Zaravayén bikarhati di Tora Medyayi ya RGdawé de

Bi séweyeki gisti du zaravayén sereki ku bi kar tén “kurmanciya jorin G jérin” in, yén ku
ji wan re botani G sorani ji t€ gotin. Gestén nliceyan weki hev in. Ango hejmara gestén kurmanci
wekhev e di gel hejmara gestén sorani. L€ belé hin bernameyén zaravayé kirmancki ji hin caran
hene.

Disan di kanala Ridawé de ji bill gestén nligeyan ku yek ji wan li saet 19:00an e G ji bo
rojavayé Kurdistané ye 0 ya din ji li saet 18:30an e 0 ji bo rojhilaté Kurdistané ye. Demén din
ji di hema gestén nlgeyan de nlgeyek ji bo her car pargeyén Kurdistané heye.

Li ser bikaranina tékeliyeke rénivisé, réveberé berpirsiyar & kanala Rdawé behs dike ku
bi her du séwazén nivisina kurdi dinivisin ku hin caran nligeyeke Amedé bi séwey€ tipén erebi
0 latini dinivisin O berevaji vé yeké ji nligeyeke taybet bi Silémanyé bi her du séwazan dinivisin.
Bi vé yeké re ji disan jihevfamkirin di séwaza nivisina zaravayan de zéde dibe. P& re ji
berfirehiya girseya TMRYyé z&detir dibe U her wiha em dir in ji sepandina zaravayeki diyarkiri
0 gistandina wi bi ser girseya dezgehé de. Her wiha li gori zanyariyan TMR siyaseta zimani ku
bi kar tine, bandoreke wé ya z€de ¢édibe li ser pésveglina zimané kurdi. Cunku tu li her ku dera
vé dinyayé bi, ji bo bidestxistina zanyariyan, ku ta radeyeké ji peywendiya wé bi kurdan re
heye, tu dikari ji TMRyeé bi dest bixi 0 pisté bi cavkaniyén dereki giré nedi.

Li gori zanyariyan niha ji ber neblna regabeté li bakur O rojhilaté Kurdistané, TMR bi
taybetl kanala televizyoné ya Riidaweé péseng i bé rikaber e. Li Bagir ji kanalén televizyoné
hene ku dixwazin regabeté bikin. Ev yek ji vedigere bo serkeftiblna siyaseta karkiriné, xwedi
kiwaliteke bilind 0 teknikeke bihéz. Heta radeyeké yekemin kanala nlceyi ya kurdi ye ku bi
sistema HD kar dike. Medyaya ROdawé ji mebesta wé ew e ku radeya jevfamkirina
temagevanén kurd zéde bike G bi s€éweyeki sertaseri wan li Kurdistané bigerine bo nav medyaya
kurdi.

5..Encamén rapirsiyé

Ev Iékolin bi Google Formsé hatiye encamdan. %100 elektorinik e @i bi séweyé online
hatiye sandin. Pisti ku mirov tiji dike, xala sandiné heye ku bersivan yekser G bi ¢end ¢irkeyan
digihine lI€koler. Diyar e bandora vé séwazé hebe ku em dikarin xwe bigihinin hemi ¢in O
tebegeyén civaké. Dabegkirina online di sinorén Kurdistana mezin de hatiye kirin.

Encamén rapirsiyé€ bi vi séweyi blin: 967 formeén online hatin kurmancikirin G 781 formén
online hatin soranikirin. Tevahiya gisti ya forman bi her du zaravayan gihiste 1748 forman. Bi
vé réyé li kijan welateki bin yan Kijan zaravayé kurdi bi kar tinin bila binin me kari em xwe
bigihtnin piraniya hemwelatiyan.



Kovara Kurdinameyé ya Navnetewi . International Journal of Kurdiname | 5 8
Jimar:11 Mijdar 2024 ~ Issue:11  November 2024 '

116 form di I€koliné de ji ber kémasiyén di formé de hatin feramogkirin. Lewma em
dikarin bé&jin ku bi réjeya %6.6 sasi di tijikirina forman de heblye. Ji ber vé yeké 1632 form tén
ravekirin 0 sirovekirin.

Forma rapirsiyé li ser hemwelatiyén kurd én her ¢ar pargeyén Kurdistana mezin hatiye
belavkirin ku bi séwaza elektronik G bi zaravayé kurmanciya jorin bi tipén latini li bakuré
Kurdistané 1 li rojavayé Kurdistané hatiye belavkirin G bi zaravayé kurmanciya jérin li bastlr
rojhilaté Kurdistané hatiye belavkirin.

6.Siroveya Encaman

6.1. Teweré Yekem: Pézaninén gisti

Tébini: Destpéké dixwazin behsa wé yeké bikeyin ku 1748 kes besdari vé rapirsiyé biline.
L& belé tené 1632 form hatine analizkirin. Her wiha 116 form di Iékoliné de ji ber kémasiya di
bersivan de hatine feramoskirin. Lewma em dikarin b&jin ku bi réjeya %6.6 sasi di tijikirina
forman de heblye.

Pézaninén gisti

Bl Jimareya Réje
besdaran (%)
e Neér 902 55.3%
Mé 730 44.7%
18-35 879 53.9%
Temen 36 - 60 552 33.8%
61-90 201 12.3%
Dergllyé seretayi 87 5.3%
D_erguye_ Anavmu a 183 11.2%
Asta diwanavinci
xwendiné Derglyé z?mngehe a 899 55106
peymangehé
Master 306 18.8%
Doktora 157 9.6%
Bag 330 20.2%
Rewsa abori | Navinci 1181 72.4%
Xerab 121 7.4%
Karé azad 296 18.1%
Pise Xwendekar 409 25.1%
Fermanber (0 mamoste 777 47.6%
Békar 150 9.2%
Cihé Bajar 1123 68.8%
nistecibiiné Bajarok 0 nahiye 338 20.7%
Gund 171 10.5%
. .. | Zigurd (selt) 739 45.3%
Revna crld X@zandar 893 54.7%

Tablo 1: Wesfa analiza amarén birgeya yekem
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Di vé Sekla jor de tewera yekem zelal dibe ku té de réjeya besdaran li gori her heft
kategoriyan hatiye dabeskirin. R€jeya her beseké beramber kategoriya xwe hatiye nivisin ku
pistre em € analiz bikin.

jin
45% A
mer
\ / 55%
Seklé 1: zayend

Diyar e 1i gori réjeya besdarbliné jin Gt mér hemli endamén civaka kurdi 1€ besdar biline.
Lewma dikare were gotin ku her du zayend 1€ besdar biine. Bi réjeyén clyawaz derdikeve ku
zEdetir mér di waré medyayé de kar dikin. Lé belé ciyawazi gelek nin e. Nexwe em dikarin
béjin ku li Kurdistané her du zayend néziki hevdu cemawera kanalén televizyoné yén taybet in.

61-90

1 18-35
54%
36-60

34%

Seklé2: Temen

Ew rastiya ku 1i her civakeké ¢ineke galak heye ku di piraniya warén civaki de besdar in,
li Kurdistané ji ¢ina ciwanan ku dikeve navbera 18-35 salan, besdar in li galakiyén civaki.
Nexwe ev yek ji bi raya min ciwanén niha ji ber globalizm 0 péskeftina teknolojiyé zédetir
tékeli hevdu blne. Lewra jT xwediyé bilindtirin pileya calakiyén civaki ne di civakeé de.

gund

10°h
bajaro _
Q... bajar

69%

Sekl€3: Cihé nistecibiiné

Ya ku cihé giringlyé ye berdewam di bajaran de besdariya cemaweré di calaki G
bidestxistina zanyariyén n( de beri bajarok G gundan e. Ev yek ji vedigere bo wé yeké ku li

bajaran teknoloji 0 internet 0 globalizmé zédetir reng vedaye. Lewra em dibinin ku besdar di
navenda bajaran de zédetir blne.

899

Sekléd:
87 183 ' 300 157 Asta
- A& P -

wendiné
PrimSeyonday / High&digo) [nistituitbdaster PhD
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Eger em li vé encamé hir bibin, di hemi astén xwendiné de besdar di rapirsiy€ de bi réjeyén
ciyawaz hene.

1181 Seklés:
330 121 Rewsa
Ay A aboriyé

Good Medium Bad

6.2.Bandora Ragihandiné li ser Zaravayén Zimané Kurdi
Di Seklé duyem a analizkirina datayan de derdikeve ku réjeya dengderan beramber her
kategoriyeké ciyawaz e. Réjeya besdarbliné li gori bersivén pirsan pistre bi cuda tén ravekirin.

Circiey Jimare Réje
ya dengderan | (%)
Bakuré Kurdistané 518 31.7%
08 Basuré Kurdistané 540 33.1%
Rojhilaté Kurdistané 301 18.4%
Rojavayé Kurdistané 273 16.7%
Kurmanciya jorin 711 43.6%
Q9 Kurmanciya jérin(soranf) 590 36.2%
Lort 149 9.1%
Gorani ( zazaki 182 11.2%
Belé 1078 66.1%
Q10 Kém 494 30.3%
Nexér 60 3.7%
Radaw 601 36.8%
NRT 224 13.7%
Kurdistan TV 36 2.2%
Spéde 17, 1.0%
Q11 Kurdsat 53 3.2%
Zagros 27 1.7%
Geli Kurdistan 43 2.6%
Sahar Kurdish 276 16.9%
TRT Kurd? 355 21.8%
Kenaleke ditir 0 0.0%
Tédigeht ji aliyé zimanvaniyé ve 183 11.2%
Riniya darisgtina babetan bi zimaneké zanistiyane ye 241 14.8%
Rastbéjiya bername ( zanyariyan 305 18.7%
Nézik e li ré 0 bog¢ln 0 Tntimaya siyasi 119 7.3%
Q12 \-]-I be[ bernameyén wé yén hemecur di hem( biwarén 251 15.4%
jiyané de
Bo zanina blyerén cihan? 205 12.6%
Lezatiya gihandina nlgeyan G meydanibdna kanal 275 16.9%
Egerén ditir 53 3.2%
Bernameyén abori 248 15.2%
Bernameyén ayini (din) 156 9.6%
Q13 Bernameyén tenduristiyé 123 7.5%
Bernameyén werzisi (spor) 132 8.1%
Nagce 0 bernameyén siyast 491 30.1%
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Bernameyén daristin (i dokuméntari 51 3.1%
Bernameyén zanisti 0 férkari 154 9.4%
Bernameyén civaki 0 rewsenbiri (¢and?) 277 17.0%
Belé 887 54.4%
Q14 Ta radeyeké 574 35.2%
Nexér 171 10.5%
Belé 550 33.7%
Q15 Ta radeyeké 933 57.2%
Nexér 149 9.1%
Q16 Rénivisa latint 882 54.0%
Rénivisa erebi (aramf) 750 46.0%
Belé 822 50.4%
Q17 Ta radeyeké 752 46.1%
Nexér 58 3.6%
Radaw 532 32.6%
NRT 211 12.9%
Kurdistan TV 0 0.0%
Spéde 35 2.1%
Q18 Kurdsat 91 5.6%
Zagros 24 1.5%
Gelf Kurdistan 47 2.9%
Sahar Kurdish 242 14.8%
TRT Kurd? 309 18.9%
Kanaleke ditir 141 8.6%
Belé 892 54.7%
Q19 Ta radeyekeé 653 40.0%
Nexér 87 5.3%
Belé 1096 67.2%
Q20 Ta radeyeké 381 23.3%
Nexér 155 9.5%
Kurmanciya jorin 837 51.3%
Q21 Kurmanciya jérin (soranf) 741 45.4%
Lort 18 1.1%
Gorani (1 zazaki 36 2.2%
Bikaranina zaravayekibi tené 163 10.0%
Q22 Tékelkirina diyalékan 0 kirina wan bi awayé yek zarava 97 5.9%
Bikaranina hem{ zaravayan di demén cuda cuda de 999 61.2%
Bikaranina hemd zaravayan di demeké de 373 22.9%
Tablo 2: Wesfa analiza amarén birgeya duyem
TRT Kurdi

227 Riadaw
%

Sahar Kurdish

III‘

Geli Kurdistan | ] NRT
2% ZagrosKurds#ipéde Kurdistan TV 14%

2% 3% 1% 2%

Seklé 6: Gelo bi pirani li kijan kanalén asimani yén kurdi temase diki?
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Diyar e ku temasevanén hemi kanalén kurdi hene. L€ belé bilindbiina RUdawé bi eskere
diyar e ku hemwelatiyén her ¢ar parceyén Kurdistané bi réjeyeke berbicav 1€ temase dikin G li
héviya nige {i zanyariyén wé ne. Pisti kanalé Radawé, TRT Kurdi bi réjeya %22 t€ 0 pisti wé ji
Sahar Kurdish té. Bi raya min piraniya ngegihanan li hem( bajarén giring én Kurdistana mezin
U pirblina bernameyén zindi li ser babetén giring G aktuel vé réjeya zéde ya temasevanan
dibexse van kanalan. Her wiha rola berfirehi G héza maddi G mirovi ya van kanalan di vé yeké
de heye. Li gori vé rapirsiyé€ ew yek ji berbi¢av dibe ku kémtirin temasevan én Spédeyé ne.

Xerayi gayandni hawalakan u maydani buni...

Runi darishtni babatakan ba zmaneki zanistayana

Tedagayt le ruy zmanawaniyewe
]
Hokarakani tr e

0 50 100 150 200 250 300 350

Seklé7: Cawa dizani ku bastirin kanal e? Bi ¢i pivereké?

Ev tablo wé yeké derdixe ku hemwelatiyén kurd giringiyeke zéde bi rastbéji G
destnisankirina rastiyane didin G serekitirin piver e ji bo diyarkirina bastirin kanalén kurdi. Her
wiha lezginiya gihandina nlgeyan O ew zaravayén kurdi ku pé ndce hatine gotin ji piverén
giring in. Ango ew kanalén ku zédetir ji zaravayeki bi kar tinin, temasevanén wan zédetir in.
Axéverén zaravayén kurdi yén ciyawaz bi awayeki ku ji nlceyan fam kirin 0 bi zaravayé xwe
bl, ev yek dibe sedema temasekirina kanalan. Lewra divé giringiyeke zéde bi zaravayén
bikarhati di zimané medyayi de were dayin. Cunku ev yek dibe aliyeki kariger ji bo rakésana
temasevanan bo temasekirina bernameyan.

Rénivisa erebi
(aramfi)
46%

Rénivisa latini
54%

Seklé 8: Gelo ¢i cure rénivisa kurdi pébage di ragehandiné de bikar bihét ku mifa hebe ji bo
pitir hevtégehistiné di navbera zaravayén zimané kurdi de?
piraniya besdaran li gel bikaranina rénGsa latini ne. Ji ber vé yeké bi raya min divé li ser
vé babeté rawestan were Kirin da ku ber bi bikaranina réndsa yekgirti em bicin ku hemd
parceyén Kurdistané bi kar binin G li ser li hev bikin.
kenaleke ditir

9% ‘
. Ridaw
TRT Kurdi 339%

19%

Sahar Kurdish
15% ‘/ NRT

. 139
gelé Kurdistan Kurdisthis £V
3% Zagros sat Spede 0%

1% 5% 2%
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Seklé 9: Bi bogiina te kijan ji kanalén asimani karine tékiliyeké durist bikin di navbera
zaravayén kurdi de?

Li ser Seklé 9 besdar bi réjeya %33 hemfikr in ku kanala Ridawé kariye bandoré li ser
tékelicéblna navbera zaravayén kurdi bike ku wek pirtirin réje té hesibandin. Pisti wé kanala
TRT Kurdi icar Sahar Kurdish @ pasé NRT té ku ev car kanal em dikarin b&jin bandora wan a
sereki li ser tékelblna zaravayén kurdi heye. Lewra péwist e bé gotin ku hema kanalén asimani
divé heman réya van kanalén xwedi zéde temasevan bisopinin da ku di maweyeke kurt de em
bigihijin weé xalé ku piraniya kurdan ji zimané hevdu fam bikin 0 pé xeber bidin.

Nexér
5%

Ta radeyeké Belé
40% 55%

Seklé 10 : Bi bogiina te hevtékelkirina di navbera zaravayén zimané kurdi de ku di kanalén
asimani yén kurdi de dihéte Kirin, pésxistiné di zimané kurdi de dike ii bandoré li ser
nézikkirina zaravayén zimané kurdi durist dike?

Di Seklé 10¢é de réjeya bandora tékelblina zaravayan li ser pésvebirina zimané kurdi
réjeyeke berbicav 0 bilind e. Weki ku mirov dibine besdar bi réjeya %55 hemfikr in ku bandora
berdewam ( rasterast a tékelkiriné heye 0 %40 bi wé yekeé re ne ku hin caran bandor heye. Ango
bi awayeki gisti %95 hemfikr in ku té€kelbina zaravayén kurdi bi réya kanalén asimani
bandoreke wé ya berbicav di pésveciina zimané kurdi de heye. Diyar dibe ku piraniya mezin a
hemwelatiyén kurd ji her ¢ar parceyén Kurdistané bi dilé wan e 0 wek zerdret dibinin ku édi
ew rews berdewam nebe (i em bibine xwedi zimaneki yekgirti yan qet nebe hemi kurd 11 her
ku dibe ji kurdeki din fam bike G pé re xeber bide.

Nexér
10%

Ta radeyekeé ‘
23% Belé

67%

Seklé 11: Gelo li cem te bas e tékhelkésiya zaravayén kurdi di zimané bikaraniné yén
kanalén kurdi de bihéte kirin?

Weki ku di Seklé 11€ de té ditin, besdar bi réjeya %67 pésniyara tékhelkésana zaravayan
dikin bo kanalén asimant, bi awayeki gisti bi hem@ bernameyan. L& belé %23 bi weé yeké re ne
ku hin caran ev t€khelkésan were kirin. Tevahiya gisti %90¢€ besdaran li gel wé fikré ne ku di
kanalén asimani de ev yek were kirin. Ango hemwelatiyén kurd li hember zaravayé xwe fanatik
nin in. Berevaji vé yeké bi dilé wan e ku féri zaravayeki din bibin yan ji get nebe ji hem(
zaravayan fam bikin.

Naveroka pirsivarén jimare (10, 14, 15, 17, 19 ( 20)

10- Gelo li kanalén asmani temase diki?
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14- Gelo ¢i zaravayé zimané kurdi cuda ji zaravayé xwe fér bayi ji aliyé tégehistiné ve bi
réya ragihandiné?

15- Gelo ¢i zaravayé zimané kurdi cuda ji zaravayé xwe fér bayi ji aliyé axaftiné ve bi
réya ragihandiné?

17- Gelo bi boglina te, bas e bikaranina peyv G destewajeyén lokali (xwecihi) yén bajarén
cuda cuda yén Kurdistané di kanalén asimant yén kurdi de?

19- Bi boglna te hevtékelkirina di navbera zaravayén zimané kurdi de ku di kanalén
asimani yén kurdi de dihéte kirin, pésxistiné di zimané kurdi de dike G bandoré li ser nézikkirina
zaravayén zimané kurdi durist dike?

20- Gelo li cem te bas e t€khelkésiya zaravayén kurdi di zimané bikaraniné yén kanalén
kurdi de bihéte kirin?

Ji bo ku em bizanin di amarén me de ciyawazi di temasekirina kanalén kurdi de heye yan
na, yan ji em béjin ev her girimane serbixwe ne yan serbixwe nin in ku me girimaneya xwe wek
pirsiyara 10 G pirsiyara 11 wergirtiye, destpéké ji bo pirsiyra 10 ku dibéje gelo li kanalén kurdi
temase diki, em bi dataya “bel€”’yé rabtline ji bo hemi “belé€”yan G her wiha “nexér” ji bo hema
wan rewsan ku bersivén wan “nexér” yan kém biiye. Ji bo pirsiyara 11 ku dibéje gelo li kanalén
kurdi zédetir temase diki, ew yek bi “belé” G “nexér”’a pirsiyara me ya 10an ve hatiye girédan.
Niha bi nirxandina Pearson Chi-Square Test di navbera pirsiyara 10 ( pirsiyara 11an de wek di
Seklé jimare 4 de em dibinin, nirxa P-Value>0.05 ango encama nirxandiné bihadar e. Bi
gotineke din ciyawazi heye di temasekirina kanalén kurdi de wek di Seklé jimare 4 de mirov
dikare encaman bibine yan ji di jimare 15an de.

11- Gelo bi piranti li kijan kanalén asimani yén kurdi temase diki?
: s . |5 |g|_5 .35 ¢t pearson |
— % o = 7| © @2 i-
Kanal § = 2 E g_ é = & 2 f_—;‘ © |=f < g(:]ll,lal’e Value
10- Yes 565 223 | 34 17 53 25 | 43 274 | 338 | 1572
Gelo i
kanalén )
imani 1
Il ko 6 A 20447 | 0.001
temase
diki?
B [
el 01 oislie e SR G e o 1082

Tablo3: Chi Square Test

Ango ji bill wé yeké ku di Seklé 6 de derket, ciyawaziya réjeya temasekirina kanalén
kurdi heye. Weki ku em dibinin réjeya temasekirina kanala Ridawé bi zédetirin réjeyé
derdikeve ku %37 e. Pasé réjeya temasekirina kanala TRT Kurdi té ku réjeya wé ji %22 ye. Bi
vi awayi heta digihije kémtirin réjeya temasekirina kanala Spédeyé ku %1 e. Lé belé bi alikariya
nirxandina Pearson Chi-Square ev ciyawazi hatiye selmandin.

Jimareya “belé€”yan di pirsiyara dehem de ku dib&jin bel€ li kanalé kurdi temase dikim
1572 kes in di tevahiya 1632 kesan de. Ango tené 60 heb bersivén “nexér” 0 kém hene ji bo
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temagekirina kanalén kurdi. Lé belé weki ku beri niha me isaret pé kiribd, ji bo pirsiyara dehem
“nexér” 0 “kém” wek “nexér” té hesibandin. Icar ji bo guhérbariya duyem ku pirsiyara 18em e
dibéje kijan kanala asimani kariye tékeliyé di navbera zaravayan de ¢ébike, em dibinin ku bi
jimareya “belé”’yan di Seklé 7 de kanala Ridawé zédetirin “belé” ber wé ketin 0 di tevahiya
1572 beléyan de 529 wergirtine ku ev ji dike %34. Bi heman awayi ji bo kanalén din ji jimareya
“belé”yan mirov dikare di heman Sekléé de bibine. Ji bo réjeyén wan hiin dikarin li Seklé 19
temase bikin da ku hlin bikarin bizanin ka héza kanalén kurdi di ¢€kirina t€keliya zaravayan de
cawa ye.

Ji bo vé mebesté bi réya nirxandina Chi Square Testé, ku nirxa wé 164.75 (0.001=P-
Value) biclktir e ji 0.05, em dibinin ku ciyawazi di héza tékelblna kanalan de heye ku ji héla

wan kesan ve ku kanalén asimani temase dikin.

kanaleke
ditir
TRT 8% Ridaw
Kurdi 34%
19%
Sahar \

3 NRT
GJ.ﬁur(})/lSh Kurdistago,

Kurdist2n % Zagros -KurdsatSpéde v

3% 1% 6% 1% 0%

Seklé 12: ciyawazi di héza tékelbiina kanalan de heye ku ji héla wan kesan ve ku kanalén
asimani temage dikin

6.3.Teweré Séyem: Rol O bandora tora medyayi ya ROdawé li ser nézikirina
diyalektén zimané kurdi

Pirs O bersi 3i Table Valid
IS U persiv Imare N %
Belé 1018 62.4%
Q23 Ta radeyeké 443 27.1%
Nexér 171 10.5%
Televizyon 768 47.1%
Q24 Raijo 234 14.3%
Rojname 64 3.9%
Multimedya 566 34.7%
Ndce 0 bernameyén siyasi 909 55.7%
Bernameyén tenduristiyé 110 6.7%
Q25 Bernameyén civaki 0 rewsenbiri (¢and?) 311 19.1%
Bernameyén werzisi (spor) 73 4.5%
Bernameyén abori 116 7.1%
Bernameyén daristin i dokuméntari 113 6.9%
Gelek 764 46.8%
Q26 Ta} radeyeké 688 42.2%
Kém 127 7.8%
Nekiriye 53 3.2%
Q27 Belé 667 40.9%
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Ta radeyeké 806 49.4%
Nexér 159 9.7%
Q28 Kurmanciya jorin 774 47.4%
Kurmanciya jérin (sorant) 858 52.6%
Q29 Kurmanciya jorin 696 42.6%
Kurmanciya jérin (soranf) 936 57.4%
Belé 809 49.6%
Q30 Ta radeyekeé 720 44.1%
Nexér 103 6.3%
Belé 659 40.4%
Q31 Ta radeyeké 782 47.9%
Nexér 191 11.7%
Belé 424 26.0%
Q32 Ta radeyekeé 848 52.0%
Nexér 360 22.1%
033 Rénivisa latint 1064 65.2%
Rénivisa erebi (aramf) 568 34.8%
Belé 783 48.0%
Q34 Ta radeyekeé 632 38.7%
Nexér 217 13.3%
Bikaranina zaravayekibi tené 143 8.8%
! Tékelkirina zaravayan O kirina wan bi 189 11.6%
awayeé yek zarava
Q35 Bikaranin hem@ zaravayan di demén cuda
s 931 57.0%
cuda de
Bikaranina hemd zaravayan di demeki de 369 22.6%
Tablo 4: Analizkirina amaran ji bo birgeya séyem
Pirs 0 bersiv Jimare Table Valid N %
Bi boglna te Tora | Bikaranina zaravayekibi tené 143 8.8%
Medyayi ya Ridawé 0 | Tékelkirina zaravayan G kirina wan bi awayé yek
N 189 11.6%
Sahar Kurdish 0 TRT | zarava
Kurdi bi ¢i séwazeké | Bikaranin hemd zaravayan di demén cuda cuda de 931 57.0%
én kurd? bi k ikarani G i :
E?;Z\?/ayen urdi br Kar | Bikaranina hem( zaravayan di demekeé de 369 29 6%

Tablo 5: Bi bo¢lna te Tora Medyayi ya RGdawé G Sahar Kurdish 0 TRT Kurdi bi ¢i
séwazeké zaravayén kurdi bi kar bine?

931
-
143 189 369
—y -y
Bakarhenani 1 Tekelkrdni  Bekarhenani Bakarhenani
dyalekt be  dyalektakanu hamu hamu

tenha krdinyan be 1 dyalektakan le dyalektakan le
dyalekt kati jya jya yek katda

Seklé 13: Bi bociina te Tora Medyayi ya Riadawé it Sahar Kurdish it TRT Kurdi bi ¢i
séwazeké zaravayén kurdi bi kar bine?

Besdar bi réjeya %57 hemfikr in ji bo ku her s€ kanalén kurdi yén Ridaw, Sahar Kurdish
0 TRT Kurdi hemi zaravayén cuda bi kar binin di demén cuda cuda de. Her wiha hem besdar
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li diji bikaranina yek zaravayi ne. Lewra bi réjeyeke zéde kém hemfikr in li gel fikra bikaranina
tené yek zaravayi ku tené dike %9.

Analizkirina amaran ji bo kanalén Rldaw, Sahar Kurdish 0 TRT Kurdi

Di tewera séyem a rapirsiyé de kar ji bo analizkirina rol (1 bandora kanalén Radaw, Sahar
Kurdish G TRT Kurdi li ser pésvecina zimané kurdi té kirin. Ji bo v&€ mebesté ji bi réya
analizkirina amarén nirxandina One Sample T Testé hatiye ¢ékirin. Ji bo vé yeké ew pirsiyar 0
girimaneyén ku sé bersivén wan hene, wek pirsiyarén jimar 23, 27, 30, 31, 32 0 34, hatine
hilbijartin ku nirxa testé wekhev e bi 2yé ji bo girimaneya OHyé. Ango girimaneya lékoler
wekhev nin e bi 2yé wek girimaneya 1H. Bi gotineke din girimaneya alternatif e. Lewra em bi
girimanekirina nirxa 1yé€ ji bo hemi “belé€”yan rabtine i jimare 2 ji bo “ta radeyeké”, jimare 3
ji bo “nexér’¢ Nirxandina amaran ji bo hem( wan dengderan ku li her s€ kanalan temase dikin.

Q23 Pearson
Pirs G bersiv . Ta . . P-
Belé . Nexér | Chi-Square
radeyeké Value
Televizyon 536 225 i
Radyo 168 20 46
Q24 - 211.22 0.001
Rojname 49 10 5
Multimedya 265 188 113
Pk ] 721 188 0
bernameyén siyasi
e aney oy 39 70 1
tenduristiyé
Bernameyén
civaki 0 rewsenbiri 121 153 37
qes [N 746733 | 0.001
G s 32 24 17
werzisi (spor)
£ Bernameyén 56 8 59
abori
Bernameyén
daristin il 49 0 64
dokuméntarf
Gelek 543 191 30
Q26 Ta radeyeké 386 252 50 410.663 0.001
Kém 67 0 60
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Ne kiriye 22 0 31
Belé 496 61 110
Q27 Ta radeyeké 465 341 0 409.55 0.001
Nexér 57 41 61
Kurmanciya 684 90 0
chp el : 444325 | 0.001
(Al 334 353 171
jérin (sorani)
Kurmanciya 597 99 0
ooy | HE] e 308.209 | 0.001
AR 421 344 171
jérin (soranf)
Belé 376 354 79
Q30 Ta radeyeké 609 89 22 636.332 0.001
Nexér 33 0 70
Belé 525 38 926
Q31 Ta radeyeké 413 369 0 530.112 0.001
Nexer 80 36 75
Belé 424 0 0
Q32 Ta radeyeké 456 392 0 995.21 0.001
Nexér 138 51 171
o Rénivisa 826 187 51
Q33 REniviea 331.462 0.001
: =3 192 256 120
erebl (aramfi)
Belé 778 0 5
Q34 Ta radeyeké 156 443 33 1659.22 0.001
Nexer 84 0 133
Bikaranin 1
diyalékt bi tené 143 0 0
Tékelkirina
zaravayan 0 Kkirina 61 0 128
wan bi awayé yek
Zarava
Q35 Bikaramina 1184.325 0.001
hem( zaravayan di 445 443 43
demén cuda cuda de
Bikaranina
hem( zaravayan di 369 0 0
demeké de

Tablo 6: Nirxandina Chi Square Test ji bo hem( wan dengderan ku li her sé kanalan
temage dikin @i radeya héza pésvebirina zaravayén zimané kurdi ji héla van her sé kanalan
ve destnisan dikin.

Di tewera duyem de derket ku rol G bandoreke sereki ya van her s€ kanalan di pésvectina
zimané kurdi de heye. Di vir de ciyawazi di navbera van her sé kanalan de heye. Gelo van
kanalan heman bandor heye yan bandoreke ciyawaz heye di nézikkirina zaravayén kurdi de?
Di Seklé jimare 9 de nirxa Chi Square Test (0.001=P-Value) kémtir e ji 0.05. Bi gotineke din
girimaneya serbixweyi yan ciyawaziya navbera bog¢lnan bihadar e; ango em di héza van sé
kanalan de ciyawaziyé dibinin ji bo nézikkirina zaravayén kurdi. Wek di Seklé jimare 21 de
diyar e.
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. Kém Nekiriye
Taradeyek
aradeyeké 204

38%

-

Gelek
53%
Seklé 14: Bi bociina te Tora Medyayi ya Riadawé ti Sahar Kurdish it TRT Kurdi ta ¢i qas
karine pésxistiné di zaravayén zimané kurdi de biken?

7.S1iroveya Seklan

Ev 1ékolin hewldanek e ji bo destnisankirina bandora medyayé di pésvglina zimané kurdi
U zaravayén wi de O peydakirina careréyeké ye ji bo lihevnézikkirina zaravayén kurdi G
réxweskirin e ji bo edilandina zaravayén zimané kurdi. Cunku bi raya me bi yekxistina
zaravayan em gaveke mezin diavéjin ji bo ¢ékirina zimaneki kurdi yé fermi. Nexwe em dikarin
gava yekem ji zaravayan dest pé bikin 0 vé yeké bikin bingeha lihevnézikkirin G yekxistina
zaravayén zimané kurdi. Em dikarin medya ya kurdi ji bo encamdan 0 hésankirina vi kari bi
kar binin.

Her wiha di vé 1€koliné de isaret bi wé yeke ji hatiye kirin ku ¢énabe bi tu awayi zaravayek
ji zaravayén zimané kurdi were feramoskirin @ giringi pé€ ney€ dan. Cunku li gori ceribandina
gelén din derketiye ku hebdna van zaravayén cuda hebdna zincireya zimani ye. Lewma divé
s(d ji vé zincireyé bé wergirtin G zimané fermi pé were dewlemendkirin.

Yekxistina zaravayan (0 wek hev bikaranina wan di navbera hemi takekesén zaravayén
cuda de stda wé ya lihevnézikkirin O yekxistina takekesén civaké G zaravayén wé heye. Ev
Iékolin ji bo vé serdema niha gaveke giring U kariger e eger bi awayeki pratiki were tetbigkirin.
Béguman tu zimanek nin e ku zaravayén xwe nebe yan ji cend zaravayan pék nehatibe. Hetta li
gorf hin zanayén ziman her takekeseki her civakeké zaravayeki wi yé serbixwe heye. Cunku di
her civaké de takekesan séwazeke wan a taybet bi xwe heye 0l wan ji takekesén din cuda dike.

Li ser zimané kurdi O yekxistina zaravayén wi, divé bi awayeki zanisti 0 akademik
mamele li gel were kirin. Cunku danina zaravayeki wek bingehek ji bo zimané nivisiné gava
yekem e G pasé bi xwe réya sirusti digire ber xwe G sinoré xwe y¢ teng derbas dike. Wexta ku
mirov li séwaza pésketina asta ¢candi G zanisti ya welat G civakén cuda dinére, dibine ku medya
di diroka mirovahiyé de roleke wé ya mezin di hisyarkirina takekesén civaké i avakirina
saristaniyetén ciyawaz de hebiye.

Ziman ne tené navendeke tégihistin 0 jihevtégihistiné pék tine, her wiha ziman bi xwe hin
hest 0 soz @i xosewistiyan li xwe digire. Dema ku mirov di nav neteweyén din de bi kar tine,
hingi hest bi vé yeké dike. Lewma ziman té wateya heb(n 0 nasnameya neteweyeké. Gelek
caran pirsa ziman ji pirsa axé zédetir nebe kémtir ji nin e.

Forma rapirsiyé bi awayé elektronik ango bi e-mailé ¢lye 0 bersiv ji hatine dan. Ev yek
ji cureyeki nl ye ku di l€kolineke zanistl ya waré zimané kurdi de ku 1i bastiré Kurdistané té
Kirin. Pirsiyar bi e-mailé tén sandin G pisti tijikiriné xala sandiné heye ku bi ¢end ¢irkeyan
yekser bersivan digihine Iékoler.

Bi sirovekirina vé rapirsiyé ku besdarén wé hemii endamén civaka kurdi ne ¢i jin ¢i mér,
em dikarin bé&jin ku her du zayend bi réjeyén clyawaz besdari rapirsiyé biine 0 derdikeve ku
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mér ji jinan zé&detir bi van karan mijal in. Lé belé ciyawazi z&de nin e. Nexwe em dikarin béjin
ku li Kurdistané her du zayend cemawera kanalén televizyoné ne. Ew rastiya ku li her civakeké
¢ineke calak heye ku di piraniya warén civaki de besdar in, li Kurdistané ji ¢ina ciwanan ku
dikeve navbera 18-35 salan, besdar in li ¢alakiyén civaki. Nexwe ev yek ji bi raya min ciwanén
niha ji ber globalizm G péskeftina teknolojiyé zédetir t€keli hevdu blne. Lewra ji xwediyé
bilindtirin pileya calakiyén civakin di civaké de.

Eger em li vé encamé har bibin, em é bibinin ku di hem{ astén xwendewariyé de, her ast
bi réjeyeke cuda, besdari rapirsiyeke wiha dibin. Ev rapirsi wé yeké nisani me dide ku
hemwelati di asta aboriya mamnavend 0 bas de zédetir hinbliyiyé temasekirina kanalén
ragihandiné ne. Basbiina rewsa debaré zédetir gese bi besdarblina cemaweré dide da ku li
zanyari 0 férbané bigerin.

Her wiha li gori nézikiya encaman heta radeyeké, em dikarin béjin ku piseyén ciyawaz
régir nin in ku cemawer ta ¢i radeyeké besdar bin di bidestxistina berhemén civaki de. Ya ku
cihé giringiyé ye berdewam di bajaran de gerin i besdariya cemaweré di ¢alaki G bidestxistina
zanyariyén nQ de beri bajarok 0 gundan té. Ev yek ji vedigere bo wé yeké ku li bajaran zédetir
teknoloji G internet i globalizmé rengé xwe daye. Lewma em dibinin ku besdarén ji navendén
bajaran zédetir in.

Diyar e azebblin wek her neteweyén din dema zédetir dibexse hemwelatiyan da ku
agahiya wan zédetir ji dinyaya derve hebe 0 z&detir giringi pé bidin. Cunku dibe ku berpirsiyari
kém be 0 dema zédetir di dest de tune be.

Tevi ciyawaziya di jimareya ranistiyén pargceyén Kurdistané de, her ¢end réjeya
besdarbliné heta radeyeké néziki hev in ji, mebesta me li her ¢ar parceyén Kurdistané gelé kurd
blye. Lewra réjeya besdaran ji hemi pargeyan néziki hev in. Ji ber v€ yeké em dikarin béjin ku
ev zanyariyén ku me bi dest xistine gistgir in.

Diyar e ku piraniya mileté kurd bi zaravayé kurmanci diaxive 0 pistre ji bi sorani. Her du
bi hev re piraniya heri zéde ya axéverén mileté kurd pék tinin. Cihé giringiyé ye ku réjeyeke
berbicav bi réya kanalén kurdi sidmend in ji wergirtina zanyariyén wan. Bi gotineke din %70
ji besdarén vé rapirslye temasevanén kanalén kurdi ne ku ev réje ji réjeyeke bas e.

Berfirehblna waré ragihandiné G péwistiya hemwelatiyan bi nlge 0 zanyariyén lezgin,
bandor li pésveclina temasevanén kanalé asimani kiriye. Diyar e ku temasevanén hemi kanalan
heye. Lé belé kanalén Riidaw, Sahar Kurdish 0 TRT Kurdi bi eskere diyar e ku hemwelatiyén
her ¢ar pargeyén Kurdistané bi réjeyeke berbicav wan temase dikin G li héviya nlge 0
zanyariyén wan in. Bi fikra min pirbdna nG¢egihanan li hema bajarén giring én Kurdistan mezin
0 pirblina bernameyén zindi li ser babetén giring én aktuel ev réjeya z&éde ya temasevanan
dibexse kanala Riidawé, her wek ¢cawa di destpéka vé besé de me isaret bi berfirehi G héza
maddi 0 mirovi ya Tora Medyayi ya Ridaweé Kir.

Her wiha ev rapirsi wé yeké derdixe ku hemwelatiyén kurd giringiyeke z&de bi zaravayén
medyayé didin. Cunku pirbilina bersivan di vi wari de blye 0 bi awayeki ku tégihistina ji
ndgeyan ku bi zaravayé xwe blye, blye sedema wé yeké ku kanalan temase bike. Lewra divé
em giringiyeke zé&de bi zaravayén bikarhati yén di medyayé de bidin. Cunku aliyeki kariger e li
ser rakésana temasevanan bo temasekirina bernameyan.

Diyar e ku biyerén herémé i rewsa siyasi ya nearam ku her ¢ar pargeyén Kurdistan té re
derbas dibin 0 heblina ser li du par¢eyén Kurdistané rewsa nearamiya du par¢eyén din xirab
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kirlye G peydabina kése i geyranén yek li pey yeké li herémé wisa kiriye ku hemwelatiyén
kurd gelek giringiyé bidine nliceyén siyasi yén navceyé (0 hem cihané.

Di vé Iékoliné de derdikeve ku giringiya medyayé bi gisti G kanalén asimani bi taybeti li
ser pésvegtina zimané kurdi G nézikkirina zaravayén kurdi heye. Gelo heta ¢i radeyeké medyayé
giringt bi vi aliyi daye? Gelo ta ¢i radeyeké me péwisti pé heye ku em kanalén asimani yén
taybet ava bikin ku kar li ser zimané kurdi bikin G zaravayén kurdi li hev nézik bikin. Cunku li
gori encaman bandoreke berbicav a medyayé li ser ziman 0 lihevnézikkirina zaravayan heye.
Ango medya ya nl béyi ku haya xwe jé hebe zimané yekgirti cédike G vé yeke ji tené bi medya
ya bi hem( zaravayan dike da ku tu kurdek hest neke ku bé par e ji vi welati 0 hesta ayidiyeté
li ba ¢ébibe.

Bézariya hemwelatiyén hem( parceyén Kurdistané ji canda erebi ku bi muhra dinf hatiye
tékelkirin, wisa kiriye ku bézarbin di bikaranina réndsa arami de bigewime ku bi réndsa erebi
navdar e. Lewra em dibinin ku piraniya besdaran li gel bikaranina réntisa latini ne. Ji ber vé
yekeé bi raya min divé li ser vé babeté rawestan were kirin da ku ber bi bikaranina réndsa yekgirti
em bicgin ku hema parceyén Kurdistané bi kar binin G li ser li hev bikin.

Diyar e ku bi dilé hemwelatiyan e ku zimané medyayé zimaneki sade be 0 peyv 0 galibén
lokal té de bi kar werin ji bo ku takekes zaravayé xwe 0 devoka xwe, eger bi ¢cend peyvan be i,
té de bibine. Ev yek ji diyar dike ku kanalén Rdawé, Sahar Kurdish 0 TRT Kurdiyé roleke
wan a mezin ji héla zimani ve heye. Péwist e hemd kanalén asimani heman réya Radawé
bisopinin da ku di maweyeke kurt de em bigihijin wé xalé ku piraniya kurdan ji zimané hevdu
fam bikin 0 pé xeber bidin.

Diyar dibe ku piraniya z&de ya hemwelatiyén kurd li her ¢ar parceyén Kurdistané bi dilé
wan e U bi zerGret dibinin ku &di ew rews berdewam nebe i em bibin xwediy€ zimaneki yekgirti
yan get nebe her kurd li her ku dibe ji kurdeki din fam bike G bi hev re bi kurdi xeber bidin.

Li gori datayan derket ku hemwelatiyén kurd li ser zaravayé xwe fanatizmé nake, berevaji
vé yeké, bi dilé wan e ku féri zaravayeki din bibe yan get nebe ji hem0 zaravayan fam bike.

Li gori amaran derketiye ku réjeyeke zéde ji hemwelatiyén kurd dixwazin ku guhé wan li
hemi zaravayén kurdi bin G sarezahiya wan hebe i hewla famkiriné didin. Ev yek ji zengek e
Jji bo hema kanalén medya yé ku hemd zaravayan bi kar binin G tu zaravayeki bi hinceta réjeya
axéveran feramos nekin. Ji ber vé yeké divé haya me ji vé xalé gelek hebe 01 bi baldari em
dandstandiné pé re bikin da ku tu takekeseki kurd zaravayé xwe bi kém nezane. Bi gotineke din
hema takekesén kurd xwe di nav kanalén medyayé de bibinin.

Sedema hilbijartina Tora Medyayi ya Ridaweé ew e ku réjeyeke berbicav ji hemwelatiyén
kurd li vé kanalé temage dikin. Diyar e vé kanalé kariye bandora xwe di nav cemawera
Kurdistané de ¢ébike. Her wiha piraniya xelké di wexta béhnvedané de li mala xwe wexta xwe
zE&detir li ber televizyoné derbas dikin ji bo wergirtina zanyari G nlceyan.

Diyar e ku rewsa siyasi ya her ¢ar par¢eyén Kurdistané ne aram e Qi ser heye; vé faktoré
JTwisa li wan kiriye ku takekesén kurd her tim li pey nlice G bernameyén siyasi bin.

Derdikeve ku bi raya piraniya besdaran Tora Medyayi ya Riidawé bi réya bikaranina du
zaravayeén sereki bandoreke zéde bi taybeti li ser zaravayén kurdi G bi gisti li ser zimané kurdi
Kirtye. Péwist e di siberojé de hemd zaravayan bi kar bine ji bo ku xizmeta zimané kurdi bike.
Her wiha ew hemwelatiyén ku féri zaravayeki din bine gelek in. Lewra ev yek ji réyeké nisani
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me dide da ku em bikarin gese bi zimané kurdi bidin O zaravayan fér bibin. Ev ré ji bi réya
medyayé ye ku wek bastirin kanala peywendiyé 0 levnézikkirina zaravayan e.

Lewma ji di rapirsiyé de diyar e ku réjeyeke zéde féri zaravayé kurmanciya jérin ango
sorani bdne. Ji ber ku réjeya axéverén kurmanciya jorin zédetir in, lewma réje bi vi awayi
derketiye. Ev yek ji nisaneyek e ku tu zaravayek dijwar nin e ji bo férbiiné. Cunku bingeha
zimané kurdi her yek e 0 piraniya peyvan disibin hev, tené fonetika wan cuda ye. Li gorl wan
encamén ku derketine, diyar dibe ku bandora hemi kanalan li ser zimané kurdi zéde berbicav
e. Lewma bi raya me divé giringi gelek bi vi aliyé bé dan. Her wiha lidarxistina panel G civinan
yan dibe ku rézefilmek zédetir bandoreké ¢ébike. Bi me panel, civin (0 semineran gelek kém
bandor li ser pésveglina ziman kiriye.

Her cend Tora Medyayé ya Ridawé li Hewlére ku hemwelatiyén wir bi sorani xeber
didin- pexsa xwe dike, 1€ belé li gori bersivén besdaran Riidawé kariye hevsengiya navbera
zaravayén sereki biparéze.

Diyar e di vé rapirsiyé de piraniya axéverén zimané kurdi bi her du zaravayén kurmanciya
jérin G jorin xeber didin. Cunku ev kanal bernameyén xwe bi her du zaravayan pexs dikin G
pirbiina temasevanén her du zaravayan di asta her ¢ar pargeyén Kurdistané de wisa kiriye ku di
bersivén wan de li ser dabeskirina kanalan razibtin hebe. L¢ belé bi fikra me her sé kanalan ji
héla temagekiriné ve karine serkeftineke bas bi dest bixin. Tevi vé yeké divé bi wan her du
zaravayén din j1 bernameyan péskés bikin.

Her wiha di vé rapirsiyé de derdikeve ku hemwelatiyén kurd berteké nisani réntisa arami
(erebi) didin. Bi gotineke din ew réntisa ku 1i her du pargeyén Kurdistané, rojhilat G basar, té
xebitandin. Bi raya me ji ber ku miletén ereb 0 faris bi vé réndsé dinivisin, hemwelatiyén van
her du pargeyan dixwazin béjin ku em kurd in ne ereb G faris in G em dixwazin ji bin rikéfa wan
derkevin G réndsa wan ji em naxwazin.

Her wiha bi xwendina bersivan derdikeve ku hinek fanatizm di bersivan de heye ku
dibéjin tené bila yek zarava were bikaranin. Xwesbextane ev yek fikra kémine ya hemwelatiyén
kurd e, piraniya hemwelatiyén kurd dixwazin féri zaravayén kurdi yén cuda bibin yan ji get
nebe naxwazin zaravayén cuda bé par be ji nlige i zanyariyén bi zaravayé xwe. Ev rews ji cihé
kéfxwesi G serfiraziy€ ye ku hisyariya neteweyi ya gelé me li hember vé meseleyé heye G bi
baldari reftaré pé re dike. Em bi hévi ne ku hem( kanalén medyayé li her car parceyén
Kurdistané réya Radawé bigirine ber xwe, her wiha ji Ridawé bastir bikarin hevsengiya
navbera bikaranina zaravayén kurdi biparézin G bi kar binin da ku sinorén cudakiri yén welatén
cuda bandora wan li ser ¢éblna zimané jihevfamkiriné yé neteweya kurd nebe ku ew ziman ji
zimané rewan 0 sirin € kurdi ye.

Encam

Tevi ciyawaziya di jimareya rinistiyén pargeyén Kurdistané —1é réjeya besdarbiné ta
radeyeké néziki hev in- mebesta me gelé kurd & li her car parceyén Kurdistana mezin blye.
Lewra réjeya besdaran ji hemi par¢eyan néziki hev in 0t em dikarin béjin ku ev zanyari gistgir

in 0 di dawiya vé Iékoliné de em gihistin gend encaman ku yén heri giring ev in:
1. Réjeyeke berbigav bi réya kanalén kurdi sidmend in ji wergirtina zanyariyan. Bi gotineke din
teqriben %70 ji besdarén vé rapirsiy€ temasevanén kanalén kurdi ne. Diyar e ku temasevanén
hem( kanalan hene 1€ belé bilindbina her sé kanalén Riadaw, Sahar Kurdish 0 TRT Kurdiyé
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berbicav e ku hemwelatiyén her car parceyén Kurdistané bi réjeyeke berbicav li van kanalan
temase dikin G li héviya nlige G zanyarlyén wan in. Bi fikra min pirbiina niicegihanén kanala
Radaweé li hemd bajarén giring én Kurdistana mezin 0 pirbna bernameyén zindi li ser babetén
giring 0 aktuel vé réjeya z&€de dide kanala Ridawé ku digihije %36 di tevahiya gisti ya
besdaran de.

Piraniya hemwelatiyén kurd li her ¢ar parceyén Kurdistané zerQret dizanin ku em bibin xwedi
zimaneki yekgirti yan get nebe hema kurd li her ku dibe ji kurdeki din fam bike ku diaxive. Li
gori amaran derketiye ku %75 ji hemwelatiyén kurd dixwazin ku guhé wan li hem( zaravayén
kurdi bin G sarezahiya wan hebe G hewla famkiriné didin. Ev yek ji zengek e ji bo hema kanalén
medyay€ ku hem zaravayan bi kar binin 0 tu zaravayeki bi hinceta réjeya axéveran feramos
nekin. Ji ber vé yeké divé haya me ji vé xalé gelek hebe G bi baldari em danGstandiné pé re
bikin da ku tu takekeseki kurd zaravayé xwe bi kém nezane. Bi gotineke din hem( takekesén
kurd xwe di nav kanalén medyayé de bibinin. Her wiha me péwisti pé heye ku kanalén asimani
yén taybet em damezirinin ku kar li ser zimané kurdi G nézikkirina zaravayan bikin. Cunku
diyar e ku bandora kanalan li ser levnézikkirina zaravayan heye. Lewma bi raya min divé gelek
giringi bi vi aliyé bé dan. Her wiha li siina lidarxistina panel G civinan yan dibe ku rézefilmek
zEdetir bandoreké ¢ébike. Bi min panel, civin 0 semineran gelek kém bandor li ser pésveciina
ziman Kiriye. Bi gotineke din medyaya nd béyi ku hay jé hebe zimané yekgirti ¢cédike.

Di Vvé rapirsiyé de derdikeve ku bi réjeya %56 bi dilé hemwelatiyén kurd e ku kanal réndsa
latini bi kar binin G berteké nisani rénfisa arami (erebi) didin. Bi gotineke din ew réndsa ku li
her du par¢eyén Kurdistané, rojhilat G basir, té xebitandin. Bi raya me ji ber ku miletén ereb
U faris bi vé réndsé dinivisin, hemwelatiyén van her du pargeyan dixwazin béjin ku em kurd
in ne ereb G faris in G em dixwazin ji bin rikéfa wan derkevin G réndsa wan ji em naxwazin.
Bézariya hemwelatiyén hem( pargeyén Kurdistané ji ¢anda erebi ku bi muhra dini hatiye
tékelkirin, wisa kiriye ku bézarbdn di bikaranina réndsa arami de bigewime ku bi rén(sa erebi
navdar e. lewra em dibinin ku piraniya begdaran li gel bikaranina rénisa latini ne. Ji ber vé
yeké bi raya min divé li ser vé babeté rawestan were kirin da ku ber bi bikaranina réndsa
yekgirti em bicin ku hemd parceyén Kurdistané bi kar binin 4 li ser li hev bikin.

Bi raya piraniya besdaran kanalén Radaw, Sahar Kurdish 0 TRT Kurdiyé bi bikaranina her du
zaravayén sereki bandoreke z&de li ser nézikkirina zaravayén kurdi yén sereki kiriye ku
piraniya axéverén zimané kurdt bi her du zaravayén kurmanciya jérin G kurmanciya jori xeber
didin. Di vé navberé de réjeyeke zéde bi réya kanalén medyayé féri kurmanciya jérin ango
sorani bdne ku digihije %28.

Ev yek ji nisaneyek e ku tu zaravayek dijwar nin e ji bo férbiné. Cunku bingeha zimané
kurdi her yek e 0 piraniya peyvan disibin hev, tené fonetika wan cuda ye. Her wiha derdikeve
ku péwist e di siberojé de hem kanalén kurdi hema zaravayén kurdt bi kar binin da ku xizmeta
zimané kurdt bikin. Tevi vé yeké ew hemwelatiyén ku féri zaravayeki din biine gelek in. Lewra
ev yek ji réyeké nisani me dide da ku em bikarin gese bi zimané kurdi bidin i zaravayan fér
bibin. Ev ré ji bi réya medyayé ye ku wek bastirin kanala peywendiyé G levnézikkirina
zaravaya
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Kurte

Canda devKki, bira hevpar a civaké ye, ev bira civaki di merhaleyén diréj da ava dibe 0 bi saya seré icrakarén
devki té parastin. Bi taybeti di nav wan civakén ku ¢anda wan a niviski zéde pés neketiye, erf 0 edet G herwiha
gewamén civaki 0 diroki sing bi sing tén veguhastin. Di edebiyata kurdi ya devki de hilgirén vé peywiré, bi navén
xwe yén cuda dengbéj, sazbend, kilamci, beytbéj G asiq dertén pé€sberi me. Canda devki di gelek merheleyan ra
derbas dibe O bi demé ra vegér 0 vegéran ji ji guherinén demf O civaki muesir dibin, herwisa bi Tcrakariyén nd ra
vediguhere ( berdewam dike. Bi pésketina alavén teknolojiyé ra, ¢canda devki ya ku bi tékiliya hoste-sagirt va bi
rengeki adeti dewam dikir, rasti guherinén mezin hatin 0 vé yeké diyardeyén n{ di vé candé de peyda kirin. EIf
Dore jiyek ji nlineré vé ¢andé ye. Ev xebat ku xwe dispére hevpeyvinén gadé, di carcoveya ¢anda devki ya heréma
Berferaté da, bala xwe dide jiyan ( berhemén EIi Dore. Di vé cargoveyé da xebat, li ser jiyan, ¢avkaniyén wi yén
canda devki O afirineriya wi hdr dibe. Bi vé armancé kilamén aidi wi 0 kilamén li ser daxwazén cimaeté hatine
amadekirin tén destnisankirin. Herwiha, tevi besek pi¢tik ji Dewrésé Ewdi hinek kilamén wi G bi taybeti ji kilama
wi ya bi nave Weqgasé Gundé Kiligé wek minak hatine dayin.

Peyvén Sereke: Folklor, Edebiyata Devki, Eli Dore, Kilam, Sems(r.

Abstract

Oral culture is the collective memory of society, formed over lengthy periods and preserved through key
oral transmitters. Particularly in societies with underdeveloped written cultures, traditions, customs, social values,
and historical narratives are passed down individually. In Kurdish oral literature, those who uphold this cultural
heritage are identified by various titles, such as dengbéj, stranbéj, kilamci, beytbéj and sair. Oral culture undergoes
multiple phases, adapting to temporal and social changes while maintaining continuity with new practices. With
the advent of technological advancements, the traditional master-disciple dynamic within oral culture experienced
significant transformations, introducing new elements to this culture. EI Dore is a notable representative of this
tradition. This work, based on field interviews, examines the life and contributions of EIT Dore within the oral
culture of the Berferat region. It examines his life, sources of oral poetry, and creative output. To this end, it
documents community-related anecdotes and compositions associated with him. Additionally, it features several
of his original poems, including the renowned kilam named "Waqgasé Gundé Kiligé," along with an excerpt from
Dewrés Evdi.

*Xwendekara doktorayé ya Ziman 4 Wéjeya Kurdi, Enstituya Zimanén Zindi, Zaningeha Bingolé, Turkiye,
sewimhatun@gmail.com /// PhD student of Kurdish Language and Literature, Institute of Living Languages,
University of Bingol, Turkiye, ORCID: 0009-0008-9970-9242
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Ozet

Sozli kiiltiir toplumun ortak hafizasidir, bu toplumsal hafiza uzun asamalar halinde olusur ve sozlii icra
sayesinde korunur. Ozellikle yazili kiiltiiriin fazla gelismedigi toplumlarda gelenek ve goreneklerin yani sira sosyal
ve tarihi degerler de birer birer bu yolla korunup aktarilmaktadir. S6zlii Kiirt edebiyatinda bu gorevin tasiyicilar
farkli isimlerle; dengbéj, hozan/ozan, kilambéj, asiq, kilamci, sazbend seklinde karsimiza ¢ikar. Sozlii kiiltiir
bir¢ok asamadan gegerek toplumsal degisimlere uyum saglamakta, degisip doniiserek varligini siirdiirmektedir.
Teknolojinin gelismesiyle birlikte geleneksel bir sekilde usta-girak iliskisiyle aktarilan sozli kiiltiir, biiyiik
degisimlere ugramis ve bu da bu kiiltiirde yeni olgularin ortaya ¢ikmasina neden olmustur. Eli Dore bu kiiltiiriin
Onemli temsilcilerinden biridir. Saha goriismelerine dayanan bu ¢aligma, Eli Dore'nin Berferat bolgesinin sozlii
kiiltiiriindeki yerini ve katkilarini inceliyor. Calisma Dore'nin yagamini, kaynaklarin1 ve kendine ait eserleri ile
birlikte ierisinde yasadigi toplum istegi {izerine yazilan eseri inceleniyor. Ayrica, "Waqasé Gundé Kiligé" adli iinlii
kilam da dahil olmak iizere orijinal siirlerinden birkagini ve Dewrés Evdi'den bir alintiy1 igeriyor.

Anahtar Kelimeler: Folklor, S6zIi Edebiyat, Eli Dore, Kilam, Adiyaman.

DESTPEK

Eli Dore, bi navé xwe yé di nasnameyé da Ali Korkmaz (j. 1952), yek ji kilambéjén
serdemé yé heréma Berferaté! ye. Dore li ber pésira dayikek kilambéj (i sair mezin dibe @ pisti
bist saliya xwe ew ji kilaman dib&je. Ew him ji ¢canda hoste-sagirt sid werdigre him ji ji
teknolojiyé. Lewra ji aliyeké va guhé xwe dide kilamén diya xwe ji aliyé din va li cem Ema
Sazbend perwerde dibe. Herwiha teknoloji derfeté dide ku Dore kilambéj G dengbéjén kurd
Cemil Horo, Eli Tico, Baqi Xido 1 asigén tirk Asiq Mehzlni Serif, Asiq Giilabi G Eli Nirsani
guhdari bike 0 him bi Kurmanci him bi TirkT bistré. Ev ji ré dide ku kilambéjiya Dore ziman,
cand O erdnigariya lokal derbas bike, ew bibe kilambéjeki pirhél G pirziman.

Li heréma Berferaté di nav da EIi Dore ji kilambéjén navdar yén weku Ema Sazbend,
Remtas, Hemsor, Mahmud Cinar, Ayzeri Hesenki, Usivé Baroneki, Mehmed Cané Selem,
Xefariyé Kor gihane. Dore, di nav ¢canda dengbéjiyé ya herémé da bi pirhéli O repertiara xwe
ya fireh va naveki giring e. Dore him di peywenda hoste-sagirt da gihaye him ji ji teknolojiyé
s(d wergirtiye. Armanca vé xebaté ew e ku jiyan 0 kilambéjiya Dore Iébikole ku ew li heréma
lokal bas t€ naskirin, li ser mecrayén medyaya civaki ji navdar e G kilamén wi bi milyonan té
guhdarikirin.

Ji bo pénasekirina hunera Dore termén weku "kilamci?, asiq, sazbend @ dengbéj" tén
bikaranin. Yek ji sedemén binavkirinén cuda bikaranina enstrumané ye. Bo nimdne, ji
kilambéjén heréma Berferaté, Remtas li ribabé dide; Hemsor, Ayzeri Hesenki (i Usivé Baroneki
li tembdré didin G weki sazbend @ kilambéj tén binavkirin. Lé belé hin kilambéjén li herémé
her ciqgas li sazé nedin jT weku sazbend tén binavkirin. Yek ji wan Ema Xecé ye, hergigas weku
“Ema Sazbend” bi nav 0l deng bibe ji ew li saz€ nade. Disa ji kilambéjén herémé Dore ku iroroj
11 platformén dijital weku “dengbé;” t€ anonskirin li gundé 1€ dimine weku “kilamci”, “asiq” té

1 Ji ew bajar, bajarok 0 gundén ku dikevin hewzeya Cemé Feraté ra Berferat té gotin. Bajaré Meletf, Eleziz, Semsar
0 Efriné dikevin vé hewzeyé (0 weki Heréma Berferaté té binavkirin.

2 Peyva “kilamci’yé ji peyva “kilam”@ ya kurmanct 0 ji pasgira “-ci’yé ya tirki pék hatiye ku ev pasgir ji tirk
rasterast derbasi kurmanci bdye 0 wan kesan nisan dide ku wi kari dikin. Kilamci ango kesé/kesa ku kilaman
dibéje.
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binavkirin (Dore, 2023). Dore dibéje ku beré jé ra digotin “kilamciyé gundé me”. Bi gotina
Dore, wi ev peyva “dengbé&j”’é van salén dawin, bi derketina ser ekrané ra hin baye (Dore, 2023).
Ji ber ku Dore li heréma lokal wek "kilamci™ té binavkirin, ew ji xwe weki "kilamci™ bi nav

dike, me ji di xebata xwe da ji bo binavkirina Dore terma "kilamci™ tercih Kir.

Troroj jiyan G berhemén Dore bi hirgili nehatibin Iékolinkirin 0 nivisandin ji kilamén wi
li ser platformén medyaya civaki hatine belavkirin, bi taybeti "Kilama Weqgasé Kiligé" bi
milyonan té guhdarikirin (Ahuri Koyd, 2013; Klay Muzik, 2021; Ali Dore - Topic, 2023).
Bernameyén televizyonan bi Dore 0 Ema Sazbend ra hevpeyvin c¢ékirine. Dore di van
bernameyan da behsa jiyan G kilamén xwe dike 0 kilaman dibéje, Ema Sazbend ji him behsa
jiyana xwe him ji behsa Dore dike (Koylinin Sesi Tv. PROGRAMI, 2023a; Koyllnin Sesi
Tv. PROGRAMI, 2023Db).

WeKki li joré ji hate behskirin, di Iiteraturé de xebatén derbaré Dore da kém in. Bi gasi me
tesbit kir, di kovara Nlbiharé da bi kurtasi behsa kilama "Sehin"é ya Dore té kirin (Hesgera 0
Yoldas, 2018). Axiri, vé dawiyé bi gisti li ser jiyan (0 sermiyana dengbéj G kilambéjan Iékolin
hatibin kirin ji (Giines G Sahin, 2023; Giines G Sahin, 2022; Aras, 2022; Giines G Sahin, 2021;
Delikaya O Ertekin 2021; Celil 0 Celil, 2013; Akyol, 2011a; Akyol, 2011b; Akyol, 2011c;
Berbir, 2007) derbaré yén heréma Berferaté da G herwiha derbaré EIi Dore da kém agahi hene.
Digel wé, di carcoveya xebatén li ser sazbendén herémé da em dikarin béjin ku di berhemén
Iékoliner Barbara Strauliyé da derbaré sazbendén li Desta Sirticé da agahi hene (Strauli, 2017;
Strauli, 2021).

Ev xebata berdest xwe dispére hevpeyvinén ribirl yén sehayi ku bi Eli Dore ra, li Rihayé
hatin kirin G ji vi ali va ji xwedi taybetiyeke xweser e. Ji bo nivisandina jiyan, kilambéji G
berhemén Eli Dore ewil derbaré kilambéj da agahi hatin komkirin, pistra pirsén weku Eli Dore
Ki ye, cend sali ye, hosteyén wi ki ne, ¢end berhemén wi hene G hwd. hatin amadekirin. Ji bo
hevpeyvina rlbirG peywendi hat danin. Agahiyén derbaré Dore da ewil hatin nivisandin peyra
hatin analizkirin 0 di vé peywendé da jiyana wi hat nivisandin. Ev xebat jiyan, kilambéji O
kilamén aidé wi, c¢ékirina kilaman, mexlas, bandora teknolojiyé, kilam G destanbéjiya Dore

dihewine.

1. Jiyana EIi Dore

Eli Dore an ji bi navé xwe yé di nasnameyé da “Ali Korkmaz”, di sala 1952y¢€ da li
Comaxé ji dayik ba. Navé diya wi Zeynep (Zeyné), navé bavé wi Duran e. Du bira G sé xwisk
in, Dore meziné xwisk 0 birayan e. Li gundé Comaxé nistecih e. Comax gundeki navgeya
Bésni/Behistiya (Besni) Semsré ye. Zarokti G ciwaniya wi li vir derbas dibe 0 herwiha hé ji li
Vé deré dimine. Ew debara xwe bi ¢andiniyé dikin, milké wan, birén wan hene 0 erdé xwe bi
ava biran av didin. Misir (gilgil), Tsot, pembd, genim, ceh diginin. Tu cari feqiri neditine, her
tim ¢andini kirine 0 hé ji dikin (Dore, 2023).

Eli Dore nexwenda ye, weku wi behs kir li gundé wan wé demé dibistan tune ye. Dore,
beriya ku here eskeriyé® dixwaze bizewice, ji bavé xwe ra dibéje min bizewicine. Li gundé wan
gizxwestin, zewac pirani di nav eqrebayan da ye. Ji bo wi xwazgini digin giza eqrebayeki wi,

3 Leskerd.
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dergisti dibin, 1€ pasé ev nage seri, mala qiziké gustilé pasva vedigerinin. Peyra bi gotina Dore,
bi gizeka xerib ra dizewice ku ev xanima wi Fatma Durmaz e. Ji vé zewacé lawek 1 ses qizén
wi tén dinyayé.

Dore di sala 1972y¢€ da dice eskeriyé. Bist mehan eskeriyé dike, nézi terxisé, “Herba
Qibrisé™ rfi dide. Ji ber herbé, maweya terxisé ya eskeriya Dore sé meh pasva dixin i sé meh
dereng vedigere malé, di vé navberé da nikare xeberé bide malbata xwe ku ji ber herbé wé
dereng vegere malé. Bavé wi wisa zen dike ku Eli sandine Qibrisé herbé i ew di herbé da
miriye, ji ber miragan wefat dike. Dore, wexté ji me ra behsa vegera xwe ya ji eskeriyé Kir
kelogiri bd G got ku wi ji bavé xwe pir hez dikir 0 dewam Kir:

“Li Engeré mi eskeri kir. Li Engeré yetmis dort¢ (1974) da Herba Qibris, Ecevit

basbaqan/serokwezir bii wé ¢axé... Ez esker btim li Engeré, mi teskere sitand, go merin, go

teskere tine, ¢ito? Herba Qibris bllye go. Milet, hevalén mi gi ketin herbé zani. Neyse li wé

dera mi s€ mehan teskere berda. Yané bist meh biin, bist meh stinda tekrer mi eskeri kir. S&

mehan mi fazle kir. Bavé min pir meraq kir. Bavé min gotiye were ku EIT ketiye herbé, é di

herbé da Eli bikujin, were kustibin, sé meha nehatime ya pir meraq kiriye” (Dore, 2023).

Wexté Eli vedigere gund, hin dibe ku bavé wi wefat kiriye. Bavé wi ji Semsré dibin
nexwesxaneya Entabé, meha remezané ye, doxtor dibéje ku roviyén wi li hevdu picikine, ji
hevdu venabin. EIT dibéje:

“Ez ji eskeriyé hatim hevaleki min go keko ez genteyé te dest bikim. Nav gund da terime
centey@ mi li bin gengé wi ye, here ba dayika min e mijdeyeka xwe jé bistine. E ¢im, dayika
min & devé qapi da westiya ye. Go tu hatl yawrim eré, ez sarilmisé bim. Go te eskeriya xwe
xilas kir, mi go qedand. Go masela masela di ber ra girl da. Ber ra girl da mesiya ¢l. Ez
ketime sopé mi go ¢irr b, mi go xwengina min mirin, mi go doxri bé El mir Fat mir?.. En
soni mi carké di ku boxca bavé min a kinca dani ber mi, go bavé te bist ro ne ku wefat kiriye.

A we ¢axé ez birva ¢tim...” (Dore, 2023).

Wexté EIT bi ser xwe va té dibine ku wi xistine nav ciheki 0 hemd gund li dora wi kom
baye. Wiha bi wefata bavé xwe dihese. Diya Eli, Zeyné ji di 84 saliya xwe da wefat dike. Ew
ji bo diya xwe van gotinan dibéje:

“Diya min pira bi aqil ba. Ellah rehmet eylesin. 84 salén xwe di mir. Wé deh 0 sé salan

(sézdeh sal) rojiyé sé mehan girtiye. Hina gizik blye li malé bavé xwe da liméya xwe li wir

kiriye. Pir dindar ba” (Dore, 2023).

2. Kilambéji 0 Kilamén EIi Dore

Kilamci Eli Dore, li ber pésira du jinén ku kilam G helbestan dibé&jin mezin dibe. Ji vana
yek diya wi Zeyné ye ku “zémar”, bi gotina wi “kilamén sin€” gotine; ya din hevala diya wi
Ema Xecé® (Ema Sazbend) ye ku wé ji EIf méjandiye. Dore dibéje, “Ev dengbéjiya me ji damaré
me va té, ev gabileta me ji dayiké té.” Ku mirov wexté bala xwe dide malbat G civata ku Dore
1€ mezin dibe, mirov bas serwext dibe ku di nav ¢anda kilambéjiyé da 0 i ber destén kilambéjan
gihaye. Eli Dore bi xwe dibéje, “Dayika min di¢l sina, li ser her keseki ne, mina keseki Malé

Bozan Axa dereka beli, dayika min sina wi dikir” (Dore, 2023).

4 Bi tirki: Kibris Harekati. Komara Tirkiyeyé di sala 1974¢é da leskerén xwe sandiye Girava Qibrisé.

% Hergiqas Emé bi navé “Ema Sazbend” bé zanin ji Dore weku Ema Xecé wé bi bir diani, me ji di xebata xwe da
ev nav derxist pés. Navé wé Emine Avsin e, di 1936¢ da ji dayik baye. Bi kilam G helbestén ku gotiye li herémé
deng daye. Di sala 2021é da wefat kir.
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Ema Xecé wé demé li gundé Hecxelil® yé ser Besniyé ridinist. Emé carinan té Comaxé
mala EIf. Tja li gor gotina EIi, Emé sir daye wi.

“Ew hatiye gund cem diya min. Ez ji li ber dé bime. Diya min gotiye Emé e nikarime vi
lawiki tér bikime, tu nikari hebki siré xwe bi vé di. Hingané Emé e rakirime méjandime. Pasé
gotiye siré min kete ziké wi ew ji dengbéj bi. Yané min siré wé xwar a” (Dore, 2023).

Ev ¢ln G hatin dewam dike, carina EIT digce gundé Emé carinan Emé té dibe mévana wan.
Dore dibéje:

“Emé dihate gund. Va gunda gi digh dor€ radinist. Dihat hema dest bi kilameén xwe dikir. Ji
wan ra kilam digotin. E kilam bigotana bigotana... Dihate malé min, tema e ji sazbend bim,
mi kilam digotine ya. Nedi¢cti malé kesi diné” (Dore, 2023).

Kilambéji beré bi tékiliya hoste-sagirt va dimesiya. Ev peywend di navbera Emé 0 Eli da
ji té ditin ku Eli bi xwe ji dibéje: “Mamosta min Ema Xecéye” (Dore, 2023). Him gotinén Eli
him ji helbesta ku Emé li ser wi gotiye li ber cavan radixe ku di navbera wan herdu kilambéjan
da, dandsitandineke xurt heye G ev hé ji dewam dike, lewra weku sagirdeki hé ji berhemén
hosteya xwe vedigére. Li gori gotina lawé Emé yé bi navé Huseyno’, Emé beri wefata xwe
dibéje: “Eli Dore baré me yé kilaman rakir. Ji EIi rindtir kes kilamén me nabéje” (Dore, 2023).
Giringiya helbesta navbori ew e ku Emé di dawiya her c¢ariné da peyva “ana”y€ bi kar aniye ku
wé, Ell weku lawé xwe gebil kiriye G ev ji meseleya sirdayina wé G peywendiya di navbera
wan da pistrast dike. Ev helbesta li jér ku Dore jé ra siir dibéje, tékiliya di navbera Emé o Dore
pistrast dike.

Siira ku Emé li ser EIR Dore gotiye:
Mi gotiye EIi careki bé were
Mehremetke careki were

Cavén min bejné te y€ sirin keve

Zivistana min biye bihare

E te ber gapiyé xelké diwinime
Mi da téne gurcé sar e

EIT sewé te der bi der e nayé mal e
A EIi carki ana biwé

Diwém min bana te Kir ji wé da hati
Law EIi mina hiveki tu li min helati
Li vé dinyé soniya EIi Doré ku nati
EIT soni wé barke here ji vi welatl

® Gundé Hecxelil (Hacthalil) i Comax (Comak) ciran in, navbera wan 3,5 km e. Beré gundi peyati ji gundé xwe
cdne gundé ciran.
" Huseyno @ Dore hevalén hevdu bne.
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A EIf ana biwé

EIT diwé bi ser ciya da bi ser ¢iya da
Guliyé moré téne bi ser piya da

ElT biré té xewé xwe nayé di nav ciya da
Elf ana biwé® (Dore, 2023).

Weku ku li joré ji hat behskirin, Dore li cem du jinén kilambéj mezin dibe; 1ébelé heta
bist G du saliya xwe li tu dereké kilameké nabéje. Pisti ji eskeriy€ vedigere, ew G hevaleki xwe
dicin daweteke li gundé ciran, Ié heta digihén gund dawet belav dibe. EIi, li der G dora xwe
dinére keseki nas tune, di nav xeriban da ye, ew bi xwe dibéje:

“Li wir, min xwest ez kilaman bib&jim. Min pisté xwe da diwér min va kilama got, hin
mirovén li wan derana rlnistine, hinganén wan bi min keniyan, hina ji bi min kire giri. Mina

A

ku li guca wan hat, li zora wan hat. Minani lawo van meriyan ewqasi kepeze biin” (Dore,

2023).

Dore, kilama ewil “Ez Li Ber Diwar im” 1i v€ deré dibéje ku pasé navé vé kilamé dide
kaseta ewil a ku té wesandin.

2.1. Cékirina Kilaman

Ell Dore yek ji wan kilambéjan e ku him ji bo 1fadekirina hestén xwe hem ji ji bo €s 0
elema civata di nav da diji kilam cékirine. Kilama Weqasé Kiligé yek ji wan kilaman e. Bi
ciroka vé kilamé ra, li ber cavan té raxistin ku kilambéjek li ser meseleyeké kilaman cawa
cédike, gel cawa dice jé daxwaza ¢ékirina kilaman dike, herwiha blyerén ku di nav gel da olan
didin li ser kilambéjan cawa bandor dikin. Wexté yek ji Dore dixwaze ku li ser keseké/keseki
an gewameké kilamek ¢ébike, ji wan hin tistén derbaré gewamé da, yén weku nav, blyer, cih,
wext 0 hwd. pirsan dike G van agahiyan di bira xwe da bi cih dike G pas€ dike kilam. Dore
dibéje:

“Meriyeki bana min dike, min dike mévan li malé xwe. Yané Elah basa vermesin tabi ki, ya

bir deprem de ya bir qezede ya bir trafik qezasin de ya bi gansér de gitmis genctir. Ez defteré

didime pésiyé xwe, yazi dikim dikim dikim... A li ser wi meriyi, anlatmisé€ min dike tabi dibé

min hant kir, min bir xestexané Entabé nebd min bir ya Engeré, pénc sale me care nedi...

Tabi min garsi yazmis kiriye bira va ye, dé va ye, xweng va ye, € ku miriye ji navé xwe va

ye, kijan mezeli... Dibén hela hela va meri bi vi meri ra geriyaye ya kiriye kilam e.” (Dore,
2023).

Helbet kilambéj li ser her kes (0 gewaman kilaman ¢énakin. Dore, derhegé vé mijaré da
dibéje:

“Yané ez ne mecbir im, ez radikim ku li xwesi min neyé e nabém. Yané ez ne mecbur im.

Were hikmé pera ji e nawém. E mina Bozan Axa, Weqgasé Kiligé ku derake bel ne, mi gotiye.

Tabi ki ev ¢iqas xwes biye ku mi gotiye, kok G binyati beli, kokenegi beli. Ema mériké ku

heq nekiriye e li ser nawém, deh milyara bidine mi ji disa e nawém” (Dore, 2023).

8 Ema Xecé ev helbest li ser EIT Dore gotiye (EIT Dore jé ra dibije si’ir).
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2.2. Mexlesa Dore

Di ¢anda kilambéjiya kurdi da bikaranina mexlesan berbelav nine, pirani bi navé dé an
bavé xwe hatine nasin weku Ema Xecé. Lé Dore ji xwe ra mexlas ¢ékiriye. Ali Korkmaz yani
Eli Dore navé bavé xwe Duran ji xwe ra kiriye bernav. Ewil Duran e, “Duran” bi demé ra dibe
“Dore/Dure/Duré/Durre” G bi navé “Eli Dore” navdar dibe G di nav gel da bi vi navi té naskirin.

2.3. Bandora Teknolojiyé li ser Kilambéjiya Dore

Teknolojiyé hin aliyén xwes én weku sevbuhérk, avétina ber hevdu, ¢anda hoste-sagirt
ku ji bo gihandina naner G Tcrakirina ganda devki giring in, ji holé rakiribe ji gelek derfetén din
bi xwe ra anine. Bo nimdne, teknolojiyé derfet daye ku kilambéjén kurd kilambéj/asigén tirk
én li coxrafyaya ku I€ dijin nas bikin, guhdarf bikin G kilamén wan veguhézin. Herwiha, derfet
daye ku kilambéjeke/i kurd a/é li derweyi welét guhdari bike, wé/wi weku hoste ji xwe ra
hilbijére G berhemén wé/wi veguhéze, "Meriv dikare bibéje ku teknoloji di perwerdehiya
dengbéjan da roleke berbicav listiye i biiye pireke veguhastin ti dewamdariya kilaman ji nifseké
Jji bo nifseke din” (Delikaya, 2023: 384). EIT Dore yek ji wan kilambéjan e ku ji aliyeki va
dengbéjén kurd én li welatén din, ji aliyeki va ji asiqén tirk guhdari dike G kilamén wan
vediguhéze. Ji aliyeki va behsa Cemil Horo (1934-1989), Eli Tico (1930-2012) ( Baqi Xido
(1913-2009) ku li Sariyeyé ne, ji aliyé din va ji behsa Seyfettin Sucu, Mehzini Serif, Asiq
Gulabi, Eli Nirsani, izzet Altinmese 0 Izollu Memet dike ku bi tirki distrén.

Ev taybeti nisan didin ku Dore him ji canda hoste-sagirt sid wergirtiye him ji ji
teknolojiyé; kilambéjeki pirhél O pirziman e, ji aliyeki va guhé wi li ser kaset 0 bandén
dengbéjén kurd e (Cemdil Horo, Eli Tico, Baqi Xido G hwd.), ji aliy€ din va guhé w1 li ser agiqén
tirk e (Asiq Mehzini Serif, Asiq Giilabi, Eli Narsani G hwd.). Dore, hunera xwe bi ziman, ¢and
U coxrafyayé sinor nake; guhé xwe dide deng, ziman, ¢cand G coxrafyayén cuda, kilamén ku li
ser hest 0 giyané w1 bandor dikin dike malé xwe. Eli Dore ji hin aliyan va disibe Mihemed Eli
Tico (1950-2012). Lewra Dore ji weku Eli Tico li cem diya xwe hini kilaman dibe, kilamén
kurt distré. Tico bi kurdt, erebf G tirki zaniblye ku ev histiye zédetir hunermendén kurd én li
aliyé Tirkiyeyé nas bike. Bi taybeti stran . meqamén devera Entabé hin bibe (Yas, 2016: 47).
Dore dibéje:

“Ez tirki j1 dibéjim, kilamén tirki ne yén min in yén xelké ne. Ez Seyfettin Sucu pir hez dikim.

Kilama w1 ya 'Agriyor Basim Damla Damla G6zyasim' ev min van nézikana go. E Mehziini

Serif 'Degme Tebib Yaralarim Sizliyor'. Ez Asiq Giilabi pir hez dikim, min € wi digotin. Eli

Nirsani, min kilamé wi digo, hez dikim biwém, diwém ji" (Dore, 2023).

Dore him kilamén hosteya xwe “Kilama Biké” ku ya Ema Xecé ye, him ji kilamén
kilambéjén ku guhdari kirine straye weku “Sénca Gula” ya Cemil Horo. Herwiha, Dore him
kilam jixweber gotine him ji yén hosteyén xwe gotine. Digel kilaman helbest 0 destan ji gotine
ku ev pirhéliya wi nisan dide.

2.4. Kilamén Dore

ElT Dore him bixwe him digel hosteya xwe 0 kilambéjén din kilaman ¢édike 0 kilamén
kilambéjén din ji vedigére. Kilamén “Li Ber Diwar im, Hesen Lawo, Yazma Seré Te Hésin e,
Defaka li Gundé We Lédikeve, Bajaré Adiyamané Bisewite Cimili Téda, Berfek Li Min Bari
(Sé ro G s€ seva li min venekir), Entab (Makiné Xalo T€ Giran Giran e), Erdhej” G hwd. kilamén
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xweser én Dore ne. Kilama “Sénca Gula” ya Cemil Horo, kilama "Biiké" ya Ema Xecé 1 kilama
“Xelo Lawo” ya diya Ema Xecé ye. Kilama “Weqgasé Kiligé/Weqasé Gundé Kiliké” digel
Huseyno cékiriye, I1ébelé Huseyno kilam daye Dore. Dore dibéje:

“Tatlises bi ayaxinde qundere b Tatlises, mi go Letif Doxan bi Kustimé bt Latif Doxan, mi
go Izollu Mehmet sitileka xwe derxist go 1&v sitila min & bi wé menstir bii. Mi go Eli Duré ji
bi Weqasé Gundé Kiliké mensir ba. flk deng kete wé kilamé. Ez bi wé meshiir bim, biime
Eli Dore” (Dore, 2023).

2.4.1. Kilama “Ezi Bardiwarim e”

Lé Ié min go defeka li gundé we 000 woo 000

Lé 1€ Iédikevé ééé

Lélé te ma EIT mina mériké dino devé xwe dide ré yo oo hooo

L¢ zalimé terime nivé sevé ééé

L€ Ié e digerime li vé govendé ééé
Lé li wé dilané ééé

Lé cavé mino xelké miné ki vaaa
Defé govendé Ié nakevééé

Ez na ku da herimmm

Ez xeribé vi welatiit

Sev im va té nivé sevééé

Lé seré EIf balifa yastixaaa

Lé orxiné ge nagireeeééé

WE de were wereee were were eee

L€ baki té yooo c¢i baki sar e

Min go belké ¢avé mino li te keve eee

Bejna te ya sérino 0oo

Lé ta kibar eee eee

(...)° 18 (..)* tirba pozé mezela aaa
Lé gizim ¢i bikim axa sar eee

De were were were were

9 Nehat famkirin.
10 Nehat famkirin.



Kovara Kurdinameyé ya Navnetewi - International Journal of Kurdiname | 8 3
Jimar: 11 Mijdar 2024 .~ Issue: 11 November 2024

Lé Ié kibaré min tér nediiil
De were were were were
L€ Ié kibaré min tér nediiii (Dore, 2023).

Qasi ku ji axaftina EIT Dore hat famkirin, ev meseleyeke evini ye G ev kilam kilameke
evini ye U jixweber (doga¢lama) dibéje. EIT Dore nexwest li ser vé& meseleyé biaxive, ji ber vé
yeké ne navé gund da ne ji got ku ew daweta ké ba ye (I& gasi ku me fam kir, ev daweta
dergistiya wi ya ewil bdye), bi hestewari behsa wé rojé kir, got em heta gihan gund dereng bd,
hew mi di hevalé min got ku biik bi r€ kirin. Dilé min bi halé min sewiti min ev kilam got:

“Min wer nihérf ki hin dikine girf hin ji dikenine, biwén xér e va ¢i mesele ye. Va kilama hin
mi li wané got G e 1i wé sin da min kilam gotin. Beré min hin caran hé kilam negotibtn...
W¢é caxé dilé min bi min sewiti. Niha dilé yeki sewiti tek kilam nizabe disa wé yeka xwe
biwé. Ez wexté vé kilamé xwe diwém giri bi ¢avén mi dikeve” (Dore, 2023).

Eli, ji vir kor Gt posman vedigere welaté xwe, li vir jé dipirsin ku wé sevé li ku deré bu, li
ku deré ma? Behsa serpéhatiya xwe nake. Ji vir slinda €di kilaman distre. Pasé jé ra dibéjin were
em grObeké ava bikin (Dore, 2023).

Dore, digel hevalén xwe Huseyin, Fadil 1 Séx Mihemed griibeke bi navé “Eli Dore
Grubu” ava dikin. 15 salan bi hev du ra dibéjin, di¢in dawetan, gund bi gund, dawet bi dawet
digerin. Hevalén wi sazbend in, ew ji kilambéjé gribé ye. Heta carcaran weku sazbend té
binavkirin 1€ li gori gotina wi tu cari li sazé nedaye 0 nizane 1&de ji. Pisti ku ev kom belav dibe
j1 Dore dewam dike. Di sala 1987¢ da li mala keké Bekir dibéje G geyd dikin, ev banda wi ya
ewil a neferm? ye. Dlra di sala 1992yé da li Entabé li firmayeké kaseta ewil a fermi tiji dike.
Di vé kaseté da ses kilam hene, sis€yén wan li aliyeki, sis€ ji 11 aliy€ din € kaseté ne. Navé kaseté
“Ez Li Ber Diwar im” e (Dore, 2023).

2.4.2. Kilama “Weqasé Gundé Kiligé"

Her kilam 1i ser gewameké té cékirin. Kilama “Waqasé Kiligeé” kilama serpéhatiya
Wagasé 33 sali ye ku ji ber ganséré wefat dike. Di nav gelé heréma Berferaté da ev blyer weku
serpéhatiyeké té vegotin. Dore, behsa gewamé Kir.

“Wexté ku va bi vé kulé xirab diveke, kulé ganséré. We ¢axé salé xwe sl 0 sisé ne. Pismamé
xwe ye dotmam e. E Elah yardim ke, zarok ji tine ne. Koracaxa wan e ware winda ne. E
radikine diwine bajaré Engere ye. Qawisé ku 1& dorduncu qawis e. Qawisa car a ye. E hingané
dotmam dere ser e, bi tené ye, riya nizane, xeriw e, dike giri e. Diwé ez hatime bajaré Engeré,
Engere seri xwediya bixwe ecaba va kijan qawis e, kijan xestexane ye. Xestexané Weqas jé
ra diwéne, va dere... Jé ra qapi dorduncu qawisé vedikin. E kula xerab e, li bejné hatiye, zeif
biye, cavén wi ketina kendélan nas nekiriye. Gotiye tu Weqas bi xwe yi, gotiye eré. Gotiye
malé min ji te ra bisewite, ez hatime ser te. Weqgas ¢avén xwe vedike dinére ku dotmam e.
Diwé dotmam bigri bigri kulé min a xeraw e. Diwé |i ezixana ilacé min nate diné, diwé
aperotora dixtora kulé te gansér e. Baveki min li min siinda ma ye, hefté€ sal ¢ hesté sal e.
Pist¢ xwe da diwér e diwé de'wé min gediya. Dotman diwé de rake em herin mal. Diwé
gundé Kiligé palé xwe kirine, (wé ¢axé pale hebln). Riya mixtaré xwe dipé ne, him mixtaré
gundi tu, rake em herin mal. Diwé dotmam di vi hali da min nebe malé. Nivi gundé dost e,
nivi min ra neyar e, min newe mal. Ji min ra tirbeki bikole li pozé mezeli xeriwa, mi bide
axa sar 0 here mal. E diwé wexté ku li te pirs kirin gotin tu hat! malé dotmam ka pismam li
ku ye 16? Diwé hingané biwé min da axé sarf li welaté xeriba ez hatime malé. Va kilama bi
vé bigimé ye... De ne dar e, ne derglis e, bermaliya heft salan e...” (Dore, 2023).
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Ji ber ku di nav mileté da ev kilam weku kilameke "béyom" té gebdlkirin, xwediyén mala
ku EIT Dore I1é mévan ba destdr nedan ku ev kilam li mala wan bé vegéran. Dore, pisti ku behsa
¢iroka kilamé kir got: “EIT Dore bi vé kilamé pir meshiir bii, EIi Dore bi vé kilamé pir xemgin
b0” (Dore, 2023).

2.4.3. Kilama “Biiké”

Kilama “Biiké” ya Eli Dore distré ya Ema Xecé ye. Weku ku té zanin di ¢canda kilambgjiyé
da ji n0 va vegérana kilamén hosteyan, xwediyé ciheki giring e ku Dore ji kilamén Xecé distré
U helbestén wé dixwine. Piraniya kilaman pisti gewameké hatine honandin ku kilama “Baké”
J1 yek ji wan kilaman e. EIT Dore derbaré kilamé da got

“Emé digo, mivanek hatiye li min biiye mivan e, mi go keko ti ji ki deréyi, go ez ji Bazarcixé
me. E mi go ti héni géncl, va dirané te xére tine ne? L& go ku Emé, ana min, dirané min li
gap? xelké ne. Blkeke li min hez Kir gotiye, mi tew hay ji xwe tine biye. Gotiye wé biké
diran devé min da nehistin. E gotiye nevé te ¢i ye? E gotiye nevé min Mistefeya, mi ra diwéne
Mistiko. Ez 1 Bazarcixi me. Mi go Mistiko cito bakeé li te hez kir, I& gotiye mi tew hay ji xwe
tine b0, baké ji mi hez kir, gotiye mi li ser bkeé kilamek go, gotiye Emé e ji te ra wé kilamé
ser bika biwém. E gotiye biwé...” (Dore, 2023).

Kilama BUké:

L¢ buke sar li seri te didine

BOké yeka seri yeka li ser ( yeka li bin e

Baké rakir dev deq kir xwe (...)"

Lé blké te ma wele e ¢i zanime dilé te T li min e Ié
Te dosté min T 1€ kirf dijmin e

Talé min G te ra Xwedé 0 ker (0 xweyi zalim e

De 1€ I8 1€ de I 1€ 1é1é de I&l€ 1& I& bOké 1elé

Lé Ié bOké gundé me o gundekT firk e

Tema nivi xwe Ereb e nivi Tirk e

LElé blké were vé zivistané yaré li min sewir ke
De 1€ I8 1€ de I 1€ 1é1é de I&l€ I& I& bOké 1elé

De I€ I& 1€ de I€ 1€ ji xelk O 'alemé giya rindtiré bakeé 1é 1é
BUké mi xwewnek diwd ji xwe te ra ji xwe 0 te ra
BUké mi xwewnek diwi isev ji xwe te ra

Lé Ié dilé min 1 bi keder G bi delga ra

Dalga miné bi dora dilé te ra dili te ra

Bike gederé te ji ber€ da res e

Mina mangé golik (...)*?

L€ yaré post di ber da

11 peyvek nehat fémkirin.
12 peyvek nehat fémkirin.
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Wey de 1€ I I& 1€ bOkeé 1€ Ié

BUké were ez ( te va herin navi reza navi baxa

Me gilT 0 gazincé xwe kirin ziké xwewa va

Lélé bakeé ti yé min 1 lo wele ez yé te me

Wele li te inan nakim wele berdilki min tune ye

Weylé delélé delé 1€ 1 I& bOkeé 1€ 16éé (Hevpeyvin, 2023).

2.4.4. Kilama “Sahiné Min”

Eli Dore dibéje ku ev kilama ku li herém ( ser mecrayén teknolojik berbelav e, wi digel
Ema Sazbend ¢ékiriye (Hesqera G Yoldas, 2018: 78-9). Ev serpéhatiya Sahiné Usivé Bézki li
héla SemsQré, navceya Bésniyé 0 Arebana geza Entabé, sed sal beri niha gewimiye.

De bé ro helato, mehkimé mi(n) li yani yani

Sewqé da kor-SemsUré, bajaré Adiyamané

Ez€ bi diyaré bajaré sewti ketim,

Nalina nexwesekki derd girano

Li gapiyé ezaewi, li biné hepisxané

Cavé Sahiné min € li réyan e, réya tayiné, (Hesqgera @ Yoldas, 2018: 78-9).

2.5. Destanbéji

Destan ew cure ye ku him diréj in him ji icraya wan zehmet e, ji ber van taybetiyan tené
dengbéjén hoste dikarin vegérin (Kardas, 2017: 30-1). EIi Dore ku zédetir bi kilamén xwe yén
di nav gel da té naskirin, hin gismén destana Dewrésé Evdi zane (Dore, 2023). Dore dibéje ku
wexte biglk bliye diya wi Memé Alan jé ra gotiye, “Cemil Horo, Memé Alan pir xwes digo,
diya mi digo ez te ra Memé biwéme. Ev kilama Memé ji bapiré me da té ye. Ez Dewrégé Evdi
diwéme” (Dore, 2023).

Delaaalé min ay delala delalé min ay delal delalé min ay delal

E neminin lo lo delalo e ji te ra ge neminim

Ezé pey te va tu dema tu dewrana negerinim

Pé birindaré qursiné va negerinim way delal

Delalé min siwar ba li deré mala bavé min peya b

Lo keké delalé min siwar ba li deré mala bavé min peya b (Dore, 2023).

Encam

Di encama vé xebaté da derket holé ku Eli Dore yek ji kilambéjén pirhél G pirziman é
heréma Berferate ye, li heréma lokal O li ser mecrayén teknolojiyé té naskirin. Dore him di
peywenda hoste-sagirt a gedim da perwerde biye him ji ji kaset, radyo, televizyon G mecrayén
teknolojiyé yén din sid wergirtiye. Ji ber vé taybetiyé Dore dikare di navbera ¢anda kevnesopi
ya dengbéjiyé O dijitalbdné da weku pireké bé gebdlkirin.
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Jixwebergotin nisaneya behrewaniya kilambéjan e. Eli Dore bi xwe kilam ¢ékirine (Seré
Te Hésin e, Ez li Ber Diwar im), kilamén hosteya (Btiké, Sahiné Min) xwe G kilambéjén din
(Cemil Horo - Sénca Gula) vegéraye. Ew kilambéj, stranbéj, asiq G sairén serdema xwe nas
dike ku digel Ema Sazbend, izollu Memet, Kidisli Cimo, Hiiseyin Ekinci, Mehmet Resat Kagan
kilam gotine.

Kana afirineriya Dore hestén wi yén sexsi, biyerén civaki G sirusti ne. Mijarén sereke yén
kilamén EIi Dore, hezkirin 0 zewaca bédil e, I1é belé li ser babetén jiyana rojane ku li ser civaké
bandor kirine bi xwe yan li ser daxwazé kilam ¢ékirine. Kilama “Ez 1i Ber Diwar im” li ser
hezkirin G miraznekiriné ye ku Dore wexté hevpeyviné behs kiribd ku ji ber hin sedemén civaki
nikaribliye bi hezkiriya xwe ra bizewice. Kilama “Weqasé¢ Kiligé€” 1i ser ciwaneki si 0 s€ sali
ku bi nexwesiya pengeséré dikeve 0 dimre, li ser daxwazé hatiye ¢ékirin. Disa kilama “Sahiné
Min” li ser kustin 0 gacaxgitiy€, destana “Dewrésé Evdi” li ser evin G gehremaniyé ye.

Zimané Dore sade, fémbar G herikbar e. Weku her kilambéji Doré zimané serdemé yé
civaka ku di nav da diji bi kar tine. Zimané Eli Dore devoka heréma Berferaté ye. Hema hema
di hem0 berhemén bernivisandi (Kilama Li Ber Diwar im, Weqgasé Kiligé, Kilama BUké,
qismek ji Dewrésé Evdi 0 kilama Sahiné Min) da xisGsiyetén devoké tén ditin. Dore di sina
tipa "b"yé da tipa "w"yé bi kar tine (dibine-diwine, dibém-diwém, sebé-sewé G hwd.); di
kilamén wi da peyvén tirki hene (gapf, gizim, bayrin G hwd.); hin peyvén ku li heréma Berferaté
tén bikaranin én weku “hingané, hina” bi kart ine.

Dore iroroj digel dawet 0 sinetan li mecrayén medyaya civaki yén weku YouTubeyé, li

kanalén televizyoné yén wek TRTKurdi, Gtv, Mercané derdikeve ser diké, digel sazbend 0
orkestrayé hunera xwe icra dike.
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Pévek

Kilama Weqasé (Gundé) Kilig(k)é

Feleké&éé dotmama ronediii

Cavé (..)" ban kir

Go were lo lo lo o lo lolo

Bi génci westiyayo ji hevalo mayo

Bé flac 0 bé dermano seri dotmamé xwe qurbawo pismamo lawooo
De were lo lo looo

Mi go de dér e lawo westiyayé de dér eee

Xwudané kula ganséré de dér eee

Tayé bi tené min de dér eee

Dotman bi qurbawo de dér eee

Feraté Birecikééé qetlemé baré cigasi sar e weku kér e
Gundé Kiligé mi ti ro 1& nedi ser berjéri li berwéri

Go mafi vi kuri were bajaré Birecika sewiti seri dari tél e

Li bajaré Enqgeré li qap1 dorduncu qawisé

Halé xirab da xwedané kula ganséré 1 dinale nizame ku xér e
De were lo lo lo lolo lo lolo lo de were lo lo

Mi go bi génci westiyayo ji hevalo mayo bé Tlac (0 bé dermano seri dotmamé xwe
qurba

Pismamo lawooo de were lo lo

Siwedaaa li beri berbangééé

Li dore doré cotkariya li hewa hewa seydvaniya li kile kila dewkula
Min devi xwe geranda li bajaré Engeré

Lo ez xeriw im ez xeriw im

Ré 0 baniya nizameeeee mi guli guli mi ¢av hésirt
Mi ro nediit

Ela bin bajaré Engeré seré xwediya bixwi

Ozel xestexana xwe Kijan ji van e

Teker teker ¢cime desté bélik G xedem 0 doxtora
Mi ra vekirin qapiy€ dordunci qawisé

Di halé xeraw da doseka hésir da

Mi rakire carsefé nexwesé teqilé cavé resé ketine kendél e

13 peyvek nehat fémkirin.
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Go de bigriii bigri bigri dotmam bigriit

Pismam bi qurbané bigriii

Bi gotiné doktor operator go kulé te kemik werem e gansér e

Go mi hefté sali stinda bavé extiyaré pisté€ daye diwér e

Ezxana Tlacé min natebinin go kulé te kemik werem 0 ganséreee
Lo go de rawe de rawe ku em herini mal e de rabe ku em herini mal e
Xeribo rawe ku em herini mal e

Gundi koyli palé xwe kirine sixré xwe kisandine riya begi xwe dipéne
Go were di vi hali da mi mewe mal e

Xwedané kula ganséré bi xwe ra mewe

Bejné zirava kéleké demancé dilé gelema zendé saeta

Li pozé mezelé xeriwa bide wesar 0 kendéla here male de were lo lo lolo lo
Bi génci westiyayo ji hevalo mao

Bé ilac G bé dermano

Axx dotmam bi qurbaaa wooo

Go ezé ¢iyayé Qizildaxé ketim ¢iya Iélandiii wele li ¢iya Iélandin
Li boxazé Ceneqelé Fisé Maxosé teskeraciya teskera xwe sitandin
Nexwesa nema li biné€ xestexané ilacé xwe dini

Law kur 0 kulfeté géndi vegerandin

Cima tayé bi tené li bini xestexané xu U apé xwe terikandiiinnn
Mi go hevalé mi (...)** xelgé

Te daré bésika ji kéfa dilé xwe ra

Gerdané xeliyayi berdayi ser daré bésika

Bésike xweyi dilorandin diméjandin

Mi ne dar e ne dergis e

Bermaliya te ya heft sala me

Car odé kilid in Séxoy€ extiyar e

Min li hefté sali bi stinda bavé extiyara pisté daye diwér e

Min héstirké xwiné di ser hev da dibarandin

De were lo lo lo lo lo lo lo lolo lo lolo lo de were lo lo lo

Bi génci westiyayo ax ji hevala maooo

Kilama "Sahiné Min"

De bé ro helato, mehkdmé mi(n) li yant yani

14 peyvek nehat fémkirin.
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|

Sewqeé da kor-Sems(ré, bajaré Adiyamané

Ez€ bi diyaré bajaré sewti ketim,

Nalina nexwesekki derd girano

Li gapiyé ezaewi, li biné hepisxané

Cavé Sahiné min € li réyan e, réya tayiné,

Kevciya gerewané

Hikiimeta sewiti s€ emir tewqif dané

Tekrar rakirine birine xestexané

Go "va nelinexsa peyé ku deré ye?

Go, cavé dayika wi birjin,

Va Mehkiimé Desta Arebané..."

Menal menal menal... halé min girano...

Mena menal lo, ma dayika te binale...

De bé li yan e, li yan e mehk(imé mi li yan e,

Li ser Sahiné min 1 bilmezo, télek dane

Bé 'Ewé Malé 'Ewé Husé Bekeé' bertil dane

Cima gi(st) y€ (li) tala Sahiné mi ra bé bext G bé licdan e
Sahiném kirne qula Sikefta Gazé

Bist O car saetan (ji) xwe ra ar dadane...

Mi go "M(ey)é der, m(ey)é der, m(ey)é der
Sahiném m(ey)¢€ der, qarsiya ye séniyé€ ¢ar gundan e
Tmdadé bixwaze (ji) Usivé Bezki

Devé devenisana cendirm(ey)an e...

Mi go de bani bant, lo békeso bani

Mi go belki Mala Hlsé Beké, koma dijmin Ié rast an?
Te di Ciyayé Qizildaxé dengé silehan diné tev hilani
Mi go belki heft sala stinda heyfa baviké xwe hilani
E I& Zeynewé cavé te neminin...

Dibé ji pf jé kirin, anin teslim kirin filinta Alemani...
De bé ez neminim, ez neminim lo te recali...

Law bé bisewite Binyana Belé

Ar tékeve nerindén gundé me,

Tllam nabe Mala Awi Xelé

Qetleke derew kirine istiyé mi békest, mi kirne belé

Qefesa mi derani bar(ita aré qursiné
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Menal menal... bila meta te binale...

Ciyayé¢ Qizildaxé bisewite sev e, sev e...

Lo mehkiimé mi sev e, sev e...

Bila dar 0 beré Qazientaba sewiti,

Para dilé min (G te ra, ma gi li hev keve

Hevalno ez (li) ber mirina xwe neketim

Xeberci yé xeberé li mala dijmin kin, li gundé Soqi
Bén, lawé Usivé Bezki li Qzientaba sewiti

(Di) biné xestexané (de) wefat kiriye

Hele bé "Ma dijmino isev tér rakeve..."

Menal menal menal

Bila meta te binale... (Hesqera Gt Yoldas, 2018: 79).

Destana Dewrésé Evdi (Wexté ku Edil té ser jé ra ci diwé):
Delaaalé min ay delala delalé min ay delal delalé min ay delal
E neminin lo lo delalo e ji te ra ge neminim
Ezé pey te va tu dema tu dewrana negerinim
Pé birindaré qursiné va negerinim way delal
Delalé min siwar ba li deré mala bavé min peya b
Lo keké delalé min siwar bd li deré mala bavé min peya b
Lo delaaal desté mina ser agiré gigaxé fincana dor (...)*° hetani desté safaqé..
Qizeka cirana nebire xeberaka xérsizé dane min e
Lélé cav rijyayé guli biré delalé dilé te gera disa beri mal mal ba
Lo hésiré cavé mino ba (i baran e, baré sdreté min da (...)*® delal
Ez neminim lo lo e neminim lo delalooo
Mi go delal delal, delal delal, delalé mi delal delalé mi delal

Lo delal isav were mala bavé mino keko Bekiro bi mévani delalo isev wer
bavé mino bi mévaniii

Ezé ji delaliyé malé rakim xaliki (...)!" sorf

Ezé€ ji te ra serjékim berxé berkozé dolé wi beraniii

Wexté ku bavé miné extiyar go Ié cavrijyayé kani miya ser zera ser berani
Ez€ bém sivané me ne mina sivané xelké yooo

Te di bire colé berf 0 barani gura xwari keké Bekir ji wé da neani

15 Peyvek nehat fémkirin.
16 peyvek nehat fémkirin.
17 peyvek nehat fémkirin.

e mala
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Ez neminim lo lo de lolo ez neminim lo Dewrésooo
Delal hay delal haaay delal hayyy
Mina def 0 duguna keké Bekiro dida defek G diguneké ku li mehela me té kutayé

Ezé bi qurbana bejn 0 bala va delali malé bavé xwe bim egité mala bavé mino keti
seri pési lo delal baz didayééé

Qizik biké keciké gundé me xort nemane, dane xemla giran e, terine vé govendé vé
dilané

Lo de bes e de bes e ji min ra delaliyé min meke dima delala qut e, dimé delala xéré
nare ser ( seri nayééé

Delal delaaal delaaal delalé egité mala bavé min ra li wé diné li vé dinyé ge neminim
lo delal

E lo dengé te tééé

Demé devé sekireki sekiré samé deve te té

Bira (...)*

héleké xwe da ... cineté héleké xwe da texté slretééé

Lé 168¢ Edalé de bes e (...)*° ceke Kurmanci (...)%° ceke taximé li sing bera li bejna te
té

Wele keké sixlé meriya bi dilé meriya be zewaca meriya li vé diné€ bi dilé meriyabe

Gure gura aré cehenemé, berosé getrené dinya wali I€ Sewim Xanim li biré ké té€ ooo
wayé (Dore, 2023).

18 Dewama hevoké nehat famkirin.
19 peyvek nehat fémkirin.
20 peyvek nehat fémkirin.
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Weéne 2: Eli Dore li Mala Bekir Beg G Serpil Xanimé, (02.12.2023) Riha.
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Weéne 3: Weéneyé kaseta ewil “AZI BARDIVORIM” Ali Dére
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Kurte

Kurd yek ji neteweyén gedim én Rojhilata Navin in  bi ereb, fars, ermen 0 tirkan re cirantiyé dike. Ji ber
vé yeké cavkaniyén Rohjilata Navin di seri de di gelek ¢avkaniyén neteweyén din de jT agahiyén derbaré kurdan
de tén ditin. Bi taybeti ji tékiliyeke xurt a van netewén ciran bi kurdan re ¢ébdye. Di encama vé tékiliyé de van
gelén navbort di cavkaniyén xwe yén niviski de derbaré dirok, ¢and, erdnigari, ziman O edebiyata kurdan de ji
agaht dane.

Seyahatname an gestname ew berhem in ku ji aliyé gerokan ve hatine nivisin 4 di wan de gerokan behsa
cihén ditine O | geriyane kirine. Ewliya Celebi ji gerokeki navdar € tirkan e G di jiyana xwe de li gelek bajar, welat
0 deverén cuda geriyaye 0 di dema gera xwe de tigtén ku ditine nivisine. Ewliya Celebi di encama gerén xwe de
berhemeke 10 cildi ya bi navé “Seyahatname” bi tirklya Osmani nivisiye.

Ewliya Celebi di ger 0 gestén xwe de li heremén kurdnisin j1 geriyaye 0 kurd ji néz ve nas kirine. Celebi bi
taybeti di cildén séyem 0 carem én Seyehatnameya xwe de ciheki berfireh daye kurdan 0 di van herdu cildan de
behsa ziman, erdnigarf, baweri, adet ( tore, ¢and 0 edebiyata kurdan Kiriye.

Di vé xebaté de dé li ser sopén ziman 1 edebiyata kurdi ya ku di Seyehatnameya Ewliya Celebi de derbas
dibe dé bé rawestin (1 ev berhem dé weke gavkaniyeke biyant bé nirxandin.

Kilitbéje: Kurd, Seyehatname, Ewliya CelebT, Cavkaniyén Biyani, Ziman ( Edebiyata Kurdi.

Abstract

Kurds are one of the ancient nations of the Middle East and are neighbors with Arabs, Persians, Armenians
and Turks. Therefore, information about the Kurds can be found primarily in the sources of the Middle East in
many sources of other nations. In particular, these neighboring nations have a strong relationship with the Kurds.
As a result of this relationship, these mentioned public have provided information about the history, culture,
geography and literature of the Kurds in their written sources.

Travelogues are works written by travelers in which they describe the places they went and visited. Evliya
Celebi is also a famous Turkish traveler, and he traveled to many cities, countries and different places throughout
his life and wrote down what he saw during these visits. As a result of his travels, Ewliya Celebi wrote a 10-
volume work called " Seyahatname" in Ottoman Turkish.

* Ev gotar pala xwe dide teblixa konferansa navneteweyi ya bi navé “Kurd 0 Kurdistan di Belgeyén Biyaniyan de”
ku di 29-30yé Cotmeha 2023yan de li Zaningeha Helebgeyé hatiba péskéskirin.

*Xwendekaré Doktorayé, Besa Cand 0 Zimané Kurdi, Enstituya Zanistén Civaki, Zaningeha Dicleyg,
m.zana47@gmail.com (ORCID: 0000-0003-1681-4917). (PhD Student, University of Dicle, Kurdish Language
and Culture).
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Ewliya Celebi has also traveled to Kurdistan regions in his travels and got to know the Kurds closely.
Celebi, especially in the third and fourth volumes of his travelogue, gave the Kurds a wide space and in these two
volumes, he talked about the language, geography, beliefs, customs and networks, culture and literature of the
Kurds.

In this work, there will be stop on the traces of Kurdish language and literature that is mentioned in the
Travel of Ewliya Celebi and this work will be evaluated as a foreign document.

Keywords: Kurds, Travelogue, Ewliya Celebi, Foreign Sources, Kurdish Language and Literature.

Ozet

Kiirtler Ortadogu'nun kadim milletlerinden biridir ve Araplar, Farslar, Ermeniler ve Tiirkler gibi halklarla
komsudurlar. Bu nedenle Ortadogu kaynaklari basta olmak tizere diger milletlerin birgok kaynaginda da Kiirtlerle
ilgili bilgilere rastlanilmaktadir. Ozellikle bu komsu uluslarn Kiirtlerle giiclii bir iliskisi vardir. Bu iliskinin bir
sonucu olarak adi gecen bu milletler yazili kaynaklarinda Kiirtlerin tarihi, kiiltiiri, cografyasi ve edebiyati
hakkinda bilgiler vermislerdir.

Seyahatnameler, seyyahlar tarafindan yazilan ve seyyahlarin gittikleri ve ziyaret ettikleri yerleri anlattiklari
eserlerdir. Evliya Celebi de Tiirklerin iinlii bir seyyahidir ve hayati boyunca pek ¢ok sehir, iilke ve farkl yerleri
gezmis ve bu ziyaretleri sirasinda gordiiklerini kaleme almistir. Evliya Celebi, yaptig1 geziler sonucunda Osmanli
Tiirkgesiyle "Seyahatname" adl1 10 ciltlik bir eser kaleme almustir.

Evliya Celebi, gezileri sirasinda Kiirt bolgelerini de gezerek Kiirtlerle goriisiip onlar1 yakindan tanimustir.
Celebi, 6zellikle Seyahatname’sinin {igiincli ve dordiincii ciltlerinde Kiirtlere genis yer vermis ve bu iki ciltte;
Kiirtlerin dilinden, cografyasindan, inanglarindan, 6rf ve adetlerinden, kiiltiir ve edebiyatindan s6z etmistir. Bu
calismada Evliya Celebi'nin Seyahatnamesi'nde bahsi ge¢en Kiirt dili ve edebiyatinin izleri iizerinde durulup eser
yabanci bir kaynak olarak degerlendirilecektir.

Anahtar Kelimeler: Kiirtler, Seyahatname, Evliya Celebi, Yabanci Kaynaklar, Kiirt Dili ve Edebiyati.

DESTPEK

Seyahatname di waré ¢and 0 edebiyatan de xwedi cihén giring in. Di seyahatnameyan de
derbaré erdnigari, dirok, civaknasi, bawerd, folklor, ziman 0 edebiyaté de gelek agaht ( dane
hene. Yek ji wan berheman ji Seyahtnameya Ewliya Celebi ye ku di sedsala 17em de weke 10
cild hatiye nivisin.

Ewliya Celebi (1611-1684?) gerokeki tirk e G di sedsala 17em de erdnigariya Osmant di
seri de li gelek welatén weke Qefgas, Ewropa, Irag, Slriye, Misir, Stidan, Hebesistan 1 li
parzeminén Asya, Ewropa U Efrigayé geriyaye.

Celebi di vé gera xwe de cihén 1€ geriyaye 1 tistén ku bihistiye bi zimaneki herikbar 0
¢irokvani nivisiye. Cureya berhema wi ya ger i gesté “Seyahatname” ye, navé wé ji weke
“Seyahatnameya Ewliya Celebi” G di hin nusxeyan de ji weke “Tarih-i Seyyah” hatiye nasin
(Alpaslan, 2014: 13).

Mirov dikare ji gelek aliyan ve ji vé berhemé fstifade bike. Té de derbaré gelek ci O
miletan de agahiyén cur bi cur hene. Herweha té de derbaré kurd G warén wan de ji gelek
zanyariyén giring hene. Ewliya Celebi di vé ger 0 gesta xwe de bi ifadeya wi li “Kurdistan™é
an ku li bajar 0 cthén kurdnisin ji geriyaye. W1 ev ger G gesta xwe ya li cihén kurdnisin bi pirani
di cilda séyem G carem a berhema xwe de aniye ziman. Mirov dikare di berhemé de agahiyén
derbaré dirok, erdnigari, folklor, edebiyat, cand O tore, xwarin 0 vexwarin, cil G berg, bawerT
jiyana civaki ya kurdan bibinin. Ev berhema Celebi dikare weke xebata sosyolojik a derbaré
kurdan de bé hesibandin (Bruinessen, 1985: 15).
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Celebi li bajarén kurdan én weke Diyarbekir, Wan, Bedlis, Meleti, Eleziz, Riha, Mérdin,
Hewlér, Sengal, Imadiye 0 Hekkariyé geriyaye. Celebi di gera xwe ya li medreseya Qubehané
de ku li Tmadiyeyé ye behsa maweya xwe vya li nav kurdan ji dike di berhema xwe de dibéje:
“Ez 11 salan li diyaré Kurdistané geriyame” (Ahmed, 2017: 83; Celebi, 2010: 706).

Ewliya Celebi ji bo erdnigariya ku kurd 1€ dijin carna dibéje “Kurdistan”, carna ji ifadeya
“Diyaré Kurdistan”€ bi kar aniye (Bnr. Pévek: 1, 3). Herweha ji bo dewleta Eydbiyan ku li Misr
0 Striyey€ ava biye ji gotiye “Dewleta Ekradiyin” i gava behsa bajareki Kurdistané ji kiriye,
gotiye “wilayeta Kurdistané” an ji “qesebeya Kurdistané” (Akbas, 2015: 46-47). Weke minak
Ji Bedlisé re gotiye “welaté kurdan” G “Bedlis bajaré Kurdistané ye”, ji bo bajaré Wané gotiye
“Wana diyaré Kurdistané” (Akbas, 2015: 49-51).

Li gor wi heréma kurdan welateki mezin e G ji bo Osmaniyan ji ev erdnigari roleke
giring bi ci tine, ¢unki di navbera Osmanti 0 Iraga Ereb de 6 hezar esirén kurd hene 0 ev yek
nahéle gewmén ecem erda Osmani dagir bikin. Disa li gor Celebi ji diyaré Erzirom, Wan,
Hekkari, Cizir, imadiye, Msil, Sehrezor, Herir, Erdelan, Bexdad, Derne, Derteng @i heta bi
diyaré Besrayé li 70 waran mirovén kurdiaxév hene (Pévek: 3).

Di vé xebaté de heta ji dest hat cavkaniyén resen ku ji destxetan pék té! hat bikaranin 0
berhemén muktedir én vé qadé ji nehatin thmalkirin. Di xebaté de foklis sopén edebiyata kurdi
di Seyahatnameya Ewliya Celebi de b0. Lébelé ji ber ku ziman 0 edebiyata kurdi di berhema
Celebi de bi hev re G tékelhev hatib(n dayin, hewceyi bi behsa ziman ji hat ditin O bi kurtast di
vé xebaté de bi binbeseké behsa zimané kurdi ji hat kirin da ku nérin @ giringiya xebata Celebi
bas bé fehmkirin.

1. Ligor Ewliya Celebi Zimané Kurdi

Geroké Osmani Ewliya Celebi di vé berhema xwe ya ger G gesté de hem behsa jiyana
civaki ya kurdan kiriye hem ji weki zimanzaneki amator ci daye béje 0 hevokén kurdi G li bin
van béje 0 hevokan ji ci bi ¢ wergera wan a bi tirkiya Osmani daye (Pévek 1, 3, 7, 8). Lébelé
hin béje G hevok hem ji aliyé rastnivisiné hem ji ji aliyé wergeré ne durust in. Di navbera
nusxeyén destxet de ji hin nehevgirtin hene. Di vir de amatoriya wergériya Celebi derdikeve
holé. Tevi kémasiyén biglk ji ev peyvén ku Celebi di berhema xwe de dane ji bo lékoleran bi
giymet e.

Herweha derbaré devok 0 zaraveyén kurdi de ji gelek agaht dane. Celebi derbaré zimané
kurdi de gava behsa Meyafarqiné ango Silwana Diyarbekiré dike weha dibéje: “Lisané kurdi ji
Melik Kurdim ku ji ummeta Hezreti NOh e, maye. Lébelé ji ber ku wilayeta Kurdistané ciyayn,
keviristan G destén bésertiber in t€ de 12 cure leh¢eyén kurdi hene ku gelek gewmén wé gotinén
hev du yén taybeti fehm nakin G bi réya tercumeyé hev du tédigihéjin.” (Pévek: 1, 3). Lé li vé
deré t€ fehmkirin ku Celebi di hin xalan de ketiye nav xeletiyé G hin devok G séwe ji weke
zarave U ziman dest nisan kiriye 01 ew bi awayé sas veguhestine. Celebi dibéje zimanén cuda
yén kurdan heye G Celebi li gor xwe wan zimanan weha réz dike: Zazaki, Loloki, zimané Ciloya
Hekkariy€, ‘Ewniki, Mehmdi, Sirwani, Cizrewi, Pisani (Pisyani), Sincari, Heriri, Erdelani,
Sorani, Xalti, Cekvani, Imadi (Amed?) 0 Rojiki ne (Pévek: 1, 3). Ji vi ali ve Ewliya Celebf ligel
tirkologiya wi ew weki kurdologeki ji dikare bé naskirin (Okumus, 2008: 205). Celebi di vé
berhema xwe de behsa 12 lehceyan dike, 1ébelé li vé deré navé 16 heban daye. Bruinessen

1 Ji bo peydakirina destxetén Seyahatnameya Ewliya Celebi em spasdaré mamoste Y Usif Baldken in.
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derbaré van navén ku Celebi weke lehce G ziman daye, dibéje: Avnik li rojhilaté Erziromé navé
herémeké ye, Sirvan herémeke Behdinané ye, lehgeyén Cizrewi 0 Imadiyeyé ji yén bajarén
Cizir . Amediy¢ ye, Herir herémeke li bastiré Rewandizé li ser ava Zapé ye U lehgeyeke di
navbera leh¢eyén bakur @ basir de ye, Pisyani, Haliti (Xalti) @i Cekvani ji weke komén Zaza G
Loloyan e ku Ewliya Celebi li zozanén Cewligé rasti wan hatiye (Bruinessen, 1985: 18-19).
Herweha Celebi ji derbaré fesihbiin i té€gihistina zimén a di navbera van komén kurdan de hin
agahiyén hargili ji dane (bnr. Pévek: 9). Ev navén ku Celebi ew weke lehce (zarava) dane hema
ne zarava ne U piraniya wan séwe an ku devok in, heta ev navén ku wi réz kirine bi pirani navén
esirén kurdan in G wi ev weke lehge (i ziman anine ziman. Ev nérina Celebi tené ne ji bo kurdj,
I€belé wi ji bo tirkT jT aniye ziman. Munevver Tekcan derbaré vé mijaré de dibéje Ewliya Celebi
di seyahatnameyé de zimanén komén ku di nav sinoré Osmani yé fireh de ji hev ddr bi ci bdne;
di bin navén “lisan, lisan-i fesahat, lisan-i istilahat, lehge-i mahsdisa O istilahat-i ibarat? de dane
0 Celebi li v€ deré béjeyén “lisan” 0 “lehge’yé béyi ferqé téxe navberé li sina hev bi kar anine
(Tekcan, 2005: 68).

Cend sedemén vé tevliheviya wi ya ziman, lehge (zarava) (0 devokan hene. Yek dibe ku
ji ber tégihistina terminolojiya vé qadé ye ku di pénaseyé de hevgirtinek tune ye, ya duyem ji
dibe ku ji ber wé heyama wi ye ku nérineke cuda di vé mijaré de hebe. Di nav van 16 nav ango
zimanén ku Celebi li jor réz Kiriye zazaki 0 sorani bi nérina iro weke zarava té gebdlkirin én
din ji bi pirani navén dever 0 elén kurdan in ku Celebi bi xwe ji van navan weki esirén kurdan
jT aniye ziman. Jixwe gava gavkaniyén li ser &lén kurdan, bén kontrolkirin dé di cavkaniyan bé
ditin ku ev nav di heman demé de navén €l G esirén kurdan in (Ji bo navan bnr.: Alcitepe: 2021;
Bozkurt, 2022). Nigasa ziman, lehg¢e G devokan meseleyeke diréj e ku lihevkirineke teqez li ser
we tune ye, lewra niqasa kijan ziman e an zarava 0 devok e dé li vir ney¢ kirin.

Celebi dibéje li heréma Hemedané kurd @ tirk bi hev re jiyane G li Qezwiné ji kurd, ereb
0 ecem bi hev re jiyane. Derbaré Sokeya navceya Aydiné de ji dibéje gundeki kurdan heye G
hem( gund ji kurdén soran in (Celebi, 1935: 150). Disa li gor Celebi kurdiya Badinan, Hekkarf,
Imadiye, Duhok, Cizir 4 Sirwané kurdiyén fesih in. Celebi dibéje tirkmenén ku li ser
erdnigariya kurdan dijin ew ji bi kurdi dizanin, mesela tirkmenén Hemedané. Li gor Celebi di
nav kurdan de 100 hezar lehgeyén xisisi hene 0 ligel vé yeké 24 zimanén kurdi hene (Celebi,
2010: 710-712). Disa li gor Celebi hemd kurdén Mdsilé her cure kurdiyé dizanin. Celebi ji bo
tirkmenan ji nérineke bi vi awayi aniye ziman G dibéje 100 cure lehgeyén wan én xisisi hene
ku bi réya tercumeyé hevdu fehm dikin (Bnr. Hirik, 2023: 225).

Ewliya Celebi di vir de ji an ku di mijara ziman 0 lehgeyan de sasti kirine G rewseke bi vi
awayl ku ew vediguhizé tune ye. Di neqilkirina wi de sastiya terminolojiyé heye G ev hemi
agahiyén Celebi durist nayé gebulkirin. Ji bo terminolojiyé di nava gel de ji béjeya “ziman” té
bikaranin G ev bikaranin her cigas weke ziman were lansekirin ji gest ji vir ne ziman e, 1ébelé
belki sive Gt devokén herémi G €lan in. Misal gava t€ gotin ku “zimané Behdini xwes e€”, mebest
ne ew e ku Behdini zimaneki serbixwe G ji kurdi cudatir e, I&é mebesta ku té fehmkirin ew e ku
ev devokeke kurmanci ye ku ji aliyé kurdén devera Behdinan ve té axaftin. Tisté€ ku di vé
berhema Celebi de hatiye veguhestin ji bi pirani sive 0 devokén herémi G esirl ne ku bi

2 Wateyén van termén zimén weha dikare bé rézkirin: Iisan: ziman; lisan-i fesahat: zimané fesih, sade 0
negirift; lehce-i mahs(sa: zaravayé xisQsi G taybet; istilahat-i ibarat: hevokén rastkiri 0 nQjenkiri (tégihén béje 0
peyvan / ibareyén rastkirf).
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bikaranina terma zimani ve bi sasi weke ziman hatiye lansekirin G di eslé xwe de ev termén ku
ew behs jé dike ne ziman in, 1€belé sive G devok in.

Celebi di berhema xwe de gelek béje G hevokén kurdi tevi wergera wan a tirkiya Osmani
daye 0 bi vé yeké weke ferhengeke biclk listeyek ji béje G hevokén kurdi bi meragdaran re
parve kiriye. Ev liste ji 3 nusxeyén destxet tevi hin sererastkirinan di tabloyeké de li gor
rézkirina Celebi, derbasi latini hat kirin (Bnr.: Tablo: 1). Celebi di seré vé listeyé de dibéje
“ewwela lisan-i ekrad-i Soran” {i pasé bi réz€ hin reqem, hevok 0 béjeyén kurdi nivisine, I1ébelé
bi gasi té fehmkirin ev béje G 1fade ji kurmanci hatine wergirtin. Bruinessen ji ji bo van béjeyén
ku Celebi dane dibéje xuyaye ku ev liste wek ji gelek lehceyan tékel e 0 soraniya ku Celebi
behs jé dike ji zimané heréma Meyafarqiné (Silwan) ye i ev ne soraniya lehg¢eya Basir a
mirektiya Sorané ye, ev ya xelké devera Cemé Batmané ye ku ew ji Kurmanc in (Bruinessen,
1985: 19-22). Tevi xeletiyan disa ji ev listeya béjeyan ji bo Iékoleran bigimet e.

Di Seyahatnameya Celebi de disa ji bo zimané kurdi agahiyeke giring derbas dibe ku ew
ji belgeyeke bi kurdi ye, li gor Celebi ev fetihnameyeke li ser fetha Diyarbekiré ye i bi navé
Fetha Selim Han bi desté Ebu’s-sevarib Muhammed Pasa bi ‘ianeta Mela idris” ve ketiye bin
geydé (Oncii, 2013:42). Ger ev belgeya ku Celebf tine ziman bé ditin dé& hem ji bo diroka kurdan
0 herémé G hem ji dé ji bo zimané kurdi bibe belgeyeke geleki giring.

2. Di Seyahatnameyé de Edebiyata Kurdi

Edebiyata kurdi edebiyateke gedim e ku roj bi roj nimdneyén wé derdikevin holé. Di
cavkaniyén biyani yén rojavayl U rojhilati de ji sopén edebiyata kurdi tén ditin. Di van
cavkaniyan de mirov rasti berhemén edebiyata kurdf ji tén ku di diroka edebiyata kurdi de ev
berhem roleke mezin pék tinin.

Di seyahatnameya Ewliya Celebi de ji sopén edebiyata kurdi té ditin G hin nimine ji ji
aliyé€ vi geroké meshir ve hatine dayin. Bi saya wi cara yekem navén nii yén sair 0 alimén kurd
tén ditin ku Mela Remezané Ebbasi G Mela Mihyediné Ciziri (1594-1647?) du kes ji wan in. Di
seyahatnameya Ewliya Celebi de dé sé nimlneyén cuda yén edebi bén dayin. Ev nimdne ji
helbest 0 stranan pék tén.

Li gor Celebi kurdiya xelké Ciziré ji kurdiyeke fesih 0 hunerane ye. Celebi dibéje
hunermendén dengxwes hin stran an ji murebe xwendine G 3-4 bend ji ji straneke kurdi ku bi
“Cime Cizire” ve dest pé dike daye (Bnr.: Pévek: 2, 7, 8). Li devera Ciziré ji li ser Rlbaré
Xabaré bi kelekan hatGglyin hatiye kirin G li ser vé yeké helbest an ku stran ji hatine gotin.
Ewliya Celebi ev helbesta jér ku di nav gel de weke stran® ji hatiye gotin di seyahatnameya xwe
de weha daye:

COme Ciziré, kelek berdané

Clme Xeburé xivet* vedané
Ayayaya 0yoyoyoyo 0yoyoyoyo
Eman muruwet ezizim, bo ¢i kelend(® (negarat)

3 Ji bo vé strana ku héj di nav gel de té fcrakirin bnr. : https://www.youtube.com/watch?v=8qqU6hBITxs
4 Xivet/xévet: Kon, cadir.
5> Kelend(: Ev béje tam nehat fehmkirin.
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Sa murwet 1 sa murwet 1
biroy biroy 1 biroy biroy 1

Eman muruwet ezizim, bo ¢i kelendd (neqarat)

Tro du roj e mekan dar e

Bejnek zirav e, xal zih(r e

Ayayaya 0yoyoyoyo 0y0oyoyoyo

Eman muruwet ezizim, bo ¢i kelendd (neqarat)

Isev ci sev e seveke tar
Cehvén te res e baran dibari
Ayayaya 0yoyoyoyo oyoyoyoyo (Bnr.: Pévek: 2, 7, 8).

Celebi derbaré Hemedané de ji di berhema xwe de ci daye bendeke sairé
kurdén Hemedané. Li Hemedané ji bo ciyayé Elwendé helbest hatiye nivisin, Ewliya
Celebi ji yek ji wan carineyan weke minak daye:

Elwendé ma lewendé ma

Badas yaré xaré ma

Yek cam bede Tn bade ra

Ferzendé kih Elwendé ma (Bnr.: Pévek: 4).

Di gada edebiyaté de nimdneya heri giring ku Ewliya Celebi daye, xezeleke Mela
Remezané Ebbasi® ye ku ew ji derbaré isqé de ye (Pévek: 9, 10). Di nav cavkaniyén diroki de
ku li ber dest in, tené Celebi di berhema xwe de behsa vé helbesté kiriye. Ev helbest ji 9 malikan
pék t€, bi késa ertiz€ hatiye ristin i qalibé weé ji Mustef*iltin / Fa‘iliin / Mustef*ilin / Fa‘iltn e.
Mexlesa sair ji navé wi Remezan di malika dawi de derbas dibe. Li gor Celebi kurdén Tmadiyé
tevl biclk G mezinén xwe di sahlya newroza siltani de derdikevin gesté G sair ji di rojén
newroz€ de helbestén xwe dixwinin. Herweha Celebi dibéje “iro gelek beyt G muselles,

murebbe‘, muxemmes, museddes, musebbe‘, musemmen, ebyat, es‘ar G qesideyén wan hene
(Pévek: 9). Ev helbesta Mela Remezan ji du nusxeyén destxet én cuda hat latinikirin.

Xezela Mela Remezané Ebbasi
it Rayé 1i Asif diken walih G heyrané ‘isq

Dersé Eristo diden serxwesé sekrané ‘isq

6 Thtimal e ku Mela Remezané Ebbasi 0 Mela Remezané Ciziri (sedsala 17em) heman kes be, lewra serdema
ku té de jiyan e 0 mintigeyén ku 1&é mane ne ddri hev in.
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2s ‘Eqlé kul er béte niv mektebé ‘isqé demek

D& bibitin mezheké’ tiflé hewesxwané ‘isq

3. Def'é heraret diket ma ji dili zemherir

Layezela germiya atesé stizané ‘isq

4. Dé besujet ‘alemé ahé sererbaré® dil

Ger hebitin gaveké mani‘é tifané ‘isq

5. Min heseda kufré bd daxé li imané lew

Serger G péxwas di¢im damené ruhbané ‘isq

6. Dax¢é nihani me lew askere zahir kirin

Emré ¢iraxan kiré Xusrew¢e xtibané ‘isq

7. Geh ji zemiri bi xwe x(n ku terennuh® diket

Dide dibit me‘dené le‘1¢ bedestané™ ‘isq

8. Xunge’€ bustan eger bende nigabé veket

Lal(1) dibit béguman murxeé gulistané ‘isq

9. Fas meke zaré xwe ey Remezan(i) ger dikey
Subhé Nesimi'! dibi tazi (i ‘uryané ‘isq
(Pévek: 9, 10)
Ji vé helbesté té fehmkirin ku Mela Remezané Ebbasi xwedi péndseke xurt baye @ Thtimal
e ku di siberojé de hin helbestén wi yén din ji derkevin hemberi me.

Mela Remezan di vé helbesté de li ser esqé sekiniye 0 dibéje tisté ku esq bike ti kes nikare
bike, heta ne Asifé séwirmendé Siléman péxember ku keseki zana 1 jir bl nikare bike G ne ji

" Mezhek: Pékenin.

8 Sererbar: Agirbar.

Terennuh: P&lpélt, bipél, példar. ° Di nusxeya (pévek:9) din de: bedexsan e. Bedexsan: Kanza, madeneke
bi gimet e.

10 Bedestan: S(ka sergirti ye G di vé siké de maden  am@rén nirxdar peyda dibin.

11 Nesimi: Derbaré Nesimi (w. 1417) de agahiyén zéde tune ne, li gor hin tezkirendsan li Diyarbekiré an ji
li Bexdayé hatiye diné G di sedsala 14.-15. de jiyaye. Nesimi saireki di fikra wahdeta wuctidé 0 hurifitiyé de biye
0 di vé fikré de helbest nivisine. Di encamé de ji ber fikr 0 gotinén xwe yén cuda ¢ermi wi hatiye gurandin G kustin.
Bi farisi, tirki 0 erebi zanibdye 0 bi van zimanan diwanén wi hene (https://islamansiklopedisi.org.tr/nesimi).



Kovara Kurdinameyé ya Navnetewi - International Journal of Kurdiname | 103
Jimar: Mijdar 2024 ~ Issue:11  November 2024 |

Aristoy€ filozof (. mutefekir dikare bike. Esq mirovan dikare bike pélistoka zarokan ji dikare bi
agiré dili ve alemé ji bisewitine. Heri dawi sair bangi xwe dike 0 ji xwe re dibéje ya di dil
zimané xwe de askere neke 0 neb&je, ger tu biki tu y€ ji mina Nesimi bibi. Di vé helbesté de ji
bo blyera Nesimi teImihek heye ku Nesimi ji ber gotinén xwe ¢ermi wi hatibd gurandin 0
kustin.

Ewliya Celebi derbaré Bidlisé de ji gelek zanyari dane ( gava behsa kurdén Rojki dike ji
bo wan dibéje ew bi lisané ekrad an ku bi zimané kurdi diaxivin. Herweha ji bo Ebdal Xan (di
navbera salén 1617-1665an de desthilat biye) ji dibéje keseki geleki bi bandor e G ew sair,
muellif O musennifeki bas blye 0 bi kurdi G tirkiya Osmani hin helbestén wi hene. Celebi heta
ji muxemmeseke 7 bendi ji nimdneyek ji helbesta wi ya bi Osmani daye (Pévek: 1, 6).

Celebi di berhema xwe de ji bili van kesan navén alimén weke Mela Seyid Efendi, Seyid
Ebdurrehman Efendi G Séx Mihemed ibn Cezeri es-Safii ji dane 0 dibéje di ilmé tecwidé de bi
navé “Kitab-1 Cezerl” pirtiikeke Séx Mihemed ibn Cezeri es-Safii ku ji 16 bes G 109 malikan
pék té heye G herweha disa tine ziman ku bi sedan pirtikén muteber én Séx Mihemed ibn Cezeri
es-Safii hene (67-69). Lé mixabin Celebi ji berhem G helbestén wan ti nimdne parve nekiriye.
Yek ji wan navan ji Mela Mihyediné Ciziri*? ye. Herweha Celebi dibé&je di encama seré di
navbera Melek Ehmed Pasa i miré Bedlisé Ebdal Xan de ku Ebdal Xan ték dice, nézi 40 barén
héstiran pirtikén destxet ji BedIisé hatine birin 0 hin ji wan di bazaran de hatine firotin. Thtimal
e ku di nav wan pirtikan de gelek destxetén kurdt ji hebin.

ENCAM

Ewliya Celebi 1i gor ku behs dike derdora 11 salan li deverén kurdnisin geriyaye 0 di
berhema xwe de derbaré kurdan de gelek agahiyén derbaré dirok, ziman, baweri, c¢and,
erdnigari, mimari, folklor, terza jiyané  hwd. nivisine. Li gor wi kurd di nav xwe de bi gelek
lehceyan diaxivin @ ji ber ku ji hev ddr in, bi pirani bi awayeki hésani ji hev du fehm ji nakin.
Celebi di berhema xwe de weke lehce an jT ziman ev nav dane: Zazaki, Loloki, zimané Ciloya
Hekkariye, ‘Awniki, Mehmadi, Sirwani, Cizrewi, Pisani, Sincari, Heriri, Erdelani, Sorani,
Xalti, Cekvani, Tmadi (Amed) ( Rojiki.

Celebi di berhema xwe de gelek béje G hevokén kurdi tevi wergera wan a tirkiya Osmani
daye 0 bi vé yeké weke ferhengeke biclk listeyek ji béje G hevokén kurdi bi meragdaran re
parve kiriye. Celebt ji bo vé listeya béje ( peyvan dibéje ji lehceya sorani ne, Iébelé bi gast ji
listeyé té fehmkirin ev béje ji kurmanci hatiye wergirtin. Tevi kémasi O xeletiyan disa ji ev
listeya béjeyan ku weke ferhengokeke biclk a yekem ji dikare bé hesibandin ji bo Iékoleran
bigimet e.

Celebi derbaré ziman 0 lehgeyén kurdi de agahiyén sas ji dane G hejmara lehgeyan zéde
nisan daye an ku gelek sive i devokén esirén kurdan weke lehge nisan daye. Lebelé€ tevi ku
Celebi ne kurd e 0 ne ji pisporé zimané kurdi ye disa jT agaht G daneyén bigiymet derbaré kurdan
de di berhema xwe de bi cf kiriye. Celebi behsa fetthnameyeke bi kurdt ji dike O ger ev belge
bé ditin dé ji bo diroka kurdan G ji bo zimané kurdi bibe belgeyeke geleki muhim 0 stdewar.

Herweha mirov di seyahatnameya Ewliya Celebi de derbaré ziman 0 edebiyata kurdi de
J1 rasti gelek agahiyan ni tén. Bi saya wi cara ewil navén nii yén sairén kurd tén ditin ku Mela

12 Ji bo agahfyén derbaré Mela Mihyediné Ciziri de bnr.: (Baluken, 2022: 5-18).
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Remezané Ebbasi G Mela Mihyediné Ciziri ji wan kesan in. Disa bi réya vé cavkaniyé té ditin
ku helbestén kurdi 0 tirkiya Osmani yén Ebdal Xan ji heblne. Lébelé li gor ku Celebi demeke
diréj li nav kurdan maye G geriyaye nimdneyén derbaré edebiyata kurdi de G agahiyén ku dane
kém in. Tevi xeleti 0 hin agahiyén ji zanista zimani dir ji disa ev agahiyén ku Celebi parve
kirine ji bo 1ékoleran geleki kérhati O sGdedar in. Lewra lékoler dikarin kurdiya niha 0 ya wé
heyamé bi saya vé listey€ bide ber hev du, disa asta helbesta sairén wé heyamé ji dikare bé
vekolin G ji aliyé edebi 0 tesewifl ve helbest béne nirxandin. Herweha berhemén hin sair
alimén kurd ku Celebi behsa wan kiriye, gava bén peydakirin dé fédeyeke mezin bide ziman,
diroka edebiyata kurdi G xebatén di van gadan de. Divé li ser Seyahatnameya Ewliya Celebi bi
berfireht O bi hargilT bé rawestan O xebateke bitenkit bé amadekirin da ku himén xebatén bén

kirin saxlemtir bin.

TABLO U PEVEK

Tablo 1: Hin Regem, Béje 0 Hevokén Kurdi ku di Seyehatnameya Celebi de Derbas

Dibin.!3

REQEM

Wergerén Tirki yén Ewliya Celebi

Yek, do, s, car, pénc, ses, heft, hest,
neh, deh, yazndeh, dazdeh.

5,23 A2 536780 L0 -] L 2

HEVOK

Lo kurmanci were r(iné.

Sen Kiirt gel otur.

Selamet hate, hal€ te ¢i ye, xwes 1,
gelawi?

Sag geldin, nedir halin, iyi hosum.

Here suxIé xwe. Gid kendi isine.
Hespé siwar be. (Péveka 3, 8) Ata bin.

Were rin. Gel otur.

Were xwar. Gel agag.

Here jor. Git yukari.

Here bin. Git getir.

Heye nan? Heye. Ekmek var m1? Var.
Ceh hebe bin. Arpa varsa getir.
Mirisk heye bin. Tavuk varsa getir.

Nizanim mirigk.

Bilmem tavugu.

Tu derew dike. Heye ¢endek,
nizanim her bin.

Sen yalan soylersin. Vardir satarsin
Bilmem git gotir.

Radibim seré te car ta dikim. Bi seré

Kalkarim basini1 dort yerde yararim. Han

xané te. bas1 igun.

Were r(iné Kurmanc, bi seré miré te. | Gel otur Kiirt, beg basi igun.
BEJE

Were Gel

Here Git

Rabe Kalk

Zanim Bilurum

Nizanim (Péveka 3, 7) Bilmem

13 Ji bo destxeta van metnan bnr.: (Pévek 3, 7, 8).
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Nan Ekmek

Av Su

Gost Et

Hingivi Bal

Dibs (Dims) Pekmez

Tirihé Malé Uziim

Zebes Karpuz

Hejir Incir

Pez Koyun

Bizin Kegi

Séw Elma

Sikok Emrut (Armut)
Mewij Kuru Uzim

Glz Ceviz

Sabik heye? Salik var mi1?
Heye (di)firosi Var satarsin?
(Di)firosim Satarim

Bi ¢end (di)frosin? Ne ceye satarsin?
Carik Kusak

Gopal Cevgan

Lekan Karda yirimek igcun
Taxok Kizak

Xévet Cadirlar
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(Doski, 2020: 256).
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Abstract:

Nusaybin (Latin: Nisibis) is an ancient city, in the province of Mardin, southeastern Turkey. It is known that
it was one of the important centres of the Christian religion, and many scholars of the Syriac language emerged
there. But its earliest history is not properly known.

The research relies on ancient written (cuneiform) sources to illuminate features of the city’s history during
the first millennium BC. It was initially the centre of an Aramaic kingdom founded by the Timanna tribe in the
tenth century BC, but it did not last long, because the Assyrian kings saw it as a threat to the western borders of
their kingdom and preventing it from achieving its ambitions to control northern Syria. Therefore, they launched
repeated military campaigns until they ended Aramaic rule there, in 896 BC, and made it the centre of a province
belonging to Assyria.

*Prof. Dr. Aleppo University (formerly), Department of Arabic Language (Semitics), Syria,
faroukism@hotmail.com, Orcid: 0009-0001-0062-9517
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The research presents the history of Nusaybin under Assyrian rule during the ninth and eighth centuries BC,
through its news mentioned in the Assyrian Royal Annals, which include news of their military campaigns and
victories in detail, as well as the official archive of the Assyrian Kingdom. It is clear, that the Assyrian royal palace
appointed the city’s rulers and received from them the taxes imposed on the residents. What is striking is that there
is no news about Nusaybin in the seventh century BC, except for a quick reference to it in a text from the year 612
BC, when describing the elimination of the Babylonian-Median alliance over the Kingdom of Assyria, and the
flight of a group of the ruling family to Harran.

Given the proprietary and official nature of historical sources; We do not find useful information in it about
the internal, social, religious, and public conditions in the city, and perhaps the discovery of its ancient location
will provide written sources useful in clarifying this.

Keywords: Nusaybin, Turkey, Cuneiform Sources, first millennium BC.

Ozet:

Nusaybin, Tiirkiye'nin giineydogusundaki Mardin ilinde yer alan antik bir kenttir. Hiristiyanligin 6nemli bir
merkezi oldugu ve Siiryani alimler yetistirdigi bilinmektedir. Ancak erken donem tarihi ¢ok az bilinmektedir .

Baslangigta M.O 10. yiizyi1lda Timana kabilesi tarafindan kurulan bir Arami kralliginin merkeziydi, ancak
Asur krallar1 buray kralliklarinin bati sinirlari igin bir tehdit olarak gordiikleri ve kuzey Suriye'yi kontrol etme
emellerine ulasmalarim engelledikleri igin bu durum uzun siirmemistir, bu yiizden M.O. 896'da Arami
egemenligine son verene kadar tekrarlanan askeri seferler diizenlediler ve buray1 Asur'un bir eyaletinin merkezi
haline getirdiler.

Bu arastirma, Nusaybin'in M.O. dokuzuncu ve sekizinci yiizyillardaki Asur egemenligi altindaki tarihini,
askeri seferler ve zaferlerin ayrmntili anlatimlarini iceren Asur kraliyet yilliklarinda ve Asur kralliginin resmi
arsivinde gecen bilgileri sunmaktadir. Asur kraliyet saraymin sehrin yoneticilerini atadigi ve halka vergiler
yiiklemistir. Tlging bir sekilde, M.O. yedinci yiizyi1lda Nusaybin hakkinda, Babil-Medya ittifakinin Asur kralligimi
yikmasini ve yonetici aileden bir grubun Harran'a kagisini anlatan M.O. 612 tarihli bir metinde Nusaybin'e yapilan
kisa bir atif disinda higbir bilgi yoktur .

Tarihi kaynaklarin resmi niteligi nedeniyle, kentin genel i¢ kosullar1 hakkinda yararli bilgiler bulamiyoruz
ve antik alaninin kesfi bunu agikliga kavusturmak icin yararli epigrafik kaynaklar saglayabilir .

Anahtar Kelimeler: Nusaybin, Tiirkiye, ¢ivi yazisi, M.O. birinci bin y1l.
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Abstract

In a general way, poetry is considered to be an important foundation in literature as a whole and poetry
in general. Since the beginning of the stage of human life, each stage has its own use and until now, it has its own
color and importance in all its forms. It is also considered as an important tool. The poet tells his story through
elements.

Historical elements are one of the types of elements found in modern poetry in the south of the country.
the poets still use it in their poetry. they use the historical ones. as it is clear that the Kurmans have seen very
difficult periods in their history. the modern poets have used the historical ones for the success and problems of
the Kurmans in the way of the historical ones. This is clear from the attention of the new poet Kurmang. He uses
historical elements in his poems.

Keywords: Hema, Historical Hema, Nukhaz Poetry, Mohsin Qucan

Kurte

Héma bi awayeké gisti bi binemayeké giring dihé jimartin dinva edebiyatan de bi tevahi G helbesté bi
taayeti. HEéma her ji destpék a glinaxa jiyana merovi hebdne 0 her giinaxeké li gorey jiyan a xwe karani ye ( heta
niha rengvedan O giring a xwe bi hem( clreyén xwe hebd ye. Herweha héma weke amrazekeé giring dihé jimartin.
Helbestvan bi réya hmayan behsa naxé xwe bike.

Héma yén diroki yek ji wan clireyé hémayane Di helbest a niixaz a basiré welat de dihé ditin.
helbestvanan héma di helbest a xwe de karanine.héma yén Diroki kar ani ne.¢linki weke eskere Kiirmang di dirok
a xwe de qlinaxén pir sehmet ditne.helbestvanén niixaz héma yén diroki ji bo serhati 0 dert (0 kolén kilirmancan bi
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réka héma yén diroki derbiri ne.ev yeke ji bal helbestvané niixazé Kiirmang eskere dibe.di helbestén xwe de héma
yén diroki kar anf ne.
Kilitbé&je: H&éma, Héma yén Diroki, Helbesta Niixaz, Mohsin Qlcan

Ozet

Genel anlamda siir, bir biitiin olarak edebiyatta ve genel olarak siirde 6nemli bir unsur olarak kabul edilir.
Insan yasaminin baglangicindan bu yana her asamanin kendine has bir kullanimi vardir ve giiniimiize kadar tiim
bi¢imleriyle kendine has bir renk ve dneme sahiptir. Ayni zamanda 6nemli bir ara¢ olarak kabul edilir. Sair
hikayesini unsurlar {izerinden anlatir.

Tarihi unsurlar lkenin giineyinde modern siirde bulunan unsur tiirlerinden biridir. Sairler hala tarihi
olanlar1 kullaniyorlar ¢iinkii Kurmanlarin tarihlerinde ¢ok zor donemler gérmiisler, modern sairler ise Kurmanlarin
bagarilar1 ve sorunlari i¢in tarihi olanlar1 kullanmiglar. Tarihsel olanlardan ise yeni sair Kurmang'in siirlerinde
tarihi unsurlara dikkat etmesinden anlasilmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Hema, Tarihsel Hema, Nukhaz Siiri, Muhsin Qug¢an
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Abstract

The Revolt of Sheik Obaidullah Nehri is considered to the first nationalistic revolution, which attempted to
generate a Kurdish national union in the region in order to liberate Kurdistan. Hence, the regional powers and the
British took many aspects of this revolution into account so sensitively and carefully. As a result, this key stage of
Kurdish history, this research attempts to show some great aspects of this revolt through a scientific approach.
This research has taken advantages from some relating references and documents of this subject.

The main objective of this study is to show the effects of this revolt on the balance of power in the region.
As from the beginning of this revolt the regional and great powers had paid serious attention to the development
of it, particularly the British authority had taken its development seriously. As a result, the British show its policy
and attitude to its events to the regional powers.

Within its process this study attempts to answer some critical questions such as what were the main reasons
behind declaring this revolt and what were the British view to it? What were the main objectives of this revolt and
how the British look at its developments? How was Sheikh Obaidullah’s relations with the British and how the
British policy evolved with him? What was the British position to events of this revolution? Did the British play a
role in the collapsing of this revolt?

Keywords: Sheikh Obaidullah Nehri, Kurdish question, Iran, Ottoman, the British attitude and policy.
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Report from William Abbot

Tabreez, 1 October, 1881

I mentioned in my Dispatch No.27 of last year, which I had the honor to address to
your Lordship that on quitting Oroomiah [Urmiya] I had an interview with the
Sheikh Obeidullah [Ubeydullah]. Considerable interest appears to attach to that
Kurdish chiel who is now at Constantinople. | have therefore thought that a brief
account of the conversation | had with him as well as a description of his person
and character may prove interesting to her Majesty’s government . . . He speaks
Turkish and Persian fluently but with a Kurdish accent, and has a considerable
knowledge of Arabic . . .

I had heard so much about him, but never anticipated that it would fall to my lot
to be in personal relations with him. | appreciated the kindness and courtesy
he had shown me and thanked him for the readiness with which he had listened
to my representation on behalfl of Christian and Mussulman non-combatants as
well as for restoring property, which his troops plundered from Nestorian villages.
I then asked the Sheikh what his programme was. He replied that he wished to
reorganize Kurdistan. | enquired how he intended doing this, adding that he was
neither justified in making war upon Persia nor raising a rebellion in Turkey, to
attain his object. He then observed that he had been badly treated by both these
powers. The Porte not has given him credit for good intentions. Kurdistan required
to be ruled with an iron hand. No one understands its requirements better than
he did. There remarked the Sheikh that he was treading on delicate ground. Did
he imply that his object was to form Kurdistan into a separate Principality, inde-
pendent of the Porte or merely to weld together its rude component elements, reduce
order out of chaos and became the responsible head of Kurdish nation answerable
to the Sultan for their good conduct as well as for the collection of the taxes? To
this the Sheikh replied that nobody ever doubted his loyalty to the Sultan, but that
he had a very poor opinion of the Pashas. He felt that the moment had arrived when
something ought to be done for Kurdistan. He loved his countrymen. They were
sorely in need of reforms. It was true that they were uneducated, undisciplined,
addicted to brigandage and altogether in a most barbarous condition. He was anx-
ious to remedy these evils and place his people in the position to which human
beings they were entitled. The Kurds in Persia had been shamefully treated. Exac-
tion, oppression, cruelty, violence, lust, every species of wrong, these had been the

(Report by the British Consul on the Sheikh Ubeydullah Revolt in 1880-1881)
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Obituary 1 - No Title

New York Times (1857-1022); Nov 20, 1883;
ProQuest Historical Newspapers: The New York Times (1851-2008)

| OBITUARY NOTES.

——— o

Sheik Obeidullah, the Kurdish Chief, has
died of cholers at Mecoa
(The New York Times, 20 November 1883,1)
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Special to The Oil Review.

London, Nov. 3.—Persons who
are prominent in court circles
confirm  the rumor that the
Prince of Wales is in delicate
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Kurte

Di destpéka salén 1900°7 da, Mark Sykes di bin bandora pirtdkén piroz da ji bo ku meraga xwe ya li ser
Rojhilata Navin tér bike, réze seferan pék ani. Yek ji van réwitiyan veguheri serpéhatiyek 7,500 mil e ku ji
Libnané dest pé dike, ku té da Sykes notén berfireh digre. Di vé& gera xwe ya li Bakuré Mezopotamyayé da
taybetiyén erdnigarf, diroki, ¢andi 0 demografik bi kdrahi I&kolin dike. Di gera xwe da bi kesén ji gelek besén
civaké ra hevpeyvin kir 0 der baré mirovén li van axan dijin da agahi bi dest xist. W1 her weha bi ¢ékirina
nexseyén cihén ku ew serdana wan kiriye, agahdariya stratejik ji di nav da ye. Ev agahi di séwegirtina
politikayén dewleta Ingilistané yén Rojhilata Navin da roleke giring listin. Gotara Sykes a bi sernavé “Réwitiyén
li Bakuré Mezopotamyayé” ji du gotarén bi heman navi pék t€. Gotara yekem da Sykes z&detir li ser taybetiyén
erdnigariya Bakuré Mezopotamyayé rawestiya, di gotara duyemin da ji tercth Kiriye ku li ser pékhateya
demografik a vé siyé, taybetmendiyén gel i esirén wan bisekine. Di vi wari da ev gotara ku di desté we da ye
gelek giring e ji ber ku di derbaré Kurd, Ereb G hinek? ji Tirkén ku di destpéka sedsala 20’an da li Bakuré
Mezopotamya dijin agahdariyén dide G armanc dike ku der baré Mezopotamyaya Bakur da agahdariya rasterast {
berfireh bide Tngilizan.

Peyvén Sereke: Mezopotamya, ¢and, dirok, erdnigar, Mark Sykes.

Abstract

Mark Sykes undertook a series of travels to the Middle East in the early 20th century, in order to satisfy
his curiosity about the Middle East, under the influence of the holy books. One of these journeys evolved into a
7,500-mile expedition starting from Lebanon, during which Sykes meticulously recorded his observations. On
his journey through northern Mesopotamia, he extensively examined the region's geographical, historical,
cultural, and demographic characteristics. During his travel, he interviewed people from many different walks of

* Yazarm bu makalesi 11 Mart 1907 tarihinde Ingiliz Kraliyet Cografya Akademisi’nde okunmus ve bu makale
iki say1, halinde yaymlanmustir. ilk say1 Eyliil 1907°de The Geographical Journal’mn 30. cildinin 3. sayisinda
237-254 sayfalar1 arasinda yaymlanmisken bu ikinci say1, ayni derginin ekim ayinda 30. cildinin 4. sayisinda
384-398 sayfalar1 arasinda yayinlanmstir. https://doi.org/10.2307/1775926
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life and learned about the people living in these lands. Moreover, he mapped the areas he visited and provided
strategic insights. These findings played a significant role in shaping the British government's Middle Eastern
policies. Sykes' article titled “Journeys in Northern Mesopotamia” comprises two papers under the same title. In
the first paper, Sykes focuses primarily on the geographical as-pects of northern Mesopotamia, while in the
second paper, he concentrates more on the demographic structure, character traits, and tribal dynamics of the
region. In this sense, this article is of considerable importance as it provides enlightening information about the
Kurds, Arabs, and to a lesser extent, Turks living in northern Mesopotamia in the early 20th century, aiming to
offer the British a direct and detailed understanding of the region.

Keywords: Mesopotamia, culture, history, geography, Mark Sykes.

Ozet

Mark Sykes, 1900'li yillarin basinda kutsal kitaplarin etkisiyle Ortadogu’ya yonelik merakini gidermek
lizere bir dizi seyahat gerceklestirmistir. Bu yolculuklarindan biri, Liibnan’dan baglayarak 7.500 millik bir
seriivene donlismiis ve Sykes, bu siirecte kapsamli notlar tutmustur. Mezopotamya'nin kuzeyine yaptigt bu
yolculukta, cografi, tarihi, kiiltiirel ve demografik 6zellikleri derinlemesine incelemistir. Seyahat boyunca ¢ok
farkli kesimden insanla miilakatlar yaparak bu topraklarda yasayan insanlar hakkinda bilgi edinmistir. Ayrica,
ziyaret ettigi yerlerin haritalarim gikararak stratejik bilgilere yer vermistir. Bu bilgiler, ingiliz hiikiimetinin Orta-
dogu politikalarinin gekillenmesinde énemli bir rol oynamistir. Sykes’in “Kuzey Mezopotamya’ya Yolculuklar”
baslikli makalesi, aymi ad altinda iki makaleden olusmaktadir. ilk makalede Sykes, Kuzey Mezopotamya’nin
cografi dzellikleri iizerinden daha ¢ok durmusken ikinci makalesinde daha ¢ok bu golgenin demografik yapisi,
insanlarin karakter ozellikleri, asiretleri {izerinde durmay1 tercih etmistir. Bu baglamda, elinizdeki bu makale,
Kuzey Mezopotamya’da 20. yiizyilin basinda yasayan Kiirt, Arap ve az da olsa Tiirkler hakkinda aydinlatici
bilgiler tasimasi, Kuzey Mezopotamya hakkinda ingilizlere dogrudan ve detayli bilgiler sunmay1 amaglamasi
bakimindan olduk¢a 6nemlidir.

Anahtar Kelimer: Mezopotamya, kiiltiir, tarih, cografya, Mark Sykes.

Giris

Genel ozelliklerine goz attiktan sonra simdi Kiirtleri ayrintili olarak incelemeye
gecebiliriz. Karacadag’in kuzey yamaclart boyunca, en asagilik tip ve tanimdaki asiret
mensubu ve asiret dis1 Kiirtlerden, gogebelerden ve yar1 gogebelerden olusan bir topluluga
sahibiz. Hepsi de asagilik derecede korkak, pis, zalim ve goriiniiste aylaktirlar; birgok gezgin,
bu 6zel durumlardan yola ¢ikarak, genelleyerek, tim irki mahkum eder. Oysa Van Goli’U
civarinda yasayanlar gibi istisna Kiirtler de vardir.

Urfa ile Biricik arasinda Dinardi ve Berazi asiretleri gibi oldukca farkli asiretlere
rastliyoruz. Bunlar; galkantili politikacilar, cesur savasgilar, zengin ¢obanlar ve ¢aliskan
ciftcilerdir. Dinardi ve Berazi, her ne kadar cogu durumda Arap kiyafetini benimsemis olsalar
da, saf Kdrtlerdir ve enerjileri dogru yone ¢evrildiginde Kiirtlerin ne kadar faydali bir
ekonomik varlik oldugunun miikemmel bir 6rnegidirler. Su anda Surug¢ civarinda 360 kadar
miireffeh koy var ve bunlar da sadece birkag yi1l 6ncesine kadar ¢cogunlukla ¢adirlarda yasayan
insanlardir.

Harran civarinda Arap ve Kiirtlerin karisik oldugu bircok koy var; pratikte hicbir
kabile orgutlenmeleri ve liderleri olmadig: icin talihsizdirler; ancak Fellahin Araplar1 gibi
savascl olmamalarina ragmen ¢ok daha caliskan ve azimlidirler.

Artik Karacadagi’nin giiney yamaglarina geliyoruz. Ulkenin bu kismi, tamamen biyik
Hamidiye soylusu ve reisi Ibrahim Pasa’nin kontroliindedir. Ibrahim Pasa, siiphesiz
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Cezire’nin en ilging sahsiyetidir. On yasinda hayata basladiginda babasi Diyarbekir’de esir,
kendisi de Misir’da bes parasiz bir miilteciydi. Artik Tiirk ordusunda bir tuggeneral, on dort
bin mizrakli ve atlinin komutani, yirmi iki ayr1 asiretin lideri ve Milli Kiirtlerin sefi olarak one
cikmaktadir. Fotografi, size kendisi hakkinda biraz fikir verecektir. Ibrahim Pasa’nin annesi
soylu bir Arap’ti, babasi ise taninmis bir Kiirt sefiydi.

Ibrahim Pasa

I[brahim’de hem anne hem de babasinin 1rksal 6zelliklerini buluyoruz; Kiirtlerin yapict
ve pratik giigleri ile Araplarm zihinsel yetenekleri ve insanlig1 birlesiyor. Ibrahim; pek ¢ok
diisman1 olan bir adamdir. Konumu, onun komsulariyla siirekli savas halinde olmasini
gerektiriyor. Konfederasyonu olmayan Arap ve Kiirt asiretleri onun Oldiiriilmesini
sabirsizlikla bekliyor; ancak hi¢ kimsenin onu utang verici veya onur kirict bir davranigla
sucladigini hi¢ duymadim. Nitekim kisisel olarak Ermeniler lehine herhangi bir Onyargisi
olmamasina ragmen, Siverek’te onlarin katledilmesi halinde orayr yok etmekle tehdit
etmekten ¢ekinmemis ve boylece yiizlerce hayat kurtarmistir. Diyarbekir ve Urfa’da isler en
kotii durumdayken Virangehir’deki karargahinda binlerce kisiye yardim etti. iki ay boyunca
bu insanlar1 karsiliksiz besledi ve sikintilar dinince kalmayi tercih edenlere huzur iginde
yasayacaklar1 ve calisacaklar1 topraklar verdi. Eminim ki, eyleminin kendisine getirdigi
zenginlik nedeniyle kimse ona kin duyamaz. Ulkesindeki yerlesimcilere uyguladig: sartlarin
mantiksiz olmadig1 yoniindeki agiklamasi, Viransehir’de Ermeni go¢menlerin giderek arttigi
gercegiyle kanitlanmaktadir.
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Tur Abidin Jekobiti

Ibrahim’i, ¢adirlarin1 ve siiriilerini arkamizda birakip doguya dogru ilerleyerek Tur
Abdin’in taglik bolgesine geliyoruz; burada insanlarin genellikle Jekobit Hiristiyanlar1 ve
Kiirtler olarak iki smifa ayrildig1 tuhaf bir niifus yasiyor. Benim tespit edebildigim kadariyla
Tur Abdin halki, -fakat beni dizeltecek olanlar da olabilir- gesitli kabilelere boliinmistiir.
Bazilar1 Kiirtce, bazilar1 ise Arapcanin bozuk bir lehgesini konusuyor. Ancak bu, onlarin
dinleriyle higbir ilgisi yok. Hristiyanlarin ¢ogunlukta oldugu kabilelerde Hristiyan sefler,
digerlerinde ise Miislimanlar vardir. Bu kabileler; savas sanatin1 belirsiz bir siire boyunca
kayda deger bir sonu¢ alamadan kaybetmis gibi goriinmeleri acisindan komsularindan tuhaf
bir sekilde farklidir. Tur Abdin halki; son yillarda birbirlerini mezhep goézetmeksizin
oldiirmeye baslamis, oldiirmekle yetinmeyerek birbirlerinin mallarin1 en acimasiz sekilde
yakip yok etmisler. Dolayisiyla ova ile Midyat arasinda koyler azalmakta ve daha keskin
ornekler ortaya ¢ikana kadar bu huzursuzluk devam edecege benzemektedir. Ancak Midyat’in
kuzeyinde, Diyarbekir Ovasi’nin zorlu bolgesine varincaya kadar oldukga niifuslu, gegici bir
zenginlige sahip bir bolgeyle karsilasiriz. Burada yagsayan kabilelerden biri “Mahalmi” olarak
bilinmektedir. Kendi geleneklerine gore temel bir Arap lehcesi konusan bu insanlar,
Hristiyan’di; ancak iki yiiz y1l dnce patrikleri onlara bir yil siiren kitlik sirasinda Lent’'te et
yeme izni vermedig8i i¢cin Misliiman olmuslardir. Tur Abdin’den ayrilmadan 6nce, ayakta
kalan ilging manastirlardan birine dikkatinizi ¢gekmek isterim. Deyr Amar’dakinde hayranlik
uyandiran bazi mozaikler vardir. Catisi, Roma yapilarindaki gibi hatta gunimizde,
Anadolu’daki modern Tiirk evlerinin ¢atis1 gibi kiremitlidir. Sunu da eklemeliyim ki
Hiristiyanlarin ¢ogunlukta oldugu koylerde insaatlarda hala yuvarlak kemere uyulmasi,

! paskalya yortusu (C.N.).




Kovara Kurdinameyé ya Navnetewi

International Journal of Kurdiname
Jimar: 11 Mijdar 2024 1 8 9

Issue: 11  November 2024

Miisliimanlarin ¢ogunlukta oldugu kdylerde ise bunun yerini sivri kemerlerin almasi bana
ilging gelmektedir.

Tur Abdin ile Cezire-i Ibn Omer arasinda, son zamanlarda énemli bir kabile olan;
ancak artik giic ve prestiji azalan Miran Kiirtlerinin kamp alanlarini buluyoruz. Sincar
Dagi’nin kuzey tarafinda Hatuniye (Khatunieh) Denizi olarak bilinen tuhaf bir tuzlu bataklik
vardir. Bu batakligin ortasinda bir gecitle karaya baglanan bir ada var. Adada Arap
Fellahinlerin yasadig1 virane benzeri bir kdy bulunmaktadir. Hatuniye kdyi? sanirim simdiye
kadar ziyaret ettigim en i¢ karartict yerlerden biri; ¢linkii durumu inanilmayacak kadar
kasvetli. Arka plandaki tepeler enfiye sarist renktedir. G6liin donuk, ac1 sulari, iginden tuzlu
bataklik dumaniyla agir, kotli kokulu bir riizgarin hisirdadigr sira sira siyah sazlar tarafindan
karartilmistir; koyiin kendisi de cevresiyle uyum icinde, yarist topraktan kazilmis, yikik
dokiik kuliibelerden olusuyor. Insanoglunun meskenlerinden ¢ok, vahsi hayvanlarin inlerine
benzemektedir.

N. é_ _% S,
ISLAND OF EHATUNIYEH,

Bu c¢ukurun etrafina yuvalanan sakinler, yillarm mide bulandirici bir ¢lirime
kokusunu, pisligini, ¢opiinii biriktirmigler. Bu sigmaklar1 evleri olarak adlandiran sefil
zavallilar, irklarmm en ilkelleridir ve bu topluluk; hastalikli, fakir, aggozlii ve neredeyse
yarim akilli olacak kadar diisiik zihinsel kapasiteye sahipler. Uzun ve sikici bir yolculuktan
sonra bundan daha kasvetli bir yolculugu hayal etmek gii¢ olacakti. Ama yine de Araplarin
alistk olmadigi kadar gevezeydiler ve maymunlar gibi gevezelik ederek kimseye rahat
vermiyorlardi. Zorla siiriilmedigi siirece bu halk, ne bana ne de halkima huzur verir.
Cezire’'nin bati ve kuzey kesimlerinde yasayanlar1 tanimladiktan sonra simdi
giineydogudakilere donecegim, Sincar’in seytan tapinanlarina. Ziyaret etme ayricaligina sahip
oldugum bu essiz halk hakkinda gercekten cok az sey bildigimi iddia edebilirim. Size
giinliiglimii okursam nedeninin daha ac¢ik anlasilacagini diistiniyorum:

“Ertesi sabah bir kez daha Sincar’a dogru yola c¢iktik ve dort saatlik uzun bir
yolculuktan sonra Sikeniye Gegidi’nin eteklerine ulastik. Dagda yasayan Yezidilerin acimasiz

2 Xatuniyah/Hatuniyah, Suriye'nin kuzeydogusundaki Haseke nin dogusundaki el-Hawl yakiinda bir kdydiir.
Kdy, El-Xatuniyah Golii'niin kuzeydogu kiyisinda kiigiik bir yarimada tizerinde yer almaktadir.
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bir baski altinda inleyen ve kotii {ine sahip, bir halk oldugunu hep anladim; cesur, nazik,
caliskan, koklesmis bir ozgiirlik sevgisine ve diger tiim ticari erdemlere sahipler. Ancak
deneyimlerim beni bdyle bir teoriye giivenmeye ikna etmiyor. Gegite girdikten kisa bir siire
sonra, beyaz giysili, tiifekli dort adamin goriiniise gore yerden firladigim1 ve silahlarin1 bu
sekilde salladigini goriince hos olmayan bir sekilde sasirdik. Ancak uzak bir tepedeki yasli bir
adam, ¢iglik att1. Seytani bir dille birka¢ kelime soyledi ve dort adam goriindiikleri kadar hizli
bir sekilde ortadan kayboldu. Hile, kisa bir siire gectikten sonra tekrarlandi. Adamlar, vahsi
goriintislii kabadayilardi ve gozlerinde hayvan gaddarliginin asagilayici bir ifadesi vardi.
Seytanin yavrularinin bu yuvasini ziyaret etmenin akillica olup olmadigini diisiinmek icin bir
neden verin.”

}‘fq:,
“
."‘,_r ’,‘.,W . s L

i

..!9'
“'t‘-‘ Y

El-Han (Khan) Yakinlarindaki Yezidi Koyt

“Bir saatlik kaygili yolculugun ardindan kiigiik bir kamp alanina ulastik. Bize tek bir
karsilama sozii bile litfedilmedi. Ogle yemegimi yerken vahsi goriiniislii bir adam yemegimi
tabagimdan kapti ve tek kelime etmeden yuttu. Her tepede beyaz figiirler vardi. Bir adam, tiz
bir sekilde aglayarak ve grubumu isaret ederek ortalikta dolaniyordu. Refakat¢im siipheli ve
endiseli goriinliyordu. Az 6nce uzun boylu, kasvetli bir adam yanimiza geldi ve bizimle
Arapca konustu. O bir seyhti. ‘Git’ dedi. ‘Ben de onunla gidecegim. Cabuk git; kalirsan bizim
de kendinin de basina dert agarsin. Atina bin ve defol.” Arkadasin tavsiyesine uyduk ve seyhin
de eslik etmesiyle yola ¢iktik.”

“Ikinci bir kamp yerinin yanindan gegerken tuhaf goriiniislii bir yaratik bize dogru
gelerek ‘Khoweh/hoveh! Khoweh/hoveh!-Vergi! Vergi!” diye bagirdi. Atlardan birinin
dizginlerini yakalad1 ve kervani durdurdu. Insanlar, kamptan akin ediyor, tarlalardan kosarak
gelen digerlerine 1slik calarak isaret veriyorlardi. ‘Parayr 6deyin’ dedi seyh; ‘tehlike var!’
Buyuk bir isteksizlikle “hayvana” biraz para verdik ve elimizden geldigince hizli bir sekilde
yolumuza devam ettik. Bu halkin 6nemli bir sefi olan Halil Aga’nin kampina ulasana kadar
dizginleri cekmedik. Halil Aga, garip karaktere sahip bir adamdi. Onceki olaylardan sonra
bize ¢ok az cesaret veren soguk bir tavirla bizi karsiladi. Ben, Aga’nin ¢adirinda otururken
beyaz ciibbeli biri ve ¢ok sayida miiridi, iceri girdi ve sert bir sekilde bize bakti. Tuhaf
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goriiniisli adamlar Yezidiler ve yiiz hatlar1 o kadar kii¢iik ve sikisikt1 ki yiizleri neredeyse
engerek yilani gibi bir gériiniime, yirtict ve kinci bir ifadeye sahiptirler. Burunlari, genellikle
ne diiz ne de kancaliydi. Aksine sivri ve asagiya dogru doniik ve iist dudagina basikti. Bu da
yiizlerindeki nahoslugu artirtyordu. Sesleri tiz ve siddetlidir, tavirlar1 kaba ve kabadir,
viicutlart kivrak, hareketli ve sirimlidir. Boylari, normalin {izerinde olma egilimindedir.
Kiyafetleri son derece tuhaf. Kafalarinda, etrafina siyah veya kirmizi bir tlirban sarilmis uzun
kahverengi konik bir baslik; viicutlari, boynu kare seklinde kesilmis uzun, dokiimlii beyaz bir
gomlekle sarilmistir; kahverengi deriden kisa bir pelerin ve sivri uclu, kivrik ayakkabilar
kostiimii tamamliyor. Etrafimda bu tuhaf figiirleri gordiigiimde sanki dort bin yil geriye gitmis
ve lIvriz’de kayalara barbar anitlarin1 oyanlar gibi unutulmus ilkel halklarin arasinda
oturuyormus gibi hissettim.

“Yezidiler hakkinda anlatilan tiim korkung hikayeleri agiklayabilecek bir gizem havasi
var. Ben c¢adirda otururken siyah ciibbeli bir adam, igeri girdi ve karsima oturdu. Ona biiyiik
bir saygi gosterildi. Adamlarin ¢ogu onun giysisinin etegini Oopiiyordu. Ne oldugunu ya da
kim oldugunu 6grenemedim. Cok ge¢cmeden Aga’nin ¢adirindan ¢ikip kendi ¢adirima gittim,
burada sessiz bir kalabalikla karsilastim, adamlar yavas yavas ve bilingli olarak tim
esyalarimi inceliyorlardi. Askerler ve katircilar, uzakta korkudan titreyerek otururken biitiin
aksam boyunca insan kalabalig1 dagdan inerek kampima bakti ve etrafinda toplanan kotii
alametli kalabaligi sisirdi. Onun hemen ardindan emrinde yaklasik atmis kisiyle o bdlgenin
dini sefi Seyh Hamo geldi. Digerlerinden daha neseli bir goriiniime sahipti ve giin i¢inde
yavas yavas insanin iizerine ¢coken bunalim ve caresizlik duygusunun giderilmesine yardime1
oldu. Cadirima geldi ve ben de onu elimden geldigince agirladim. Iran ile Tiirkiye arasinda bir
savas ¢ikmasi durumunda Sincarlilarin ulasabilecekleri her Miisliimani ldiirecegini soyledi.
Bu diisiince, geri kalanlar tarafindan yiiksek sesle alkiglandi; gergekten de din adamlarini
onayladiklarini belirten tek baslarina bagiriglari, fark ettigim ilk canlilik belirtisiydi.

Seyh Hamo, daha sonra veda etti ve onun ayrilmasinin ardindan digerlerinin ¢ogu
gizlice tepelere dogru kagti. Giin batimindan sonra ev sahibim Halil Aga, kampimla
ilgilenmeleri i¢in alti adam gdonderdi ve onlarin genellikle ne zaman uyuduguma dair tekrar
tekrar ve samimi sorulari, giivenimi geri kazanma konusunda higbir sey etki yaratmadi. Ancak
gece boyunca uzaktan yapilan birkag rastgele atis disinda 6nemli bir sey de olmadi ve ertesi
sabah yola ¢iktik.

“Kasabanin bulundugu tepede dalgalanan Tiirk bayragi goriiniince katircilarim ilk kez
sarki1 sOylemeye baglad1.”
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Sikeniye Yezidisi
Telafer’de hala orada kalan kiiclik Tiirk yerlesiminde ilging bir kalinti buluyoruz.
Telafer’e on ikinci ylizyilin baslarinda yerlesmis olmas1 gereken bu Tiirkler, goriiniise goére
diger isgalcilerle tlim baglarin1 kaybetmisler ve Sultan Mahmud’un reform giinlerine kadar da
bagimsiz kalmislar. Kendilerine gore tarihleri soyle: Kadim Telafer sehrinin harabelerine
yerlesen koleler ve kagaklar, daha dnce bagimsiz olarak bir tlir komiin i¢inde ve se¢ilmis bir
yonetim altinda yasiyorlardi. Liderleri, Sammar Musul’a saldirirken bile ona karst direndi.
Telafer adamlarmin biiyiikk giicli, hatiralari; simdi sehre bakan tepeyi kaplayan biiyiikk ve
saglam inga edilmis kalede yatiyordu. Resit Pasa zamaninda buranin Tiirkleri, Heraklius’un
zamanindan bu yana ilk kez 19. yiizyilin otuzlu yillarinin baslarinda bu bolgelerde yeniden
ortaya ¢ikan Istanbul Hiikiimeti’nin haklarini kabul etmeyi reddettiler. Bunun sonucunda
askerler, diizenledikleri seferle kaleyi harabeye ¢evirdiler ve bagimsiz bir rejim getirdiler.
Sanirim simdi size Kuzey Cezire’nin mevcut goriiniimii ve durumu hakkinda kabaca
bir fikir verdim, clinkii Telafer geride birakildiginda Kastilya’dan Normandiya’ya geger gibi
Cezire’den farkli bir iilke olan Irak’in etki alanina giriyoruz. Bu makaleyi on y1l 6nce okumus
olsaydim burada bitirmem gerekirdi; ancak artik gérmezden gelinemeyecek bir sorunun
ortaya c¢iktigmi hissediyorum. O da Bagdat demiryolu. Davanin siyasi ydnlerine
girmeyecegim; ancak Alman girisiminin Cezire’ye ayak basmasi halinde ne gibi sonuglar
dogurabilecegi konusunda tarafsiz fikrimi sunmaya ¢alisacagim. Ilk etapta, miicadele etmesi
beklenen zorluklari ayrintilariyla ele alacagim.
Birincisi, siiregelen kabile savasi. Simdi bunun ne kadar 6nemsiz bir engel oldugunu
size gostermeye calisacagim. Su anda asiret savasi devam ediyor; ¢iinkli onu durduracak
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hicbir sey yok. Ama yine de kervanlar, yanlarinda tek bir asker oldugu siirece Halep’ten
Musul’a higbir rahatsizlik duymadan gidip gelmektedir. On kisilik bir grup bile genellikle en
gaddar savas partisini geri gevirir. Agnam veya koyun vergisi, savasci kabilelerden buyik bir
zorlukla karsilasilmadan toplanir. Dolayisiyla bir demiryolunun bundan ¢ok fazla rahatsizlik
duyacagin1 beklememize gerek yoktur. Organize muhalefet imkansizdir; Ibrahim Pasa gibi bir
adamin devlet yardimiyla bile asiretlerini kendine sadik tutmakta yasadigi zorluklar, baska bir
asiretin demiryolunun ingasin1 engellemeye calismasinin ne kadar sonugsuz kalacagini
gostermeye yeterlidir.®

Ikincisi, yeterli niifusu olmayan bir araziyi gelistirmenin zorlugudur. Burada aslinda
daha zorlu goriinen bir itiraz var; ancak bunun ilk bakista sanildigi kadar korkung olmadigina
inantyorum. Sizlere Surug ilgesinde kdylerin ne kadar hizli bityiidiigiinii anlatmistim. Daha da
carpict bir duruma dikkatinizi ¢ekecegim. Yaklasik on yil 6nce Halep ile Meskene arasindaki
yolda dort ayakli hayvan siiren herhangi biri, ¢ole esdeger bir sey bulurdu; goziine ¢arpan tek
sey birkag harabe, birka¢ daginik kamp yeri ve yarim diizine kdy olurdu. Bu y1l mart ve ekim
ayinda bu yolu tekrar gozden ge¢irdim. Mart ayinda Firat Nehri’ne ti¢ saatlik yolculuk
mesafesine gelene kadar ekili araziden asla ayrilmadim; ekim ayinda mesafenin ligte bir
oraninda azaldigin1 gordiim; artik bu topraklara, daha once orada yasayan daha fakir
gocebeler, Suru¢ bolgesinden uzaklastirilan Berazi ve Dinardi Kiirtleri, kiyidaki Araplar ve
Toros Daglari’ndaki Tiirkler tarafindan yerlesilmis ve islenmistir. Araplar, Kiirtler ve Tiirkler
hizla dili Arapga olan tek bir irk halinde birlesiyorlardi.

Sincar BeIdeS|
Halep ile Firat arasindaki ¢6liin yerlesim sorunu dogal giiclerle ¢oziilmiis; Halep’in
artan biiytikligli ve refahi, hiikiimetin Bedavinleri kontrol altina almasini zorunlu hale

% Ibrahim'in kendisi ve hemen hemen biitiin miittefikleri demiryolunun yapilmasi konusunda isteklidir.
Cezire'nin bu plana kars1 ¢ikan tek sakinleri giineydeki Sammarlardir.
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getirmisti. Kontrol altina alindiklar1 anda daha fakir gdcebeler ekim yapmaya bagsladi ve
hemen Kiirt ve Tiirklerden olusan dinamik bir niifusa katildilar. Son iki tiiriin niifusa 1liml1 bir
sekilde asilanmasi; kirli, yoksul ve daha etkisiz aligkanliklarin1 kaybeden Araplar iizerinde
harikalar yaratirken Kiirtler ve Turkler, Araplarla evlilik yoluyla daha zeki ve
uygarlasiyorlardi. Simdi Cezire’de, Belikh ve Habur kiyilarinda, Fellahin Arap kabilelerinden
olugsan tarimsal bir niifusun g¢ekirdegine zaten sahibiz. Baskinlardan korunduklarinda ve
urinleri icin bir pazara sahip olduklarinda ciddi bir sekilde ¢aligmaya baslayacaklar ve
Urfa’nin kuzeyindeki daglarda tarim is¢isi olarak ¢ok gilivencesiz bir yasam siirdiiren Kiirt
gogmenlerden aninda yardim alacaklardir. Ayrica Deyrizor’dan gelecek takviyelere de
givenmeliyiz. On bes yi1l 6nce Deyrizor, muhtemelen bir kdyden biraz daha fazlasi olan
kiiciik bir gecis kasabasiydi. Su anda ¢ogunlugu Kiirt olmak iizere kabaca 25.000 niifusu var.
Bunlardan en az 6.000’i tarimsal amaglar i¢in kullanilabilir. Belirtmek istedigim bir diger
nokta da Karacadag’in yamaclarinda yaklasik 14.000 Milli ve Kiki Kiirt’tiniin bulundugu ve
bu Kiirtlerin demiryolu geldiginde Cagcag kiyilarina ve Habur’un st kesimlerine yerlesmeye
niyetli olduklaridir. Bu noktada, o sirada Caggag kiyisinda kamp kurmus olan Kiki
Kiirtlerinin bas agalarindan sunlar1 dinledim: “Eskiden biz Kikiler, kisin burada koylerde,
yazin ise cadirlarda yasardik; ama Sammar ekinlerimizi mahvetti ve bizi kisin evlerde
yasadigimiz Karacadag’a siirdii. Ancak biz buraya hem baharda siiriilerimizi otlatmak igin
hem de toprak tizerinde hakkimiz oldugunu gostermek i¢in geliyoruz. Demiryolu gelince biz
de ¢ok zengin olacagiz. Biitiin halkimi1 buraya getirecegim. Hiikiimet onlar1 korumak zorunda
kalacak; belki de bes yiiz koy insa edebiliriz.” Dahasi, bu pek ¢ok kabileden yalnizca biridir.
Sincar’da hali hazirda iyi islenmis ve ¢ogu tamamen yerlesik olan yaklagik 30.000 caliskan
insanin yasadigi bir bolgemiz var. Ayrica demiryolunu insa etmek icin gelen birgok yerli
is¢inin de demiryolu boyunca yerlesecegini hesaba katabiliriz.

Sanirim bu birka¢ nokta, hizli ve rahat bir gecis saglandiginda ¢alisma ve giivenlik
sorunlarinin, insanlarin sandiginin aksine, zorluklar yaratmayacagini gostermektedir. Ancak
buna karsi, Avrupa’nin somiirgelestirme fikrinin pek kabul edilebilir bir fikir olmadigini
unutmamaliy1z. Hiikiimet tarafindan ¢esitli vesilelerle biiyiik Cerkes kolonileri kuruldu ve her
ne kadar 1yi ¢iftci olsalar ve Araplara karsi kolaylikla ayakta durabilseler de her zaman iklime
yenik diistiiler. Aslinda Cezire, beyaz erkeklerin ¢alisabilecegi bir lilke degil. Yazin iklim son
derece zorludur ve sonbahardaki sitma atesleri son derece tehlikelidir. Avrupalilar, yerlesik
bir yasam silirmeseler bile bitkin diiser ve gevserler; eger bir insan Oncii bir ¢ift¢i olacaksa
bunu da gbze alamaz.

Bu yaziy1 sonlandirmadan 6nce dikkat ¢ekmek istedigim bir sey daha var; o da
onerilen demiryolu hattidir. Ben, Rasul’ayn’e ulastiktan sonra hattin sol yakadaki Habur’u
takip ederek giineyde Sedadi’ye kadar gitmesini, ardindan Sincar tepelerinin eteklerinden
Telfer’e kadar uzamasini ve ardindan da Dicle boyunca onerilen eski yerden yeniden devam
etmesini onerme egilimindeyim. Boyle bir oneride bulunma nedimim sunlardir: (1) Hattin
Habur iizerinden gecilmesi, maliyetleri ciddi bir sekilde diisiirecektir. Ayrica fiziksel engeller
de cok az olacaktir. Zira ilk donem halifelerinden kalma Serser Vadisi’ni Habur’a baglayan,
Tel Kokab’dan Sincar’in gliney yamaclarina uzanan bir kanal vardir. (2) Bu durum, sehrin
icinden gegen su hati yardimiyla Cezire’nin gelisimine onemli bir katki sunacaktir. Bu
baglamda Habur ve Cagc¢ag Nehirleri’'nin kiyilarma yerlesmenin birinci derecede onem
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tasidig1 kanaatindeyim. Bagdat ile Musul arasindaki tarim, her ne kadar ¢ok gelismemis olsa
da oldukca 1yi durumdadir. Nusaybin ile Musul arasindaki arazi, belli bir dl¢liide yogun bir
niifusa sahiptir. Simdi eger demiryolu, Sincar’in kuzey tarafini alinirsa tim egilimler kuzeye
ve doguya go¢ etmek ve yerlesmek yoniinde olacaktir. Mardin’den Deyr’e bir sube hattinin
insa edilmesi muhtemelen yillar boyunca tartisilacaktir ve tiim bu siire boyunca Habur, Belikh
ve Cagcag kiyilarindaki muhtesem topraklar atil durumda kalacaktir. Ote yandan Arap istilas
g6z oOniinde bulundurularak onerdigim yol takip edilirse tarimsal go¢ ve yerlesimin tiim
egilimi uygun merkezi kanallara yonlendirilecek ve Mardin tepelerinin taglik sirtlarindan
uzaklasilacaktir. Dolayistyla merkez hatti takip edersek giliniimiizde %20 {iizerinde bile
yerlesime sahip olmayan bu yerlerde, yaklasik 100 mil uzunlugunda yerlesim alan1 gérmek
mimkun olacaktir. Deyrizor, giineydeki Ana boélgesine kadar olan alanda merkezi bir tahil
deposu olarak kalmaya devam edecek ve Sedadi’yle beraber ucuz ticaret agmin bir pargasi
olacaktir.

Rasul’ayn ve Sedadi arasindaki bolgenin yeniden yerlesime agilmasina gelince, bu pek
cok insanin sandig1 kadar zor olmayacaktir. Son {i¢ yilda Halep yakinlarindaki Mehdum ile
Cubbe’s-Sofa arasinda 56 yeni kdy ortaya ¢ikti. Bu koylerin inga edildikleri alani, genel
tarima agmak icin yeterli olmustur. Hesaplamanin temeli olarak bu ilgeyi ele alirsak
Rasul’ayn ile Sedadi arasindaki merkez nehirler boyunca yaklasik 312 koyiin kurulmasi
gerekmektedir. Seyhler, zaptiyeler, mollalar gibi tiim yerel otoritelere gore bu sayi; Halep,
Mardin ve Musul’dan gelenleri saymazsak Baggara, Weldi, Agedaat, Kiki ve Dinar Kdrtleri
ve Araplar tarafindan ¢ok daha kolay bir sekilde temin edilebilir. Merkezdeki nehirler
boyunca giivenli bir sekilde kii¢iik bir yerlesik niifus olusturulduktan sonra iilkeyi tantyan hig
kimse, bu niifusun hizli bir sekilde arttigindan siiphe duymayacaktir.

Bu bildiriden 6nce baskan: Konusmaci Sayin Mark Sykes’i tanistirmam gerekiyor;
ama ¢ogunuzun onu, sanirim ilki 1900°de ¢ikan kitaplarindan taniyorsunuzdur. Kisa; ama kisa
bir yaziydi. Geng bir gezginin Asya’daki Tirkiye’ye dair ilging anlatimi. 1904 yilinda bu
bolgelerde yaptigi daha ileri yolculuklardan sonra ‘Darii’l-Islam’ bashig altinda bilgilerle
dolu ve miikkemmel haritalar igeren ¢ok iddial1 bir kitap ¢ikardi. Bu kitabin1 yazdiktan sonra
Bay Sykes, diinyanin en ilging bolgelerinden biri olan Dicle ve Firat arasindaki yerleri tekrar
ziyaret ederek bu gece bu arastirmasiin sonuglarini bizimle paylasacaktir. Sayin Sykes’in
cocuklugundan beri Yakin Dogu’yu arastirdigini sdyleyebilirim. Onun Ilauran’a ilk kez
babasi tarafindan, heniiz on yasindayken gotiiriildiigiine inaniyorum ve tesadiifen sunu
belirtmeliyim ki Sir Tatton Sykes su anda Yokohama’da seksen birinci yas giiniinii kutluyor.
Biz de bu gece, o bolgedeki gesitli irklar1 ve 6zellikle de ¢ok ilging bir halk olan Kiirtleri,
Sayin Mark Sykes sayesinde 0grenmis olacagiz. Simdi onu makalesini okumak iizere kiirsiiye
davet ediyorum.

Bay Henry Trotter*: Daha yetkin konusmacilarin yoklugunda birkag s6z sdylemekten
bliylik mutluluk duyacagim; ama korkarim kadim tarihle ugrasmak zorunda kalacagim.
CUnki o bolgelerde yirmi bes ila otuz yil 6nce yasadim. Son Tiirk-Rus savasi sirasinda Kiigiik
Asya’daki Tirk ordusuna bagliydim ve iilkenin her yerinden gelen biiyiik bir Kiirt birligimiz
vardi. Zaman zaman hem Kiirtlerle hem de Araplarla ¢ok iliskilerim oldu ve bazi Kiirt
liderleriyle de oldukga yakin dostluklarim oldu. Bu gece Kiirtler lehine sdylenen birkag sozii

#1878 yilinda Erzurum konsolosluguna atanan Ingiliz general (C.N).
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duyduguma cok sevindim; ¢iinkii genelde iyilikten ¢ok kétiiliik gormiislerdir. Ulkeleri igin
savastiklart i¢in kendilerine 6zellikle sempati duydum. Bunu biraz Araplarin yaptig1 gibi
yaptilar ve gogiis gogse ¢arpismaktan geri durmadilar. Bu Kiirtler, cok savase¢1 arkadaslar ve
bana eski Isko¢ klanlarini, &zellikle de asiret Kiirtlerini hatirlati. Dogalar1 geregi ¢ok
feodaldirler ve eski Iskogyalilarin klanlarmin reisine saygi duymalari gibi seflerine de saygi
duyarlar. Bazi agilardan Iskogyalilarin avantajma sahiplerdi. Ikincisi Iskoglar, baskin
seferlerine c¢iktiklarinda daima yaya giderlerken Kiirtler, at sirtinda seyahat ederler. Geng
seflerin bazilari 1yi, yakisikli goriiniislii adamlardi; ama yaslandik¢a nasil degistikleri oldukca
merak uyandiricidir. On sekiz-yirmi yaslarinda bir geng, tipik bir reis olan Ibrahim Pasa’nin
gordiiglimiiz tablosuna ¢ok benzeyen bir adama doniisecektir. Orada edindigim arkadaslardan
biriyle ilgili olarak oldukgea ilging bir olay yasandi. iki y1l sonra Erzurum’dan Diyarbekir’e
gidiyordum, kis gelmeden oraya varmak icin sabirsizlantyordum. Siradan kervan yolundan
yirmi iki giin slirerken daglar1 diiz asarak dokuz giinde ulasabiliyordum. Beni daglarin 6tesine
gonderecek bir refakatgi vermesi igin valiye baski yaptim. Ik basta reddetti; ama benim
1srarimdan sonra beni hapishaneye gonderdi ve bas soyguncuyu ile tanistirarak soyguncuya
soyle dedi: “Bu beyefendiyi giiven i¢inde gidecegi yere birakirsan, hapishaneye bir daha
donmek zorunda kalmayacaksin.” Sdylemeye gerek yok, heyecan verici bir yolculuk
gecirdim; ama sag salim ulastim ve bana eslik eden Kiirt bir daha hapse girmedi. Yolda, bazi
raporlarimda Hiristiyanlara en biiyiik zalimlikleri yapanlardan biri olarak adi gegen bir Kiirt
reisini ziyaret ettim ve bu adama bir ders vermeye karar verdim. Ziyaretimi duyurmak igin
haber gonderdim ve onun uygulamalarinin korkunglugu hakkinda uzun bir konusma
hazirladim; ancak kabul salonuna gotiiriildiikten sonra bir an birbirimize baktik ve sonra
birbirimizin kollarina atildik. Kendisi benim eski Kiirt arkadaslarimdan biriydi. Séylemeye
gerek yok, dersi planladigim gibi sunamadim. Dost¢a bir konusma yaptik ve sanirim sonug
olarak bu konusma kendisine nispeten ¢ekidiizen vermesini sagladi. Diyarbekir’deyken, ¢ok
ilgin¢ kalintilarla dolu eski bir Roma sinir kenti olan Dara’y1 ziyaret ettim. Niimizmatige ilk
ilgimin orada basladigin1 hatirliyorum. Arap ¢ocuklar, avug dolusu bakir para getirdiler. Daha
sonra onlara baktim ve baska yerlerde bulunabilecek daha iyi madeni paralar oldugunu
gordiim ve o tarihten itibaren siki bir madeni para koleksiyoncusu oldum. Diinyanin bu
kismmin madeni paralart Ozellikle ilgi ¢ekicidir. Konusmacinin bahsettigi Halifeligin
dagilmasindan sonra bir takim sehzadeler, Hacli Seferleri sirasinda Haglilarla ticari iliskiler
sirdirmek i¢in kendi paralarimi bastirdilar. Bu paralarin 6n tarafinda Bizans, Roma veya
Yunan sikkelerinin kopyalar1 ve eski Arapga yazitlar yer almaktaydi.

Mezopotamya’nin bir baska ilgin¢ noktas1 da, Mardin’in giineyindeki biiylik ovada bir
Ermeni kolonisi olan ve daha sonra Ermeni katliamlar sirasinda yikildiginmi diistindiigiim Tel-
ermen koyuydu. Biiyiik oranda ve harika bir sekilde muhafaza edilen kdy okulunda tlkenin
bu bdlgesinde kullanilan dillerin ¢oklugu beni ¢ok sasirtti. Egitmenler, yiiksek egitimli
Katolik Ermenilerdi ve kii¢iik ¢cocuklar Fransizca, Arapga, Ermenice ve Siryanice dillerini
rahatca konusuyorlardi.

General James: Birka¢ s6z sOylememe izin verir misiniz? 1857 ve 1858 yillarinda
Kiiciik Asya’da Tiirkiye ile Rusya arasindaki Uluslararast Sinir Komisyonu’nda ataseydim.
Kars, Erzurum, Bayazid ve Erivan’1 ziyaret ettik. Bu iki yil boyunca Agri Dag1 bolgesinde
aylarca yasadik. Bir yanda Tiirk siivarilerinin, diger yanda Kazaklarin ¢ok guclu refakatinde
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devlet hizmeti i¢in orada bulundugumuzdan gocebe asiretler, bize karsi ¢ok nazik davrandilar.
Birkag hafta boyunca Ezidi Kiirtlerin yakininda yasadik ve sanirim ¢ok gii¢lii bir korumamiz
oldugu i¢in iyi durumdaydilar. Onlarin arasinda yasadik ve ¢ogu zaman c¢adirlarinda yemek
yedik. Yapmamiza izin vermedikleri bir sey vardi, o da olduk¢a gizemli oldugu varsayilan
dini térenlerine katilmakti. Cok iyi arkadaglardi ve ara sira aksam yemeginde bize kizarmis et
verirlerdi; onlarla kalmaktan ¢ok keyif aldik. Bu gece, kendilerine atfedilen, hain ve algaklar
gibi goriinmek yerine, bize alisilmadik bir nezaketle davrandilar.

Bayan Lowthian Bell®: Bagdat demiryolu igin 6nerdigi bu giizergahin incelenip
incelenmedigini Bay Mark Sykes’tan 6grenmek isterim. Butln bu tlke Baron Oppenheim
tarafindan arastirildi. Kendisi, Jebel Abdiilaziz’de olaganiistii derecede ilging Hitit kalintilari
buldu ve kesinlikle Jebel Sincar’a gitti, bana orast hakkinda oldukca tiiyler iirpertici bir
betimleme yapti. O bdlgeyi oldukca net gérmiis ve biliyor olmaliydi ki, imparator i¢in iilkeyi
aragtirmak amaciyla gonderilmisti ve bu yiizden sanirim kuzey yolunu en kolay yol olarak
goriiyorlardi. Kesin rotanin belirlendigine inanmiyorum. Kuzey rotasi iizerinde antik
kentlerden olusan bir hattimiz var ve goriinlise gore yogun niifuslu bir bolge, sanirim hala
Oyle. Sanirim o rotayr se¢melerinin nedeni buydu. Bir diger onerim de Diyarbekir’deki
caminin resimleriyle ilgili. Umarim Bay Mark Sykes, arkeolojinin yararina, hem fotograflari
slayt haline getirir hem de Helen Cemiyeti’ne verir, ¢iinkii onlar gok memnun kalacaklardir.
Caminin Helenistik bir kalinti olduguna inaniyorum. Bu aksam gosterdigi fotograflarin
yayimlandigini sanmiyorum; Urfa’daki meshur cepheyle hemen hemen aymi karakterde
gorundyor, dolayisiyla ayni tarihli olduklarini saniyorum.

Bagkan: Saymn Sykes’a tesekkiir teklifinde bulunurken kendi sozlerimi araya
sokmayacagim; c¢ilinkii kendisinin kendisine yoOneltilen sorulara cevap verme konusunda
istekli oldugunu goriiyorum. Takdire sayan bir sekilde sundugu miikemmel makalesi igin
kendisine icten bir tesekkiir etmenizi rica ediyorum. Ayrilmadan once tek bir kelime
sOylemeliyim. Bayan Lowthian Bell, topluluga makul bir saygi gostermistir. Hanimlardan
belgeler almaktan her zaman ¢ok memnunuz ve cografi bilgiyi genisletmek i¢in miimkiin olan
her sekilde bize katilmalar1 konusunda ¢ok istekliyiz. Sadece kesif alanindaki
deneyimlerinden degil, aym1 zamanda cografya bilimi konusundaki fikirlerinden de
faydalanmaktan mutluluk duyuyoruz. Gilinimiizde onlarin bilgilerini ya da deneyimlerini
dislamak s6z konusu degil.

Sn. Mark Sykes: Iltifatlarimz igin ¢ok tesekkiir ediyorum ve bana ayrintili olarak
sunulan sorulari hemen dikkate alip ayrintili bir sekilde inceleyecegim. Yezidiler konusuna
gelince konugmami olabildigince kisaltiyordum ve dolayisiyla Sincar ile Musul arasinda bana
son derece nazik davranan Yezidi kabilesiyle bir aksam gecirdigimi sdylemedim. Bana yemek
verdiler, beni ¢ok giizel agirladilar, onlara ¢ok minnettardim. Ayn1 zamanda, muhtarlarinin

5 Gertrude Lowthian Bell, 1868-1926 arasinda yasamus Ingiliz seyyah, macera sever, arkeolog ve ajandir.
1900’li yillarin basinda Araplara karsi biiyilk bir sevgi besleyerek Arapca Ogrenmis ve onlarla beraber
yasamistir. Arkeolojik aragtirmalar i¢in ¢oliin derinliklerine inmistir. Onun Arap diinyast hakkindaki bu derin
bilgileri, 1. Diinya Savasi’da Ingiliz hiikiimetinin dikkatini ¢ekmis ve Bell, bu tarihten sonra Ingiliz ¢ikarlarina
hizmet etmek i¢in gorevlendirilmistir. Savas bittikten sonra Bell, Mezopotamya’nin gelecegine odaklandi. Irak
siyasetinde ¢ok 6nemli bir gii¢ oldu. Serif Hiiseyin’in oglu Faysal’mn Irak krali olarak atanmasinda aktif rol
oynadi ve bu yiizden kendisine “krallar1 kral yapan” kisi denmistir. Bagdat Miizesi’ni kurmus ve Irak’taki bircok
arkeolojik buluntunun buraya tasinmasini saglamistir. 1926°da girdigi bunalim sonrasinda hayatina son vermistir
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Sincar’da hapiste oldugunu ve yaklasik iki hafta 6nce korkung bir sekilde dayak yediklerini
de ekleyebilirim. Kuzey rotasi agisindan elbette dyle olabilir -6yle oldugunu séylemiyorum-
ama kilometre garantisi s6z konusu oldugunda daha uzun bir rotaya sahip olmak ¢ok avantajli
olabilir. Kilometre basina bu kadar ¢ok yol aldiginiz zaman hattinizi olmasi gerekenden biraz
daha uzun tutmanin bazen avantaj sagladigini sdyleyebilirim. Benim diisiinceme gore giiney
rotasi, sadece daha kisa olmakla kalmayacak, ayni zamanda merkezi de olacaktir;
Rasul’ayn’dan Sincar’in sonuna dogru giderken saginizda Belik’e olduk¢a yaklasiyorsunuz ve
sol tarafta birka¢ nehir var. Tiim ¢6l tekerlekli arag trafigine agik oldugundan kolay bir yatay
iletisiminiz s6z konusu ve kanimca, en dogrusu demiryolunuzu misir yetistirilen ilkenin
ortasindan gecirmeniz ve musir, tahil ve iriinlerin her iki taraftan da kisa mesafelerden
getirilmesidir. Bunun daha ekonomik olacagini diisiiniiyorum. Demiryolu kuzeye, Nusaybin’e
dogru giderse, Habur Vadisi’nin tiim olanaklariyla birlikte Oniimiizdeki yillarda metruk
kalacagini sdyleyebilirim.
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